00400 = ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 
                                                ภาค 1 

                                          บททั่วไป
                                         ลักษณะ 1 

                                  บทวิเคราะห์ศัพท์
    มาตรา 1 ในประมวลกฎหมายนี้ ถ้าข้อความมิได้แสดงให้เห็นเป็นอย่างอื่น
    (1) "ศาล"  หมายความว่า    ศาลยุติธรรมหรือผู้พิพากษาที่มีอำนาจพิจารณาคดีแพ่ง
    (2) "คดี"  หมายความว่า  กระบวนพิจารณานับตั้งแต่เสนอคำฟ้องต่อศาลเพื่อขอให้
รับรอง  คุ้มครอง บังคับตาม หรือเพื่อการใช้ซึ่งสิทธิ์หรือหน้าที่
    (3) "คำฟ้อง" หมายความว่า กระบวนพิจารณาใด ๆ ที่โจทก์ได้เสนอข้อหาต่อศาล
ไม่ว่าจะได้เสนอด้วยวาจาหรือทำเป็นหนังสือไม่ว่าจะได้เสนอชั้นต้นหรือชั้นอุทธรณ์หรือ
ฎีกาไม่ว่าจะได้เสนอในขณะที่เริ่มคดี โดยคำฟ้องคำร้องขอ หรือเสนอในภายหลังโดย
คำฟ้องเพิ่มเติมหรือแก้ไขหรือฟ้องแย้ง หรือโดยสอดเข้ามาในคดีไม่ว่าด้วยการสมัครใจ
หรือถูกบังคับหรือโดยมีคำขอให้พิจารณาใหม่
    (4) "คำให้การ"  หมายความว่า  กระบวนพิจารณาใด ๆ ซึ่งคู่ความฝ่ายหนึ่งยกข้อ
ต่อสู้เป็นข้อแก้คำฟ้องตามที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายนี้  นอกจากคำแถลงการณ์
    (5) "คำคู่ความ" หมายความว่า บรรดาคำฟ้อง  คำให้การ หรือคำร้องทั้งหลายที่ยื่น
ต่อศาลเพื่อตั้งประเด็นระหว่างคู่ความ
    (6) "คำแถลงการณ์"  หมายความว่า   คำแถลงด้วยวาจาหรือเป็นหนังสือซึ่งคู่ความ
ฝ่ายหนึ่งกระทำหรือยื่นต่อศาล  ด้วยมุ่งหมายที่จะเสนอความเห็นต่อศาลในข้อความใน
ประเด็นที่ได้ยกขึ้นอ้างในคำคู่ความ   หรือในปัญหาข้อใดที่ศาลจะพึงมีคำสั่งหรือคำ
พิพากษา ซึ่งในข้อเหล่านี้คู่ความฝ่ายนั้นเพียงแต่แสดง หรือกล่าวทบทวน หรือยืนยัน
หรืออธิบายข้อความแห่งคำพยานหลักฐานและปัญหาข้อกฎหมายและข้อเท็จจริง
ทั้งปวง  คำแถลงการณ์อาจรวมอยู่ในคำคู่ความ
    (7) "กระบวนพิจารณา" หมายความว่า การกระทำใด ๆ ตามที่บัญญัติไว้ในประมวล
กฎหมายนี้อันเกี่ยวด้วยคดี  ซึ่งได้กระทำไปโดยคู่ความในคดีนั้นหรือโดยศาล หรือคำสั่ง
ของศาล ไม่ว่าการนั้นจะเป็นโดยคู่ความฝ่ายใดทำต่อศาลหรือต่อคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง หรือ
ศาลทำต่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งหรือทุกฝ่าย และรวมถึงการส่งคำคู่ความและเอกสาร
อื่น ๆ  ตามที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายนี้ 

    (8) "การพิจารณา" หมายความว่า กระบวนพิจารณาทั้งหมดในศาลใดศาลหนึ่ง
ก่อนศาลนั้นชี้ขาดตัดสินหรือจำหน่ายคดีโดยคำพิพากษาหรือคำสั่ง
    (9) "การนั่งพิจารณา"  หมายความว่า การที่ศาลออกนั่งเกี่ยวกับการพิจารณาคดี
เช่น ชี้สองสถาน สืบพยาน ทำการไต่สวน ฟังคำขอต่าง ๆ และฟังคำแถลงการณ์ด้วยวาจา
    (10) "วันสืบพยาน"  หมายความว่า วันที่ศาลเริ่มต้นทำการสืบพยาน
     (11) "คู่ความ"  หมายความว่า  บุคคลผู้ยื่นคำฟ้องหรือถูกฟ้องต่อศาลและเพื่อ
ประโยชน์แห่งการดำเนินกระบวนพิจารณา ให้รวมถึงบุคคลผู้มีสิทธิกระทำการแทน
บุคคลนั้น ๆ ตามกฎหมายหรือในฐานะทนายความ
    (12) "บุคคลผู้ไร้ความสามารถ"  หมายความว่า บุคคลใด ๆ ซึ่งไม่มีความสามารถ
ตามกฎหมาย หรือความสามารถถูกจำกัด โดยบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายแพ่ง
และพาณิชย์ว่าด้วยความสามารถ
    (13) "ผู้แทนโดยชอบธรรม"  หมายความว่า  บุคคลซึ่งตามกฎหมายมีสิทธิที่จะทำการ
แทนบุคคลไร้ความสามารถ   หรือเป็นบุคคลที่จะต้องให้คำอนุญาตหรือให้ความยินยอม
แก่ผู้ไร้ความสามารถในอันที่จะกระทำการอย่างใดอย่างหนึ่ง
    (14) "เจ้าพนักงานบังคับคดี"   หมายความว่า  เจ้าพนักงานในสังกัดกรมบังคับคดี
หรือพนักงานอื่นผู้มีอำนาจตามบทบัญญัติแห่งกฎหมายที่ใช้อยู่ในอันที่จะปฏิบัติตาม
วิธีการที่บัญญัติไว้ในภาค 4 แห่งประมวลกฎหมายนี้ เพื่อคุ้มครองสิทธิของคู่ความใน
ระหว่างการพิจารณา หรือเพื่อบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่ง
หมายเหตุ แก้ไขเพิ่มเติมโดย พ.ร.บ.ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา
             ความแพ่ง (ฉบับที่ 20) รก.เล่ม 117 ตอนที่ 103 ก
              13 พ.ย.2543

                                           ลักษณะ 2 

                                          ศาล
                                     หมวด 1 

                               เขตอำนาจศาล 

    มาตรา 2 ห้ามมิให้เสนอคำฟ้องต่อศาลใด เว้นแต่
    (1) เมื่อได้พิจารณาถึงสภาพแห่งคำฟ้องและชั้นของศาลแล้ว ปรากฏว่า ศาลนั้นมี
อำนาจที่จะพิจารณาพิพากษาคดีนั้นตามบทบัญญัติแห่งกฎหมายว่าด้วยพระธรรมนูญ
ศาลยุติธรรม และ
    (2) เมื่อได้พิจารณาถึงคำฟ้องแล้ว  ปรากฏว่าคดีนั้นอยู่ในเขตศาลนั้น ตามบทบัญญัติ
แห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยศาลที่จะรับคำฟ้อง  และตามบทบัญญัติแห่งกฎหมายที่
กำหนดเขตศาลด้วย
     มาตรา 3  เพื่อประโยชน์ในการเสนอคำฟ้อง
        (1)  ในกรณีที่มูลคดีเกิดขึ้นในเรือไทยหรืออากาศยานไทยที่อยู่นอกราชอาณาจักร
ให้ศาลแพ่งเป็นศาลที่มีเขตอำนาจ
        (2)  ในกรณีที่จำเลยไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักร
        (ก)  ถ้าจำเลยเคยมีภูมิลำเนาอยู่ ณ ที่ในราชอาณาจักรภายในกำหนดสองปีก่อนวัน
ที่มีการเสนอคำฟ้องให้ถือว่าที่นั้นเป็นภูมิลำเนาของจำเลย
        (ข)  ถ้าจำเลยประกอบหรือเคยประกอบกิจการทั้งหมดหรือแต่บางส่วนในราชอาณา
จักรไม่ว่าโดยตนเองหรือตัวแทน  หรือโดยมีบุคคลหนึ่งบุคคลใดเป็นผู้ติดต่อในการประกอบ
กิจการนั้นในราชอาณาจักร  ให้ถือว่าสถานที่ที่ใช้หรือเคยใช้ประกอบกิจการหรือติดต่อ
ดังกล่าว  หรือสถานที่อันเป็นถิ่นที่อยู่ของตัวแทนหรือของผู้ติดต่อในวันที่มีการเสนอ
คำฟ้องหรือภายในกำหนดสองปีก่อนนั้น  เป็นภูมิลำเนาของจำเลย
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4  เว้นแต่จะมีบทบัญญัติเป็นอย่างอื่น
    (1)  คำฟ้อง  ให้เสนอต่อศาลที่จำเลยมีภูมิลำเนาอยู่ในเขตศาล หรือต่อศาลที่มูลคดี
เกิดขึ้นในเขตศาลไม่ว่าจำเลยจะมีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักรหรือไม่
    (2)  คำร้องขอ  ให้เสนอต่อศาลที่มูลคดีเกิดขึ้นในเขตศาล  หรือต่อศาลที่ผู้ร้องมีภูมิลำเนา
อยู่ในเขตศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4 ทวิ  คำฟ้องเกี่ยวด้วยอสังหาริมทรัพย์  หรือสิทธิหรือประโยชน์อันเกี่ยว
ด้วยอสังหาริมทรัพย์ให้เสนอต่อศาลที่อสังหาริมทรัพย์นั้นตั้งอยู่ในเขตศาล  ไม่ว่าจำเลย
จะมีภูมิลำเนาในราชอาณาจักรหรือไม่หรือต่อศาลที่จำเลยมีภูมิลำเนาอยู่เขตศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4 ตรี  คำฟ้องอื่นนอกจากที่บัญญัติไว้ในมาตรา 4 ทวิ  ซึ่งจำเลยมิได้มีภูมิลำเนา
อยู่ในราชอาณาจักรและมูลคดีมิได้เกิดขึ้นในราชอาณาจักร  ถ้าโจทก์เป็นผู้มีสัญชาติไทย
หรือมีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักร ให้เสนอต่อศาลแพ่งหรือต่อศาลที่โจทก์มีภูมิลำเนา
อยู่ในเขตศาล
    คำฟ้องตามวรรคหนึ่ง ถ้าจำเลยมีทรัพย์ที่อาจถูกบังคับคดีได้อยู่ในราชอาณาจักร  ไม่ว่า
จะเป็นการชั่วคราวหรือถาวร  โจทก์จะเสนอคำฟ้องต่อศาลที่ทรัพย์สินนั้นอยู่ในเขตศาล
ก็ได้
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4 จัตวา  คำร้องขอแต่งตั้งผู้จัดการมรดก ให้เสนอต่อศาลที่เจ้ามรดกมีภูมิลำเนา
อยู่ในเขตศาลในขณะถึงแก่ความตาย
    ในกรณีที่เจ้ามรดกไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักร ให้เสนอต่อศาลที่ทรัพย์มรดกอยู่
ในเขตศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4 เบญจ  คำร้องขอเบิกถอนมติของที่ประชุมหรือที่ประชุมใหญ่ของนิติบุคคล
คำร้องขอเลิกนิติบุคคล  คำร้องขอตั้งหรือถอนผู้ชำระบัญชีของนิติบุคคล  หรือคำร้อง
ขออื่นใดเกี่ยวกับนิติบุคคล  ให้เสนอต่อศาลที่นิติบุคคลนั้นมีสำนักงานแห่งใหญ่อยู่ใน
เขตศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 4 ฉ  คำร้องขอเกี่ยวกับทรัพย์สินที่อยู่ในราชอาณาจักรก็ดี  คำร้องขอที่หาก
ศาลมีคำสั่งตามคำร้องขอนั้นจะเป็นผลให้ต้องจัดการหรือเลิกจัดการทรัพย์สินที่อยู่ใน
ราชอาณาจักรก็ดี  ซึ่งมูลคดีมิได้เกิดขึ้นในราชอาณาจักรและผู้ร้องไม่มีภูมิลำเนาอยู่ใน
ราชอาณาจักร  ให้เสนอต่อศาลที่ทรัพย์สินดังกล่าวอยู่ในเขตศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 5  คำฟ้องหรือคำร้องขอซึ่งอาจเสนอต่อศาลได้สองศาลหรือกว่านั้น  ไม่ว่าจะ
เป็นเพราะภูมิลำเนาของบุคคลก็ดีเพราะที่ตั้งของทรัพย์สินก็ดี  เพราะสถานที่ที่เกิด
มูลคดีก็ดี  หรือเพราะมีข้อหาหลายข้อก็ดี  ถ้ามูลความแห่งคดีเกี่ยวข้องกัน  โจทก์หรือ
ผู้ร้องจะเสนอคำฟ้องหรือคำร้องขอต่อศาลใดศาลหนึ่งเช่นว่านั้นก็ได้
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 6  ก่อนยื่นคำให้การ  จำเลยชอบที่จะยื่นคำร้องต่อศาลที่โจทก์ได้ยื่นคำฟ้องไว้
ขอให้โอนคดีไปยังศาลอื่นที่มีเขตอำนาจได้  คำร้องนั้นจำเลยต้องแสดงเหตุที่ยกขึ้น
อ้างอิงว่าการพิจารณาคดีต่อไปในศาลนั้นจะไม่สะดวก  หรือจำเลยอาจไม่ได้รับความ
ยุติธรรม  เมื่อศาลเห็นสมควร  ศาลจะมีคำสั่งอนุญาตตามคำร้องนั้นก็ได้
    ห้ามมิให้ศาลออกคำสั่งอนุญาตตามวรรคหนึ่ง  เว้นแต่ศาลที่จะรับโอนคดีไปนั้นได้
ยินยอมเสียก่อนถ้าศาลที่จะรับโอนคดีไม่ยินยอม  ก็ให้ศาลที่จะโอนคดีนั้นส่งเรื่องให้
อธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์ชี้ขาดคำสั่งของอธิบดดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 7  บทบัญญัติในมาตรา 4  มาตรา 4 ทวิ  มาตรา 4 ตรี  มาตรา 4 จัตวา
มาตรา 4 เบญจ มาตรา 4 ฉ  มาตรา 5 และมาตรา 6  ต้องอยู่ภายใต้บังคับแห่งบท
บัญญัติดังต่อไปนี้
    (1)  คำฟ้องหรือคำร้องขอที่เสนอภายหลังเกี่ยวเนื่องกับคดีที่ค้างพิจารณาอยู่ในศาลใด
ให้เสนอต่อศาลนั้น
    (2)  คำฟ้องหรือคำร้องขอที่เสนอเกี่ยวเนื่องกับการบังคับคดีตามคำพิพากษา  หรือ
คำสั่งของศาลซึ่งคำฟ้องหรือคำร้องขอนั้นจำต้องมีคำวินิจฉัยของศาลก่อนที่การบังคับ
คดีจะได้ดำเนินไปได้โดยครบถ้วนและถูกต้องนั้น  ให้เสนอต่อศาลที่มีอำนาจในการ
บังคับคดี  ตามมาตรา 302

    (3)  คำร้องตามมาตรา 101  ถ้าได้เสนอคำฟ้องหรือคำร้องขอต่อศาลใดแล้วให้เสนอ
ต่อศาลนั้น  ในกรณีที่ยังไม่ได้เสนอคำฟ้องหรือคำร้องขอต่อศาลใด  ถ้าพยานหลักฐาน
ซึ่งจะเรียกมาสืบหรือบุคคลหรือทรัพย์หรือสถานที่ที่จะต้องตรวจอยู่ในเขตศาลใด  ให้
เสนอต่อศาลนั้น
    (4)  คำร้องที่เสนอให้ศาลถอนคืนหรือเปลี่ยนแปลงคำสั่งหรือการอนุญาตที่ศาลได้ให้
ไว้ก็ดีคำร้องที่เสนอให้ศาลถอนคืนหรือเปลี่ยนแปลงคำสั่ง หรือการอนุญาตที่ศาลได้ให้ไว้
ก็ดี คำร้องที่เสนอให้ศาลถอดถอนบุคคลใดจากฐานะที่ศาลได้แต่งตั้งไว้ก็ดีคำร้องที่เสนอ
ให้ศาลมีคำสั่งใดที่เกี่ยวกับการถอนคืนหรือเปลี่ยนแปลงคำสั่งหรือการอนุญาตหรือที่เกี่ยว
กับการแต่งตั้งเช่นว่านั้นก็ดี  คำร้องขอหรือคำร้องอื่นใดที่เสนอเกี่ยวเนื่องกับคดีที่ศาลได้
มีคำพิพากษาหรือคำสั่งไปแล้วก็ดี  ให้เสนอต่อศาลในคดีที่ได้มีคำสั่งการอนุญาตการ
แต่งตั้ง  หรือคำพิพากษานั้น
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 8 ถ้าคดีสองเรื่องซึ่งมีประเด็นอย่างเดียวกัน  หรือเกี่ยวเนื่องใกล้ชิดกัน  อยู่ใน
ระหว่างพิจารณาของศาลชั้นต้นที่มีเขตอำนาจสองศาลต่างกันและศาลทั้งสองนั้นได้ยก
คำร้องทั้งหลายที่ได้ยื่นต่อศาล  ขอให้คดีทั้งสองได้พิจารณาพิพากษารวมในศาลเดียวกัน
นั้นเสีย ตราบใดที่ศาลใดศาลหนึ่งยังมิได้พิพากษาคดีนั้น ๆ  คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะ
ยื่นคำขอ  โดยทำเป็นคำร้องต่ออธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์   เพื่อขอให้มีคำสั่งให้ศาล
ใดศาลหนึ่งจำหน่ายคดี ซึ่งอยู่ในระหว่าง พิจารณานั้นออกเสียจากสารบบความหรือ
ให้โอนคดีไปยังอีกศาลหนึ่งก็ได้แล้วแต่กรณี
    คำสั่งใด ๆ ของอธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์เช่นว่านี้ให้เป็นที่สุด
     มาตรา 9  ในกรณีดั่งที่กล่าวในมาตราก่อนนั้น   ถ้าศาลใดศาลหนึ่งได้พิพากษาคดีแล้ว
และได้มีการยื่นอุทธรณ์คัดค้านคำพิพากษานั้น  คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งอาจยื่นคำขอโดย
ทำเป็นคำร้องต่อศาลอุทธรณ์ ขอให้มีคำสั่งให้งดการพิจารณาคดีชั้นอุทธรณ์นั้นไว้ก่อน
จนกว่าอีกศาลหนึ่ง  จะได้พิพากษาคดีอีกเรื่องหนึ่งเสร็จแล้วก็ได้ และถ้าได้มีการอุทธรณ์
คดีเรื่องหลังนี้ ก็ให้ศาลอุทธรณ์รวมวินิจฉัยคดีทั้งสองนั้นโดยคำพิพากษาเดียวกัน   ถ้า
คดีเรื่องหลังนั้นไม่มีอุทธรณ์ ให้บังคับตามบทบัญญัติแห่งมาตรา 146

     มาตรา 10  ถ้าไม่อาจดำเนินกระบวนพิจารณาในศาลชั้นต้นที่มีเขตศาลเหนือคดีนั้นได้
โดยเหตุสุดวิสัย  คู่ความฝ่ายที่เสียหายหรืออาจเสียหายเพราะการนั้น จะยื่นคำขอฝ่าย
เดียวโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลชั้นต้น ซึ่งตนมีภูมิลำเนาหรืออยู่ในเขตศาลในขณะนั้นก็ได้    

และให้ศาลนั้นมีอำนาจทำคำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่งตามที่เห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่ง
ยุติธรรม
                                             หมวด 2

                                การคัดค้านผู้พิพากษา 

    มาตรา 11 เมื่อคดีถึงศาล  ผู้พิพากษาคนหนึ่งคนใดในศาลนั้นอาจถูกคัดค้านได้ ใน
เหตุใดเหตุหนึ่งดั่งต่อไปนี้
    (1) ถ้าผู้พิพากษานั้นมีผลประโยชน์ได้เสียเกี่ยวข้องอยู่ในคดีนั้น
    (2) ถ้าเป็นญาติเกี่ยวข้องกับคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง  คือว่าเป็นบุพการีหรือผู้สืบสันดาน
ไม่ว่าชั้นใด  ๆ    หรือเป็นพี่น้องหรือลูกพี่ลูกน้องนับได้เพียงภายในสามชั้น หรือเป็นญาติ
เกี่ยวพันทางแต่งงานนับได้เพียงสองชั้น
    (3) ถ้าเป็นผู้ที่ได้ถูกอ้างเป็นพยาน  โดยที่ได้รู้ได้เห็นเหตุการณ์  หรือโดยเป็นผู้
เชี่ยวชาญมีความรู้เป็นพิเศษเกี่ยวข้องกับคดีนั้น
    (4) ถ้าได้เป็นหรือเป็นผู้แทนโดยชอบธรรมหรือผู้แทน หรือได้เป็นทนายความของ
คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมาแล้ว
    (5) ถ้าได้เป็นผู้พิพากษา   นั่งพิจารณาคดีเดียวกันนั้นในศาลอื่นมาแล้ว หรือเป็น
อนุญาโตตุลาการมาแล้ว
    (6) ถ้ามีคดีอีกเรื่องหนึ่งอยู่ในระหว่างพิจารณา   ซึ่งผู้พิพากษานั้นเองหรือภริยา
หรือญาติทางสืบสายโลหิตตรงขึ้นไปหรือตรงลงมาของผู้พิพากษานั้นฝ่ายหนึ่ง พิพาท
กับคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง หรือภริยาหรือญาติทางสืบสายโลหิตตรงขึ้นไปหรือตรงลงมา
ของคู่ความฝ่ายนั้นอีกฝ่ายหนึ่ง
    (7) ถ้าผู้พิพากษานั้นเป็นเจ้าหนี้หรือลูกหนี้ หรือเป็นนายจ้าง
ของคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
     มาตรา 12 เมื่อศาลใดมีผู้พิพากษาแต่เพียงคนเดียว  ผู้พิพากษานั้นอาจถูกคัดค้าน
ด้วยเหตุใดเหตุหนึ่งตามที่กำหนดไว้ในมาตราก่อนนั้นได้หรือด้วยเหตุประการอื่นอันมี
สภาพร้ายแรง  ซึ่งอาจทำให้การพิจารณาหรือพิพากษาคดีเสียความยุติธรรมไป
     มาตรา 13   ถ้ามีเหตุที่จะคัดค้านได้อย่างใดอย่างหนึ่งดั่งที่กล่าวไว้ในสองมาตราก่อน
เกิดขึ้นแก่ผู้พิพากษาคนใดที่นั่งในศาล
    (1) ผู้พิพากษานั้นเองจะยื่นคำบอกกล่าวต่อศาลแสดงเหตุที่ตนอาจถูกคัดค้าน แล้ว
ขอถอนตัวออกจากการนั่งพิจารณาคดีนั้นก็ได้
    (2) คู่ความที่เกี่ยวข้องอาจยกข้อคัดค้านขึ้นอ้างโดยทำเป็นคำร้องยื่นต่อศาล  แต่ถ้า
ตนได้ทราบเหตุที่พึงคัดค้านได้ก่อนวันสืบพยาน  ก็ให้ยื่นคำร้องคัดค้าน เสียก่อนวันสืบ
พยานนั้น หรือถ้าทราบเหตุที่พึงคัดค้านได้ในระหว่างพิจารณา  ก็ให้ยื่นคำร้องคัดค้าน
ไม่ช้ากว่าวันนัดสืบพยานครั้งต่อไปแต่ต้องก่อนเริ่มสืบพยานเช่นว่านั้น
    เมื่อได้ยื่นคำร้องดั่งกล่าวแล้ว ให้ศาลงดกระบวนพิจารณาทั้งปวงไว้ก่อนจนกว่าจะ
ได้มีคำชี้ขาดในเรื่องที่คัดค้านนั้นแล้ว แต่ความข้อนี้มิให้ใช้แก่กระบวนพิจารณาซึ่งจะ
ต้องดำเนินโดยมิชักช้า อนึ่ง กระบวนพิจารณาทั้งหลายที่ได้ดำเนินไปก่อนได้ยื่นคำร้อง
คัดค้านก็ดี และกระบวนพิจารณาทั้งหลายในคดีที่จะต้องดำเนินโดยมิชักช้า แม้ถึงว่า
จะได้ดำเนินไปภายหลังที่ได้ยื่นคำร้องคัดค้านก็ดี เหล่านี้ย่อมสมบูรณ์ไม่เสียไปเพราะ
เหตุที่ศาลมีคำสั่งยอมฟังคำคัดค้าน เว้นแต่ศาลจะได้กำหนดไว้ในคำสั่งเป็นอย่างอื่น
    ถ้าศาลใดมีผู้พิพากษาคนเดียวและผู้พิพากษาคนนั้นถูกคัดค้าน หรือถ้าศาลใดมีผู้
พิพากษาหลายคน และผู้พิพากษานั้นทั้งหมดถูกคัดค้าน ให้ศาลซึ่งมีอำนาจสูงกว่า
ศาลนั้นตามลำดับเป็นผู้ชี้ขาดคำคัดค้าน
    ถ้าศาลใดมีผู้พิพากษาหลายคน    และผู้พิพากษาที่มิได้ถูกคัดค้านรวมทั้งข้าหลวง
ยุติธรรม   ถ้าได้นั่งพิจารณาด้วยมีจำนวนครบที่จะเป็นองค์คณะและมีเสียงข้างมาก
ตามที่กฎหมายต้องการ  ให้ศาลเช่นว่านั้นเป็นผู้ชี้ขาดคำคัดค้าน แต่ในกรณีที่อยู่ใน
อำนาจของผู้พิพากษาคนเดียว  จะชี้ขาดคำคัดค้านห้ามมิให้ผู้พิพากษาคนนั้นมีคำสั่ง
ให้ยกคำคัดค้าน   โดยผู้พิพากษาอีกคนหนึ่งหรือข้าหลวงยุติธรรมมิได้เห็นพ้องด้วย
    ถ้าศาลใดมีผู้พิพากษาหลายคนและผู้พิพากษาที่มิได้ถูกคัดค้านแม้จะนับรวม
ข้าหลวงยุติธรรมเข้าด้วย ยังมีจำนวนไม่ครบที่จะเป็นองค์คณะ และเสียงข้างมากตาม
ที่กฎหมายต้องการ หรือถ้าผู้พิพากษาคนเดียวไม่สามารถมีคำสั่งให้ยกคำคัดค้านเสียด้วย
ความเห็นพ้องของผู้พิพากษาอีกคนหนึ่งหรือข้าหลวงยุติธรรมตามที่บัญญัติไว้ในวรรค
ก่อน ให้ศาลซึ่งมีอำนาจสูงกว่าศาลนั้นตามลำดับเป็นผู้ชี้ขาดคำคัดค้าน
     มาตรา 14   เมื่อได้มีการร้องคัดค้านขึ้น และผู้พิพากษาที่ถูกคัดค้านไม่ยอมถอนตัว
ออกจากการนั่งพิจารณาคดี   ให้ศาลฟังคำแถลงของคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องและของ
ผู้พิพากษาที่ถูกคัดค้านกับทำการสืบพยานหลักฐานที่บุคคลเหล่านั้นได้นำมา และ
พยานหลักฐานอื่นตามที่เห็นสมควรแล้วออกคำสั่งยอมรับหรือยกเสียซึ่งคำคัดค้านนั้น 

คำสั่งเช่นว่านี้ให้เป็นที่สุด
    เมื่อศาลที่ผู้พิพากษาแห่งศาลนั้นเองถูกคัดค้าน จะต้องวินิจฉัยชี้ขาดคำคัดค้าน ห้าม
มิให้ผู้พิพากษาที่ถูกคัดค้านนั้นนั่งหรือออกเสียงกับผู้พิพากษาอื่น ๆ ในการพิจารณา
และชี้ขาดคำคัดค้านนั้น
    ถ้าผู้พิพากษาคนใดได้ขอถอนตัวออกจากการนั่งพิจารณาคดีก็ดีหรือศาลได้ยอมรับ
คำคัดค้านผู้พิพากษาคนใดก็ดีให้ผู้พิพากษาคนอื่นทำการแทนตามบทบัญญัติใน
พระธรรมนูญศาลยุติธรรม
                                              หมวด 3

                                 อำนาจและหน้าที่ของศาล  

    มาตรา 15    ห้ามมิให้ศาลใช้อำนาจนอกเขตศาล เว้นแต่
    (1) ถ้าบุคคลผู้ที่จะถูกซักถามหรือถูกตรวจ    หรือบุคคลผู้เป็นเจ้าของทรัพย์หรือ
สถานที่ซึ่งจะถูกตรวจมิได้ยกเรื่องเขตศาลขึ้นคัดค้าน ศาลจะทำการซักถามหรือตรวจ
ดั่งว่านั้นนอกเขตศาลก็ได้
    (2) ศาลจะออกหมายเรียกคู่ความหรือบุคคลนอกเขตศาลก็ได้ ส่วนการที่จะนำบท
บัญญัติมาตรา 31,33,108,109 และ 111 แห่งประมวลกฎหมายนี้และมาตรา 147 แห่ง
กฎหมายลักษณะอาญา มาใช้บังคับได้นั้นต้องให้ศาลซึ่งมีอำนาจในเขตศาลนั้นสลักหลัง
หมายเสียก่อน
    (3) หมายบังคับคดีและหมายของศาลที่ออกให้จับและกักขังบุคคลใดตามบทบัญญัติ
แห่งประมวลกฎหมายนี้ อาจบังคับได้ไม่ว่าในที่ใด ๆ 

    ในกรณีที่มีการบังคับคดีนอกเขตศาลที่ออกหมายบังคับคดี ให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
ยื่นคำแถลงหรือเจ้าพนักงานบังคับคดีรายงานให้ศาลที่จะมีการบังคับคดีทราบ ในกรณี
เช่นว่านี้ ให้ศาลที่จะมีการบังคับคดีตั้งเจ้าพนักงานบังคับคดีเพื่อดำเนินการบังคับคดีโดย
ไม่ชักช้า และให้ศาลนั้นดำเนินการไปเสมือนหนึ่งเป็นศาลที่บังคับคดีแทนตามมาตรา
302 วรรคสาม
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 16 ถ้าจะต้องทำการซักถาม  หรือตรวจ  หรือดำเนินกระบวนพิจารณาใด ๆ 

    (1) โดยศาลชั้นต้นศาลใด นอกเขตศาลนั้น หรือ
    (2) โดยศาลแพ่งหรือศาลอาญา นอกเขตจังหวัดพระนครและธนบุรีหรือโดยศาล
อุทธรณ์หรือฎีกา
    ให้ศาลที่กล่าวแล้วมีอำนาจที่จะแต่งตั้งศาลอื่นที่เป็นศาลชั้นต้น ให้ทำการซักถาม
หรือตรวจภายในบังคับบทบัญญัติมาตรา  102 หรือดำเนินกระบวนพิจารณาแทนได้
     มาตรา 17 คดีที่ได้ยื่นฟ้องไว้ต่อศาลนั้น ให้ศาลดำเนินการไปตามลำดับเลขหมาย
สำนวนในสารบบความ เว้นแต่ศาลจะกำหนดเป็นอย่างอื่นเมื่อมีเหตุผลพิเศษ
     มาตรา 18 ให้ศาลมีอำนาจที่จะตรวจคำคู่ความที่พนักงานเจ้าหน้าที่ของศาลได้รับไว้
เพื่อยื่นต่อศาล หรือส่งให้แก่คู่ความ หรือบุคคลใด ๆ 

    ถ้าศาลเห็นว่าคำคู่ความที่ได้ยื่นไว้ดังกล่าวแล้วนั้น อ่านไม่ออกหรืออ่านไม่เข้าใจหรือ
การเขียนฟุ่มเฟือยเกินไป หรือไม่มีรายการ ไม่มีลายมือชื่อ ไม่แนบเอกสารต่าง ๆ ตาม
ที่กฎหมายต้องการ  หรือมิได้ชำระหรือวางค่าธรรมเนียมศาลโดยถูกต้องครบถ้วน ศาล
จะมีคำสั่งให้คืนคำคู่ความนั้นไปให้ทำมาใหม่ หรือแก้ไขเพิ่มเติม หรือชำระ หรือวางค่า
ธรรมเนียมศาลให้ถูกต้องครบถ้วนภายในระยะเวลาและกำหนดเงื่อนไขใด ๆ  ตลอดจน
เรื่องค่าฤชาธรรมเนียมตามที่ศาลเห็นสมควรก็ได้  ถ้ามิได้ปฏิบัติตามข้อกำหนดของศาล
ในระยะเวลาหรือเงื่อนไขที่กำหนดไว้ก็ให้มีคำสั่งไม่รับคำคู่ความนั้น    ถ้าศาลเห็นว่า
คำคู่ความที่ได้นำมายื่นดั่งกล่าวข้างต้นมิได้เป็นไปตามเงื่อนไขแห่งกฎหมายที่บังคับไว้
นอกจากที่กล่าวมาในวรรคก่อน  และโดยเฉพาะอย่างยิ่ง    เมื่อเห็นว่าสิทธิของคู่ความ
หรือบุคคลซึ่งยื่นคำคู่ความนั้นได้ถูกจำกัดห้ามโดยบทบัญญัติแห่งกฎหมายเรื่องเขต
อำนาจศาล  ก็ให้ศาลมีคำสั่งไม่รับหรือคืนคำคู่ความนั้นไปเพื่อยื่นต่อศาลที่มีเขตอำนาจ
    ถ้าไม่มีข้อขัดดังกล่าวแล้ว  ก็ให้ศาลจดแจ้งแสดงการรับคำคู่ความนั้นไว้บนคำคู่
ความนั้นเองหรือในที่อื่น
    คำสั่งของศาลที่ไม่รับหรือให้คืนคำคู่ความตามมาตรานี้ ให้อุทธรณ์และฎีกาได้ตามที่
บัญญัติไว้ในมาตรา 227,228 และ 247

หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2527

     มาตรา 19 ศาลมีอำนาจสั่งได้ตามที่เห็นสมควรให้คู่ความทุกฝ่าย  หรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
มาศาลด้วยตนเอง ถึงแม้ว่าคู่ความนั้น ๆ จะได้มีทนายความว่าต่างแก้ต่างอยู่แล้วก็ดี  อนึ่ง
ถ้าศาลเห็นว่าการที่คู่ความมาศาลด้วยตนเองอาจยังให้เกิดความตกลง   หรือการประนี
ประนอมยอมความดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตราต่อไปนี้ ก็ให้ศาลสั่งให้คู่ความมาศาลด้วยตนเอง
     มาตรา 20  ไม่ว่าการพิจารณาคดีจะได้ดำเนินไปแล้วเพียงใด ให้ศาลมีอำนาจที่จะ
ไกล่เกลี่ยให้คู่ความได้ตกลงกัน หรือประนีประนอมยอมความกันในข้อพิพาทนั้น
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 20ทวิ เพื่อประโยชน์ในการไกล่เกลี่ย เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความ
ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งร้องขอ ศาลจะสั่งให้ดำเนินการเป็นการลับเฉพาะต่อหน้าตัวความ
ทุกฝ่ายหรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งโดยจะให้มีทนายความอยู่ด้วยหรือไม่ก็ได้
    เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งร้องขอ ศาลอาจแต่งตั้งบุคคล
หรือคณะบุคคลเป็นผู้ประนีประนอม เพื่อช่วยเหลือศาลในการไกล่เกลี่ยให้คู่ความได้
ประนีประนอมกัน
    หลักเกณฑ์และวิธีการในการไกล่เกลี่ยของศาล การแต่งตั้งผู้ประนีประนอม รวม
ทั้งอำนาจหน้าที่ของผู้ประนีประนอม ให้เป็นไปตามที่กำหนดในกฎกระทรวง
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 21 เมื่อคู่ความฝ่ายใดเสนอคำขอหรือคำแถลงต่อศาล
    (1) ถ้าประมวลกฎหมายนี้มิได้บัญญัติว่า   คำขอหรือคำแถลงจะต้องทำเป็นคำร้อง
หรือเป็นหนังสือ ก็ให้ศาลมีอำนาจที่จะยอมรับคำขอหรือคำแถลงที่คู่ความได้ทำในศาล
ด้วยวาจาได้   แต่ศาลต้องจดข้อความนั้นลงไว้ในรายงานหรือจะกำหนดให้คู่ความฝ่าย
นั้นยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้อง   หรือยื่นคำแถลงเป็นหนังสือก็ได้ แล้วแต่ศาลจะเห็นสมควร
    (2) ถ้าประมวลกฎหมายนี้มิได้บัญญัติไว้ว่า  คำขออันใดจะทำได้แต่ฝ่ายเดียว ห้ามมิ
ให้ศาลทำคำสั่งในเรื่องนั้น ๆ  โดยมิให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ มีโอกาส
คัดค้านก่อน    แต่ทั้งนี้ต้องอยู่ในบังคับแห่งบทบัญญัติของประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วย
การขาดนัด
    (3) ถ้าประมวลกฎหมายนี้บัญญัติไว้ว่า   คำของอันใดอาจทำได้แต่ฝ่ายเดียวแล้ว
ให้ศาลมีอำนาจที่จะฟังคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ ก่อนออกคำสั่งในเรื่องนั้นๆ
ได้เว้นแต่ในกรณีที่คำขอนั้นเป็นเรื่องขอหมายเรียกให้ให้การ   หรือเพื่อยึดหรืออายัด
ทรัพย์สินก่อนคำพิพากษา  หรือเพื่อให้ออกหมายบังคับ หรือเพื่อจับหรือกักขังจำเลย
หรือลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    (4) ถ้าประมวลกฎหมายนี้มิได้บัญญัติไว้ว่าศาลต้องออกคำสั่งอนุญาตตามคำขอ
ที่ได้เสนอต่อศาลนั้นโดยไม่ต้องทำการไต่สวนแล้ว  ก็ให้ศาลมีอำนาจทำการไต่สวนได้
ตามที่เห็นสมควรก่อนมีคำสั่งตามคำขอนั้น
    ในกรณีเรื่องใดที่ศาลอาจออกคำสั่งได้เองหรือต่อเมื่อคู่ความมีคำขอให้ใช้บทบัญญัติ
อนุมาตรา (2),(3) และ (4) แห่งมาตรานี้บังคับ
    ในกรณีเรื่องใดที่คู่ความไม่มีอำนาจขอให้ศาลมีคำสั่ง แต่หากศาลอาจมีคำสั่งในกรณี
เรื่องนั้นได้เอง ให้ศาลมีอำนาจภายในบังคับบทบัญญัติแห่งมาตรา 103 และ 181 (2)

ที่จะงดฟังคู่ความหรืองดทำการไต่สวนก่อนออกคำสั่งได้
     มาตรา 22  กำหนดระยะเวลาทั้งปวงไม่ว่าที่กฎหมายกำหนดไว้หรือที่ศาลเป็นผู้
กำหนดก็ดี เพื่อให้ดำเนินหรือมิให้ดำเนินกระบวนพิจารณาใดๆ ก่อนสิ้นระยะเวลานั้น
ให้ศาลคำนวณตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายแพ่ง และพาณิชย์ว่าด้วยระยะเวลา
     มาตรา 23 เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องได้ยื่นคำขอโดยทำเป็น
คำร้อง  ให้ศาลมีอำนาจที่จะออกคำสั่งขยายหรือย่นระยะเวลาตามที่กำหนดไว้ในประมวล
กฎหมายนี้ หรือตามที่ศาลได้กำหนดไว้  หรือระยะเวลาที่เกี่ยวด้วยวิธีพิจารณาความแพ่ง 

อันกำหนดไว้ในกฎหมายอื่น   เพื่อให้ดำเนินหรือมิให้ดำเนินกระบวนพิจารณาใด ๆ ก่อน
สิ้นระยะเวลานั้นแต่การขยายหรือย่นเวลาเช่นว่านี้ให้พึงทำได้ต่อเมื่อมีพฤติการณ์พิเศษ
และศาลได้มีคำสั่งหรือคู่ความมีคำขอขึ้นมาก่อนสิ้นระยะเวลานั้น  เว้นแต่ในกรณีที่มีเหตุ
สุดวิสัย
     มาตรา 24 เมื่อคู่ความฝ่ายใดยกปัญหาข้อกฎหมายขึ้นอ้าง ซึ่งถ้าหากได้วินิจฉัยให้เป็น
คุณแก่ฝ่ายนั้นแล้ว จะไม่ต้องมีการพิจารณาคดีต่อไปอีก  หรือไม่ต้องพิจารณาประเด็น
สำคัญแห่งคดีบางข้อ   หรือถึงแม้จะดำเนินการพิจารณาประเด็นข้อสำคัญแห่งคดีไป
ก็ไม่ทำให้ได้ความชัดขึ้นอีกแล้ว   เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
มีคำขอ ให้ศาลมีอำนาจที่จะมีคำสั่งให้มีผลว่าก่อนดำเนินการพิจารณาต่อไป  ศาลจะได้
พิจารณาปัญหาข้อกฎหมายเช่นว่านี้แล้ววินิจฉัยชี้ขาดเบื้องต้นในปัญหานั้น
    ถ้าศาลเห็นว่าคำวินิจฉัยชี้ขาดเช่นว่านี้  จะทำให้คดีเสร็จไปได้ทั้งเรื่องหรือเฉพาะแต่
ประเด็นแห่งคดีบางข้อ   ศาลจะวินิจฉัยชี้ขาดปัญหาที่กล่าวแล้วและพิพากษาคดีเรื่องนั้น
หรือเฉพาะแต่ประเด็นที่เกี่ยวข้องไปโดยคำพิพากษาหรือคำสั่งฉบับเดียวกันก็ได้
    คำสั่งใด ๆ ของศาลที่ได้ออกตามมาตรานี้  ให้อุทธรณ์และฎีกาได้ตามที่บัญญัติไว้ใน
มาตรา 227,228 และ 247

     มาตรา 25   ถ้าคู่ความฝ่ายใดยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องให้ศาลสั่งกำหนดวิธีการ
อย่างใด ๆ ที่บัญญัติไว้ในภาค 4  เพื่อคุ้มครองสิทธิของคู่ความในระหว่างการพิจารณา
หรือเพื่อบังคับตามพิพากษาหรือคำสั่งให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตหรือยกคำขอนั้นเสียโดย
ไม่ชักช้า
    ถ้าในเวลาที่ยื่นขอนั้นศาลจะชี้ขาดคดีได้อยู่แล้ว  ศาลจะวินิจฉัยคำขอนั้นในคำพิพากษา
หรือในคำสั่งชี้ขาดคดีก็ได้
     มาตรา 26 ถ้าศาลได้ตั้งข้อถาม หรือออกคำสั่งหรือชี้ขาดเกี่ยวด้วยการดำเนินคดี
เรื่องใดเรื่องหนึ่ง และคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งในคดีเรื่องนั้นคัดค้านข้อถาม หรือคำสั่ง
หรือคำชี้ขาดนั้น  ว่าไม่ชอบด้วยกฎหมายก่อนที่ศาลจะดำเนินคดีต่อไปให้ศาลจดข้อ
ถามหรือคำสั่งหรือคำชี้ขาดที่ถูกคัดค้านและสภาพแห่งการคัดค้านลงไว้ในรายงาน 

แต่ส่วนเหตุผลที่ผู้คัดค้านยกขึ้นอ้างอิงนั้น ให้ศาลใช้ดุลพินิจจดลงไว้ในรายงาน หรือ
กำหนดให้คู่ความฝ่ายที่คัดค้านยื่นคำแถลงเป็นหนังสือเพื่อรวมไว้ในสำนวน
     มาตรา 27 ในกรณีที่มิได้ปฏิบัติตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ในข้อที่มุ่งหมาย
จะยังให้การเป็นไปด้วยความยุติธรรม หรือที่เกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชน
ในเรื่องการเขียนและการยื่นหรือการส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่น ๆ หรือในการพิจารณา
คดี การพิจารณาพยานหลักฐาน  หรือการบังคับคดี เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความ
ฝ่ายที่เสียหายเนื่องจากการที่มิได้ปฏิบัติเช่นว่านั้นยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้อง   ให้ศาลมี
อำนาจที่จะสั่งให้เพิกถอนการพิจารณาที่ผิดระเบียบนั้นเสียทั้งหมดหรือบางส่วน   หรือ
สั่งแก้ไขหรือมีคำสั่งในเรื่องนั้นอย่างใดอย่างหนึ่งตามที่ศาลเห็นสมควร
    ข้อค้านเรื่องผิดระเบียบนั้น  คู่ความฝ่ายที่เสียหายอาจยกขึ้นกล่าวได้ไม่ว่าในเวลาใดๆ
ก่อนมีคำพิพากษา แต่ต้องไม่ช้ากว่าแปดวันนับแต่วันที่คู่ความฝ่ายนั้นได้ทราบข้อความ
หรือพฤติการณ์อันเป็นมูลแห่งข้ออ้างนั้น แต่ทั้งนี้คู่ความฝ่ายนั้นต้องมิได้ดำเนินการอันใด
ขึ้นใหม่  หลังจากที่ได้ทราบเรื่องผิดระเบียบแล้ว หรือต้องมิได้ให้สัตยาบันแก่การผิด
ระเบียบนั้น ๆ 

    ถ้าศาลสั่งให้เพิกถอนกระบวนพิจารณาที่ผิดระเบียบใดๆ  อันมิใช่เรื่องที่คู่ความละเลย
ไม่ดำเนินการพิจารณาเรื่องนั้นภายในระยะเวลาซึ่งกฎหมายหรือศาลกำหนดไว้เพียง
เท่านี้ไม่เป็นการตัดสิทธิคู่ความฝ่ายนั้น  ในอันที่จะดำเนินกระบวนพิจารณานั้น ๆ ใหม่
ให้ถูกต้องตามที่กฎหมายบังคับ
     มาตรา 28 ถ้ามีคดีหลายเรื่องค้างพิจารณาอยู่ในศาลเดียวกัน  หรือในศาลชั้นต้นสอง
ศาลต่างกัน  และคู่ความทั้งหมดหรือแต่บางฝ่ายเป็นคู่ความรายเดียวกัน   กับทั้งการ
พิจารณาคดีเหล่านั้นถ้าได้รวมกันแล้วจะเป็นการสะดวก หากศาลนั้นหรือศาลหนึ่งศาลใด
เหล่านั้นเห็นสมควรให้พิจารณาคดีรวมกัน หรือหากคู่ความทั้งหมดหรือแต่บางฝ่ายมีคำ
ขอให้พิจารณาคดีรวมกันโดยแถลงไว้ในคำให้การหรือทำเป็นคำร้องไม่ว่าในเวลาใด ๆ
ก่อนมีคำพิพากษา  เมื่อศาลได้ฟังคู่ความทุกฝ่ายในคดีนั้น ๆ แล้ว  ถ้าศาลเป็นที่พอใจ
ว่าคดีเหล่านั้นเกี่ยวเนื่องกัน  ก็ให้ศาลมีอำนาจออกคำสั่งให้พิจารณาคดีเหล่านั้นรวมกัน
    ถ้าจะโอนคดีมาจากอีกศาลหนึ่ง  หรือโอนคดีไปยังอีกศาลหนึ่งที่มีเขตอำนาจเหนือ
คดีนั้น  ศาลจะมีคำสั่งก่อนที่ได้รับความยินยอมของอีกศาลหนึ่งนั้นไม่ได้  แต่ศาลที่จะ
รับโอนคดีไม่ยินยอม   ก็ให้ศาลที่จะโอนคดีนั้นส่งเรื่องให้อธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์
ชี้ขาด    คำสั่งของอธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
     มาตรา 29  ถ้าคดีที่ฟ้องกันนั้นมีข้อหาหลายข้อด้วยกันและศาลเห็นว่าข้อหาข้อหนึ่ง
ข้อใดเหล่านั้นมิได้เกี่ยวข้องกันกับข้ออื่นๆ  เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความผู้มีส่วน
ได้เสียได้ยื่นคำขอ โดยทำเป็นคำร้องให้ศาลมีคำสั่งให้แยกคดีเสียโดยเร็ว  ถ้าโจทก์
ประสงค์จะให้พิจารณาข้อหาเช่นว่านั้นต่อไป  ก็ให้ศาลดำเนินการพิจารณาคดีไป
เสมือนหนึ่งว่าเป็นคดีอีกเรื่องหนึ่งต่างหาก โดยมีเงื่อนไขที่ศาลจะกำหนดไว้ตามที่
เห็นสมควร
    ถ้าคดีฟ้องกันนั้นมีข้อหาหลายข้อ  และศาลเห็นว่าหากแยกพิจารณาข้อหาทั้งหมด
หรือข้อใดข้อหนึ่งออกจากกันแล้ว  จะทำให้การพิจารณาข้อหาเหล่านั้นสะดวก  ไม่ว่า
เวลาใด ๆ ก่อนมีคำพิพากษา  เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความผู้มีส่วนได้เสียยื่น
คำขอโดยทำเป็นคำร้อง  และเมื่อศาลได้ฟังคู่ความทุกฝ่ายแล้ว ให้ศาลมีอำนาจสั่งแยก
ข้อหาเหล่านั้นทั้งหมดหรือแต่ข้อใดข้อหนึ่งออกพิจารณาต่างหากเป็นเรื่องๆไป
     มาตรา 30 ให้ศาลมีอำนาจออกข้อกำหนดใด ๆ  แก่คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งหรือแก่
บุคคลภายนอกที่อยู่ต่อหน้าศาลตามที่เห็นจำเป็น  เพื่อรักษาความเรียบร้อยในบริเวณ
ศาล  และเพื่อให้กระบวนพิจารณาดำเนินไปตามเที่ยงธรรมและรวดเร็ว  อำนาจเช่นว่า
นี้ให้รวมถึงการสั่งห้ามคู่ความมิให้ดำเนินกระบวนพิจารณาในทางก่อความรำคาญ
หรือในทางประวิงให้ชักช้าหรือในทางฟุ่มเฟือยเกินสมควร
     มาตรา 31 ผู้ใดกระทำการอย่างใด ๆ ดังกล่าวต่อไปนี้ ให้ถือว่ากระทำความผิดฐาน
ละเมิดอำนาจศาล
    (1) ขัดขืนไม่ปฏิบัติตามข้อกำหนดของศาลตามมาตราก่อนอันว่าด้วยการรักษาความ
เรียบร้อย หรือประพฤติตนไม่เรียบร้อยในบริเวณศาล
    (2) เมื่อได้มีคำขอ  และได้รับอนุญาตจากศาลให้ฟ้องหรือสู้คดีอย่างคนอนาถาแล้ว
ปรากฏว่าได้นำคดีนั้นขึ้นสู่ศาลโดยตนรู้อยู่แล้วว่าไม่มีมูลหรือได้สาบานตัวให้ถ้อยคำ
ตามมาตรา 156  ว่าตนไม่มีทรัพย์สินพอที่จะเสียค่าฤชาธรรมเนียมได้ ซึ่งเป็นความเท็จ
    (3) เมื่อรู้ว่าจะมีการส่งคำคู่ความหรือส่งเอกสารอื่น ๆ ถึงตน แล้วจงใจไปเสียให้พ้น
หรือหาทางหลีกเลี่ยงที่จะไม่รับคำคู่ความหรือเอกสารนั้นโดยสถานอื่น
    (4) ตรวจเอกสารทั้งหมดหรือฉบับใดฉบับหนึ่งซึ่งอยู่ในสำนวนความหรือคัดเอาสำเนา
เอกสารเหล่านั้นไปโดยฝ่าฝืนต่อบทบัญญัติมาตรา 54

    (5) ขัดขืนไม่มาศาลเมื่อศาลได้มีคำสั่งตามมาตรา  19  หรือมีหมายเรียกตามมาตรา 277 

    *หมายเหตุ  มาตรานี้ได้มีการแก้ไขเพิ่มเติมใหม่ในพระราช
บัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 5) พ.ศ.2499  โดยมาตรา 3  โดยประกาศในราชกิจจา
นุเบกษาเล่มที่ 73 ตอนที่ 21 หน้า 278 วันที่ 13 มีนาคม พ.ศ.
2499

     มาตรา 32 ผู้ใดเป็นผู้ประพันธ์ บรรณาธิการหรือผู้พิมพ์โฆษณาซึ่งหนังสือพิมพ์ หรือ
สิ่งพิมพ์อันออกโฆษณาต่อประชาชน ไม่ว่าบุคคลเหล่านั้นจะได้รู้ถึงซึ่งข้อความหรือการ
ออกโฆษณาแห่งหนังสือพิมพ์หรือสิ่งพิมพ์เช่นว่านั้นหรือไม่  ให้ถือว่าได้กระทำผิดฐาน
ละเมิดอำนาจศาลในกรณีอย่างใดอย่างหนึ่ง ในสองอย่าง ดั่งจะกล่าวต่อไปนี้
    (1) ไม่ว่าเวลาใดๆ ถ้าหนังสือพิมพ์หรือสิ่งพิมพ์เช่นว่ามานั้นได้กล่าวหรือแสดงไม่ว่า
โดยวิธีใดๆ ซึ่งข้อความหรือความเห็นอันเป็นการเปิดเผยข้อเท็จจริงหรือพฤติการณ์อื่นๆ
แห่งคดี หรือกระบวนพิจารณาใด ๆ แห่งคดี ซึ่งเพื่อความเหมาะสมหรือเพื่อคุ้มครอง
สาธารณประโยชน์   ศาลได้มีคำสั่งห้ามการออกโฆษณาสิ่งเหล่านั้น   ไม่ว่าโดยวิธีเพียง
แต่สั่งให้พิจารณาโดยไม่เปิดเผย หรือโดยวิธีห้ามการออกโฆษณาโดยชัดแจ้ง
    (2) ถ้าหนังสือพิมพ์หรือสิ่งพิมพ์ ได้กล่าวหรือแสดงไม่ว่าโดยวิธีใดๆ ในระหว่างการ
พิจารณาแห่งคดีไปจนมีคำพิพากษาเป็นที่สุด ซึ่งข้อความหรือความเห็น โดยประสงค์
จะให้มีอิทธิพลเหนือความรู้สึกของประชาชน หรือเหนือศาล หรือเหนือคู่ความ หรือเหนือ
พยานแห่งคดี ซึ่งพอเห็นได้ว่า จะทำให้การพิจารณาคดีเสียความยุติธรรมไป เช่น
        ก. เป็นการแสดงผิดจากข้อเท็จจริงแห่งคดี หรือ
        ข. เป็นรายงานหรือย่อเรื่องหรือวิภาค     ซึ่งกระบวนพิจารณาแห่งคดีอย่างไม่เป็น
กลางและไม่ถูกต้อง หรือ
        ค. เป็นการวิภาคโดยไม่เป็นธรรม  ซึ่งการดำเนินคดีของคู่ความหรือคำพยาน
หลักฐาน หรือนิสัยความประพฤติของคู่ความหรือพยานรวมทั้งการแถลงข้อความอัน
เป็นการเสื่อมเสียต่อชื่อเสียงของคู่ความหรือพยาน แม้ถึงว่าข้อความเหล่านั้นจะเป็น
ความจริง หรือ
        ง. เป็นการชักจูงให้เกิดมีคำพยานเท็จ
    เพื่อประโยชน์แห่งมาตรานี้ให้นำวิเคราะห์ศัพท์ทั้งปวงในมาตรา 4  แห่งพระราช
บัญญัติการพิมพ์ พุทธศักราช 2476 มาใช้บังคับ
     มาตรา  33  ถ้าคู่ความฝ่ายใดหรือบุคคลใดกระทำความผิดฐานละเมิดอำนาจศาลใด
ให้ศาลนั้นมีอำนาจสั่งลงโทษโดยวิธีใดวิธีหนึ่ง  หรือทั้งสองวิธี ดั่งจะกล่าวต่อไปนี้ คือ
    (ก) ไล่ออกจากบริเวณศาล หรือ
    (ข) ให้ลงโทษจำคุก หรือปรับ หรือทั้งจำทั้งปรับ
    การไล่ออกจากบริเวณศาลนั้น   ให้กระทำได้ชั่วระยะที่ศาลนั่งพิจารณาหรือภายใน
ระยะเวลาใด ๆ ก็ได้ ตามที่ศาลเห็นสมควร เมื่อจำเป็นจะเรียกให้ตำรวจช่วยจัดการได้
    ในกรณีกำหนดโทษจำคุกและปรับนั้น ให้จำคุกได้ไม่เกินหกเดือนหรือปรับไม่เกิน
ห้าร้อยบาท
     มาตรา 34  ถ้าจะต้องดำเนินกระบวนพิจารณาทั้งเรื่องหรือแต่บางส่วนโดยทางอาศัย
หรือโดยร้องขอต่อเจ้าหน้าที่ในเมืองต่างประเทศ เมื่อไม่มีข้อตกลงระหว่างประเทศ
ใดอย่างหนึ่ง  หรือไม่มีกฎหมายบัญญัติไว้สำหรับเรื่องนั้นแล้ว ให้ศาลปฏิบัติตามหลัก
ทั่วไปแห่งกฎหมายระหว่างประเทศ
                                            หมวด 4 

                                    การนั่งพิจารณา
    มาตรา  35   ถ้าประมวลกฎหมายนี้มิได้บัญญัติไว้เป็นอย่างอื่น การนั่งพิจารณาคดีที่
ยื่นไว้ต่อศาลใด จะต้องกระทำในศาลนั้น ในวันที่ศาลเปิดทำการ และตามเวลาทำงานที่
ศาลได้กำหนดไว้  แต่ในกรณีมีเหตุฉุกเฉินหรือเป็นการจำเป็น  ศาลจะมีคำสั่งกำหนด
การนั่งพิจารณา ณ สถานที่อื่น  หรือในวันหยุดงานหรือในเวลาใด ๆ ก็ได้
    ให้ผู้พิพากษาและเจ้าพนักงานศาลซึ่งปฏิบัติงานในวันหยุดงาน หรือในเวลาใด ๆ
นอกเวลาทำการปกติได้รับค่าตอบแทนเป็นพิเศษ ตามระเบียบที่กระทรวงยุติธรรมกำหนด
โดยได้รับความเห็นชอบจากกระทรวงการคลัง
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 16) พ.ศ.2539

     มาตรา 36  การนั่งพิจารณาคดีจะต้องกระทำในศาลต่อหน้าคู่ความที่มาศาลและโดย
เปิดเผย เว้นแต่
    (1) ในคดีเรื่องใดที่มีความจะเป็นเพื่อรักษาความเรียบร้อยในศาล เมื่อศาลได้ขับไล่
คู่ความฝ่ายใดออกไปเสียจากบริเวณศาลโดยที่ประพฤติไม่สมควรศาลจะดำเนินการนั่ง
พิจารณาคดีต่อไปลับหลังคู่ความฝ่ายนั้นก็ได้
    (2) ในคดีเรื่องใด เพื่อความเหมาะสม หรือเพื่อคุ้มครองสาธารณประโยชน์   ถ้าศาล
เห็นสมควรจะห้ามมิให้มีการเปิดเผยซึ่งข้อเท็จจริงหรือพฤติการณ์ต่าง ๆ ทั้งหมด หรือ
แต่บางส่วนแห่งคดีซึ่งปรากฏจากคำคู่ความหรือคำแถลงการณ์ของคู่ความ หรือจาก
คำพยานหลักฐานที่ได้สืบมาแล้ว  ศาลจะมีคำสั่งดั่งต่อไปนี้ก็ได้
       (ก) ห้ามประชาชนมิให้เข้าฟังการพิจารณาทั้งหมด หรือแต่บางส่วนแล้วดำเนินการ
พิจารณาไปโดยไม่เปิดเผย หรือ
       (ข) ห้ามมิให้ออกโฆษณาข้อเท็จจริงหรือพฤติการณ์ต่างๆ เช่นว่านั้น  ในบรรดา
คดีทั้งปวงที่ฟ้องขอหย่า หรือฟ้องชายชู้ หรือฟ้องให้รับรองบุตร ให้ศาลห้ามมิให้มีการ
เปิดเผยซึ่งข้อเท็จจริงหรือพฤติการณ์ใด ๆ   ที่ศาลเห็นเป็นการไม่สมควร หรือพอจะ
เห็นได้ว่าจะทำให้เกิดการเสียหายอันไม่เป็นธรรมแก่คู่ความหรือบุคคลที่เกี่ยวข้อง
    ไม่ว่าศาลจะได้มีคำสั่งตามอนุมาตรา (2) นี้หรือไม่ คำสั่งหรือคำพิพากษาชี้ขาดคดี
ของศาลนั้น ต้องอ่านในศาลโดยเปิดเผยและมิให้ถือว่าการออกโฆษณาทั้งหมดหรือ
แต่บางส่วนแห่งคำพิพากษานั้นหรือย่อเรื่องแห่งคำพิพากษาโดยเป็นกลางและถูกต้อง
นั้น เป็นผิดกฎหมาย
     มาตรา 37  ให้ศาลดำเนินการนั่งพิจารณาคดีติดต่อกันไปเท่าที่สามารถจะทำได้โดย
ไม่ต้องเลื่อนจนกว่าจะเสร็จการพิจารณาและพิพากษาคดี
     มาตรา 38 ถ้าในวันที่กำหนดนัดนั่งพิจารณาศาลไม่มีเวลาพอที่จะดำเนินการนั่ง
พิจารณา  เนื่องจากกิจธุระของศาล   ศาลจะมีคำสั่งให้เลื่อนการนั่งพิจารณาไปในวันอื่น
ตามที่เห็นสมควรก็ได้
     มาตรา 39  ถ้าการที่จะชี้ขาดตัดสินคดีเรื่องใดที่ค้างพิจารณาอยู่ในศาลจำต้องอาศัย
ทั้งหมดหรือแต่บางส่วนซึ่งคำชี้ขาดตัดสินบางข้อที่ศาลนั้นเอง หรือศาลอื่นจะต้องกระทำ
เสียก่อน หรือจำต้องรอให้เจ้าพนักงานฝ่ายธุรการวินิจฉัยชี้ขาดในข้อเช่นนั้นเสียก่อน
หรือถ้าปรากฏว่าได้มีการกระทำผิดอาญาเกิดขึ้น ซึ่งอาจมีการฟ้องร้องอันอาจกระทำให้
การชี้ขาดตัดสินคดีที่พิจารณาอยู่นั้น เปลี่ยนแปลงไปหรือในกรณีอื่นใดซึ่งศาลเห็นว่า
ถ้าได้เลื่อนการพิจารณาไปจักทำให้ความยุติธรรมดำเนินไปด้วยดี  เมื่อศาลเห็นสมควร
หรือเมื่อคู่ความที่เกี่ยวข้องร้องขอ ศาลจะมีคำสั่งเลื่อนการนั่งพิจารณาต่อไปจนกว่าจะ
ได้มีการพิพากษาหรือชี้ขาดในข้อนั้น ๆ  แล้ว หรือภายในระยะเวลาใด ๆ ตามที่ศาล
เห็นสมควรก็ได้
    ถ้าศาลมีคำสั่งให้เลื่อนการนั่งพิจารณาดั่งกล่าวแล้วโดยไม่มีกำหนด เมื่อศาลเห็นสมควร
หรือคู่ความที่เกี่ยวข้องร้องขอ  ศาลจะมีคำสั่งให้เริ่มการนั่งพิจารณาต่อไปในวันใด ๆ
ตามที่เห็นสมควรก็ได้
     มาตรา 40 เมื่อศาลได้กำหนดนัดวันนั่งพิจารณาและแจ้งให้คู่ความทราบแล้ว  ถ้า
คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมีเหตุจำเป็นที่จะต้องขอเลื่อนการนั่งพิจารณาต่อไปโดยเสนอ
คำขอในวันนั้นหรือก่อนวันนั้น ศาลจะสั่งให้เลื่อนต่อไปก็ได้ แต่เมื่อศาลได้สั่งให้เลื่อน
ไปแล้วคู่ความฝ่ายนั้นจะขอเลื่อนการนั่งพิจารณาอีกไม่ได้เว้นแต่มีเหตุจำเป็นอันไม่อาจ
ก้าวล่วงเสียได้   และคู่ความฝ่ายที่จะขอเลื่อนแสดงให้เป็นที่พอใจของศาลได้ว่า ถ้าศาล
ไม่อนุญาตให้เลื่อนต่อไปอีกจะทำให้เสียความยุติธรรม ก็ให้ศาลสั่งเลื่อนคดีต่อไปได้เท่า
ที่จำเป็น แม้จะเกินกว่าหนึ่งครั้ง
    ในกรณีที่ศาลสั่งให้เลื่อนการนั่งพิจารณาต่อไปตามวรรคหนึ่ง  ตามคำขอของคู่ความ
ฝ่ายใด   ศาลอาจสั่งให้คู่ความฝ่ายนั้นเสียค่าป่วยการพยานซึ่งมาศาลตามหมายเรียก
และเสียค่าใช้จ่ายในการที่คู่ความฝ่ายอื่นมาศาล เช่น ค่าพาหนะเดินทางและค่าเช่าที่
พักของตัวความ ทนายความหรือพยานเป็นต้นตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควรค่าป่วยการ
หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวให้ตกเป็นพับ ถ้าคู่ความฝ่ายที่ขอเลื่อนคดีไม่ชำระค่าป่วยการ
หรือค่าใช้จ่ายตามที่ศาลกำหนด ให้ศาลยกคำขอเลื่อนคดีนั้นเสีย
    คำขอเลื่อนคดีตามวรรคหนึ่ง ถ้าไม่ได้เสนอต่อหน้าศาลด้วยวาจาก็ให้ทำเป็นคำร้อง
และจะทำฝ่ายเดียวโดยได้รับอนุญาตจากศาลก็ได้
   หมายเหตุ    แก้ไขโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 10) พ.ศ.2527

     มาตรา 41  ถ้ามีการขอเลื่อนการนั่งพิจารณาโดยอ้างว่าตัวความ   ผู้แทน ทนายความ
พยานหรือบุคคลอื่นที่ถูกเรียกให้มาศาลไม่สามารถมาศาลได้เพราะป่วยเจ็บ เมื่อศาล
เห็นสมควร  หรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมีคำขอฝ่ายเดียว ศาลจะมีคำสั่งตั้งเจ้า
พนักงานไปทำการตรวจก็ได้ และถ้าสามารถหาแพทย์ได้ก็ให้ตั้งแพทย์ไปตรวจด้วย 

ถ้าผู้ที่ศาลตั้งให้ไปตรวจได้รายงานโดยสาบานตนหรือกล่าวคำปฏิญาณแล้ว และศาล
เชื่อว่าอาการของผู้อ้างว่าป่วยนั้นไม่ร้ายแรงถึงกับจะมาศาลไม่ได้ ให้ศาลดำเนินกระบวน
พิจารณาตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการขาดนัดหรือการไม่มาศาล
ของบุคคลที่อ้างว่าป่วยนั้น แล้วแต่กรณี
    ศาลอาจสั่งให้คู่ความฝ่ายที่ขอให้ไปตรวจตามวรรคหนึ่งหรือคู่ความใดไปกับผู้ที่ศาล
ตั้งให้ไปตรวจ คู่ความนั้นจะมอบให้ผู้ใดไปแทนตนก็ได้
    ค่าพาหนะและค่าป่วยการของเจ้าพนักงานและแพทย์ ให้ถือว่าเป็นค่าฤชาธรรมเนียม
และให้นำมาตรา 166 มาใช้บังคับ
   หมายเหตุ    แก้ไขโดยพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 10) พ.ศ.2527

     มาตรา 42  ถ้าคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งในคดีที่ค้างพิจารณาอยู่ในศาลได้มรณะเสียก่อน
ศาลพิพากษาคดี  ให้ศาลเลื่อนการนั่งพิจารณาไปจนกว่าทายาทของผู้มรณะหรือผู้จัดการ
ทรัพย์มรดกของผู้มรณะหรือบุคคลอื่นใดที่ปกครองทรัพย์มรดกไว้จะได้เข้ามาเป็นคู่ความ
แทนที่ผู้มรณะ โดยมีคำขอเข้ามาเองหรือโดยที่ศาลหมายเรียกให้เข้ามาเนื่องจากคู่ความ
ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมีคำขอฝ่ายเดียว  คำขอเช่นว่านี้จะต้องยื่นภายในกำหนดหนึ่งปีนับแต่
วันที่คู่ความฝ่ายนั้นมรณะ
    ถ้าไม่มีคำขอของบุคคลดั่งกล่าวมาแล้ว หรือไม่มีคำขอของคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
ภายในเวลาที่กำหนดไว้  ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่ายคดีเรื่องนั้นเสียจากสารบบความ
     มาตรา 43 ถ้าทายาทของผู้มรณะ  หรือผู้จัดการทรัพย์มรดกของผู้มรณะหรือบุคคล
อื่นใดที่ปกครองทรัพย์มรดก ประสงค์จะขอเข้ามาเป็นคู่ความแทน ก็ให้ยื่นคำขอโดย
ทำเป็นคำร้องต่อศาลเพื่อการนั้น 

    ในกรณีเช่นนี้เมื่อศาลเห็นสมควร หรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมีคำขอศาลอาจสั่ง
ให้ผู้ที่จะเข้ามาเป็นคู่ความแทนนั้น แสดงพยานหลักฐานสนับสนุนคำขอเช่นว่านั้นได้
เมื่อได้แสดงพยานหลักฐานดั่งกล่าวนั้นแล้วให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตหรือไม่อนุญาตใน
การที่จะเข้ามาเป็นคู่ความแทน
     มาตรา 44  คำสั่งให้หมายเรียกบุคคลใดเข้ามาแทนผู้มรณะนั้นจะต้องกำหนด ระยะ
เวลาพอสมควรเพื่อให้บุคคลนั้นมีโอกาสคัดค้านในศาลว่าตนมิได้เป็นทายาทของผู้มรณะ
หรือมิได้เป็นผู้จัดการทรัพย์มรดก หรือผู้ปกครองทรัพย์มรดกนั้น
    ทายาท  ผู้จัดการทรัพย์มรดก  หรือบุคคลผู้ถูกเรียกไม่จำต้องปฏิบัติตามหมายเช่นว่า
นั้นก่อนระยะเวลาที่กฎหมายกำหนดไว้เพื่อการยอมรับฐานะนั้นได้ล่วงพ้นไปแล้ว
    ถ้าบุคคลที่ถูกศาลหมายเรียกนั้นยินยอมรับเข้ามาเป็นคู่ความแทนผู้มรณะให้ศาลจด
รายงานพิสดารไว้และดำเนินคดีต่อไป
    ถ้าบุคคลนั้นไม่ยินยอมหรือไม่มาศาล ให้ศาลทำการไต่สวนตามที่เห็นสมควร ถ้าศาล
เห็นว่าหมายเรียกนั้นมีเหตุผลฟังได้  ก็ให้ออกคำสั่งตั้งบุคคลผู้ถูกเรียกเป็นคู่ความแทน
ผู้มรณะแล้วดำเนินคดีต่อไป ถ้าศาลเห็นว่าข้อคัดค้านของบุคคลผู้ถูกเรียกมีเหตุผลฟังได้    

ก็ให้ศาลสั่งเพิกถอนหมายเรียกนั้นเสีย และถ้าคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งไม่สามารถเรียก
ทายาทอันแท้จริง หรือผู้จัดการทรัพย์มรดก หรือบุคคลที่ปกครองทรัพย์มรดกของผู้มรณะ
เข้ามาเป็นคู่ความแทนผู้มรณะได้ภายในกำหนดเวลาหนึ่งปี ก็ให้ศาลมีคำสั่งตามที่เห็น
สมควรเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
     มาตรา 45   ถ้าปรากฏต่อศาลว่าคู่ความฝ่ายหนึ่งตกเป็นผู้ไร้ความสามารถก็ดี  หรือ
ผู้แทนโดยชอบธรรมของคู่ความฝ่ายที่เป็นผู้ไร้ความสามารถได้มรณะหรือหมดอำนาจ
เป็นผู้แทนก็ดี  ให้ศาลเลื่อนการนั่งพิจารณาไปภายในระยะเวลาอันสมควร เพื่อผู้แทนโดย
ชอบธรรมหรือผู้แทนโดยชอบธรรมคนใหม่ จะได้แจ้งให้ทราบ ถึงการได้รับแต่งตั้งของตน
โดยยื่นคำขอเป็นคำร้องต่อศาลเพื่อการนั้น ถ้ามิได้ยื่นคำขอดังกล่าวมาแล้วให้นำมาตรา
56 มาใช้บังคับ
    ถ้าผู้แทนหรือทนายความของคู่ความได้มรณะหรือหมดอำนาจเป็นผู้แทนให้ศาลเลื่อน
การนั่งพิจารณาไปจนกว่าตัวความจะได้ยื่นคำร้องต่อศาลแจ้งให้ทราบถึงการที่ได้แต่งตั้ง
ผู้แทนหรือทนายความขึ้นใหม่หรือคู่ความฝ่ายนั้นมีความประสงค์จะมาว่าคดีด้วยตนเอง
แต่ถ้าศาลเห็นสมควร  หรือเมื่อคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งมีคำขอฝ่ายเดียว ให้ศาลมีอำนาจสั่ง
กำหนดระยะเวลาไว้พอสมควร เพื่อให้ตัวความมีโอกาสแจ้งให้ทราบถึงการแต่งตั้งหรือ
ความประสงค์ของตนนั้นก็ได้ ในกรณีเช่นว่านี้ ถ้าตัวความมิได้แจ้งให้ราบภายในระยะ
เวลาที่กำหนดไว้ ศาลจะมีคำสั่งให้เริ่มการนั่งพิจารณาต่อไปในวันใด ๆ ตามที่เห็น
สมควรก็ได้
    บทบัญญัติแห่งวรรคก่อนนั้น ให้นำมาใช้บังคับแก่กรณีที่ผู้แทนโดยชอบธรรมของ
ผู้ไร้ความสามารถหมดอำนาจลง เพราะเหตุที่บุคคลนั้นได้มีความสามารถขึ้นแล้วด้วย
โดยอนุโลม
                                             หมวด 5 

                             รายงานและสำนวนความ 

    มาตรา 46  บรรดากระบวนพิจารณาเกี่ยวด้วยการพิจารณาและการชี้ขาดตัดสิน
คดีแพ่งทั้งหลายซึ่งศาลเป็นผู้ทำนั้น ให้ทำเป็นภาษาไทย
    บรรดาคำคู่ความและเอกสารหรือแผ่นกระดาษไม่ว่าอย่างใดๆ ที่คู่ความหรือศาลหรือ
เจ้าพนักงานศาลได้ทำขึ้นซึ่งประกอบเป็นสำนวนของคดีนั้น ให้เขียนเป็นหนังสือไทย
และเขียนด้วยหมึกหรือดีดพิมพ์หรือตีพิมพ์  ถ้ามีผิดตกที่ใดห้ามมิให้ขูดลบออก แต่ให้
ขีดฆ่าเสียแล้วเขียนลงใหม่และผู้เขียนต้องลงชื่อไว้ที่ริมกระดาษ  ถ้ามีข้อความตกเติม
ให้ผู้ตกเติมลงลายมือชื่อหรือลงชื่อย่อไว้เป็นสำคัญ
    ถ้าต้นฉบับเอกสารหรือแผ่นกระดาษไม่ว่าอย่างใด ๆ  ที่ส่งต่อศาลได้ทำขึ้นเป็นภาษา
ต่างประเทศ ให้ศาลสั่งคู่ความฝ่ายที่ส่งให้ทำคำแปลทั้งฉบับ หรือเฉพาะแต่ส่วนสำคัญ
โดยมีคำรับรองมายื่นเพื่อแนบไว้กับต้นฉบับ
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดหรือบุคคลใดที่มาศาล ไม่เข้าใจภาษาไทย หรือเป็นใบ้หรือหูหนวก
และอ่านเขียนหนังสือไม่ได้ ให้คู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องจัดหาล่าม
     มาตรา 47  ถ้าคู่ความหรือบุคคลใดยื่นใบมอบอำนาจต่อศาลให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่ง
ให้คู่ความหรือบุคคลนั้น     ให้ถ้อยคำสาบานตัวว่าเป็นใบมอบอำนาจอันแท้จริง
    ถ้าศาลมีเหตุอันควรสงสัยว่า     ใบมอบอำนาจที่ยื่นนั้นจะไม่ใช่ใบมอบอำนาจอัน
แท้จริงก็ดี   หรือเมื่อคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งยื่นคำร้องแสดงเหตุอันควรสงสัยว่าใบมอบ
อำนาจนั้นจะมิใช่ใบมอบอำนาจอันแท้จริงก็ดี ให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งให้คู่ความหรือ
บุคคลที่เกี่ยวข้องนั้น ยื่นใบมอบอำนาจตามที่บัญญัติไว้ต่อไปนี้
    ถ้าใบมอบอำนาจนั้นได้ทำในราชอาณาจักรสยามต้องให้นายอำเภอเป็นพยาน ถ้าได้
ทำในเมืองต่างประเทศที่มีกงสุลสยาม ต้องให้กงสุลนั้นเป็นพยานถ้าได้ทำในเมือง
ต่างประเทศที่ไม่มีกงสุลสยาม ต้องให้บุคคลเหล่านี้เป็นพยานคือเจ้าพนักงานโนตารี
ปับลิกหรือแมยิสเตร็ด หรือบุคคลอื่นซึ่งกฎหมายแห่งท้องถิ่นตั้งให้เป็นผู้มีอำนาจเป็น
พยานในเอกสารเช่นว่านี้  และต้องมีใบสำคัญของรัฐบาลต่างประเทศ   ที่เกี่ยวข้อง
แสดงว่าบุคคลที่เป็นพยานนั้นเป็นผู้มีอำนาจกระทำการได้
    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้ให้ใช้บังคับแก่ใบสำคัญและเอกสารอื่น ๆ  ทำนองเช่นว่ามานี้
ซึ่งคู่ความจะต้องยื่นต่อศาล
     มาตรา 48 ในคดีทุกเรื่องให้เป็นหน้าที่ของศาลต้องจดแจ้งรายงานการนั่งพิจารณา
หรือกระบวนพิจารณาอื่น ๆ ของศาลไว้ทุกครั้ง
    รายงานนั้นต้องมีรายการต่อไปนี้
    (1) เลขคดี
    (2) ชื่อคู่ความ
    (3) สถานที่ วัน และเวลาที่ศาลนั่งพิจารณาหรือดำเนินกระบวนพิจารณา
    (4) ข้อความโดยย่อเกี่ยวด้วยเรื่องที่กระทำและรายการข้อสำคัญอื่น ๆ 

    (5) ลายมือชื่อผู้พิพากษา
    เมื่อมีกฎหมายบัญญัติไว้ หรือเมื่อศาลเห็นเป็นการจำเป็นก็ให้ศาลจดบันทึก (โดยจด
รวมไว้ในรายงานพิสดารหรืออีกส่วนหนึ่งต่างหาก) ซึ่งคำแถลงหรือคำคัดค้านในข้อสำคัญ
ข้อตกลง  คำชี้ขาด  คำสั่ง หรือการอื่น ๆ หรือกระบวนพิจารณาที่ทำด้วยวาจา ตามบท
บัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้
     มาตรา 49 ในส่วนที่เกี่ยวด้วยคำแถลงหรือคัดค้านของคู่ความหรือคำให้การของ
พยานหรือผู้เชี่ยวชาญ หรือข้อตกลงในการสละสิทธิของคู่ความนั้น ให้ถือว่ารายงาน
ของศาลเป็นพยานหลักฐานเบื้องต้นได้  ต่อเมื่อศาลได้อ่านให้คู่ความหรือบุคคลที่
เกี่ยวข้องฟัง   และได้จดลงไว้ซึ่งข้อแก้ไขเพิ่มเติมตามที่ขอร้องหรือที่ชี้แจงใหม่ ทั้ง
คู่ความหรือบุคคลนั้น ๆ ได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
     มาตรา 50  ถ้าคู่ความฝ่ายใดหรือบุคคลใดจะต้องลงลายมือชื่อในรายงานใดเพื่อแสดง
รับรู้รายงานนั้น  หรือจะต้องลงลายมือชื่อในเอกสารใดเพื่อรับรองการอ่านหรือการส่ง
เอกสารเช่นว่านั้น
    (1) การลงลายมือพิมพ์นิ้วมือ แกงได หรือเครื่องหมายอย่างอื่นที่ได้ทำต่อหน้าศาลนั้น
ไม่จำต้องมีลายมือชื่อของพยานสองคนรับรอง
    (2) ถ้าคู่ความ หรือบุคคลที่จะต้องลงลายมือชื่อในรายงานดั่งกล่าวแล้ว ลงลายมือ
ชื่อไม่ได้  หรือไม่ยอมลงลายมือชื่อ ให้ศาลทำรายงานจดแจ้งเหตุที่ไม่มีลายมือชื่อเช่นนั้น
ไว้แทนการลงลายมือชื่อ
     มาตรา 51 ให้เป็นหน้าที่ของศาลที่จะปฏิบัติดั่งนี้
    (1) ลงทะเบียนคดีในสารบบความของศาลตามลำดับที่รับไว้  กล่าวคือตามวันและ
เวลาที่ยื่นหรือเสนอคำฟ้องเพื่อเริ่มคดีต่อศาล ตามที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายนี้
    (2) ลงทะเบียนคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดคดีทั้งหมดของศาลในสารบบคำพิพากษา
    (3) รวบรวมรายงานและเอกสารที่ส่งต่อศาลหรือศาลทำขึ้น กับคำสั่งและคำพิพากษา
ของศาลไว้ในสำนวนความเรื่องนั้น    แล้วเก็บรักษาไว้ในที่ปลอดภัย
    (4) คัดสำเนาคำพิพากษา คำสั่งชี้ขาดคดี  แล้วเก็บรักษาไว้เรียงตามลำดับและใน
ที่ปลอดภัย
    (5) เก็บรักษาสารบบและสมุดของศาล เช่นสารบบความและสารบบคำพิพากษาไว้
ในที่ปลอดภัย
     มาตรา 52 เมื่อคำพิพากษาหรือคำสั่งอันเป็นเด็ดขาดถึงที่สุดแล้ว เรื่องใดได้มีการ
ปฏิบัติตามหรือบังคับไปแล้ว หรือระยะเวลาที่กำหนดไว้เพื่อการบังคับนั้นได้ล่วงพ้น
ไปแล้ว ให้ศาลที่เก็บสำนวนนั้นไว้ จัดส่งสำนวนนั้นไปยังกระทรวงยุติธรรม เพื่อรักษา
ไว้หรือจัดการตามกฎหมายกระทรวงว่าด้วยการนั้น
     มาตรา 53  ถ้ารายงาน คำพิพากษา คำสั่งหรือเอกสารอื่นใดที่รวมไว้ในสำนวนความ
ซึ่งยังอยู่ในระหว่างพิจารณาหรือรอการบังคับของศาลสูญหายไป หรือบุบสลายทั้งหมด
หรือแต่บางส่วนเป็นการขัดข้องต่อการชี้ขาดตัดสินหรือบังคับคดี เมื่อศาลเห็นสมควร
หรือเมื่อคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้อง  ให้ศาลสั่งคู่ความหรือบุคคล
ผู้ถือเอกสารนั้นนำสำเนาที่รับรองถูกต้องมาส่งต่อศาล ถ้าหากสำเนาเช่นว่านั้นทั้งหมด
หรือบางส่วนหาไม่ได้ ให้ศาลมีคำสั่งให้พิจารณาคดีนั้นใหม่หรือมีคำสั่งอย่างอื่นตามที่
เห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
     มาตรา 54  คู่ความก็ดี หรือพยานในส่วนที่เกี่ยวกับคำให้การของตนในคดีนั้นก็ดี
หรือบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสียโดยชอบหรือมีเหตุผลอันสมควรก็ดีอาจร้องของ
อนุญาตต่อศาลไม่ว่าเวลาใดระหว่างหรือภายหลังการพิจารณาเพื่อตรวจเอกสารทั้งหมด
หรือแต่แบบฉบับในสำนวนเรื่องนั้น หรือขอคัดสำเนาหรือขอให้จ่าศาลคัดสำเนาและ
รับรอง แต่ทั้งนี้
    (1) ห้ามมิให้อนุญาตเช่นว่านั้นแก่บุคคลอื่นนอกจากคู่ความ หรือพยานในคดีที่
พิจารณาโดยไม่เปิดเผย  หรือในคดีที่ศาลได้มีคำสั่งห้ามการตรวจหรือคัดสำเนาเอกสาร
ในสำนวนทั้งหมดหรือบางฉบับเพื่อรักษาความสงบเรียบร้อยหรือผลประโยชน์ทั่วไป
ของประชาชน  ถึงแม้ผู้ขอจะเป็นคู่ความหรือพยายามก็ห้ามมิให้อนุญาตดุจกัน  แต่ทั้งนี้
ไม่ตัดสิทธิของคู่ความในการที่จะตรวจหรือคัดสำเนาคำพิพากษาหรือคำสั่งในคดีนั้น
หรือการที่จะขอสำเนาอันรับรองถูกต้อง
    (2) ห้ามมิให้อนุญาตให้คู่ความคัดถ้อยคำพยานฝ่ายตน  จนกว่าจะได้สืบพยานฝ่ายตน
เสร็จสิ้นแล้ว เว้นแต่จะมีพฤติการณ์พิเศษที่จะให้อนุญาต
    เมื่อได้ให้อนุญาตแล้ว การตรวจ หรือการคัดสำเนานั้น ให้ผู้ขอหรือบุคคลซึ่งได้รับ
การแต่งตั้งจากผู้ขอโดยชอบเป็นผู้คัดตามเวลาและเงื่อนไขซึ่งจ่าศาลจะได้กำหนดให้
เพื่อความสะดวกของศาลหรือเพื่อความปลอดภัยของเอกสารนั้น
    ห้ามมิให้คัดสำเนาคำพิพากษาหรือคำสั่ง   ก่อนที่ได้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
และก่อนที่ได้ลงทะเบียนในสารบบคำพิพากษา
    ในกรณีที่ศาลได้ทำคำอธิบายเพิ่มเติมกลัดไว้กับรายงานแห่งคำสั่งหรือคำพิพากษา
ซึ่งกระทำด้วยวาจาตามบทบัญญัติมาตรา  141  คำอธิบายเพิ่มเติมเช่นว่านั้น  คู่ความ
จะขอตรวจหรือขอคัดสำเนาหรือขอสำเนาเสมือนเป็นส่วนหนึ่งแห่งคำสั่งหรือคำพิพากษา
ก็ได้
    สำเนาที่รับรองนั้น ให้จ่าศาลเป็นผู้รับรองโดยเรียกค่าธรรมเนียมตามที่กำหนดไว้ใน
อัตราท้ายประมวลกฎหมายนี้  ในกรณีที่ผู้ขอตรวจเอกสารหรือขอคัดสำเนาด้วยตนเอง
ไม่ต้องเรียกค่าธรรมเนียม
                                           ลักษณะ 3 

                                          คู่ความ
    มาตรา 55 เมื่อมีข้อโต้แย้งเกิดขึ้น เกี่ยวกับสิทธิหรือหน้าที่ของบุคคลใดตามกฎหมาย
แพ่ง หรือบุคคลใดจะต้องใช้สิทธิทางศาล บุคคลนั้นชอบที่จะเสนอคดีของตนต่อศาล
ส่วนแพ่งที่มีเขตอำนาจได้ ตามบทบัญญัติแห่งกฎหมายแพ่งและประมวลกฎหมายนี้
     มาตรา 56  ผู้ไร้ความสามารถหรือผู้ทำการแทนจะเสนอข้อหาต่อศาลหรือดำเนิน
กระบวนพิจารณาใด ๆได้   ต่อเมื่อได้ปฏิบัติตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายแพ่ง
และพาณิชย์ว่าด้วยความสามารถและตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ การให้
อนุญาตหรือยินยอมตามบทบัญญัติเช่นว่านั้น  ให้ทำเป็นหนังสือยื่นต่อศาล
เพื่อรวมไว้ในสำนวนความ 

    ไม่ว่าเวลาใด ๆ ก่อนมีคำพิพากษา เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายหนึ่ง
ฝ่ายใดยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องให้ศาลมีอำนาจทำการสอบสวนในเรื่องความสามารถ
ของผู้ขอหรือของคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง และถ้าเป็นที่พอใจว่ามีความบกพร่องในเรื่องความ
สามารถ  ศาลอาจมีคำสั่งกำหนดให้แก้ไขข้อบกพร่องนั้นเสียให้บริบูรณ์ภายในกำหนด
เวลาอันสมควรที่ศาลจะสั่ง
    ถ้าศาลเห็นว่าเพื่อความยุติธรรมไม่ควรให้กระบวนพิจารณาดำเนินเนิ่นช้าไป  ศาล
จะสั่งให้คู่ความฝ่ายที่บกพร่องในเรื่องความสามารถนั้นดำเนินคดีไปก่อนชั่วคราวก็ได้
แต่ห้ามมิให้ศาลพิพากษาในประเด็นแห่งคดีจนกว่าข้อบกพร่องนั้นได้แก้ไขโดย
บริบูรณ์แล้ว
    ถ้าผู้ไร้ความสามารถไม่มีผู้แทนโดยชอบธรรมหรือผู้แทนโดยชอบธรรมทำหน้าที่
ไม่ได้  ศาลมีอำนาจออกคำสั่งให้อนุญาตหรือให้ความยินยอมตามที่ต้องการ หรือ
ตั้งผู้แทนเฉพาะคดีนั้นให้แก่ผู้ไร้ความสามารถ  ถ้าไม่มีบุคคลอื่นใดให้ศาลมีอำนาจ
ตั้งพนักงานอัยการหรือเจ้าพนักงานฝ่ายปกครองอื่นให้เป็นผู้แทนได้
     มาตรา 57  บุคคลภายนอกซึ่งมิใช่คู่ความอาจเข้ามาเป็นคู่ความได้ด้วยการร้องสอด
    (1) ด้วยความสมัครใจเองเพราะเห็นว่าเป็นการจำเป็น เพื่อยังให้ได้รับความรับรอง
คุ้มครอง หรือบังคับตามสิทธิของตนที่มีอยู่ โดยยื่นคำร้องขอต่อศาลที่คดีนั้นอยู่ในระหว่าง
พิจารณา  หรือเมื่อตนมีสิทธิเรียกร้องเกี่ยวเนื่องด้วยการบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่ง  

โดยยื่นคำร้องขอต่อศาลที่ออกหมายบังคับคดีนั้น
    (2) ด้วยความสมัครใจเอง  เพราะตนมีส่วนได้เสียตามกฎหมายในผลแห่งคดีนั้น
โดยยื่นคำร้องขอต่อศาลไม่ว่าเวลาใดๆ ก่อนมีคำพิพากษาขออนุญาตเข้าเป็นโจทก์ร่วม
หรือจำเลยร่วม หรือเข้าแทนที่คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งเสียทีเดียวโดยได้รับความยินยอม
ของคู่ความฝ่ายนั้น  แต่ว่าแม้ศาลจะได้อนุญาตให้เข้าแทนที่กันได้ก็ตาม  คู่ความฝ่ายนั้น
จำต้องผูกพันตนโดยคำพิพากษาของศาลทุกประการเสมือนหนึ่งว่ามิได้มีการเข้าแทนที่
กันเลย
    (3) ด้วยถูกหมายเรียกให้เข้ามาในคดี (ก) ตามคำขอของคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
ทำเป็นคำร้องแสดงเหตุว่าตนอาจฟ้องหรือถูกคู่ความเช่นว่านั้นฟ้องตนได้เพื่อการใช้
สิทธิไล่เบี้ย   หรือเพื่อใช้ค่าทดแทนถ้าหากศาลพิจารณาให้คู่ความเช่นว่านั้นแพ้คดี
หรือ (ข) โดยคำสั่งของศาล เมื่อศาลนั้นเห็นสมควร  หรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
มีคำขอในกรณีที่กฎหมายบังคับให้บุคคลภายนอกเข้ามาในคดีศาลเห็นจำเป็นที่จะเรียก
บุคคลภายนอกเข้ามาในคดี เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม  แต่ถ้าคู่ความฝ่ายใด
ฝ่ายหนึ่งจะเรียกบุคคลภายนอกเข้ามาในคดีดั่งกล่าวแล้วให้เรียกด้วยวิธียื่นคำร้อง เพื่อ
ให้หมายเรียกพร้อมกับคำฟ้องหรือคำให้การ  หรือในเวลาใด  ๆ  ต่อมาก่อนมีคำ
พิพากษาโดยได้รับอนุญาตจากศาลเมื่อศาลเป็นที่พอใจว่าคำร้องนั้นไม่อาจยื่นก่อนนั้นได้
    การส่งหมายเรียกบุคคลภายนอกตามอนุมาตรานี้ต้องมีสำเนาคำขอ หรือคำสั่งของ
ศาลแล้วแต่กรณี และคำฟ้องตั้งต้นคดีนั้นแนบไปด้วย
    บทบัญญัติ   ในประมวลกฎหมายนี้ไม่ตัดสิทธิของเจ้าหนี้ในอันที่จะใช้สิทธิเรียกร้อง
ของลูกหนี้ และที่จะเรียกลูกหนี้ให้เข้ามาในคดีดั่งที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายแพ่ง
และพาณิชย์
     มาตรา 58 ผู้ร้องสอดที่ได้เข้าเป็นคู่ความตามอนุมาตรา (1) และ(3) แห่งมาตราก่อนนี้
มีสิทธิเสมือนหนึ่งว่าตนได้ฟ้องหรือถูกฟ้องเป็นคดีเรื่องใหม่ซึ่งโดยเฉพาะผู้ร้องสอดอาจ
นำพยานหลักฐานใหม่มาแสดงคัดค้านเอกสารที่ได้ยื่นไว้  ถามค้านพยานที่ได้สืบมาแล้ว
และคัดค้านพยานหลักฐานที่ได้สืบไปแล้วก่อนที่ตนได้ร้องสอด อาจอุทธรณ์ฎีกาคำ
พิพากษา  หรือคำสั่งของศาลตามที่กฎหมายบัญญัติไว้ และอาจได้รับหรือถูกบังคับให้
ใช้ค่าฤชาธรรมเนียม
    ห้ามมิให้ผู้ร้องสอดที่ได้เป็นคู่ความตามอนุมาตรา (2)  แห่งมาตราก่อนใช้สิทธิอย่างอื่น
นอกจากสิทธิที่มีอยู่แก่คู่ความฝ่ายซึ่งตนเข้าเป็นโจทก์ร่วมหรือจำเลยร่วมในชั้นพิจารณา
เมื่อตนร้องสอด  และห้ามมิให้ใช้สิทธิเช่นว่านั้นในทางที่ขัดกับสิทธิของโจทก์หรือ
จำเลยเดิม และให้ผู้ร้องสอดเสียค่าฤชาธรรมเนียมอันเกิดแต่การที่ร้องสอด แต่ถ้าศาลได้
อนุญาตให้เข้าแทนที่โจทก์หรือจำเลยเดิม ผู้ร้องสอดจึงมีฐานะเสมอด้วยคู่ความที่ตน
เข้าแทน
    เมื่อได้มีคำพิพากษาหรือคำสั่งแล้ว  ถ้ามีข้อเกี่ยวข้องกับคดีเป็นปัญหาจะต้องวินิจฉัย
ในระหว่างผู้ร้องสอดกับคู่ความฝ่ายที่ตนเข้ามาร่วมหรือที่ตนถูกหมายเรียกเข้ามาร่วม
ผู้ร้องสอดย่อมต้องผูกพันตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น เว้นแต่ในกรณีต่อไปนี้
    (1) เนื่องจากความประมาทเลินเล่อของคู่ความนั้นทำให้ผู้ร้องสอดเข้ามาเป็นคู่ความ
ในคดีช้าเกินสมควรที่จะแสดงข้อเถียงอันเป็นสารสำคัญได้ หรือ
    (2) เมื่อคู่ความนั้นจงใจหรือประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรง มิได้ยกขึ้นใช้ซึ่งข้อเถียง
ในปัญหาข้อกฎหมายหรือข้อเท็จจริงอันเป็นสารสำคัญซึ่งผู้ร้องสอดมิได้รู้ว่ามีอยู่เช่นนั้น
     มาตรา 59  บุคคลตั้งแต่สองคนขึ้นไปอาจเป็นคู่ความในคดีเดียวกันได้โดยเป็น
โจทก์ร่วมหรือจำเลยร่วม ถ้าหากปรากฏว่าบุคคลเหล่านั้นมีผลประโยชน์ร่วมกันใน
มูลความแห่งคดี แต่ห้ามมิให้ถือว่าบุคคลเหล่านั้นแทนซึ่งกันและกัน เว้นแต่มูลความ
แห่งคดีเป็นการชำระหนี้ซึ่งแบ่งแยกจากกันมิได้  หรือได้มีกฎหมายบัญญัติไว้ดั่งนั้น
โดยชัดแจ้ง  ในกรณีเช่นนี้ให้ถือว่าบุคคลเหล่านั้นแทนซึ่งกันและกันเพียงเท่าที่
จะกล่าวต่อไปนี้ 

    (1) บรรดากระบวนพิจารณา ซึ่งได้ทำโดยหรือทำต่อคู่ความร่วมคนหนึ่งนั้น
ให้ถือว่าได้ทำโดยหรือทำต่อคู่ความร่วมคนอื่น ๆ ด้วย เว้นแต่กระบวนพิจารณาที่
คู่ความร่วมคนหนึ่งกระทำไปเป็นที่เสื่อมเสีย แก่คู่ความร่วมคนอื่น ๆ 

    (2) การเลื่อนคดีหรือการงดพิจารณาคดี ซึ่งเกี่ยวกับคู่ความร่วมคนหนึ่งนั้น
ให้ใช้ถึงคู่ความร่วมคนอื่น ๆ ด้วย
     มาตรา 60 คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง หรือผู้แทนโดยชอบธรรมในกรณีที่คู่ความเป็น
ผู้ไร้ความสามารถ หรือผู้แทนในกรณีที่คู่ความเป็นนิติบุคคลจะว่าด้วยตนเองและ
ดำเนินกระบวนพิจารณาทั้งปวงตามที่เห็นสมควรเพื่อประโยชน์ของตน หรือจะตั้งแต่ง
ทนายความคนเดียวหรือหลายคนให้ว่าความ  และดำเนินกระบวนพิจารณาแทนตน
ก็ได้ ถ้าคู่ความหรือผู้แทนโดยชอบธรรมหรือผู้แทนดั่งที่ได้กล่าวมาแล้วทำหนังสือ
มอบอำนาจให้บุคคลใดเป็นผู้แทนตนในคดี  ผู้รับมอบอำนาจเช่นว่านั้นจะว่าความ
อย่างทนายความไม่ได้ แต่ย่อมตั้งทนายความเพื่อดำเนินกระบวนพิจารณาได้
     มาตรา 61  การตั้งทนายความนั้นต้องทำเป็นหนังสือลงลายมือชื่อ  ตัวความและ
ทนายความแล้วยื่นต่อศาลเพื่อรวมไว้ในสำนวน ใบแต่งทนายนี้ให้ใช้ได้เฉพาะคดีเรื่อง
หนึ่ง ๆ ตามที่ได้ยื่นไว้เท่านั้น เมื่อทนายความผู้ใดได้รับมอบอำนาจทั่วไปที่จะแทน
บุคคลอื่นไม่ว่าในคดีใด ๆ  ให้ทนายความผู้นั้นแสดงใบมอบอำนาจทั่วไปแล้วคัดสำเนา
ยื่นต่อศาลแทนใบแต่งทนาย  เพื่อดำเนินคดีเป็นเรื่อง ๆ ไปตามความในมาตรานี้
     มาตรา 62   ทนายความซึ่งคู่ความได้ตั้งแต่งนั้นมีอำนาจว่าความ  และดำเนินกระบวน
พิจารณาใด ๆ   แทนคู่ความได้ตามที่เห็นสมควรเพื่อรักษาผลประโยชน์ของคู่ความนั้น
แต่ถ้ากระบวนพิจารณาใดเป็นไปในทางจำหน่ายสิทธิของคู่ความ เช่น การยอมรับตาม
ที่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งเรียกร้อง การถอนฟ้อง การประนีประนอมยอมความการสละสิทธิ
หรือใช้สิทธิในการอุทธรณ์หรือฎีกา หรือในการขอให้พิจารณาคดีใหม่  ทนายความไม่มี
อำนาจที่จะดำเนินกระบวนพิจารณาเช่นว่านี้ได้โดยมิได้รับอำนาจจากตัวความโดยชัดแจ้ง 

อำนาจโดยชัดแจ้งเช่นว่านี้จะระบุให้ไว้ในใบแต่งทนายสำหรับคดีเรื่องนั้น  หรือทำเป็นใบ
มอบอำนาจต่างหากในภายหลังใบเดียวหรือหลายใบก็ได้และในกรณีหลังนี้ให้ใช้บทบัญญัติ
มาตรา 61 บังคับ
    กรณีจะเป็นอย่างไรก็ตาม  ตัวความหรือผู้แทนจะปฏิบัติหรือแก้ไขข้อเท็จจริงที่
ทนายความของตนได้กล่าวด้วยวาจาต่อหน้าตนในศาลในขณะนั้นก็ได้แม้ถึงว่าตัวความ
หรือผู้แทนนั้นจะมิได้สงวนสิทธิเช่นนั้นไว้ในใบแต่งทนายก็ดี
     มาตรา 63  บทบัญญัติแห่งมาตราก่อนนี้ไม่ตัดสิทธิตัวความในอันที่จะตั้งแต่งผู้แทน
หรือทนายความ โดยทำเป็นหนังสือยื่นต่อศาลเพื่อให้รับเงินหรือทรัพย์สินซึ่งได้ชำระ
ไว้ในศาล หรือวางไว้ยังศาลเป็นเงินค่าธรรมเนียมหรืออย่างอื่นและศาลได้สั่งให้จ่ายคืน
หรือส่งมอบให้แก่ตัวความฝ่ายนั้นแต่ถ้าศาลนั้นมีความสงสัยในความสามารถหรือตัว
บุคคล ผู้แทน หรือทนายความซึ่งได้รับตั้งแต่งดั่งกล่าวข้างต้น ศาลมีอำนาจที่จะสั่งให้
ตัวความหรือทนายความหรือทั้งสองคนให้มาศาลโดยตนเองได้
     มาตรา 64 เว้นแต่ศาลจะได้สั่งเป็นอย่างอื่น เมื่อคดีมีเหตุผลพิเศษอันเกี่ยวกับคู่ความ
ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง หรือทนายความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งโดยเฉพาะ คู่ความหรือทนายความ
อาจตั้งแต่งให้บุคคลใดทำการแทนได้โดยยื่นใบมอบฉันทะต่อศาลทุกครั้งเพื่อกระทำ
กิจการอย่างใดอย่างหนึ่งดั่งต่อไปนี้คือ กำหนดวันนั่งพิจารณาหรือวันสืบพยานหรือ
วันฟังคำสั่งคำบังคับหรือคำชี้ขาดใด ๆ  ของศาลมาฟังคำสั่ง คำบังคับ  หรือคำชี้ขาด
ใด ๆ ของศาล หรือสลักหลังรับรู้ซึ่งข้อความนั้น ๆ รับสำเนาแห่งคำให้การคำร้องหรือ
เอกสารอื่น ๆ  ตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 71 และ 72 และแสดงการรับรู้สิ่งเหล่านั้น
     มาตรา 65 ทนายความที่ตัวความได้ตั้งแต่งให้เป็นทนายในคดีจะมีคำขอต่อศาลให้สั่ง
ถอนตนจากการตั้งแต่งนั้นก็ได้  แต่ต้องแสดงให้เป็นที่พอใจแก่ศาลว่าทนายความผู้นั้น
ได้แจ้งให้ตัวความทราบแล้ว เว้นแต่จะหาตัวความไม่พบ
    เมื่อศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอนั้นแล้ว  ให้ศาลส่งคำสั่งนั้นให้ตัวความทราบโดยเร็ว
โดยวิธีส่งหมายธรรมดาหรือโดยวิธีอื่นแทนแล้วแต่จะเห็นสมควร
    หมายเหตุ    แก้ไขโดย พระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 10) พ.ศ.2527

     มาตรา 66 ผู้ใดอ้างว่าเป็นผู้แทนโดยชอบธรรมของตัวความ หรือเป็นผู้แทนของ
นิติบุคคล เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องยื่นคำขอโดยทำเป็น
คำร้องในขณะที่ยื่นคำฟ้องหรือคำให้การ  ศาลจะทำการสอบสวนถึงอำนาจของผู้นั้น
ก็ได้ และถ้าเป็นที่พอใจว่าผู้นั้นไม่มีอำนาจหรืออำนาจของผู้นั้นบกพร่อง ศาลมีอำนาจ
ยกฟ้องคดีนั้นเสียหรือมีคำพิพากษาหรือคำสั่งอย่างอื่นได้ตามที่เห็นสมควร เพื่อ
ประโยชน์แห่งความยุติธรรม
                                              ลักษณะ 4 

                      การยื่นและการส่งคำคู่ความและเอกสาร 

    มาตรา 67  เมื่อประมวลกฎหมายนี้หรือกฎหมายอื่นบัญญัติว่าเอกสารใดจะต้องส่งให้
แก่คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง   หรือบุคคลที่เกี่ยวข้อง  (เช่น คำคู่ความที่ทำโดยคำฟ้อง คำ
ให้การหรือ  คำร้อง  หรือคำขอโดยทำเป็นคำร้อง หมายเรียกหรือหมายอื่น ๆ สำเนา
คำแถลงการณ์  หรือสำเนาพยานเอกสาร ฯลฯ) เอกสารนั้นต้องทำขึ้นให้ปรากฏข้อความ
แน่ชัดถึงตัวบุคคลและมีรายการต่อไปนี้
    (1) ชื่อศาลที่จะรับคำฟ้อง  หรือถ้าคดีอยู่ในระหว่างพิจารณา  ชื่อของศาลนั้นและ
เลขหมายคดี
    (2) ชื่อคู่ความในคดี
    (3) ชื่อคู่ความหรือบุคคลซึ่งจะเป็นผู้รับคำคู่ความหรือเอกสารนั้น
    (4) ใจความและเหตุผลถ้าจำเป็นแห่งคำคู่ความหรือเอกสาร
    (5) วัน เดือน ปี  ของคำคู่ความ หรือเอกสารและลายมือชื่อของเจ้าพนักงาน คู่ความ
หรือบุคคลซึ่งเป็นผู้ยื่นหรือเป็นผู้ส่ง
    ในการยื่นหรือส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดอันจะต้องทำตามแบบพิมพ์ที่จัดไว้ เจ้า
พนักงาน คู่ความ หรือบุคคลผู้เกี่ยวข้องจะต้องใช้กระดาษแบบพิมพ์นั้น  ส่วนราคา
กระดาษแบบพิมพ์นั้น  ให้เรียกตามที่รัฐมนตรีว่าการกระทรวงยุติธรรมจะได้กำหนดไว้
     มาตรา 68  เพื่อประโยชน์แห่งประมวลกฎหมายนี้ให้เรียกนิติบุคคลตามชื่อหรือ
ตามชื่อที่จดทะเบียน  และภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของนิติบุคคลนั้นให้ถือเอา
สำนักงานหรือสำนักงานแห่งใหญ่ซึ่งอยู่ภายในเขตศาลที่จะยื่นฟ้องคดีหรือที่คดีนั้น
อยู่ในระหว่างพิจารณา
     มาตรา 69  การยื่นคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดต่อศาลนั้นให้กระทำได้โดยส่งต่อ
พนักงานเจ้าหน้าที่ของศาล หรือยื่นต่อศาลในระหว่างนั่งพิจารณา
     มาตรา 70 บรรดาคำฟ้อง หมายเรียกและหมายอื่น ๆ คำสั่ง คำบังคับของศาลนั้นให้
เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่งให้แก่คู่ความหรือบุคคลภายนอกที่เกี่ยวข้อง แต่ว่า
    (1) หมายเรียกพยาน ให้คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานนั้นเป็นผู้ส่งโดยตรงเว้นแต่ศาลจะ
สั่งเป็นอย่างอื่น หรือพยานปฏิเสธไม่ยอมรับหมาย ในกรณีเช่นว่านี้ให้เจ้าพนักงานศาล
เป็นผู้ส่ง
    (2) คำสั่ง คำบังคับของศาล รวมทั้งคำสั่งกำหนดวันนั่งพิจารณา  หรือสืบพยาน
แล้วแต่กรณีหรือคำสั่งให้เลื่อนคดี  ถ้าคู่ความหรือบุคคลที่เกี่ยวข้องนั้นอยู่ในศาลในเวลา
ที่มีคำสั่งและได้ลงลายมือชื่อรับรู้ไว้  ให้ถือว่าได้ส่งโดยชอบด้วยกฎหมายแล้ว
    คำฟ้องนั้น ให้โจทก์เสียค่าธรรมเนียมในการส่ง ส่วนการนำส่งนั้นโจทก์จะนำส่ง
หรือไม่ก็ได้  เว้นแต่ศาลจะสั่งให้โจทก์มีหน้าที่จัดการนำส่งส่วนหมายเรียก หมายอื่น ๆ
คำสั่ง คำบังคับของศาลที่ได้ออกตามคำขอของคู่ความฝ่ายใด  ถ้าศาลมิได้สั่งให้จัดการ
นำส่งด้วยก็ให้คู่ความฝ่ายนั้นเพียงแต่เสียค่าธรรมเนียมในการส่ง  ในกรณีอื่นๆ ให้เป็น
หน้าที่ของศาลที่จะจัดการส่งให้แก่คู่ความหรือบุคคลที่เกี่ยวข้อง
    หมายเหตุ    แก้ไขโดยพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 12) พ.ศ.2527 

     มาตรา 71 คำให้การนั้น  ให้ฝ่ายที่ให้การนำต้นฉบับยื่นไว้ต่อศาลพร้อมด้วยสำเนา
สำหรับให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ  รับไปโดยทางเจ้าพนักงานศาล
    คำร้องเพื่อแก้ไขเพิ่มเติมคำให้การนั้น  ให้เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่งให้คู่ความอีก
ฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่นๆ โดยฝ่ายที่ยื่นคำร้องเป็นผู้มีหน้าที่จัดการนำส่ง
     มาตรา 72    คำร้องและคำแถลงการณ์ซึ่งได้ยื่นต่อศาลภายในเวลาที่กฎหมายหรือ
ศาลกำหนดไว้ หรือโดยข้อตกลงของคู่ความตามที่ศาลจดลงไว้ในรายงานนั้น ให้ผู้ยื่น
คำร้องหรือคำแถลงการณ์นำต้นฉบับยื่นไว้ต่อศาลพร้อมด้วยสำเนาเพื่อให้คู่ความอีก
ฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ หรือบุคคลที่เกี่ยวข้องมารับไปโดยทางเจ้าพนักงานศาล
    บรรดาคำร้องอื่น ๆ ให้ยื่นต่อศาลพร้อมด้วยสำเนาเพื่อส่งให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง
หรือคู่ความอื่น ๆ หรือบุคคลที่เกี่ยวข้อง และถ้าศาลกำหนดให้เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้
ส่งสำเนาเช่นว่านั้น ก็ให้เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่งโดยให้คู่ความฝ่ายที่ยื่นคำร้องเป็น
ผู้ออกค่าใช้จ่าย
    บรรดาเอกสารอื่น ๆ  เช่น   สำเนาคำแถลงการณ์หรือสำเนาพยานเอกสารนั้น
ให้ส่งแก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ หรือบุคคลที่เกี่ยวข้องโดยวิธีใดวิธีหนึ่ง
ในสองวิธีดั่งต่อไปนี้
    (1) โดยคู่ความฝ่ายที่ต้องส่งนั้นส่งสำเนาให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง หรือคู่ความอื่น ๆ
หรือบุคคลที่เกี่ยวข้องเองแล้วส่งใบรับต่อศาลพร้อมกับต้นฉบับนั้น ๆ ใบรับนั้นจะทำโดย
วิธีลงไว้ในต้นฉบับว่าได้รับสำเนาแล้ว  และลงลายมือชื่อผู้รับกับ วัน เดือน ปี ที่ได้รับก็ได้
หรือ
    (2) โดยคู่ความฝ่ายที่ต้องส่งนั้น นำสำเนายื่นไว้ต่อศาลพร้อมกับต้นฉบับแล้วขอให้
เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้นำส่งให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือคู่ความอื่น ๆ หรือบุคคลที่
เกี่ยวข้อง  ในกรณีเช่นนี้  ผู้ขอต้องไปกับเจ้าพนักงานศาลและเสียค่าธรรมเนียมใน
การส่งนั้นด้วย
     มาตรา 73  ถ้าคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดจะต้องให้เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่งเมื่อ
คู่ความผู้มีหน้าที่ต้องส่งได้ร้องขอให้พนักงานเจ้าหน้าที่ดำเนินการส่งโดยเร็วเท่าที่จะ
ทำได้  เพื่อการนี้พนักงานผู้ส่งหมายจะให้ผู้ขอ  หรือบุคคลที่ผู้ขอเห็นสมควรไปด้วย
เพื่อชี้ตัวคู่ความหรือบุคคลผู้รับ หรือเพื่อค้นหาภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของผู้รับ
ก็ได้
    ในกรณีที่ต้องส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดไปตามคำสั่งของศาลซึ่งบุคคลอื่นหรือ
คู่ความไม่มีหน้าที่ต้องรับผิดชอบในการส่งนั้น ให้เป็นหน้าที่ของพนักงานเจ้าหน้าที่
ของศาลจะดำเนินการส่ง
     มาตรา 73ทวิ  คำคู่ความหรือเอกสารที่เจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่ง  ไม่ ว่าการส่งนั้นจะ
เป็นหน้าที่ของศาลจัดการส่งเอง หรือคู่ความมีหน้าที่จัดการนำส่งก็ตาม ศาลอาจสั่งให้
ส่งโดยทางไปรษณีย์ลงทะเบียนตอบรับ  โดยให้คู่ความฝ่ายที่มีหน้าที่นำส่งเป็นผู้เสียค่า
ธรรมเนียมไปรษณียากรกรณีเช่นนี้ให้ถือว่าคำคู่ความหรือเอกสารที่ส่งโดยเจ้าพนักงาน
ไปรษณีย์มีผลเสมือนเจ้าพนักงานศาลเป็นผู้ส่ง และให้นำบทบัญญัติมาตรา 74 มาตรา 76

และมาตรา 77 มาใช้บังคับโดยอนุโลม
    *หมายเหตุ    มาตรานี้ได้มีการเพิ่มเติมใหม่ในพ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติม
ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 8) พ.ศ.2522 

โดยมาตรา 3อ โดยประกาศในราชกิจจานุเบกษา เล่มที่ 96 ตอนที่ 

64 หน้า 6 (ฉบับพิเศษ) วันที่ 28 เมษายน  พ.ศ.2522

     มาตรา 74 การส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดโดยเจ้าพนักงานศาลนั้นให้ปฏิบัติดั่งนี้
    (1)   ให้ส่งในเวลากลางวันระหว่างพระอาทิตย์ขึ้นและพระอาทิตย์ตกและ
    (2) ให้ส่งแก่คู่ความหรือบุคคลซึ่งระบุไว้ในคำคู่ความหรือเอกสาร  ณ ภูมิลำเนาหรือ
สำนักทำการงานของคู่ความหรือบุคคลนั้น แต่ให้อยู่ในบังคับแห่งบทบัญญัติหกมาตรา
ต่อไปนี้
     มาตรา 75  การส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดให้แก่ทนายความที่คู่ความตั้งแต่งให้
ว่าคดี   หรือให้แก่บุคคลที่ทนายความเช่นว่านั้นได้ตั้งแต่งเพื่อกระทำกิจการอย่างใดๆ
ที่ระบุไว้ในมาตรา 64 นั้น ให้ถือว่าเป็นการส่งโดยชอบด้วยกฎหมาย
     มาตรา 76  เมื่อเจ้าพนักงานศาลไม่พบคู่ความหรือบุคคลที่จะส่งคำคู่ความหรือเอกสาร
ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของบุคคลนั้น ๆ  ถ้าได้ส่งคำคู่ความหรือเอกสารให้แก่
บุคคลใด ๆ  ที่มีอายุเกินยี่สิบปี  ซึ่งอยู่หรือทำงานในบ้านเรือนหรือที่สำนักทำการงานที่
ปรากฏว่าเป็นของคู่ความ หรือบุคคลนั้น หรือได้ส่งคำคู่ความหรือเอกสารนั้นตามข้อ
ความในคำสั่งของศาล  ให้ถือว่า  เป็นการเพียงพอที่จะฟังว่าได้มีการส่งคำคู่ความหรือ
เอกสารถูกต้องตามกฎหมายแล้ว
    ในกรณีเช่นว่ามานี้ การส่งคำคู่ความหรือเอกสารแก่คู่ความฝ่ายใดห้ามมิให้ส่งแก่คู่ความ
ฝ่ายปรปักษ์เป็นผู้รับไว้แทน
     มาตรา 77 การส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใดโดยเจ้าพนักงานศาลไปยังที่อื่นนอกจาก
ภูมิลำเนา หรือสำนักทำการงานของคู่ความหรือของบุคคล ซึ่งระบุไว้ในคำคู่ความหรือ
เอกสารนั้น ให้ถือว่าเป็นการถูกต้องตามกฎหมาย เมื่อ
    (1) คู่ความหรือบุคคลนั้นยอมรับคำคู่ความหรือเอกสารนั้นไว้ หรือ
    (2) การส่งคำคู่ความหรือเอกสารนั้นได้กระทำในศาล
     มาตรา 78    ถ้าคู่ความหรือบุคคลที่ระบุไว้ในคำคู่ความหรือเอกสารปฏิเสธไม่ยอมรับ
คำคู่ความหรือเอกสารนั้นจากเจ้าพนักงานศาลโดยปราศจากเหตุอันชอบด้วยกฎหมาย
เจ้าพนักงานนั้นชอบที่จะขอให้พนักงานเจ้าหน้าที่ฝ่ายปกครองที่มีอำนาจหรือเจ้าพนักงาน
ตำรวจไปด้วยเพื่อเป็นพยานและถ้าคู่ความหรือบุคคลนั้นยังคงปฏิเสธไม่ยอมรับอยู่อีก  ก็
ให้วางคำคู่ความหรือเอกสารไว้ ณ ที่นั้น  เมื่อได้ทำดังนี้แล้วให้ถือว่าการส่งคำคู่ความหรือ
เอกสารนั้นเป็นการถูกต้องตามกฎหมาย
     มาตรา 79 ถ้าการส่งคำคู่ความหรือเอกสารนั้นไม่สามารถจะทำได้ดั่งที่บัญญัติไว้ใน
มาตราก่อน  ศาลอาจสั่งให้ส่งโดยวิธีอื่นแทนได้  กล่าวคือปิดคำคู่ความหรือเอกสารไว้ใน
ที่แลเห็นได้ง่าย ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของคู่ความหรือบุคคลผู้มีชื่อระบุไว้
ในคำคู่ความหรือเอกสารหรือมอบหมายคำคู่ความหรือเอกสารไว้แก่เจ้าพนักงานฝ่าย
ปกครองในท้องถิ่น หรือเจ้าพนักงานตำรวจ แล้วปิดประกาศแสดงการที่ได้มอบหมาย
ดั่งกล่าวแล้วนั้นไว้ดั่งกล่าวมาข้างต้น หรือลงโฆษณาหรือทำวิธีอื่นใดตามที่ศาล
เห็นสมควร
    การส่งคำคู่ความหรือเอกสารโดยวิธีอื่นแทนนั้น ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อกำหนดเวลา
สิบห้าวัน หรือระยะเวลานานกว่านั้นตามที่ศาลเห็นสมควรกำหนดได้ล่วงพ้นไปแล้ว
นับตั้งแต่เวลาที่คำคู่ความหรือเอกสารหรือประกาศแสดงการมอบหมายนั้นได้ปิดไว้
หรือการโฆษณาหรือวิธีอื่นใดตามที่ศาลสั่งนั้นได้ทำหรือได้ตั้งต้นแล้ว
   *หมายเหตุ    มาตรานี้ได้มีการแก้ไขเพิ่มเติมใหม่ในพระราชบัญญัติ
แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 8)

พ.ศ.2522   โดยมาตรา 4  โดยประกาศในราชกิจจานุเบกษา  

เล่มที่ 96 ตอนที่ 64 หน้า 6 (ฉบับพิเศษ) วันที่ 28 เมษายน  

พ.ศ.2522

     มาตรา 80 การส่งคำคู่ความ หรือเอกสารโดยเจ้าพนักงานศาลหรือทางเจ้าพนักงาน
ศาลนั้น    ให้เจ้าพนักงานศาลส่งใบรับลงลายมือชื่อคู่ความ หรือผู้รับคำคู่ความหรือ
เอกสาร  หรือส่งรายงานส่งคำคู่ความหรือเอกสารลงลายมือชื่อเจ้าพนักงานศาลต่อศาล
แล้วแต่กรณี เพื่อรวมไว้ในสำนวนความ
    ใบรับหรือรายงานนั้นต้องลงข้อความให้ปรากฏแน่ชัดถึงตัวบุคคลและรายการต่อไปนี้
    (1) ชื่อเจ้าพนักงานผู้ส่งหมาย และชื่อผู้รับหมาย ถ้าหากมี
    (2) วิธีส่ง วัน เดือน ปี และเวลาที่ส่ง
    รายงานนั้นต้องลง วัน เดือน ปี และลงลายมือชื่อของเจ้าพนักงานผู้ทำรายงาน
    ใบรับนั้นจะทำโดยวิธีจดลงไว้ที่ต้นฉบับซึ่งยื่นต่อศาลก็ได้
     มาตรา 81  การส่งหมายเรียกพยานโดยคู่ความที่เกี่ยวข้องนั้นให้ปฏิบัติดั่งนี้
   (1) ให้ส่งในเวลากลางวันระหว่างพระอาทิตย์ขึ้นและพระอาทิตย์ตก และ
   (2) ให้ส่งแก่บุคคลซึ่งระบุไว้ในหมายเรียก ณ ภูมิลำเนา  หรือสำนักทำการงานของ
บุคคลเช่นว่านั้น แต่ว่าให้อยู่ภายในบังคับบทบัญญัติแห่งมาตรา 76 และ 77

     มาตรา 82 ถ้าจะต้องส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นใด ไปยังคู่ความหรือบุคคลหลายคน
ให้ส่งสำเนาคำคู่ความ  หรือเอกสารที่จะต้องส่งไปให้ทุก ๆ  คน ในกรณีที่ต้องส่งคำคู่
ความหรือเอกสาร โดยเจ้าพนักงานศาลหรือทางเจ้าพนักงานศาลนั้นให้คู่ความฝ่ายซึ่ง
มีหน้าที่จัดการนำส่งมอบสำเนาคำคู่ความหรือเอกสารต่อพนักงานเจ้าหน้าที่ให้พอกับ
จำนวนคู่ความ  หรือบุคคลที่จะต้องส่งให้นั้น
     มาตรา 83 ถ้าคู่ความฝ่ายใดจะต้องยื่นต่อศาล   หรือจะต้องส่งให้แก่คู่ความฝ่ายใด
ฝ่ายหนึ่ง หรือบุคคลภายนอกซึ่งคำคู่ความ หรือเอกสารอื่นใดภายในเวลาหรือก่อนเวลา
ที่กฎหมายหรือศาลได้กำหนดไว้ และการส่งเช่นว่านี้จะต้องกระทำโดยทางเจ้าพนักงาน
ศาล ให้ถือว่าคู่ความฝ่ายนั้นได้ปฏิบัติตามความมุ่งหมายของกฎหมายหรือของศาล
แล้ว เมื่อคู่ความฝ่ายนั้นได้ส่งคำคู่ความหรือเอกสารเช่นว่านั้นแก่พนักงานเจ้าหน้าที่ของ
ศาล  เพื่อให้ยื่นหรือให้ส่งในเวลาหรือก่อนเวลาที่กำหนดนั้นแล้ว แม้ถึงว่าการรับคำคู่
ความหรือเอกสารให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือบุคคลภายนอกนั้น  จะได้เป็นไปภายหลัง
เวลาที่กำหนดนั้นก็ดี
    ถ้าประมวลกฎหมายนี้บัญญัติไว้ว่าการส่งคำคู่ความ หรือเอกสารอื่นใดจะต้องให้คู่
ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือบุคคลภายนอกทราบล่วงหน้าตามระยะเวลาที่กำหนดไว้ก่อนวัน
เริ่มต้นนั่งพิจารณา   หรือสืบพยานให้ถือว่าคู่ความฝ่ายที่ต้องรับผิดในการส่งนั้นได้
ปฏิบัติตามความมุ่งหมายของกฎหมาย หรือของศาลตามที่บัญญัติไว้ในวรรคก่อนนั้นได้ 

ต่อเมื่อคู่ความฝ่ายนั้นได้ยื่นคำคู่ความหรือเอกสารที่จะต้องส่ง  ให้แก่พนักงานเจ้าหน้าที่
ของศาลไม่ต่ำกว่าสามวันก่อนวันเริ่มต้นแห่งระยะเวลาที่กำหนดล่วงหน้าไว้นั้น
    ในกรณีที่คู่ความอาจส่งคำคู่ความหรือเอกสารโดยวิธีส่งสำเนาตรงไปยังคู่ความอีก
ฝ่ายหนึ่งหรือบุคคลภายนอกได้นั้น   บทบัญญัติแห่งมาตรานี้มิได้ห้ามคู่ความที่มีหน้าที่
ต้องส่งคำคู่ความหรือเอกสารดั่งกล่าวแล้วในอันที่จะใช้วิธีเช่นว่านี้ แต่คู่ความฝ่ายนั้น
จะต้องส่งใบรับของคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง  หรือบุคคลภายนอกต่อศาลในเวลาหรือก่อน
เวลาที่กฎหมายหรือศาลได้กำหนดไว้
     มาตรา 83 ทวิ  ในกรณีที่จำเลยไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักรให้ส่งหมายเรียก
และคำฟ้องตั้งต้นคดีแก่จำเลย ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของจำเลยนอก
ราชอาณาจักร  เว้นแต่ในกรณีที่จำเลยประกอบกิจการในราชอาณาจักรด้วยตนเอง
หรือโดยตัวแทน  หรือในกรณีที่มีการตกลงเป็นหนังสือว่าคำคู่ความและเอกสารที่จะ
ต้องส่งให้แก่จำเลยนั้นให้ส่งแก่ตัวแทนซึ่งมีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักรที่จำเลยได้แต่งตั้ง
ไว้ เพื่อการนี้ให้ส่งหมายเรียกและคำฟ้องตั้งต้นคดีแก่จำเลยหรือตัวแทนในการ
ประกอบกิจการหรือตัวแทนในการรับคำคู่ความและเอกสาร ณ สถานที่ที่จำเลยหรือ
ตัวแทนใช้ประกอบกิจการหรือสถานที่อันเป็นถิ่นที่อยู่ของตัวแทนในการประกอบ
กิจการหรือของตัวแทนในการรับคำคู่ความและเอกสาร  ซึ่งตั้งอยู่ในราชอาณาจักร
แล้วแต่กรณี
    ในกรณีที่มีการเรียกบุคคลภายนอกซึ่งไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักรเข้ามา
เป็นคู่ความตามมาตรา 57 (3)  ให้นำความในวรรคหนึ่งมาใช้บังคับโดยอนุโลม
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83 ตรี  การส่งคำร้องขอฟ้องคดีอย่างคนอนาถาคำคู่ความ คำร้อง คำแถลง
หรือเอกสารอื่นใดนอกจากที่บัญญัติไว้ในมาตรา 83 ทวิ  ถ้าผู้รับไม่มีภูมิลำเนาอยู่ใน
ราชอาณาจักร  แต่ประกอบกิจการในราชอาณาจักรด้วยตนเองหรือโดยตัวแทนหรือ
มีตัวแทนในการรับคำคู่ความและเอกสารหรือทนายความในการดำเนินอยู่ในราชอาณาจักร  

ให้ส่งแก่ผู้รับหรือตัวแทนเช่นว่านั้นหรือทนายความ ณ สถานที่ที่ผู้รับหรือตัวแทนใช้
ประกอบกิจการหรือสถานที่อันเป็นถิ่นที่อยู่ของตัวแทนหรือภูมิลำเนาหรือสำนักทำการ
งานของทนายความซึ่งตั้งอยู่ในราชอาณาจักร  แล้วแต่กรณี  แต่ถ้าผู้รับมิได้ประกอบ
กิจการในราชอาณาจักรด้วยตนเอง หรือไม่มีตัวแทนดังกล่าวหรือทนายความอยู่ใน
ราชอาณาจักรให้ส่งโดยวิธีปิดประกาศไว้ที่ศาล
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83 จัตวา  ในกรณีที่จะต้องส่งหมายเรียกและคำฟ้องตั้งต้นคดีตาม มาตรา 83

ทวิ  แก่จำเลย ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของจำเลยนอกราชอาณาจักรให้โจทก์
ยื่นคำร้องต่อศาลภายในกำหนดเจ็ดวันนับแต่วันยื่นคำฟ้อง  เพื่อให้ศาลจัดส่งหมายเรียก
และคำฟ้องตั้งต้นคดีแก่จำเลย  ในกรณีเช่นว่านี้ถ้าไม่มีข้อตกลงระหว่างประเทศที่ประเทศ
ไทยเป็นภาคีกำหนดไว้เป็นอย่างอื่น  ให้โจทก์ทำคำแปลหมายเรียก  คำฟ้องตั้งต้นคดี
และเอกสารอื่นใดที่จะส่งไปยังประเทศที่จำเลยมีภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานอยู่
เป็นภาษาราชการของประเทศนั้นหรือเป็นภาษาอังกฤษ  พร้อมทั้งคำรับรองคำแปลว่า
ถูกต้องยื่นต่อศาลพร้อมกับคำร้องดังกล่าวและวางเงินใช้จ่ายต่อศาลตามจำนวนและ
ภายในระยะเวลาที่ศาลกำหนด
    ในกรณีที่ศาลเห็นสมควร  ศาลจะมีคำสั่งให้โจทก์จัดทำเอกสารอื่นเพิ่มเติมยื่นต่อ
ศาลภายในระยะเวลาที่ศาลกำหนดก็ได้
    ในกรณีที่โจทก์เพิกเฉยไม่ดำเนินการตามวรรคหนึ่งหรือวรรคสอง  ให้ถือว่าโจทก์
ทิ้งฟ้องตามมาตรา 174

    ในกรณีที่มีการเรียกบุคคลภายนอกซึ่งไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักรเข้ามาเป็น
คู่ความตามมาตรา 57 (3)  ให้นำความในวรรคหนึ่ง วรรคสอง  และวรรคสาม  มาใช้
บังคับโดยอนุโลม
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83เบญจ    การส่งหมายเรียกและคำฟ้องตั้งต้นคดีตามมาตรา 83ทวิ แก่จำเลย
หรือบุคคลภายนอก ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของบุคคลดังกล่าวนอกราชอาณา
จักร ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนดเวลาหกสิบวันนับแต่วันที่ได้มีการส่งและในกรณี
ส่งโดยวิธีอื่นแทนการส่งให้แก่จำเลย หรือบุคคลภายนอก ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนด
เวลาเจ็ดสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้มีการส่งโดยวิธีอื่น
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83ฉ   การส่งหมายเรียกและคำฟ้องตั้งต้นคดีตามมาตรา 83 ทวิ แก่จำเลย
หรือตัวแทนซึ่งประกอบกิจการในราชอาณาจักรหรือตัวแทนในการรับคำคู่ความและ
เอกสาร  ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนดเวลาสามสิบวันนับแต่วันที่ได้มีการส่งโดย
ชอบด้วยกฎหมาย
    การส่งคำคู่ความหรือเอกสารอื่นตามมาตรา 83ตรี  แต่ผู้รับหรือตัวแทนหรือทนายความ
ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนดเวลาสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้มีการส่งโดยชอบด้วยกฎหมาย
    การปิดประกาศตามมาตรา 83ตรี  ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนดเวลาสามสิบวันนับ
แต่วันปิดประกาศ และมิให้นำบทบัญญัติมาตรา 79 มาใช้บังคับ
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83สัตต  เมื่อโจทก์ได้ปฏิบัติตาม มาตรา 83จัตวา แล้วถ้าไม่มีข้อตกลงระหว่าง
ประเทศที่ประเทศไทยเป็นภาคีกำหนดไว้เป็นอย่างอื่น ให้ศาลดำเนินการส่งให้แก่จำเลย
หรือบุคคลภายนอก โดยผ่านกระทรวงยุติธรรมและกระทรวงต่างประเทศ
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 83อัฏฐ  ในกรณีที่จะต้องส่งหมายเรียกและคำฟ้องตั้งต้นคดีตามมาตรา 83ทวิ
แก่จำเลยหรือบุคคลภายนอก ณ ภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานของบุคคลดังกล่าวนอก
ราชอาณาจักร  ถ้าโจทก์ยื่นคำขอฝ่ายเดียวโดยทำเป็นคำร้องและสามารถแสดงให้เป็นที่
พอใจแก่ศาลได้ว่าการส่งตามมาตรา 83สัตต  ไม่อาจกระทำได้ เพราะเหตุที่ภูมิลำเนา
และสำนักทำการงานของบุคคลดังกล่าวไม่ปรากฏหรือเพราะเหตุอื่นใดหรือเมื่อศาลได้
ดำเนินการตามมาตรา 83 สัตต เป็นเวลาหนึ่งร้อยแปดสิบวันแล้ว แต่ยังมิได้รับแจ้งผล
การส่ง ถ้าศาลเห็นสมควร  ก็ให้ศาลอนุญาตให้ส่งโดยวิธีปิดประกาศไว้ที่ศาลแทน ใน
กรณีเช่นว่านี้   ศาลจะสั่งให้ส่งโดยวิธีประกาศโฆษณาในหนังสือพิมพ์หรือโดยวิธีอื่น
ใดด้วยก็ได้
    การส่งโดยวิธีการตามวรรคหนึ่ง ให้มีผลใช้ได้ต่อเมื่อพ้นกำหนดเวลาหกสิบวัน
นับแต่วันที่ปิดประกาศไว้ที่ศาลและมิให้นำบทบัญญัติมาตรา  79  มาใช้บังคับ
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

                                            ลักษณะ 5  

                                     พยานหลักฐาน
                                         หมวด 1 

                                      หลักทั่วไป
    มาตรา 84  ถ้าคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งกล่าวอ้างข้อเท็จจริงอย่างใด ๆ เพื่อสนับสนุน
คำฟ้องหรือคำให้การของตน ให้หน้าที่นำสืบข้อเท็จจริงนั้นตกอยู่แก่คู่ความอีกฝ่ายที่
กล่าวอ้าง
    แต่ว่า (1)  คู่ความไม่ต้องพิสูจน์   ข้อเท็จจริงซึ่งเป็นที่รู้กันอยู่ทั่วไปหรือซึ่งศาลไม่อาจ
โต้แย้งได้ หรือซึ่งศาลเห็นว่าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งได้รับแล้ว
         (2) ถ้ามีข้อสันนิษฐานไว้ในกฎหมายเป็นคุณแก่  คู่ความฝ่ายใดคู่ความฝ่ายนั้น
ต้องพิสูจน์แต่เพียงว่าตนได้ปฏิบัติตามเงื่อนไขแห่งการที่ตนจะได้รับประโยชน์จากข้อ
สันนิษฐานนั้นครบถ้วนแล้ว
     มาตรา 85 คู่ความฝ่ายที่มีหน้าที่ต้องนำสืบข้อเท็จจริง ย่อมมีที่สิทธิจะนำพยาน
หลักฐานใด ๆ มาสืบได้ภายใต้บังคับแห่งประมวลกฎหมายนี้ หรือกฎหมายอื่นอันว่า
ด้วยการรับฟังพยานหลักฐานและการยื่นพยานหลักฐาน
     มาตรา 86  เมื่อศาลเห็นว่าพยานหลักฐานใดเป็นพยานหลักฐานที่รับฟังไม่ได้ก็ดี
หรือเป็นพยานหลักฐานที่รับฟังได้   แต่ได้ยื่นฝ่าฝืนต่อบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมาย
นี้ ให้ศาลปฏิเสธไม่รับพยานหลักฐานนั้นไว้
    เมื่อศาลเห็นว่าพยานหลักฐานใดฟุ่มเฟือยเกินสมควร  หรือประวิงให้ชักช้า หรือ
ไม่เกี่ยวแก่ประเด็น ให้ศาลมีอำนาจงดการสืบพยานหลักฐานเช่นว่านั้น หรือพยาน
หลักฐานอื่นต่อไป
    เมื่อศาลเห็นว่าเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรมเป็นการจำเป็นที่จะต้องนำพยาน
หลักฐานอื่นอันเกี่ยวกับประเด็นในคดีมาสืบเพิ่มเติม ให้ศาลทำการสืบพยานหลักฐาน
ต่อไป ซึ่งอาจรวมทั้งการที่จะเรียกพยานที่สืบแล้วมาสืบใหม่ด้วยโดยไม่ต้องมีฝ่ายใด
ร้องขอ
     มาตรา 87 ห้ามมิให้ศาลรับฟังพยานหลักฐานใด เว้นแต่
    (1) พยานหลักฐานนั้นเกี่ยวถึงข้อเท็จจริงที่คู่ความฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดในคดีจะต้องนำสืบ
และ
    (2) คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานหลักฐานได้แสดงความจำนง   ที่จะอ้างอิงพยานหลักฐาน
นั้นดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 88 และ 90  แต่ถ้าศาลเห็นว่าเพื่อประโยชน์แห่งความ
ยุติธรรมจำเป็นจะต้องสืบพยานหลักฐานอันสำคัญ ซึ่งเกี่ยวกับประเด็นข้อสำคัญในคดี
โดยฝ่าฝืนต่อบทบัญญัติของอนุมาตรานี้  ให้ศาลมีอำนาจรับฟังพยานหลักฐานเช่นว่า
นั้นได้
    มาตรา 88  เมื่อคู่ความฝ่ายใดมีความจำนงที่จะอ้างอิงเอกสารฉบับใดหรือคำเบิกความ
ของพยานคนใด หรือมีความจำนงที่จะให้ศาลตรวจบุคคล วัตถุ สถานที่  หรืออ้างอิง
ความเห็นของผู้เชี่ยวชาญที่ศาลตั้ง  เพื่อเป็นพยานหลักฐานสนับสนุนข้ออ้าง  หรือข้อ
เถียงของตนให้คู่ความฝ่ายนั้นยื่นต่อศาลก่อนวันสืบพยานไม่น้อยกว่าเจ็ดวันซึ่งบัญชี
ระบุพยาน โดยแสดงเอกสารหรือสภาพของเอกสารที่จะอ้างและรายชื่อ ที่อยู่ ของบุคคล
วัตถุ  หรือสถานที่ซึ่งคู่ความฝ่ายนั้นระบุอ้างเป็นพยาน หรือขอให้ศาลไปตรวจ หรือขอ
ให้ตั้งผู้เชี่ยวชาญแล้วแต่กรณี พร้อมทั้งสำเนาบัญชีระบุพยานดังกล่าวในจำนวนที่
เพียงพอ เพื่อให้คู่ความฝ่ายอื่นมารับไปจากเจ้าพนักงานศาล    ถ้าคู่ความฝ่ายใดมี
ความจำนงจะยื่นบัญชีระบุพยานเพิ่มเติม ให้ยื่นคำแถลงขอระบุพยานเพิ่มเติมต่อศาล
พร้อมกับบัญชีระบุพยานเพิ่มเติมและสำเนาบัญชีระบุพยานเพิ่มเติมดังกล่าวได้ภายใน
สิบห้าวัน  นับแต่วันสืบพยาน
    เมื่อระยะเวลาที่กำหนดให้ยื่นบัญชีระบุพยานตามวรรคหนึ่งหรือวรรคสองแล้วแต่กรณี
ได้สิ้นสุดลงแล้ว  ถ้าคู่ความฝ่ายใดซึ่งได้ยื่นบัญชีระบุพยานไว้แล้ว  มีเหตุอันสมควรแสดง
ได้ว่าตนไม่สามารถทราบได้ว่าต้องนำพยานหลักฐานบางอย่างมาสืบเพื่อประโยชน์
ของตน หรือไม่ทราบว่าพยานหลักฐานบางอย่างได้มีอยู่ หรือมีเหตุอันสมควรอื่นใด
หรือถ้าคู่ความฝ่ายใด  ซึ่งมิได้ยื่นบัญชีระบุพยานแสดงให้เป็นที่พอใจแก่ศาลได้ว่ามี
เหตุอันสมควรที่ไม่สามารถยื่นบัญชีระบุพยานตามกำหนดเวลาดังกล่าวได้ คู่ความ
ฝ่ายนั้นอาจยื่นคำร้องขออนุญาตอ้างพยานหลักฐานเช่นว่านั้นต่อศาล พร้อมกับบัญชี
ระบุพยานและสำเนาบัญชีระบุพยานดังกล่าวไม่ว่าเวลาใด ๆ ก่อนพิพากษาคดี  และ
ถ้าศาลเห็นว่าเพื่อให้การวินิจฉัยชี้ขาดข้อสำคัญแห่งประเด็นเป็นไปโดยเที่ยงธรรม
จำเป็นจะต้องสืบพยานหลักฐานเช่นว่านั้น  ก็ให้ศาลอนุญาตตามคำร้อง
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538

     มาตรา 89  ถ้าคู่ความฝ่ายใดอันมีหน้าที่นำพยานมาสืบภายหลังประสงค์จะสืบพยาน
ของตน (ก)  เพื่อหักล้างหรือเปลี่ยนแปลงแก้ไขถ้อยคำพยานของฝ่ายที่นำสืบก่อน ใน
ข้อความทั้งหลายซึ่งพยานเช่นว่านั้นเป็นผู้รู้เห็นหรือ  (ข)เพื่อพิสูจน์ข้อความอย่างใด
อย่างหนึ่งอันเกี่ยวด้วยการกระทำ หรือถ้อยคำหรือหนังสือซึ่งพยานเช่นว่านั้นได้กระทำ
ขึ้น แม้ถึงว่าพยานเช่นว่านั้นจะมิได้เบิกความถึงข้อเหล่านี้ก็ดี  ให้คู่ความฝ่ายที่ต้องนำ
พยานมาสืบภายหลัง ถามค้านพยานเช่นว่านั้นเสียในเวลาที่พยานเบิกความเพื่อให้พยาน
มีโอกาสอธิบายถึงข้อความเหล่านั้น
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดมิได้ถามค้านพยาน ของคู่ความฝ่ายที่นำสืบก่อนดั่งกล่าวมาข้างต้น
แล้ว ต่อมานำพยานมาสืบถึงข้อความดั่งกล่าวมาข้างต้น คู่ความฝ่ายที่สืบพยานก่อน
ชอบที่จะคัดค้านได้และในกรณีเช่นว่านี้ ให้ศาลปฏิเสธไม่ยอมรับฟังคำพยานเช่นว่า
มานั้น
    แต่ถ้าคู่ความฝ่ายที่นำสืบภายหลังแสดงให้เป็นที่พอใจของศาลว่า เมื่อเวลาพยาน
เบิกความนั้นตนไม่รู้  หรือไม่มีเหตุอันควรรู้ถึงข้อความดั่งกล่าวมาแล้ว หรือถ้าศาลเห็น
ว่าเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม จำเป็นต้องสืบพยานเช่นว่านี้ ศาลจะยอมรับฟัง
คำพยานเช่นว่านี้ก็ได้  แต่ในกรณีเช่นนี้คู่ความที่ได้นำพยานสืบก่อนจะเรียกพยาน
ที่เกี่ยวข้องมาสืบอีกก็ได้  หรือเมื่อศาลเห็นสมควรจะเรียกมาสืบเองก็ได้
     มาตรา 90 ให้คู่ความฝ่ายที่อ้างอิงเอกสารเป็นพยานหลักฐานเพื่อสนับสนุนข้ออ้าง
หรือข้อเถียงของตนตามมาตรา 88 วรรคหนึ่ง  ยื่นต่อศาลและส่งให้คู่ความฝ่ายอื่นซึ่ง
สำเนาเอกสารนั้นก่อนวันสืบพยานไม่น้อยกว่าเจ็ดวัน
    ในกรณีที่คู่ความฝ่ายใดยื่นคำแถลงหรือคำร้องขออนุญาตอ้างอิงพยานหลักฐานตาม
มาตรา 88 วรรคสองหรือวรรคสาม  ให้ยื่นต่อศาลและส่งให้คู่ความฝ่ายอื่นซึ่งสำเนา
เอกสารนั้น พร้อมกับการยื่นคำแถลงหรือคำร้องดังกล่าว เว้นแต่ศาลจะอนุญาตให้ยื่น
สำเนาเอกสารภายหลังเมื่อมีเหตุอันสมควร
    คู่ความฝ่ายที่อ้างอิงพยานหลักฐานไม่ต้องยื่นสำเนาเอกสารต่อศาล และไม่ต้องส่ง
สำเนาเอกสารให้คู่ความฝ่ายอื่นในกรณีต่อไปนี้
   (1) เมื่อคู่ความฝ่ายใดอ้างอิงเอกสารเป็นชุดซึ่งคู่ความฝ่ายอื่นทราบดีอยู่แล้ว หรือ
สามารถตรวจตราให้ทราบได้โดยง่ายถึงความมีอยู่และความแท้จริงแห่งเอกสารนั้น
เช่น จดหมายโต้ตอบระหว่างคู่ความในคดีหรือสมุดบัญชีการค้า และสมุดบัญชีของ
ธนาคารหรือเอกสารในสำนวนคดีเรื่องอื่น
   (2) เมื่อคู่ความฝ่ายใดอ้างอิงเอกสารฉบับเดียวหรือหลายฉบับที่อยู่ในความ
ครอบครองของคู่ความฝ่ายอื่นหรือบุคคลภายนอก   (3) ถ้าการคัดสำเนาเอกสารจะ
ทำให้กระบวนพิจารณาล่าช้าเป็นที่เสื่อมเสียแก่คู่ความซึ่งอ้างอิงเอกสารนั้น หรือมี
เหตุผลแสดงว่าไม่อาจคัดสำเนาเอกสารให้เสร็จภายในกำหนดเวลาที่ให้ยื่นสำเนา
เอกสารนั้น
    กรณีตาม (1) หรือ (3)   ให้คู่ความฝ่ายที่อ้างอิงเอกสารยื่นคำขอฝ่ายเดียวโดยทำ
เป็นคำร้องต่อศาล  ขออนุญาตงดการยื่นสำเนาเอกสารนั้นและขอยื่นต้นฉบับเอกสาร
แทน เพื่อให้ศาลหรือคู่ความฝ่ายอื่นตรวจดูตามเงื่อนไขที่ศาลเห็นสมควรกำหนด
    กรณีตาม (2) ให้คู่ความฝ่ายที่อ้างอิงเอกสารขอให้ศาลมีคำสั่งเรียกเอกสารนั้นมา
จากผู้ครอบครองตามมาตรา 123  โดยต้องยื่นคำร้องต่อศาลภายในกำหนดเวลาตาม
วรรคหนึ่งหรือวรรคสอง แล้วแต่กรณี และให้คู่ความฝ่ายนั้นมีหน้าที่ติดตาม  เพื่อให้
ได้เอกสารดังกล่าวมาภายในเวลาที่ศาลกำหนด
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  
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     มาตรา 91  คู่ความทั้งสองฝ่ายต่างมีสิทธิที่จะอ้างอิงพยานหลักฐานร่วมกันได้
     มาตรา 92  ถ้าคู่ความหรือบุคคลใดจะต้องเบิกความหรือนำพยานหลักฐานชนิดใด ๆ
มาแสดง และคำเบิกความหรือพยานหลักฐานนั้นอาจเปิดเผย
    (1) หนังสือราชการหรือข้อความอันเกี่ยวกับงานของแผ่นดินซึ่งโดยสภาพจะต้องรักษา
เป็นความลับไว้ชั่วคราวหรือตลอดไปและคู่ความ หรือบุคคลนั้นเป็นผู้รักษาไว้ หรือได้
ทราบมาโดยตำแหน่งราชการ หรือในหน้าที่ราชการหรือกึ่งราชการอื่นใด
    (2) เอกสารหรือข้อความที่เป็นความลับใด  ๆ  ซึ่งตนได้รับมอบหมายหรือบอกเล่า
จากลูกความในฐานะที่ตนเป็นทนายความ
    (3) การประดิษฐ์ แบบ หรือการงานอื่น ๆ ซึ่งได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายไม่ให้
เปิดเผย
    คู่ความหรือบุคคลเช่นว่านั้นชอบที่จะปฏิเสธไม่ยอมเบิกความหรือนำพยานหลักฐาน
นั้น ๆ มาแสดงได้ เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจากพนักงานเจ้าหน้าที่หรือผู้ที่เกี่ยวข้องให้
เปิดเผยได้
    เมื่อคู่ความหรือบุคคลใดปฏิเสธไม่ยอมเบิกความหรือนำพยานหลักฐานมาแสดง
ดั่งกล่าวมาแล้ว ให้ศาลมีอำนาจที่จะหมายเรียกพนักงานเจ้าหน้าที่ หรือบุคคลที่เกี่ยวข้อง
ให้มาศาล และให้ชี้แจงข้อความตามที่ศาลต้องการเพื่อวินิจฉัยว่าการปฏิเสธนั้นชอบด้วย
เหตุผลหรือไม่ ถ้าศาลเห็นว่าการปฏิเสธไม่มีเหตุผลฟังได้ ศาลมีอำนาจออกคำสั่งมิให้คู่
ความหรือบุคคลเช่นว่านั้นยกประโยชน์แห่งมาตรานี้ขึ้นใช้ และบังคับให้เบิกความหรือ
นำพยานหลักฐานนั้นมาแสดงได้
     มาตรา 93  การอ้างเอกสารเป็นพยานนั้นให้ยอมรับฟังได้แต่ต้นฉบับเอกสารเท่านั้น
เว้นแต่
    (1) เมื่อคู่ความที่เกี่ยวข้องทุกฝ่ายตกลงกันว่าสำเนาเอกสารนั้นถูกต้องแล้ว จึ่งให้
ศาลยอมรับฟังสำเนาเช่นว่านั้นเป็นพยานหลักฐานแห่งเอกสารนั้นได้
    (2) ถ้าต้นฉบับเอกสารหาไม่ได้  เพราะสูญหายหรือถูกทำลายโดยเหตุสุดวิสัย หรือ
ไม่สามารถนำต้นฉบับมาได้โดยประการอื่น ศาลจะอนุญาตให้นำสำเนาหรือพยานบุคคล
มาสืบก็ได้
    (3) ต้นฉบับเอกสารที่อยู่ในความอารักขา หรือในความควบคุมของทางราชการนั้น
จะนำมาแสดงได้ต่อเมื่อได้รับอนุญาตของรัฐมนตรี   หัวหน้ากรมกอง  หัวหน้าแผนก
หรือผู้รักษาการแทนในตำแหน่งนั้น ๆ  ที่เกี่ยวข้องแล้วแต่กรณีเสียก่อน อนึ่ง นอกจาก
ศาลจะได้กำหนดเป็นอย่างอื่นสำเนาเอกสารหรือข้อความที่คัดจากเอกสารเหล่านั้น  ซึ่ง
รัฐมนตรี  หัวหน้ากรม  กอง หัวหน้าแผนกหรือผู้รักษาการแทนในตำแหน่งนั้น ๆ  ได้
รับรองถูกต้องแล้ว  ให้ถือว่าเป็นอันเพียงพอในการที่จะนำมาแสดง
     มาตรา 94 เมื่อใดมีกฎหมายบังคับให้ต้องมีพยานเอกสารมาแสดง ห้ามมิให้ศาลยอม
รับฟังพยานบุคคลในกรณีอย่างใดอย่างหนึ่งดั่งต่อไปนี้  แม้ถึงว่าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง
จะได้ยินยอมก็ดี
    (ก) ขอสืบพยานบุคคลแทนพยานเอกสาร เมื่อไม่สามารถนำเอกสารมาแสดง
    (ข) ขอสืบพยานบุคคลประกอบข้ออ้างอย่างใดอย่างหนึ่ง    เมื่อได้นำเอกสารมาแสดง
แล้วว่า  ยังมีข้อความเพิ่มเติมตัดทอน    หรือเปลี่ยนแปลงแก้ไขข้อความในเอกสารนั้น
อยู่อีก
    แต่ว่าบทบัญญัติแห่งมาตรานี้มิให้ใช้บังคับในกรณีที่บัญญัติไว้  ในอนุมาตรา (2)

แห่งมาตรา 93   และมิให้ถือว่าเป็นการตัดสิทธิคู่ความในอันที่จะกล่าวอ้างและนำพยาน
บุคคลมาสืบประกอบข้ออ้างว่า  พยานเอกสารที่แสดงนั้นเป็นเอกสารปลอม หรือไม่ถูกต้อง
ทั้งหมด หรือแต่บางส่วน หรือสัญญาหรือหนี้อย่างอื่นที่ระบุไว้ในเอกสารนั้นไม่สมบูรณ์
หรือคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งตีความหมายผิด
     มาตรา 95 ห้ามมิให้ยอมรับฟังพยานบุคคลใดเว้นแต่บุคคลนั้น
    (1) สามารถเข้าใจและตอบคำถามได้ และ
    (2) เป็นผู้ที่ได้เห็น  ได้ยิน  หรือทราบข้อความเกี่ยวในเรื่องที่ให้การเป็นพยานนั้นมา
ด้วยตนเองโดยตรง   แต่ความในข้อนี้ให้ใช้ได้ต่อเมื่อไม่มีบทบัญญัติแห่งกฎหมายโดย
ชัดแจ้งหรือคำสั่งของศาลว่าให้เป็นอย่างอื่น
    ถ้าศาลไม่ยอมรับไว้ซึ่งคำเบิกความของบุคคลใด เพราะเห็นว่าบุคคลนั้นจะเป็นพยาน
หรือให้การดั่งกล่าวข้างต้นไม่ได้ และคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องร้องคัดค้านก่อนที่ศาลจะ
ดำเนินคดีต่อไป ให้ศาลจดรายงานระบุนาม พยาน เหตุผลที่ไม่ยอมรับและข้อคัดค้าน
ของคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องไว้  ส่วนเหตุผลที่คู่ความฝ่ายคัดค้านยกขึ้นอ้างนั้นให้ศาล
ใช้ดุลพินิจจดลง ไว้ในรายงานหรือกำหนดให้คู่ความฝ่ายนั้นยื่นคำแถลงต่อศาลเพื่อรวม
ไว้ในสำนวน
     มาตรา 96 พยานที่เป็นคนหูหนวก หรือเป็นใบ้หรือทั้งหูหนวกและเป็นใบ้นั้น อาจ
ถูกถามหรือให้คำตอบโดยวิธีเขียนหนังสือ หรือโดยวิธีอื่นใดที่สมควรได้ และคำเบิกความ
ของบุคคลนั้น ๆ ให้ถือว่าเป็นคำพยานบุคคลตามกฎหมายนี้
     มาตรา 97 คู่ความฝ่ายหนึ่ง จะอ้างคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งเป็นพยานของตนหรือจะ
อ้างตนเองเป็นพยานก็ได้
     มาตรา 98 คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะอ้างบุคคลใดเป็นพยานของตนก็ได้เมื่อบุคคลนั้น
เป็นผู้มีความรู้เชี่ยวชาญในศิลป วิทยาศาสตร์ การฝีมือ  การค้าหรือการงานที่ทำ  หรือ
ในกฎหมายต่างประเทศ  และซึ่งความเห็นของพยานอาจเป็นประโยชน์ในการวินิจฉัยชี้ขาด
ข้อความในประเด็นทั้งนี้ ไม่ว่าพยานจะเป็นผู้มีอาชีพในการนั้นหรือไม่
     มาตรา 99  ถ้าศาลเห็นว่าจำเป็นที่จะต้องตรวจบุคคล  วัตถุ  สถานที่ หรือตั้งผู้
เชี่ยวชาญตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 129  และ  130  เมื่อศาลเห็นสมควร ไม่ว่าการ
พิจารณาคดีจะอยู่ในชั้นใดหรือเมื่อมีคำขอของคู่ความฝ่ายใดภายใต้บังคับแห่งบท
บัญญัติมาตรา  87  และ 88  ให้ศาลมีอำนาจออกคำสั่งกำหนดการตรวจหรือการแต่งตั้ง
ผู้เชี่ยวชาญเช่นว่านั้นได้
    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้ไม่ตัดสิทธิของคู่ความในอันที่จะเรียกบุคคลผู้มีความรู้
เชี่ยวชาญมาเป็นพยานฝ่ายตนได้
    มาตรา 100    คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งซึ่งประสงค์จะอ้างอิงข้อเท็จจริงใด  และขอให้
คู่ความฝ่ายอื่นตอบว่าจะรับรองข้อเท็จจริงนั้นว่าถูกต้องหรือไม่อาจส่งคำบอกกล่าวเป็น
หนังสือแจ้งรายการข้อเท็จจริงนั้นไปให้คู่ความฝ่ายอื่นก่อนวันสืบพยานไม่น้อยกว่าเจ็ดวัน
   ถ้าคู่ความฝ่ายอื่นได้รับคำบอกกล่าวโดยชอบแล้ว เมื่อคู่ความฝ่ายที่ส่งคำบอกกล่าว
ร้องขอต่อศาลในวันสืบพยาน   ให้ศาลสอบถามคู่ความฝ่ายอื่นว่าจะยอมรับข้อเท็จจริง
ตามที่ได้รับคำบอกกล่าวนั้นว่าถูกต้องหรือไม่ แล้วให้ศาลจดคำตอบไว้ในรายงานกระบวน
พิจารณา ถ้าคู่ความฝ่ายนั้นไม่ตอบคำถามเกี่ยวกับข้อเท็จจริงใด หรือปฏิเสธข้อเท็จจริงใด
โดยไม่มีเหตุแห่งการปฏิเสธโดยชัดแจ้ง ให้ถือว่ายอมรับข้อเท็จจริงนั้นแล้ว  เว้นแต่ศาล
จะเห็นว่าคู่ความฝ่ายนั้นไม่อยู่ในวิสัยที่จะตอบ หรือแสดงเหตุแห่งการปฏิเสธโดยชัดแจ้ง
ในขณะนั้น ศาลจะมีคำสั่งให้คู่ความฝ่ายนั้นทำคำแถลงเกี่ยวกับข้อเท็จจริงนั้นมายื่นต่อ
ศาลภายในระยะเวลาที่ศาลเห็นสมควรก็ได้
    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้ให้ใช้บังคับแก่เรื่องเอกสารทั้งหมดหรือฉบับใดฉบับหนึ่งที่
คู่ความแสดงความจำนงจะอ้างอิงด้วยโดยอนุโลมแต่ต้องส่งสำเนาเอกสารนั้นไปพร้อม
กับคำบอกกล่าว และต้องมีต้นฉบับเอกสารนั้นให้คู่ความฝ่ายอื่นตรวจดูได้เมื่อต้องการ
เว้นแต่ต้นฉบับเอกสารนั้นอยู่ในความครอบครองของคู่ความฝ่ายอื่นหรือของบุคคล
ภายนอก
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉ.13),(ฉ.14 พ.ศ.2538)

     มาตรา 101 ถ้าบุคคลใดเกรงว่า  พยานหลักฐานซึ่งตนอาจต้องอ้างอิงในภายหน้าจะ
สูญหายหรือยากแก่การนำมา  หรือถ้าคู่ความฝ่ายใดในคดีเกรงว่าพยานหลักฐานซึ่งตน
จำนงจะอ้างอิงจะสูญหายเสียก่อนที่จะนำมาสืบหรือเป็นการยากที่จะนำมาสืบในภายหลัง  

บุคคลนั้นหรือคู่ความฝ่ายนั้นอาจยื่นคำขอต่อศาลโดยทำเป็นคำร้องขอหรือคำร้องให้ศาล
มีคำสั่งสืบพยานหลักฐานนั้นไว้ทันที
    เมื่อศาลได้รับคำขอเช่นว่านั้น ให้ศาลหมายเรียกผู้ขอและคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือ
บุคคลภายนอกที่เกี่ยวข้องมายังศาล และเมื่อได้ฟังบุคคลเหล่านั้นแล้วให้ศาลสั่งคำขอ
ตามที่เห็นสมควร ถ้าศาลสั่งอนุญาตตามคำขอแล้วให้สืบพยานไปตามที่บัญญัติไว้ใน
ประมวลกฎหมายนี้ส่วนรายงานและเอกสารอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการนั้นให้ศาลเก็บ
รักษาไว้
   ในกรณีที่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือบุคคลภายนอกที่เกี่ยวข้องไม่มีภูมิลำเนาอยู่ใน
ราชอาณาจักรและยังมิได้เข้ามาในคดีนั้น เมื่อศาลได้รับคำขอตามวรรคหนึ่ง ให้ศาล
สั่งคำขอนั้นอย่างคำขออันอาจทำได้แต่ฝ่ายเดียว ถ้าศาลสั่งอนุญาตตามคำขอแล้ว
ให้สืบพยานไปฝ่ายเดียว
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534 

     มาตรา 102  ให้ศาลที่พิจารณาคดีเป็นผู้สืบพยานหลักฐานโดยจะสืบในศาลหรือ
นอกศาล ณ ที่ใด ๆ ก็ได้แล้วแต่ศาลจะสั่งตามที่เห็นสมควรตามความจำเป็นแห่งสภาพ
ของพยานหลักฐานนั้น
    แต่ถ้าศาลที่พิจารณาคดีเห็นเป็นการจำเป็น ให้มีอำนาจมอบให้ผู้พิพากษาคนใด
คนหนึ่งในศาลนั้น หรือตั้งให้ศาลอื่นสืบพยานหลักฐานแทนได้ให้ผู้พิพากษาที่รับมอบ
หรือศาลที่ได้รับแต่งตั้งนั้นมีอำนาจและหน้าที่เช่นเดียวกับศาลที่พิจารณาคดีรวมทั้ง
อำนาจที่จะมอบให้ผู้พิพากษาคนใดคนหนึ่งในศาลนั้น หรือตั้งศาลอื่นให้ทำการสืบพยาน
หลักฐานแทนต่อไปด้วย
    ถ้าศาลที่พิจารณาคดีได้แต่งตั้งให้ศาลอื่นสืบพยานแทน คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะ
แถลงต่อศาลที่พิจารณาคดีว่า ตนมีความจำนงจะไปฟังการพิจารณาก็ได้ในกรณีเช่นนี้
ให้ศาลที่ได้รับแต่งตั้งแจ้งวันกำหนดสืบพยานหลักฐานให้ผู้ขอทราบล่วงหน้าอย่างน้อย
ไม่ต่ำกว่าเจ็ดวัน คู่ความที่ไปฟังการพิจารณานั้นชอบที่จะใช้สิทธิได้เสมือนหนึ่งว่า
กระบวนพิจารณานั้นได้ดำเนินในศาลที่พิจารณาคดี
    ให้ส่งสำเนาคำฟ้องและคำให้การพร้อมด้วยเอกสารและหลักฐานอื่น ๆ อันจำเป็น
เพื่อสืบพยานหลักฐานไปยังศาลที่ได้รับแต่งตั้งดั่งกล่าวแล้ว ถ้าคู่ความฝ่ายที่อ้างอิง
พยานหลักฐานนั้นมิได้แถลงความจำนงที่จะไปฟังการพิจารณา ก็ให้แจ้งไปให้ศาลที่ได้
รับแต่งตั้งทราบข้อประเด็นที่จะสืบ เมื่อได้สืบพยานหลักฐานเสร็จแล้ว ให้เป็นหน้าที่
ของศาลที่รับแต่งตั้งจะต้องส่งรายงานที่จำเป็น และเอกสารอื่น  ๆ  ทั้งหมดอันเกี่ยวข้อง
ในการสืบพยานหลักฐานไปยังศาลที่พิจารณาคดี
     มาตรา 103  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการขาดนัด
การร้องสอด และการขับไล่ออกนอกศาล  ห้ามมิให้ศาลที่พิจารณาคดีหรือผู้พิพากษา
ที่รับมอบหมาย หรือศาลที่ได้รับแต่งตั้งดั่งกล่าวข้างต้นทำการสืบพยานหลักฐานใด
โดยมิได้ให้โอกาสเต็มที่แก่คู่ความทุกฝ่ายในอันที่จะมาฟังการพิจารณาและใช้สิทธิเกี่ยว
ด้วยกระบวนพิจารณาเช่นว่านั้นตามที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายนี้ ไม่ว่าพยาน
หลักฐานนั้นคู่ความฝ่ายใดจะเป็นผู้อ้างอิง หรือศาลเป็นผู้สั่งให้สืบ
     มาตรา 104 ให้ศาลมีอำนาจเต็มที่ในอันที่จะวินิจฉัยว่าพยานหลักฐานที่คู่ความนำ
มาสืบนั้นจะเกี่ยวประเด็นและเป็นอันเพียงพอให้เชื่อฟังเป็นยุติได้หรือไม่ แล้วพิพากษา
ไปตามนั้น
     มาตรา 105 คู่ความฝ่ายใดไม่ปฏิบัติตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วย
พยานหลักฐาน กระทำให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมหรือค่าธรรมเนียม
เกินกว่าที่ควรเสีย ค่าฤชาธรรมเนียมที่เพิ่มขึ้นนั้น ให้ถือว่าเป็นค่าฤชาธรรมเนียมอันไม่
จำเป็นตามความหมายแห่งมาตรา 166  และให้คู่ความฝ่ายที่ก่อให้เกิดขึ้นนั้นเป็นผู้ออก
ใช้ให้
                                             หมวด 2 

               ว่าด้วยการมาศาลของพยานและการซักถามพยาน
    มาตรา 106 ถ้าคู่ความฝ่ายใดไม่สามารถนำพยานของตนมาศาลได้เองคู่ความฝ่ายนั้น
อาจขอต่อศาลก่อนวันสืบพยาน  ให้ศาลออกหมายเรียกพยานมาศาลได้ แต่ต้องให้
พยานรู้ล่วงหน้าอย่างน้อยสามวัน
    หมายเรียกพยานต้องมีข้อความดั่งนี้
    (1) ชื่อและตำบลที่อยู่ของพยาน ชื่อคู่ความและศาล
    (2) สถานที่และวันเวลาซึ่งพยานจะต้องไป
    (3) กำหนดโทษที่จะต้องรับในกรณีที่ไม่ไปตามหมายเรียกและเบิกความเท็จ
    ถ้าศาลเห็นว่าพยานจะไม่สามารถเบิกความได้โดยมิได้ตระเตรียม ศาลจะจดแจ้งข้อ
เท็จจริงซึ่งพยานอาจถูกซักถามลงไว้ในหมายเรียกด้วยก็ได้
     มาตรา 107 ถ้าศาลเห็นว่าในการสืบสวนหาความจริงจำเป็นต้องไปสืบพยาน ณ
สถานที่ซึ่งข้อเท็จจริงอันประสงค์จะให้พยานเบิกความนั้นได้เกิดขึ้นให้ศาลหรือ
ผู้พิพากษาที่รับมอบหรือศาลที่ได้รับแต่งตั้งเพื่อการนั้นส่งหมายเรียกไปยังพยาน
ระบุสถานที่และวันเวลาที่จะไปสืบพยานแล้วสืบพยานไปตามนั้น
     มาตรา 108   พยานที่ได้รับหมายเรียกโดยชอบ ดั่งที่บัญญัติไว้ในสองมาตราก่อนนั้น
จำต้องไป ณ สถานที่และตามวันเวลาที่กำหนดไว้
    แต่พยานต่อไปนี้ไม่จำต้องไปศาลดั่งกล่าวข้างต้น คือ
    (1) สมเด็จพระเจ้าอยู่หัว สมเด็จพระราชินี  พระยุพราชหรือผู้สำเร็จราชการแผ่นดิน
ไม่ว่าในกรณีใด ๆ 

    (2) พระภิกษุและสามเณรในพุทธศาสนา ไม่ว่าในกรณีใด ๆ 

    (3) บุคคลใด ๆ ที่อ้างว่าไม่สามารถจะไปศาลดั่งกล่าวข้างต้น เพราะเจ็บป่วย หรือมี
ข้อแก้ตัวอันจำเป็นอย่างอื่น โดยได้แจ้งเหตุนั้นให้ทราบ  แล้วและศาลเห็นว่าข้ออ้างหรือ
ข้อแก้ตัวนั้นฟังได้
    ในกรณีเหล่านี้  ให้ศาลหรือผู้พิพากษาที่รับมอบ  หรือศาลที่ได้รับแต่งตั้งเพื่อการนั้น
ส่งคำบอกกล่าว  หรือในกรณีที่บัญญัติไว้ในอนุมาตรา
 (3)  ให้ส่งหมายเรียกไปยังพยานโดยระบุสถานที่และวันเวลาที่จะไปสืบ แล้วสืบพยาน
ไปตามนั้น
     มาตรา 109 เมื่อพยานคนใดได้เบิกความแล้ว  ไม่ว่าพยานนั้นจะได้รับหมายเรียก
หรือคู่ความนำมาเองก็ดี พยานนั้นย่อมหมดหน้าที่ที่จะอยู่ที่ศาลอีกต่อไป เว้นแต่ศาล
จะได้สั่งให้พยานนั้นรอคอยอยู่ตามระยะเวลาที่ศาลกำหนดไว้
     มาตรา 110  ถ้าพยานคนใดที่คู่ความได้บอกกล่าวความจำนงจะอ้างอิงคำเบิกความ
ของพยานโดยชอบแล้ว    ไม่ไปศาลในวันกำหนดนัดสืบพยานนั้นศาลชอบที่จะดำเนิน
การพิจารณาต่อไป และชี้ขาดตัดสินคดีโดยไม่ต้องสืบพยานเช่นว่านั้นได้ แต่ต้องอยู่
ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งมาตราต่อไปนี้
     มาตรา 111  เมื่อศาลเห็นว่าคำเบิกความของพยานที่ไม่มาศาลเป็นข้อสำคัญในการ
วินิจฉัยชี้ขาดคดี
    (1) แต่ศาลเห็นว่าข้ออ้างว่าพยานไม่สามารถมาศาลนั้นเป็นเพราะความป่วยเจ็บของ
พยานหรือพยานมีข้อแก้ตัวอันจำเป็นอย่างอื่นที่ฟังได้ ศาลจะเลื่อนการนั่งพิจารณาคดี
ไปเพื่อให้พยานมาศาล หรือเพื่อสืบพยานนั้น ณ สถานที่และเวลาอันควรแก่พฤติการณ์
ก็ได้ หรือ
    (2) ศาลเห็นว่าพยานได้รับหมายเรียกโดยชอบแล้ว จงใจไม่ไปยังศาลนั้น หรือได้รับ
คำสั่งศาลให้รอคอยอยู่แล้วจงใจหลบเสีย  ศาลจะเลื่อนการนั่งพิจารณาคดีไปและออก
หมายจับและเอาตัวพยานกักขังไว้จนกว่าพยานจะได้เบิกความตามวันที่ศาลเห็น
สมควรก็ได้ ทั้งนี้ไม่เป็นการลบล้างโทษตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 147 แห่งกฎหมาย
ลักษณะอาญา
     มาตรา 112 ก่อนเบิกความ  พยานทุกคนต้องสาบานตนตามลัทธิศาสนาหรือจารีต
ประเพณีแห่งชาติของตน  หรือกล่าวคำปฏิญาณว่าจะให้การตามสัตย์จริงเสียก่อน
ยกเว้นแต่บุคคลต่อไปนี้
    (1) บุคคลที่มีอายุต่ำกว่าสิบสี่ปี หรือหย่อนความรู้สึกผิดและชอบ
    (2) พระภิกษุและสามเณรในพุทธศาสนา
    (3) บุคคลซึ่งคู่ความทั้งสองฝ่ายตกลงกันว่าไม่ต้องให้สาบาน
     มาตรา 113 พยานทุกคนต้องเบิกความด้วยวาจา  และห้ามไม่ให้พยานอ่านข้อความ
ที่เขียนมา  เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจากศาลหรือเป็นพยานผู้เชี่ยวชาญ
     มาตรา 114  ห้ามไม่ให้พยานเบิกความต่อหน้าพยานอื่นที่จะเบิกความภายหลัง และ
ศาลมีอำนาจที่จะสั่งพยานอื่นที่อยู่ในห้องพิจารณาให้ออกไปเสียได้
    แต่ถ้าพยานคนใดเบิกความโดยได้ฟังคำพยานคนก่อนเบิกความต่อหน้าตนมาแล้ว
และคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งอ้างว่าศาลไม่ควรฟังคำเบิกความเช่นว่านี้เพราะเป็นการผิด
ระเบียบ ถ้าศาลเห็นว่าคำเบิกความเช่นว่านี้เป็นที่เชื่อฟังได้หรือมิได้เปลี่ยนแปลงไปโดย
ได้ฟังคำเบิกความของพยานคนก่อน หรือไม่สามารถทำให้คำวินิจฉัยชี้ขาดของศาล
เปลี่ยนแปลงไปได้  ศาลจะไม่ฟังว่าคำเบิกความเช่นว่านี้เป็นผิดระเบียบก็ได้
     มาตรา 115 พระภิกษุสามเณรในพุทธศาสนา แม้มาเป็นพยานจะไม่ยอมเบิกความ
หรือตอบคำถามใด ๆ ก็ได้
     มาตรา 116 ในเบื้องต้นให้พยานตอบคำถามเรื่อง นาม อายุ ตำแหน่งหรืออาชีพ
ภูมิลำเนาและความเกี่ยวพันกับคู่ความ
    แล้วศาลอาจปฏิบัติอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้
    (1) ศาลเป็นผู้ถามพยานเอง กล่าวคือ แจ้งให้พยานทราบประเด็นและข้อเท็จจริงซึ่ง
ต้องการสืบแล้วให้พยานเบิกความในข้อนั้น ๆ โดยวิธีเล่าเรื่องตามลำพังหรือโดยวิธี
ตอบคำถามของศาล หรือ
    (2) ให้คู่ความซักถามและถามค้านพยานไปทีเดียว   ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตราต่อไปนี้
     มาตรา 117 คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานชอบที่จะตั้งข้อซักถามพยานได้ในทันใดที่พยาน
ได้สาบานตนและแสดงตนตามมาตรา 112 และ 116 แล้ว หรือถ้าศาลเป็นผู้ซักถามพยาน
ก่อน  ก็ให้คู่ความซักถามได้ต่อเมื่อศาลได้ซักถามเสร็จแล้ว
    เมื่อคู่ความฝ่ายที่อ้างพยานได้ซักถามพยานเสร็จแล้ว คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งชอบที่จะถาม
ค้านพยานนั้นได้
    เมื่อได้ถามค้านพยานเสร็จแล้ว คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานชอบที่จะถามติงได้
    เมื่อได้ถามติงพยานเสร็จแล้ว  ห้ามมิให้คู่ความฝ่ายใดซักถามพยานอีกเว้นแต่จะได้
รับอนุญาตจากศาล ถ้าคู่ความฝ่ายใดได้รับอนุญาตให้ถามพยานได้ดั่งกล่าวนี้ คู่ความ
ฝ่ายหนึ่งย่อมถามค้านพยานได้อีก ในข้อที่เกี่ยวกับคำถามนั้น
    คู่ความที่ระบุพยานคนใดไว้ จะไม่ติดใจสืบพยานคนนั้นก็ได้ ในเมื่อพยานคนนั้น
ยังมิได้เบิกความตามข้อถามของศาลหรือของคู่ความฝ่ายที่อ้าง   แต่ถ้าพยานได้เริ่ม
เบิกความแล้ว พยานอาจถูกถามค้านหรือถามติงได้
    ถ้าพยานเบิกความเป็นปรปักษ์แก่คู่ความฝ่ายที่อ้างตนมา  คู่ความฝ่ายนั้นอาจขอ
อนุญาตต่อศาลเพื่อซักถามพยานนั้นเสมือนหนึ่งพยานนั้นเป็นพยานซึ่งคู่ความอีกฝ่าย
หนึ่งอ้างมา
    การซักถามพยานก็ดี  การซักค้านพยานก็ดี  การถามติงพยานก็ดี  ถ้าคู่ความคนใด
ได้ตั้งทนายความไว้หลายคน ให้ทนายความคนเดียวเป็นผู้ถามเว้นแต่ศาลจะเห็นสมควร
เป็นอย่างอื่น
     มาตรา 118 ในการที่คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานจะซักถามพยานก็ดีหรือถามติงพยานก็ดี
ห้ามมิให้คู่ความฝ่ายนั้นใช้คำถามนำ  เว้นแต่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งยินยอมหรือได้รับอนุญาต
จากศาล
    ในการที่คู่ความฝ่ายที่อ้างพยานจะถามติงพยาน ห้ามมิให้คู่ความฝ่ายนั้นใช้คำถาม
อื่นใดนอกจากคำถามที่เกี่ยวกับคำพยานเบิกความตอบคำถามค้าน
    ไม่ว่าในกรณีใด ๆ ห้ามมิให้คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งถามพยานด้วย
    (1) คำถามอันไม่เกี่ยวกับประเด็นแห่งคดี
    (2) คำถามที่อาจทำให้พยาน หรือคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือบุคคลภายนอกต้องรับโทษ
ทางอาญา หรือคำถามที่เป็นหมิ่นประมาทพยาน เว้นแต่คำถามเช่นว่านั้นเป็นข้อสาร
สำคัญในอันที่จะชี้ขาดข้อพิพาท
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งถามพยานฝ่าฝืนต่อบทบัญญัติแห่งมาตรานี้  เมื่อศาลเห็น
สมควร  หรือเมื่อคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งร้องคัดค้านศาลมีอำนาจที่จะชี้ขาดว่าควรให้ใช้คำถาม
นั้นหรือไม่  ในกรณีเช่นนี้  ถ้าคู่ความฝ่ายที่เกี่ยวข้องคัดค้านคำชี้ขาดของศาล  ก่อนที่
ศาลจะดำเนินคดีต่อไป  ให้ศาลจดไว้ในรายงานซึ่งคำถามและข้อคัดค้าน ส่วนเหตุที่คู่
ความคัดค้านยกขึ้นอ้างนั้น ให้ศาลใช้ดุลพินิจจดลงไว้ในรายงาน หรือกำหนดให้คู่ความ
ฝ่ายนั้นยื่นคำแถลงเป็นหนังสือเพื่อรวมไว้ในสำนวน
     มาตรา 119 ไม่ว่าเวลาใด ๆในระหว่างที่พยานเบิกความหรือภายหลังที่พยานได้
เบิกความแล้ว  แต่ก่อนมีคำพิพากษา ให้ศาลมีอำนาจที่จะถามพยานด้วยคำถามใด ๆ
ตามที่เห็นว่าจำเป็น  เพื่อให้คำเบิกความของพยานบริบูรณ์หรือชัดเจนยิ่งขึ้น  หรือ
เพื่อสอบสวนพยานถึงพฤติการณ์ที่ทำให้พยานเบิกความเช่นนั้น
    ถ้าพยานสองคนหรือกว่านั้นเบิกความขัดกันในข้อสำคัญแห่งประเด็นเมื่อศาลเห็น
สมควรหรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งมีคำขอ  ให้ศาลมีอำนาจเรียกพยานเหล่านั้น
มาสอบถามปากคำพร้อมกันได้
     มาตรา 120   ถ้าคู่ความฝ่ายใดอ้างว่าคำเบิกความของพยานคนใดที่คู่ความอีกฝ่าย
หนึ่งอ้าง  หรือที่ศาลเรียกมาไม่ควรเชื่อฟังโดยเหตุผลซึ่งศาลเห็นว่ามีมูล  ศาลอาจยอม
ให้คู่ความฝ่ายนั้นนำพยานหลักฐานมาสืบสนับสนุนข้ออ้างของตนได้แล้วแต่จะเห็นควร
     มาตรา 121 ในการนั่งพิจารณาทุกครั้ง  เมื่อพยานคนใดเบิกความแล้วให้ศาลอ่าน
คำเบิกความนั้นให้พยานฟัง และให้พยานลงลายมือชื่อไว้ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 49

และ 50
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                            การนำพยานเอกสารมาสืบ
   มาตรา 122  เมื่อคู่ความฝ่ายใดอ้างอิงเอกสารฉบับใดเป็นพยานหลักฐานและคู่ความ
อีกฝ่ายหนึ่งคัดค้านเอกสารนั้นตามที่บัญญัติไว้ใน  มาตรา 125 ถ้าต้นฉบับเอกสารอยู่
ในความครอบครองของคู่ความฝ่ายที่อ้างเอกสาร  ให้คู่ความฝ่ายนั้นนำต้นฉบับเอกสาร
มาแสดงต่อศาลในวันสืบพยาน
    ไม่ว่าเวลาใด ๆ  ก่อนมีคำพิพากษา ถ้าศาลได้กำหนดให้คู่ความฝ่ายที่อ้างเอกสาร
ส่งต้นฉบับต่อศาล  โดยที่ศาลเห็นสมควรหรือโดยที่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งยื่นคำขอ ให้
คู่ความฝ่ายนั้นส่งต้นฉบับเอกสารต่อศาล เพื่อศาลหรือคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งจะตรวจดู
ได้ตามเงื่อนไขซึ่งจะได้กำหนดไว้ในกฎกระทรวงว่าด้วยการนั้น หรือตามที่ศาลจะ
ได้กำหนด แต่
    (1) ถ้าไม่สามารถจะนำมาหรือยื่นต้นฉบับเอกสารดั่งกล่าวข้างต้น   คู่ความฝ่ายนั้น
อาจยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลในวันหรือก่อนวันที่กำหนดให้นำมาหรือให้ยื่น
ต้นฉบับเอกสารนั้น   แถลงให้ทราบถึงความไม่สามารถที่จะปฏิบัติตามได้พร้อมทั้ง
เหตุผล ถ้าศาลเห็นว่าผู้ยื่นคำขอไม่สามารถที่จะนำมาหรือยื่นต้นฉบับเอกสารได้  ศาล
จะมีคำสั่งอนุญาตให้นำต้นฉบับเอกสารมาในวันต่อไปหรือจะสั่งเป็นอย่างอื่นตามที่
เห็นสมควร เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรมก็ได้  ในกรณีที่ผู้ยื่นคำขอมีความประสงค์
เพียงให้ศาลขยายระยะเวลาที่ตนจะต้องนำมาหรือยื่นต้นฉบับเอกสารนั้น คำขอนั้นจะ
ทำเป็นคำขอฝ่ายเดียวก็ได้
    (2) ถ้าการที่จะนำมาหรือยื่นต้นฉบับเอกสารต่อศาลนั้น  จะเป็นเหตุให้เกิดการสูญหาย
หรือบุบสลายหรือมีข้อขัดข้องโดยอุปสรรคสำคัญหรือความลำบากยากยิ่งใด ๆ คู่ความ
ฝ่ายที่อ้างอิงเอกสารอาจยื่นคำขอฝ่ายเดียว โดยทำเป็นคำร้องต่อศาลในวันหรือก่อนวันสืบ
พยาน แถลงให้ทราบถึงเหตุเสียหายอุปสรรค  หรือความลำบากเช่นว่านั้น   ถ้าศาลเห็น
ว่าต้นฉบับเอกสารนั้นไม่ อาจนำมายื่นต่อศาลได้ ศาลจะมีคำสั่งให้ยื่นต้นฉบับเอกสารนั้น
ณ  สถานที่ใดต่อเจ้าพนักงานคนใด และภายในเงื่อนไขใด ๆ ตามที่เห็นสมควรก็ได้  หรือ
จะมีคำสั่งให้คัดสำเนาที่รับรองว่าถูกต้องทั้งฉบับหรือเฉพาะส่วนที่เกี่ยวแก่เรื่องที่มายื่น
แทนต้นฉบับก็ได้
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉ.14 พ.ศ.2538)

     มาตรา 123 ถ้าต้นฉบับเอกสารซึ่งคู่ความฝ่ายหนึ่งอ้างอิงเป็นพยานหลักฐานนั้น
อยู่ในความครอบครอบของคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง  คู่ความฝ่ายที่อ้างจะยื่นคำขอโดยทำ
เป็นคำร้องต่อศาลขอให้สั่งคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งส่งต้นฉบับเอกสารแทนการที่ตนจะต้อง
ส่งสำเนาเอกสารนั้นก็ได้  ถ้าศาลเห็นว่าเอกสารนั้นเป็นพยานหลักฐานสำคัญ และคำร้อง
นั้นฟังได้ ให้ศาลมีคำสั่งให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งยื่นต้นฉบับเอกสารต่อศาลภายในเวลา
อันสมควรแล้วแต่ศาลจะกำหนด   ถ้าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งมีต้นฉบับเอกสารอยู่ใน
ครอบครองไม่ปฏิบัติตามคำสั่ง เช่นว่านั้น ให้ถือว่าข้อเท็จจริงแห่งข้ออ้างที่ผู้ขอจะต้อง
นำสืบโดยเอกสารนั้น คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งได้ยอมรับแล้ว
    ถ้าต้นฉบับเอกสารอยู่ในความครอบครองของบุคคลภายนอกหรือในครอบครองของ
ทางราชการ  หรือของเจ้าหน้าที่ซึ่งคู่ความที่อ้างไม่อาจร้องขอโดยตรงให้ส่งเอกสารนั้น
มาได้   ให้นำบทบัญญัติในวรรคก่อนว่าด้วยการที่คู่ความฝ่ายที่อ้างเอกสารยื่นคำขอและ
การที่ศาลมีคำสั่งมาใช้บังคับโดยอนุโลมแต่ทั้งนี้ฝ่ายที่อ้างต้องส่งคำสั่งศาลแก่ผู้
ครอบครองเอกสารนั้นล่วงหน้าอย่างน้อยเจ็ดวัน ถ้าไม่ได้เอกสารนั้นมาสืบตามกำหนด
เมื่อศาลเห็นสมควรก็ให้ศาลสืบพยานต่อไปตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 93 (2)

     มาตรา 124  ถ้าคู่ความฝ่ายที่อ้างเอกสารไม่ยอมนำมาหรือยื่นต้นฉบับเอกสาร  หรือ
ถ้าคู่ความฝ่ายนั้นได้ทำให้เสียหาย ทำลาย ปิดบัง หรือทำด้วยประการอื่นใดให้เอกสาร
นั้นไร้ประโยชน์โดยมุ่งหมายที่จะกีดกัน ไม่ให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งอ้างอิงเอกสารนั้นเป็น
พยานหลักฐาน  ให้ถือว่าข้อเท็จจริงแห่งข้ออ้างที่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งจะต้องนำสืบโดย
เอกสารนั้นคู่ความฝ่ายที่ไม่นำมาหรือยื่นเอกสารดั่งกล่าวข้างต้นนั้นได้ยอมรับแล้ว
     มาตรา 125  คู่ความฝ่ายที่ถูกอีกฝ่ายหนึ่งอ้างอิงเอกสารมาเป็นพยานหลักฐานยันตน
อาจคัดค้านการนำเอกสารนั้นมาสืบโดยเหตุที่ว่าไม่มีต้นฉบับหรือต้นฉบับนั้นปลอมทั้ง
ฉบับหรือบางส่วน หรือสำเนานั้นไม่ถูกต้องกับต้นฉบับ โดยคัดค้านต่อศาลก่อนการสืบ
พยานเอกสารนั้นเสร็จ
     ถ้าคู่ความซึ่งประสงค์จะคัดค้านมีเหตุผลอันสมควรที่ไม่อาจทราบได้ก่อนการสืบ
พยานเอกสารนั้นเสร็จว่าต้นฉบับเอกสารนั้นไม่มี หรือเอกสารนั้นปลอม หรือสำเนา
ไม่ถูกต้อง คู่ความนั้นอาจยื่นคำร้องขออนุญาตคัดค้านการอ้างเอกสารมาสืบดังกล่าว
ข้างต้นต่อศาล ไม่ว่าเวลาใดก่อนศาลพิพากษา ถ้าศาลเห็นว่าคู่ความนั้นไม่อาจยกข้อ
คัดค้านได้ก่อนนั้น และคำขอนั้นมีเหตุผลฟังได้ ก็ให้ศาล มีคำสั่งอนุญาตตามคำขอ
    ถ้าคู่ความซึ่งประสงค์จะคัดค้านไม่คัดค้านการอ้างเอกสารเสียก่อนการสืบพยาน
เอกสารนั้นเสร็จหรือศาลไม่อนุญาตให้คัดค้านภายหลังนั้น ห้ามมิให้คู่ความนั้นคัดค้าน
การมีอยู่ และความแท้จริงของเอกสารนั้น  หรือความถูกต้องแห่งสำเนาเอกสารนั้น
แต่ทั้งนี้  ไม่ตัดอำนาจของศาลในอันที่จะไต่สวนและชี้ขาดในเรื่องการมีอยู่  ความ
แท้จริงหรือความถูกต้องเช่นว่านั้น ในเมื่อศาลเห็นสมควรและไม่ตัดสิทธิของคู่ความ
นั้นที่จะอ้างว่าสัญญาหรือหนี้ที่ระบุไว้ในเอกสารนั้นไม่สมบูรณ์หรือคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง
ตีความหมายผิด
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538

     มาตรา 126 ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติมาตราต่อไปนี้ ถ้าคู่ความที่ถูกอีกฝ่ายหนึ่ง
อ้างอิงเอกสารมาเป็นพยานหลักฐานยันแก่ตน   ปฏิเสธความแท้จริงของเอกสารนั้นหรือ
ความถูกต้องแห่งสำเนาเอกสารนั้น  และคู่ความฝ่ายที่อ้าง ยังคงยืนยันความแท้จริง หรือ
ความถูกต้องแห่งสำเนาของเอกสาร  ถ้าศาลเห็นสมควร ให้ศาลชี้ขาดข้อโต้เถียงนั้นได้
ทันทีในเมื่อเห็นว่าไม่จำเป็นต้องสืบพยานหลักฐานต่อไป หรือมิฉะนั้นให้ชี้ขาดในเมื่อได้
สืบพยานตามวิธีต่อไปนี้ทั้งหมดหรือโดยวิธีใดวิธีหนึ่ง คือ 

    (1) ตรวจสอบบรรดาเอกสารที่มิได้ถูกคัดค้านแล้วจดลงไว้ซึ่งการมีอยู่หรือข้อความ
แห่งเอกสารที่ถูกคัดค้าน
    (2) ซักถามพยานที่ทราบการมีอยู่หรือข้อความแห่งเอกสารที่ถูกคัดค้านหรือพยาน
ผู้ที่สามารถเบิกความในข้อความแท้จริงแห่งเอกสาร  หรือความถูกต้องแห่งสำเนา
    (3) ให้ผู้เชี่ยวชาญตรวจสอบเอกสารที่ถูกคัดค้านนั้น
    ในระหว่างที่ยังมิได้ชี้ขาดตัดสินคดี   ให้ศาลยึดเอกสารที่สงสัยว่าปลอมหรือไม่ถูกต้อง
ไว้  แต่ความข้อนี้ไม่บังคับถึงเอกสารราชการซึ่งทางราชการเรียกคืนไป
     มาตรา 127 เอกสารมหาชนซึ่งพนักงานเจ้าหน้าที่ได้ทำขึ้นหรือรับรองหรือสำเนา
อันรับรองถูกต้องแห่งเอกสารนั้น และเอกสารเอกชนที่มีคำพิพากษาแสดงว่าเป็นของ
แท้จริงและถูกต้องนั้น  ให้สันนิษฐานไว้ก่อนว่าเป็นของแท้จริงและถูกต้อง  เป็นหน้าที่
ของคู่ความฝ่ายที่ถูกอ้างเอกสารนั้นมายันต้องนำสืบความไม่บริสุทธิ์หรือความไม่ถูกต้อง
แห่งเอกสาร
    มาตรา 127ทวิ   ต้นฉบับพยานเอกสารหรือพยานวัตถุอันสำคัญที่คู่ความได้ยื่นต่อศาล
หรือที่บุคคลภายนอกที่ได้ยื่นต่อศาล หากผู้ที่ยื่นต้องใช้เป็นประจำหรือตามความจำเป็น
หรือมีความสำคัญในการเก็บรักษา  ศาลจะอนุญาตให้ผู้ที่ยื่นรับคืนไป โดยให้คู่ความ
ตรวจดู และให้ผู้ที่ยื่นส่งสำเนาหรือภาพถ่ายไว้แทน หรือจะมีคำสั่งอย่างใด
อย่างหนึ่งตามที่เห็นสมควรก็ได้    

   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  
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                                             หมวด 4 

                    การตรวจและการแต่งตั้งผู้เชี่ยวชาญโดยศาล
   มาตรา 128  ถ้าพยานหลักฐานที่ศาลจะทำการตรวจนั้นเป็นบุคคลหรือสังหาริมทรัพย์
ซึ่งอาจนำมาศาลได้ ให้คู่ความฝ่ายที่ได้รับอนุญาตให้นำสืบ พยานหลักฐานเช่นว่านั้นนำ
บุคคลหรือทรัพย์นั้นมาในวันสืบพยาน  หรือวันอื่นใดที่ศาลจะได้กำหนดให้นำมา
    ถ้าการตรวจไม่สามารถกระทำได้ในศาล ให้ศาลทำการตรวจ ณ สถานที่ เวลา และ
ภายในเงื่อนไข  ตามที่ศาลจะเห็นสมควรแล้วแต่สภาพแห่งการตรวจนั้น ๆ
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538

     มาตรา 129  ในการที่ศาลจะมีคำสั่งให้แต่งตั้งผู้เชี่ยวชาญดั่งกล่าวในมาตรา 99 โดย
ที่ศาลเห็นสมควรหรือโดยคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งร้องขอนั้น
    (1) การแต่งตั้งผู้เชี่ยวชาญเช่นว่านั้นให้อยู่ในดุลพินิจของศาลแต่ศาลจะเรียกคู่ความ
มาให้ตกลงกันกำหนดตัวผู้เชี่ยวชาญที่จะแต่งตั้งนั้นก็ได้  แต่ศาลจะบังคับบุคคลใดให้
เป็นผู้เชี่ยวชาญไม่ได้ นอกจากบุคคลนั้นได้ยินยอมลงชื่อเป็นผู้เชี่ยวชาญไว้ในทะเบียน
ผู้เชี่ยวชาญของศาลแล้ว
    (2) ผู้เชี่ยวชาญที่ศาลแต่งตั้งอาจถูกคัดค้านได้    และต้องสาบานหรือปฏิญาณตน
ทั้งมีสิทธิที่จะได้รับค่าธรรมเนียมและรับชดใช้ค่าใช้จ่ายที่ได้ออกไปตามที่กำหนดไว้ใน
กฎกระทรวงว่าด้วยการนั้น
     มาตรา 130 ผู้เชี่ยวชาญที่ศาลแต่งตั้งอาจแสดงความเห็นด้วยวาจาหรือเป็นหนังสือ
ก็ได้ แล้วแต่ศาลจะต้องการ ถ้าศาลยังไม่เป็นที่พอใจในความเห็นของผู้เชี่ยวชาญที่ทำ
เป็นหนังสือนั้น   หรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดเรียกร้องโดยทำเป็นคำร้อง ให้ศาลเรียกให้
ผู้เชี่ยวชาญทำความเห็นเพิ่มเติมเป็นหนังสือ หรือเรียกให้มาศาลเพื่ออธิบายด้วยวาจา 

หรือให้ตั้งผู้เชี่ยวชาญคนอื่นอีก
    ถ้าผู้เชี่ยวชาญที่ศาลตั้งจะต้องแสดงความเห็นด้วยวาจา หรือต้องมาศาลเพื่ออธิบาย
ด้วยวาจา ให้นำบทบัญญัติในลักษณะนี้ว่าด้วยพยานบุคคลมาใช้บังคับโดยอนุโลม
                                           ลักษณะ 6 

                                 คำพิพากษาและคำสั่ง
                                       หมวด 1 

                  หลักทั่วไปว่าด้วยการชี้ขาดตัดสินคดี  

    มาตรา 131 คดีที่ยื่นฟ้องต่อศาลนั้น ให้ศาลปฏิบัติดั่งนี้
    (1) ในเรื่องคำขอซึ่งคู่ความยื่นในระหว่างการพิจารณาคดีนั้น  โดยทำเป็นคำร้องหรือ
ขอด้วยวาจาก็ดี ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตหรือยกเสียซึ่งคำขอเช่นว่านั้น  โดยทำเป็น
หนังสือหรือด้วยวาจาก็ได้  แต่ถ้าศาลมีคำสั่งด้วยวาจาให้ศาลจดคำสั่งนั้นไว้ในรายงาน
พิสดาร
    (2) ในเรื่องประเด็นแห่งคดีให้ศาลวินิจฉัยขี้ขาดโดยทำเป็นคำพิพากษาหรือคำสั่ง
หรือให้จำหน่ายคดีเสียจากสารบบความ ตามที่บัญญัติไว้ในลักษณะนี้
     มาตรา 132 ให้ศาลมีคำสั่งให้จำหน่ายคดีเสียจากสารบบความได้ โดยไม่ต้องมี
คำวินิจฉัยชี้ขาดในประเด็นเรื่องนั้น  และให้กำหนดเงื่อนไขในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียม
ตามที่เห็นสมควร
    (1) เมื่อโจทก์ทิ้งฟ้อง ถอนฟ้อง หรือไม่มาศาลในวันนัดพิจารณา ดังที่บัญญัติไว้ใน
มาตรา 174 มาตรา 175 และมาตรา 193ทวิ
    (2) เมื่อโจทก์ไม่หาประกันมาให้ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา  253 และ 288 หรือเมื่อ
คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง  หรือทั้งสองฝ่ายขาดนัดดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 198,200 และ
201

    (3) ถ้าความมรณะของคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งยังให้คดีนั้นไม่มีประโยชน์ต่อไป หรือ
ถ้าไม่มีผู้ใดเข้ามาแทนที่คู่ความฝ่ายที่มรณะดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 42

    (4) เมื่อศาลได้มีคำสั่งให้พิจารณาคดีรวมกันหรือให้แยกกัน ซึ่งเป็นเหตุให้ต้องโอนคดี
ไปยังอีกศาลหนึ่งดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 28 และ 29

หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 133 เมื่อศาลมิได้จำหน่ายคดีออกจากสารบบความดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตราก่อน
ให้ศาลชี้ขาดคดีนั้นโดยทำเป็นคำพิพากษาหรือคำสั่งในวันที่สิ้นการพิจารณา  แต่เพื่อการ
ที่จะพิเคราะห์คดีต่อไปศาลจะเลื่อนการพิพากษาหรือการทำคำสั่งต่อไปในวันหลังก็ได้ตามที่
เห็นสมควร เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
     มาตรา 134 ไม่ว่าในกรณีใด ๆ  ห้ามมิให้ศาลที่รับฟ้องคดีไว้ปฏิเสธไม่ยอมพิพากษา
หรือมีคำสั่งชี้ขาดคดีโดยอ้างว่าไม่มีบทบัญญัติแห่งกฎหมายที่จะใช้บังคับแก่คดี  หรือ
ว่าบทบัญญัติแห่งกฎหมายที่จะใช้บังคับนั้นเคลือบคลุมหรือไม่บริบูรณ์
     มาตรา 135 ในคดีที่เรียกร้องให้ชำระหนี้เป็นเงิน หรือมีการเรียกร้องให้ชำระหนี้เป็น
เงินรวมอยู่ด้วย ไม่ว่าเวลาใด ๆ ก่อน  มีคำพิพากษาจำเลยจะนำเงินมาวางศาลเต็ม
จำนวนที่เรียกร้องหรือแต่บางส่วนหรือตามจำนวนเท่าที่ตนคิดว่าพอแก่จำนวนที่โจทก์
มีสิทธิเรียกร้องก็ได้ ทั้งนี้ โดยยอมรับผิดหรือไม่ยอมรับผิดก็ได้
     มาตรา 136  ในกรณีที่จำเลยวางเงินต่อศาลโดยยอมรับผิด  ถ้าโจทก์พอใจยอมรับเงิน
ที่จำเลยวางโดยไม่ติดใจเรียกร้องมากกว่านั้นและคดีไม่มีประเด็นที่จะต้องวินิจฉัยต่อไปอีก
ให้ศาลพิพากษาคดีไปตามนั้นคำพิพากษานั้นเป็นที่สุด แต่ถ้าโจทก์ไม่พอใจในจำนวนเงิน
ที่จำเลยวางและยังติดใจที่จะดำเนินคดีเพื่อให้จำเลยต้องรับผิดในจำนวนเงินตามที่เรียกร้อง
ต่อไปอีกจำเลยมีสิทธิถอนเงินที่วางไว้นั้นได้   โดยให้ถือเสมือนว่ามิได้มีการวางเงินหรือ
จำเลยจะยอมให้โจทก์รับเงินนั้นไปก็ได้  ในกรณีหลังนี้โจทก์จะรับเงินไปหรือไม่ก็ตาม
จำเลยไม่ต้องเสียดอกเบี้ยในจำนวนเงินที่วาง  แม้ว่าจำเลยมีความรับผิดตามกฎหมาย
จะต้องเสีย  ทั้งนี้  นับแต่วันที่จำเลยยอมให้โจทก์รับเงินไป
    ในกรณีที่จำเลยวางเงินต่อศาลโดยไม่ยอมรับผิด จำเลยจะรับเงินนั้นคืนไปก่อนที่มี
คำพิพากษาว่าจำเลยไม่ต้องรับผิดไม่ได้ การวางเงินเช่นว่านี้ไม่เป็นเหตุระงับการเสีย
ดอกเบี้ย  หากจำเลยมีความรับผิดตามกฎหมายจะต้องเสีย
     มาตรา 137 ในคดีที่เรียกร้องให้ชำระหนี้อย่างอื่นนอกจากใช้ชำระเงินจำเลยชอบที่
จะทำการชำระหนี้นั้นได้ โดยแจ้งให้ศาลทราบในคำให้การหรือแถลงโดยหนังสือเป็น
ส่วนหนึ่งต่างหากก็ได้
    ถ้าโจทก์ยอมรับการชำระหนี้นั้นเป็นการพอใจเต็มตามที่เรียกร้องแล้วให้ศาลพิพากษา
คดีไปตามนั้น และคำพิพากษานั้นให้เป็นที่สุด
    ถ้าโจทก์ไม่พอใจในการชำระหนี้เช่นว่านั้น  โจทก์ชอบที่จะดำเนินคดีนั้นต่อไปได้
     มาตรา 138  ในคดีที่คู่ความตกลงกันหรือประนีประนอมยอมความกันในประเด็น
แห่งคดีโดยมิได้มีการถอนคำฟ้องนั้น และข้อตกลงหรือการประนีประนอมยอมความ
กันนั้นไม่เป็นการฝ่าฝืนต่อกฎหมาย ให้ศาลจดรายงานพิสดารแสดงข้อความแห่ง
ข้อตกลงหรือการประนีประนอมยอมความเหล่านี้ไว้ แล้วพิพากษาไปตามนั้น
    ห้ามมิให้อุทธรณ์คำพิพากษาเช่นว่านี้ เว้นแต่ในเหตุต่อไปนี้
    (1) เมื่อมีข้อกล่าวอ้างว่าคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งฉ้อฉล
    (2) เมื่อคำพิพากษานั้นถูกกล่าวอ้างว่าเป็นการละเมิดต่อบทบัญญัติแห่งกฎหมาย
อันเกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชน
    (3) เมื่อคำพิพากษานั้นถูกกล่าวอ้างว่ามิได้เป็นไปตามข้อตกลงหรือการประนีประนอม
ยอมความ
    ถ้าคู่ความตกลงกันเพียงแต่ให้เสนอคดีต่ออนุญาโตตุลาการ ให้นำบทบัญญัติแห่ง
ประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยอนุญาโตตุลาการมาใช้บังคับ
     มาตรา 139  เมื่อคดีสองเรื่องหรือกว่านั้นขึ้นไปได้พิจารณารวมกันเพื่อสะดวกแก่การ
พิจารณา ศาลจะพิพากษาคดีเหล่านั้นเรื่องใดเรื่องหนึ่งซึ่งเสร็จการพิจารณาแล้ว จึ่ง
พิพากษาเรื่องอื่น ๆ ต่อไปภายหลังก็ได้
                                              หมวด 2 

                     ข้อความและผลแห่งคำพิพากษาและคำสั่ง
    มาตรา 140 การทำคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาล   ให้ดำเนินตามข้อบังคับต่อไปนี้
    (1) ศาลจะต้องประกอบครบถ้วนตามบทบัญญัติแห่งกฎหมายว่าด้วย เขตอำนาจศาล
และอำนาจผู้พิพากษา
    (2) ภายใต้บังคับบทบัญญัติมาตรา 13  ถ้าคำพิพากษาหรือคำสั่งจะต้องทำโดย
ผู้พิพากษาหลายคน คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นจะต้องบังคับตามความเห็นของฝ่าย
ข้างมาก  จำนวนผู้พิพากษาฝ่ายข้างมากนั้น   ในศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์ต้อง
ไม่น้อยกว่าสองคน  และในศาลฎีกาไม่น้อยกว่าสามคน ในศาลชั้นต้น  และศาลอุทธรณ์  

ถ้าผู้พิพากษาคนใดมีความเห็นแย้งก็ให้ผู้พิพากษาคนนั้นเขียนใจความแห่งความเห็น
แย้งของตนกลัดไว้ในสำนวน และจะแสดงเหตุผลแห่งข้อแย้งไว้ด้วยก็ได้
    ในศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาถ้าอธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์  หรือประธานศาลฎีกา
แล้วแต่กรณี เห็นสมควรจะให้มีการวินิจฉัยปัญหาใดในคดีเรื่องใดโดยที่ประชุมใหญ่ก็ได้
หรือถ้ามีกฎหมายกำหนดให้วินิจฉัยปัญหาใดหรือคดีเรื่องใดโดยที่ประชุมใหญ่ ก็ให้
วินิจฉัยโดยที่ประชุมใหญ่
    ภายใต้บังคับแห่งมาตรา  13  ที่ประชุมใหญ่นั้น  สำหรับศาลอุทธรณ์ให้ประกอบ
ด้วยอย่างน้อยผู้พิพากษาหัวหน้าคณะไม่น้อยกว่า 10 คน  สำหรับศาลฎีกาให้ประกอบ
ด้วยผู้พิพากษาทุกคนซึ่งอยู่ปฏิบัติหน้าที่  แต่ต้องไม่น้อยกว่ากึ่งจำนวนผู้พิพากษาแห่ง
ศาลนั้น  และให้อธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์หรือประธานศาลฎีกาแล้วแต่กรณี หรือ
ผู้ทำการแทน เป็นประธาน
    คำวินิจฉัยของที่ประชุมใหญ่ให้เป็นไปตามเสียงข้างมาก และถ้ามีคะแนนเสียงเท่ากัน
ให้ประธานแห่งที่ประชุมออกเสียงเพิ่มอีกเสียงหนึ่งเป็นเสียงชี้ขาด
    ในคดีซึ่งที่ประชุมใหญ่ได้วินิจฉัยปัญหาแล้ว คำพิพากษาหรือคำสั่งต้องเป็นไปตาม
คำวินิจฉัยของที่ประชุมใหญ่และต้องระบุไว้ด้วยว่าปัญหาข้อใดได้วินิจฉัยโดยที่ประชุมใหญ่
ผู้พิพากษาที่เข้าประชุมแม้มิใช่เป็นผู้นั่งพิจารณา   ก็ให้มีอำนาจพิพากษาหรือทำคำสั่ง
ในคดีนั้นได้ และเฉพาะในศาลอุทธรณ์ให้ทำความเห็นแย้งได้ด้วย
    (3) การอ่านคำพิพากษาหรือคำสั่ง  ให้อ่านข้อความทั้งหมดในศาลโดยเปิดเผยตาม
เวลาที่กำหนดไว้ในประมวลกฎหมายนี้ ต่อหน้าคู่ความทั้งสองฝ่ายหรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
ในกรณีเช่นว่านี้ ให้ศาลจดลงไว้ในคำพิพากษาหรือคำสั่งหรือในรายงานซึ่งการอ่านนั้น
และให้คู่ความที่มาศาลลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
    ถ้าคู่ความไม่มาศาล ศาลจะงดการอ่านคำพิพากษาหรือคำสั่งก็ได้ในกรณีเช่นว่านี้
ให้ศาลจดแจ้งไว้ในรายงานและให้ถือว่าคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นได้อ่านตามกฎหมายแล้ว
    เมื่อศาลที่พิพากษาคดี   หรือที่ได้รับคำสั่งจากศาลสูงให้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่ง
ได้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่งตามบทบัญญัติในมาตรานี้วันใดให้ถือว่าวันนั้นเป็นวันที่
พิพากษาหรือมีคำสั่งคดีนั้น
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 13)  พ.ศ.2535

     มาตรา 141 คำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลให้ทำเป็นหนังสือ  และต้องกล่าวหรือแสดง
    (1) ชื่อศาลที่พิพากษาคดีนั้น 

    (2) ชื่อคู่ความทุกฝ่ายและผู้แทนโดยชอบธรรมหรือผู้แทนถ้าหากมี
    (3) รายการแห่งคดี
    (4) เหตุผลแห่งคำวินิจฉัยทั้งปวง
    (5) คำวินิจฉัยของศาลในประเด็นแห่งคดีตลอดทั้งค่าฤชาธรรมเนียม
    คำพิพากษา หรือคำสั่งนั้นต้องลงลายมือชื่อผู้พิพากษาที่พิพากษาหรือทำคำสั่งหรือ
ถ้าผู้พิพากษาคนใดลงลายมือชื่อไม่ได้ ก็ให้ผู้พิพากษาอื่นที่พิพากษาหรือทำคำสั่งคดีนั้น
หรืออธิบดีผู้พิพากษาแล้วแต่กรณี  จดแจ้งเหตุที่ผู้พิพากษาคนนั้นมิได้ลงลายมือชื่อและ
มีความเห็นพ้องด้วยคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น แล้วกลัดไว้ในสำนวนความ
    ในกรณีที่ศาลมีอำนาจทำคำสั่งหรือพิพากษาคดีได้ด้วยวาจา การที่ศาลจะต้องทำ
รายงานเกี่ยวด้วยคำสั่งหรือคำพิพากษานั้น  ไม่จำต้องจดแจ้งรายการแห่งคดีหรือเหตุผล
แห่งคำวินิจฉัย   แต่เมื่อคู่ความฝ่ายใดแจ้งความจำนงที่จะอุทธรณ์หรือได้ยื่นอุทธรณ์ขึ้นมา   

ให้ศาลมีอำนาจทำคำชี้แจงแสดงรายการข้อสำคัญ หรือเหตุผลแห่งคำวินิจฉัยกลัดไว้กับ
บันทึกนั้นภายในเวลาอันสมควร
     มาตรา 142  คำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลที่ชี้ขาดคดีต้องตัดสินตามข้อหาในคำฟ้อง
ทุกข้อ แต่ห้ามมิให้พิพากษาหรือคำสั่งให้สิ่งใด ๆ เกินไปกว่าหรือนอกจากที่ปรากฏใน
คำฟ้อง เว้นแต่
    (1) ในคดีฟ้องเรียกอสังหาริมทรัพย์ ให้พึงเข้าใจว่าเป็นประเภทเดียวกับฟ้องขอให้
ขับไล่จำเลย ถ้าศาลพิพากษาให้โจทก์ชนะคดีเมื่อศาลเห็นสมควรศาลจะมีคำสั่งให้ขับไล่
จำเลยก็ได้ คำสั่งเช่นว่านี้ให้ใช้บังคับตลอดถึงวงศ์ญาติทั้งหลายและบริวารของจำเลยที่
อยู่บนอสังหาริมทรัพย์นั้น ซึ่งไม่สามารถแสดงอำนาจพิเศษให้ศาลเห็นได้
    (2) ในคดีที่โจทก์ฟ้องเรียกทรัพย์ใด ๆ เป็นของตนทั้งหมด แต่พิจารณาได้ความว่า
โจทก์ควรได้แต่ส่วนแบ่ง   เมื่อศาลเห็นสมควรศาลจะพิพากษาให้โจทก์ได้รับแต่ส่วนแบ่ง
นั้นก็ได้
    (3) ในคดีที่โจทก์ฟ้องขอให้ชำระเงิน  พร้อมด้วยดอกเบี้ยจนถึงวันฟ้อง เมื่อศาลเห็น
สมควรศาลจะพิพากษาให้จำเลยชำระดอกเบี้ยจนถึงวันที่ได้ชำระเสร็จตามคำพิพากษา
ก็ได้ 

    (4) ในคดีที่โจทก์ฟ้องเรียกค่าเช่าหรือค่าเสียหายอันต่อเนื่องคำนวณถึงวันฟ้อง เมื่อ
ศาลเห็นสมควร  ศาลจะพิพากษาให้ชำระค่าเช่าและค่าเสียหายเช่นว่านี้ จนถึงวันที่ได้
ชำระเสร็จตามคำพิพากษาก็ได้
    (5) ในคดีที่อาจยกข้อกฎหมายอันเกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชนขึ้นอ้าง
ได้นั้นเมื่อศาลเห็นสมควรศาลจะยกข้อเหล่านั้นขึ้นวินิจฉัยแล้วพิพากษาคดีไปก็ได้
   (6) ในคดีที่โจทก์ฟ้องขอให้ชำระเงินพร้อมด้วยดอกเบี้ย ซึ่งมิได้มีข้อตกลงกำหนด
อัตราดอกเบี้ยกันไว้ เมื่อศาลเห็นสมควรโดยคำนึงถึงเหตุสมควรและความสุจริตในการ
สู้ความหรือการดำเนินคดี   ศาลจะพิพากษาให้จำเลยชำระดอกเบี้ยในอัตราที่สูงขึ้น
กว่าที่โจทก์มีสิทธิได้รับตามกฎหมาย  แต่ไม่เกินร้อยละสิบห้าต่อปีนับตั้งแต่วันฟ้อง
หรือวันอื่นหลังจากนั้นก็ได้
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 143 ถ้าในคำพิพากษาหรือคำสั่งใด  มีข้อผิดพลาดเล็กน้อยหรือข้อผิดหลง
เล็กน้อยอื่น  ๆ และมิได้มีการอุทธรณ์หรือฎีกาคัดค้านคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น เมื่อ
ศาลที่ได้พิพากษาหรือมีคำสั่งนั้นเห็นสมควรหรือเมื่อคู่ความที่เกี่ยวข้องร้องขอ ศาล
จะมีคำสั่งเพิ่มเติมแก้ไขข้อผิดพลาดหรือข้อผิดหลง เช่นว่านั้นให้ถูกก็ได้ แต่ถ้าได้มีการ
อุทธรณ์หรือฎีกาคัดค้านคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น  อำนาจที่จะแก้ไขข้อผิดพลาดหรือ
ข้อผิดหลงนั้น  ย่อมอยู่แก่ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาและแต่กรณี คำขอให้แก้ไขข้อ
ผิดพลาดหรือข้อผิดหลงนั้น ให้ยื่นต่อศาลดังกล่าวแล้ว โดยกล่าวไว้ในฟ้องอุทธรณ์หรือ
ฎีกา หรือโดยทำเป็นคำร้องส่วนหนึ่งต่างหาก 

    การทำคำสั่งเพิ่มเติมมาตรานี้  จะต้องไม่เป็นการกลับหรือแก้คำวินิจฉัยในคำพิพากษา
หรือคำสั่งเดิม
    เมื่อได้ทำคำสั่งเช่นว่านั้นแล้ว ห้ามไม่ให้คัดสำเนาคำพิพากษาหรือคำสั่งเดิม เว้นแต่
จะได้คัดสำเนาคำสั่งเพิ่มเติมนั้นรวมไปด้วย
     มาตรา 144 เมื่อศาลใดมีคำพิพากษา หรือคำสั่งวินิจฉัยชี้ขาดคดีหรือในประเด็น
ข้อใดแห่งคดีแล้ว ห้ามมิให้ดำเนินกระบวนพิจารณาในศาลนั้นอันเกี่ยวกับคดีหรือ
ประเด็นที่ได้วินิจฉัยชี้ขาดนั้น เว้นแต่กรณีจะอยู่ภายใต้บังคับบัญญัติแห่งประมวล
กฎหมายนี้ว่าด้วย
    (1) การแก้ไขข้อผิดพลาดเล็กน้อยหรือข้อผิดหลงเล็กน้อยอื่น  ๆ  ตามมาตรา 143

    (2) การพิจารณาใหม่แห่งคดีซึ่งได้พิจารณาและชี้ขาดตัดสินไปฝ่ายเดียวตามมาตรา
209 และคดีที่เอกสารได้สูญหายหรือบุบสลายตามมาตรา 53

    (3) การยื่น การยอมรับ หรือไม่ยอมรับ ซึ่งอุทธรณ์หรือฎีกาตามมาตรา 229  และ
247  และการดำเนินวิธีบังคับชั่วคราวในระหว่างการยื่นอุทธรณ์หรือฎีกาตามมาตรา
254 วรรคสุดท้าย
    (4) การที่ศาลฎีกาหรือศาลอุทธรณ์ส่งคดีคืนไปยังศาลล่าง ที่ได้พิจารณาและชี้ขาด
ตัดสินคดีนั้น  เพื่อให้พิพากษาใหม่หรือพิจารณาและพิพากษาใหม่ตามมาตรา 243

    (5) การบังคับคดีตามคำพิพากษาหรือคำสั่งตามมาตรา 302

    ทั้งนี้ไม่เป็นการตัดสิทธิในอันที่จะบังคับตามบทบัญญัติแห่งมาตรา 16 และ240

ว่าด้วยการดำเนินกระบวนพิจารณาโดยศาลอื่นแต่งตั้ง
     มาตรา 145  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการอุทธรณ์ฎีกา
และการพิจารณาใหม่ คำพิพากษาหรือคำสั่งใด ๆ ให้ถือว่าผูกพันคู่ความในกระบวน
พิจารณาของศาลที่พิพากษาหรือมีคำสั่งนับตั้งแต่วันที่ได้พิพากษาหรือมีคำสั่งจนถึง
วันที่คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นได้ถูกเปลี่ยนแปลง แก้ไข กลับหรืองดเสีย ถ้าหากมี
    ถึงแม้ศาลจะได้กล่าวไว้โดยทั่วไปว่าให้ใช้คำพิพากษาบังคับแก่บุคคลภายนอก
ซึ่งมิได้เป็นคู่ความในกระบวนพิจารณาของศาลด้วยก็ดี คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นย่อม
ไม่ผูกพันบุคคลภายนอก  เว้นแต่ที่บัญญัติไว้ในมาตรา 142(1),245 และ 274 และใน
ข้อต่อไปนี้
    (1) คำพิพากษาเกี่ยวด้วยฐานะหรือความสามารถของบุคคล   หรือคำพิพากษาสั่ง
ให้เลิกนิติบุคคล หรือคำสั่งเรื่องล้มละลายเหล่านี้บุคคลภายนอกจะยกขึ้นอ้างอิง หรือ
จะใช้ยันแก่บุคคลภายนอกก็ได้  

    (2) คำพิพากษาที่วินิจฉัยถึงกรรมสิทธิ์แห่งทรัพย์สินใด  ๆ  เป็นคุณแก่คู่ความ
ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งอาจใช้ยันแก่บุคคลภายนอกได้  เว้นแต่บุคคลภายนอกนั้นจะพิสูจน์
ได้ว่าตนมีสิทธิดีกว่า
     มาตรา 146 เมื่อมีคำพิพากษาหรือคำสั่งอันเป็นที่สุดของสองศาลซึ่งต่างชั้นกันต่าง
กล่าวถึงการปฏิบัติชำระหนี้อันแบ่งแยกจากกันไม่ได้และคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
ขัดกัน ให้ถือตามคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลที่สูงกว่า
    ถ้าศาลชั้นต้นศาลเดียวกัน หรือศาลชั้นต้นสองศาลในลำดับชั้นเดียวกันหรือศาล
อุทธรณ์  ได้พิพากษาหรือมีคำสั่งดั่งกล่าวมาแล้วคู่ความในกระบวนพิจารณาแห่งคดี
ที่มีคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น  ชอบที่จะยื่นคำร้องขอต่อศาลที่อยู่ในลำดับสูงขึ้นไป
ให้มีคำสั่งกำหนดว่าจะให้ถือตามคำพิพากษา หรือคำสั่งใด คำสั่งเช่นว่านี้ให้เป็นที่สุด
     มาตรา 147 คำพิพากษาหรือคำสั่งใด ซึ่งตามกฎหมายจะอุทธรณ์หรือฎีกาหรือมี
คำขอให้พิจารณาใหม่ไม่ได้นั้น ให้ถือว่าเป็นที่สุดตั้งแต่วันที่ได้อ่านเป็นต้นไป
    คำพิพากษาหรือคำสั่งใด ซึ่งอาจอุทธรณ์ ฎีกาหรือมีคำขอให้พิจารณาใหม่ได้นั้น ถ้า
มิได้อุทธรณ์ ฎีกาหรือร้องขอให้พิจารณาใหม่ภายในเวลาที่กำหนดไว้ให้ถือว่าเป็นที่สุด
ตั้งแต่ระยะเวลาเช่นว่านั้นได้สิ้นสุดลงถ้าได้มีอุทธรณ์ ฎีกา หรือมีคำขอให้พิจารณาใหม่
และศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาหรือศาลชั้นต้นซึ่งพิจารณาคดีเรื่องนั้นใหม่มีคำสั่งให้
จำหน่ายคดีเสียจากสารบบความตามที่บัญญัติในมาตรา 132  คำพิพากษาหรือคำสั่ง
เช่นว่านั้นให้ถือว่าเป็นที่สุดตั้งแต่วันที่มีคำสั่งให้จำหน่ายคดีจากสารบบความ
    คู่ความฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดอาจยื่นคำขอต่อศาลชั้นต้นซึ่งพิจารณาคดีนั้นให้ออกใบ
สำคัญแสดงว่าคำพิพากษาหรือคำสั่งในคดีนั้นได้ถึงที่สุดแล้ว
     มาตรา 148  คดีที่ได้มีคำพิพากษาหรือคำสั่งถึงที่สุดแล้วห้ามมิให้คู่ความเดียวกัน
รื้อร้องฟ้องกันอีก ในประเด็นที่ได้วินิจฉัยโดยอาศัยเหตุอย่างเดียวกันเว้นแต่ในกรณีต่อไปนี้
    (1) เมื่อเป็นกระบวนพิจารณาชั้นบังคับคดีตามคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาล
    (2) เมื่อคำพิพากษา  หรือคำสั่งได้กำหนดวิธีการชั่วคราวให้อยู่ภายในบังคับที่จะ
แก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือยกเลิกเสียได้ตามพฤติการณ์
    (3) เมื่อคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นให้ยกคำฟ้องเสียโดยไม่ตัดสิทธิโจทก์ที่จะนำคำฟ้อง
มายื่นใหม่  ในศาลเดียวกันหรือในศาลอื่น  ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติของกฎหมาย
ว่าด้วยอายุความ
                                            หมวด 3 

                                  ค่าฤชาธรรมเนียม
                                       ส่วนที่ 1 

           การกำหนด  การชำระค่าฤชาธรรมเนียม และการดำเนินคดีอนาถา
    มาตรา 149  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการดำเนินคดี
อนาถา และว่าด้วยความรับผิดชั้นที่สุดของคู่ความในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียม ค่าธรรมเนียม
ศาลในการยื่นคำฟ้อง ฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกา หรือในการดำเนินกระบวนพิจารณาอย่างอื่น    

ตามที่ระบุไว้ในตารางท้ายประมวลกฎหมายนี้หรือในมาตรา 150 นั้น ให้คู่ความผู้ยื่นคำฟ้อง
ฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกาหรือดำเนินกระบวนพิจารณานั้น ๆ   หรือคู่ความฝ่ายที่ศาลระบุไว้ใน
คำสั่งในกรณีที่กระบวนพิจารณานั้นได้กระทำโดยคำสั่งศาลเป็นผู้ชำระแต่ถ้าคู่ความฝ่าย
ซึ่งระบุไว้หรือคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งไม่ยอมชำระค่าธรรมเนียม  สำหรับกระบวนพิจารณา
เช่นว่านั้นศาลจะมีคำสั่งให้งดการดำเนินกระบวนพิจารณานั้นไว้ หรือจะสั่งให้เรียกค่า
ธรรมเนียมศาลจากคู่ความทั้งสองฝ่าย หรือแต่ฝ่ายเดียวก็ได้    ค่าธรรมเนียมศาลนั้น ให้
ชำระหรือนำมาวางศาลเป็นเงินสดหรือเช็คซึ่งธนาคารรับรอง โดยเจ้าพนักงานศาลออก
ใบรับรองให้
    คำร้องขอฟ้องหรือต่อสู้ความอย่างคนอนาถา คำฟ้องหรือฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกา หรือ
คำให้การหรือคำแก้อุทธรณ์   หรือฎีกาซึ่งได้ยื่นต่อศาลพร้อมด้วยคำขอฟ้องหรือต่อสู้
ความอย่างคนอนาถา ตลอดจนการดำเนินกระบวนพิจารณาในชั้นไต่สวนอนาถา ไม่ต้อง
เสียค่าธรรมเนียมศาลและวางเงินศาล เว้นแต่ศาลจะได้ยกคำขอนั้นเสีย
หมายเหตุ    พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 9)   พ.ศ.2527

     มาตรา 150 ในคดีที่คำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์นั้น  อาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ให้โจทก์
เสียค่าขึ้นศาลในศาลชั้นต้นตามจำนวนทุนทรัพย์ที่เรียกร้องหรือราคาทรัพย์สินที่พิพาท
    ค่าขึ้นศาลในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกานั้น ถ้าจำนวนทุนทรัพย์ที่เรียกร้องหรือราคาทรัพย์สิน
ที่พิพาทกันในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกา เป็นอย่างเดียวกับในศาลชั้นต้นให้ผู้อุทธรณ์หรือผู้ฎีกา
เสียตามจำนวนทุนทรัพย์  หรือราคาเช่นเดียวกับในศาลชั้นต้น   แต่ถ้าผู้อุทธรณ์หรือผู้ฎีกา
ได้รับความพอใจแต่บางส่วนตามคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลล่างแล้ว  และจำนวน
ทุนทรัพย์หรือราคาทรัพย์ที่พิพาทในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกาต่ำกว่าในศาลชั้นต้น  ให้ผู้อุทธรณ์
หรือผู้ฎีกาเสียค่าขึ้นศาลตามจำนวนทุนทรัพย์หรือราคาต่ำนั้น
    เมื่อได้ชำระค่าขึ้นศาลแล้ว  ถ้าทุนทรัพย์แห่งคำฟ้องหรือฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกาทวีขึ้น
โดยการยื่นคำฟ้องเพิ่มเติมหรือโดยประการอื่นให้เรียกค่าธรรมเนียมศาลเพิ่มขึ้นตามที่
บัญญัติไว้ในตารางท้ายประมวลกฎหมายนี้  และให้โจทก์นำมาชำระภายในเจ็ดวันนับแต่
วันที่พนักงานเจ้าหน้าที่ได้แจ้งให้ทราบ ถ้าเนื่องจากศาลได้มีคำสั่งให้พิจารณาคดีรวมกัน
หรือให้แยกคดีกันคำฟ้องใด  หรือข้อหาอันมีอยู่ในคำฟ้องใดจะต้องโอนไปยังศาลอื่น  หรือ
จะต้องกลับยื่นต่อศาลนั้นใหม่หรือต่อศาลอื่นเป็นคดีเรื่องหนึ่งต่างหาก  ให้โจทก์ได้รับ
ผ่อนผันไม่ต้องเสียค่าขึ้นศาล ในการยื่นหรือกลับยื่นคำฟ้องหรือข้อหาเช่นว่านั้นเว้นแต่
จำนวนทุนทรัพย์หรือราคาทรัพย์แห่งคำฟ้องหรือข้อหานั้นจะได้ทวีขึ้น ในกรณีเช่นนี้
ค่าธรรมเนียมศาลเฉพาะที่ทวีขึ้น ให้คำนวณและชำระตามที่บัญญัติไว้ในวรรคก่อน
     มาตรา 151 ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งไม่รับคำฟ้องหรือในกรณีที่มีการอุทธรณ์หรือฎีกา
หรือมีคำขอให้พิจารณาใหม่ ถ้าศาลไม่ยอมรับฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกา หรือคำขอให้
พิจารณาใหม่ หรือศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกามีคำสั่งให้ยกอุทธรณ์หรือฎีกา  โดยยังมิได้
วินิจฉัยประเด็นแห่งอุทธรณ์หรือฎีกานั้นให้ศาลมีคำสั่งให้คืนค่าธรรมเนียมศาลทั้งหมด
    เมื่อได้มีการถอนคำฟ้อง   หรือเมื่อศาลได้ตัดสินให้ยกคำฟ้องโดยไม่ตัดสิทธิโจทก์ที่
จะฟ้องคดีใหม่ หรือเมื่อคดีนั้นได้เสร็จเด็ดขาดลงโดยสัญญา  หรือการประนีประนอม
ยอมความ  ให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งคืนค่าธรรมเนียมศาลทั้งหมดหรือบางส่วนแก่
คู่ความที่เกี่ยวข้องซึ่งได้เสียไว้ในเวลายื่นคำฟ้องได้ตามที่เห็นสมควร
    ถ้าศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกามีคำสั่งให้ส่งสำนวนความคืนไปยังศาลล่างเพื่อตัดสินใหม่
หรือเพื่อพิจารณาใหม่ทั้งหมดหรือแต่บางส่วนตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 243 ศาลอุทธรณ์
หรือศาลฎีกามีอำนาจที่จะยกเว้นมิให้คู่ความต้องเสียค่าธรรมเนียมศาลในการดำเนิน
กระบวนพิจารณาใหม่ หรือในการที่จะยื่นอุทธรณ์หรือฎีกาคัดค้านคำพิพากษา
ใหม่ของศาลล่างได้ตามที่เห็นสมควร
    *หมายเหตุ    มาตรานี้เฉพาะวรรคสองได้มีการแก้ไขเพิ่มเติมใหม่ใน
พระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 7) พ.ศ.2521  โดยมาตรา 3  โดยประกาศในราชกิจจานุเบกษา  

เล่มที่ 95 ตอนที่ 73  หน้า 1(ฉบับพิเศษ)  วันที่ 31 มีนาคม 2521 

ซึ่งแก้ไขใหม่ล่าสุด
     มาตรา 152  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยความรับผิด
ชั้นที่สุดของคู่ความในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียม   และนอกจากศาลจะได้กำหนดไว้เป็น
อย่างอื่น ค่าป่วยการพยานตามที่ระบุไว้ในตารางต่อท้ายประมวลกฎหมายนี้และ
ค่าป่วยการผู้เชี่ยวชาญที่ศาลตั้ง ให้ชำระตามคำสั่งศาล  เมื่อพยานได้เบิกความแล้วหรือ
เมื่อศาลได้ตั้งผู้เชี่ยวชาญแล้วโดยคู่ความฝ่ายที่อ้างพยานหรือฝ่ายที่มีคำขอให้ศาลตั้ง
ผู้เชี่ยวชาญหรือโดยคู่ความฝ่ายเดียวหรือหลายฝ่ายที่ศาลระบุ ตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา
149

     มาตรา 153  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยความรับผิด
ชั้นที่สุดของคู่ความในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียม
    (1) การชำระเงินค่าธรรมเนียมกองหมาย   ในการส่งเอกสารแทนคู่ความฝ่ายใด
โดยคู่ความฝ่ายนั้นร้องขอหรือโดยคำสั่งศาลนั้น  ให้ใช้บทบัญญัติแห่งมาตรา 149

วรรคแรกบังคับโดยอนุโลม
    (2) ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งมาตรา 154 ค่าธรรมเนียมในการบังคับคดีตามที่
บัญญัติไว้ในตารางต่อท้ายประมวลกฎหมายนี้  ให้หักออกจากเงินที่ได้จากการขาย
ทรัพย์ของลูกหนี้ตามคำพิพากษาก่อนจ่ายเงินจำนวนอื่น  ที่จะต้องจ่ายจากเงินที่ได้นั้น
     มาตรา 154 ถ้าจะต้องเสียค่าใช้จ่ายเพื่อปฏิบัติตามวิธีการเพื่อคุ้มครองสิทธิของ
คู่ความในระหว่างการพิจารณา หรือเพื่อบังคับให้เป็นไปตามคำพิพากษาหรือคำสั่ง
และเจ้าพนักงานบังคับคดีไม่มีเงินพอที่จะเสียค่าใช้จ่ายนั้น เจ้าพนักงานบังคับคดีชอบ
ที่จะเรียกให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา วางเงินไม่เกินร้อยบาทได้โดยพลัน
    ถ้าเจ้าพนักงานบังคับคดีเห็นว่าจำนวนเงินที่วางไว้นั้นจะไม่พอก็ชอบที่จะบอกกล่าว
เป็นหนังสือไปยังเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาให้วางเงินอีก ตามจำนวนที่เห็นสมควร แต่
ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเห็นว่า การวางเงินอีกนั้นไม่จำเป็นหรือมากเกินไป ก็อาจยื่น
คำขอต่อศาลโดยทำเป็นคำร้องภายในกำหนดสองวันนับตั้งแต่ได้รับบอกกล่าว ขอให้
ศาลกำหนดจำนวนเงินที่จะวางอีกหรือส่วนของจำนวนเงินซึ่งเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
ไม่ยอมเสียแก่เจ้าพนักงานบังคับคดีนั้นได้
    ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ไม่วางเงินตามที่บัญญัติไว้ในวรรคแรกแห่งมาตรานี้
โดยพลัน หรือไม่ยื่นคำขอภายในเวลาที่กำหนดไว้ในวรรคสองหรือไม่ปฏิบัติตาม
คำสั่งของศาล เจ้าพนักงานบังคับคดีชอบที่จะงดปฏิบัติตามวิธีการดั่งกล่าวแล้วจนกว่า
เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้ปฏิบัติ ตามบทบัญญัติแห่งมาตรานี้
     มาตรา 155  ถ้าคู่ความคนใดอ้างว่าเป็นคนยากจนไม่สามารถเสียค่าธรรมเนียม
ศาลในศาลชั้นต้น หรือชั้นอุทธรณ์ หรือชั้นฎีกา  เมื่อศาลได้ไต่สวนเป็นที่เชื่อได้ว่า
คู่ความนั้นเป็นคนยากจน ไม่มีทรัพย์สินพอจะเสียค่าธรรมเนียมก็ให้ศาลอนุญาตให้
คู่ความนั้นฟ้อง  หรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาได้  แต่การขอเช่นว่านี้ ถ้าผู้ขอเป็นโจทก์
ผู้ขอจะต้องแสดงให้เป็นที่พอใจศาลด้วยว่าคดีของตนมีมูลที่จะฟ้องร้อง  หรือในกรณี
อุทธรณ์หรือฎีกา  ศาลเห็นว่ามีเหตุผลอันสมควรที่จะอุทธรณ์หรือฎีกา แล้วแต่กรณี
    เมื่อคู่ความคนใดได้รับอนุญาตให้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาแล้ว ยื่นคำขอ
ว่าความอย่างคนอนาถาในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกา แล้วแต่กรณีต่อมาให้ถือว่าคู่ความนั้น
ยังเป็นคนยากจนอยู่ เว้นแต่จะปรากฏต่อศาลเป็นอย่างอื่น
     มาตรา 156  ผู้ใดมีความจำนงจะฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาให้ยื่นคำขอโดย
ทำเป็นคำร้องต่อศาลชั้นต้นที่จะฟ้อง หรือได้ฟ้องคดีไว้นั้นพร้อมกับคำฟ้อง คำฟ้อง
อุทธรณ์ คำฟ้องฎีกา คำร้องสอด หรือคำให้การแล้วแต่กรณี และสาบานตัวให้คำชี้แจง
ว่าตนไม่มีทรัพย์สินพอจะเสียค่าธรรมเนียมศาล ถ้าบุคคลนั้นตกเป็นคนยากจนลง
ภายหลัง จะยื่นคำขอในเวลาใด ๆ ก็ได้
    เมื่อพนักงานเจ้าหน้าที่ได้จดถ้อยคำสาบานของผู้ขอฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคน
อนาถาแล้ว  ให้ศาลจัดส่งสำเนาถ้อยคำเช่นว่านั้นไปให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งพร้อมด้วย
สำเนาคำขอฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถา  และถ้าโจทก์เป็นผู้ยื่นคำขอเช่นว่านั้น
ให้ส่งสำเนาคำฟ้องไปด้วย แต่ถ้าเป็นกรณีของฟ้องคดีอย่างคนอนาถาซึ่งจำเลย
ไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักร ให้ดำเนินการตามมาตรา 83ตรี
    เมื่อศาลได้ฟังคู่ความทุกฝ่ายและทำการไต่สวนตามที่เห็นสมควรแล้ว ให้ศาลมี
คำสั่งอนุญาตหรือยกคำขอนั้นเสียเว้นแต่ในกรณีขอฟ้องคดีอย่างคนอนาถาซึ่งจำเลย
ไม่มีภูมิลำเนาอยู่ในราชอาณาจักร ให้ศาลพิจารณาคำขอนั้นอย่างคำขออันอาจทำได้
แต่ฝ่ายเดียว ถ้าศาลอนุญาตตามคำขอคำสั่งอนุญาตนั้นให้เป็นที่สุด
    ถ้าศาลมีคำสั่งอนุญาตให้ยกเว้นค่าธรรมเนียมศาล ให้แต่เฉพาะบางส่วนหรือมี
คำสั่งให้ยกคำขอเสียทีเดียว ผู้ยื่นคำขออาจยื่นคำร้องขอต่อศาลให้พิจารณาคำขอนั้น
ใหม่  เพื่ออนุญาตให้ตนนำพยานหลักฐานมาแสดงเพิ่มเติมว่าตนเป็นคนยากจนก็ได้
    ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งอนุญาตให้ยกเว้นค่าธรรมเนียมศาลให้แต่เฉพาะบางส่วน หรือ
มีคำสั่งให้ยกคำขอเสียทีเดียว  ถ้าเป็นการขอฟ้องหรือต่อสู้คดีในชั้นศาลชั้นต้น ผู้ขอ
อาจอุทธรณ์คำสั่งนั้นต่อศาลอุทธรณ์ได้ภายในกำหนดเจ็ดวัน นับแต่วันมีคำสั่ง  ถ้าเป็น
การขอฟ้องหรือต่อสู้คดีในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกาผู้ขออาจอุทธรณ์คำสั่งนั้นไปยังศาล
อุทธรณ์หรือศาลฎีกา   แล้วแต่กรณีโดยยื่นคำขอเป็นคำร้องต่อศาลชั้นต้นภายใน
กำหนดเดียวกัน  คำสั่งของศาลอุทธรณ์เช่นว่านี้ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 157    เมื่อศาลอนุญาตให้บุคคลใดฟ้องหรือต่อสู้ความอย่างคนอนาถา
บุคคลนั้นไม่ต้องเสียค่าธรรมเนียมศาลในการดำเนินกระบวนพิจารณาในศาลนั้น
ค่าธรรมเนียมเช่นว่านี้ให้รวมถึงเงินวางศาลในการยื่นฟ้องอุทธรณ์หรือฎีกา  ถ้า
เป็นกรณีที่ศาลอนุญาตในระหว่างการพิจารณาการยกเว้นไม่ต้องเสียค่าธรรมเนียม
ศาลนั้น   ให้ใช้บังคับแต่เฉพาะค่าธรรมเนียมศาลและเงินวางศาลที่จะต้องเสียหรือ
วางภายหลังคำสั่งอนุญาตเท่านั้น ส่วนค่าธรรมเนียมศาล หรือเงินวางศาลที่เสีย
หรือวางไว้ก่อนคำสั่งเช่นว่านั้นเป็นอันไม่ต้องคืน
     มาตรา 158 ถ้าศาลเห็นว่า  คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งจะต้องเป็นผู้รับผิดเสียค่าฤชา
ธรรมเนียมทั้งหมด หรือแต่บางส่วนของคู่ความทั้งสองฝ่ายให้ศาลพิพากษาในเรื่อง
ค่าฤชาธรรมเนียม  โดยสั่งให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งนั้นชำระต่อศาลในนามของบุคคล
ผู้ฟ้องหรือต่อสู้ความอย่างคนอนาถาซึ่งค่าฤชาธรรมเนียมที่ผู้ฟ้องหรือต่อสู้ความ
อย่างคนอนาถานั้นได้ยกเว้นทั้งหมดหรือแต่บางส่วนตามที่ศาลเห็นสมควร
     มาตรา 159  ถ้าปรากฏต่อศาลว่า  บุคคลผู้ฟ้องหรือต่อสู้ความอย่างคนอนาถานั้น
มีทรัพย์สินพอจะเสียค่าฤชาธรรมเนียมได้ โดยมีอยู่แล้ว ในเวลาที่มีคำขอฟ้องหรือ
ต่อสู้ความอย่างคนอนาถาก็ดี  หรือมีขึ้นภายหลังก่อนศาลวินิจฉัยชี้ขาดก็ดี ให้ศาลมี
คำสั่งให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินเช่นว่าทั้งหมดหรือแต่บางส่วนไว้รอคำวินิจฉัยชี้ขาด
ในเรื่องฤชาธรรมเนียมในกรณีเช่นว่านี้
    ถ้าศาลเห็นว่า ค่าฤชาธรรมเนียมจะเป็นพับแก่คู่ความทั้งสองฝ่ายให้ศาลมีคำสั่งให้
เอาชำระค่าฤชาธรรมเนียมที่ผู้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาได้ยกเว้นจากทรัพย์สิน
ที่ยึดหรืออายัดทรัพย์ดั่งที่กล่าวไว้ในวรรคแรก ตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควร 

    ถ้าศาลเห็นว่าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง จะต้องชำระค่าฤชาธรรมเนียมทั้งหมดหรือแต่
บางส่วนแทนผู้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถา ให้ศาลมีคำสั่งให้คู่ความฝ่ายหนึ่งนั้น
ชำระค่าฤชาธรรมเนียมต่อศาล ในนามของผู้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถา  แต่ถ้า
คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งนั้นไม่ปฏิบัติตามคำสั่งให้ศาลเอาชำระค่าฤชาธรรมเนียมนั้นจาก
ทรัพย์สินที่ยึดหรืออายัดดั่งที่กล่าวไว้ในวรรคแรก  ตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควร
    ถ้าศาลเห็นว่า ผู้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาจะต้องชำระค่าฤชาธรรมเนียม
ทั้งหมดหรือแต่บางส่วน   แทนคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง   ให้ศาลมีคำสั่งให้เอาชำระค่าฤชา
ธรรมเนียมนั้นจากทรัพย์สินที่ยึดหรืออายัด ดั่งที่กล่าวไว้ในวรรคแรก  ส่วนค่าฤชา
ธรรมเนียมที่ผู้ฟ้องหรือต่อสู้คดีอย่างคนอนาถาได้ยกเว้นนั้นให้เอาชำระจากทรัพย์
ที่เหลือ ถ้าหากมีตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควร
     มาตรา 160   ถ้าผู้ใดรับอนุญาตให้ฟ้องหรือต่อสู้ความอย่างคนอนาถาประพฤติตน
ไม่เรียบร้อย  เช่นดำเนินกระบวนพิจารณาในทางก่อความรำคาญถึงขนาด หรือกระทำ
ความผิดฐานละเมิดอำนาจศาล  หรือจงใจประวิงความเรื่องนั้น  ศาลจะถอนอนุญาต
เสียในเวลาใด  ๆ  ก็ได้ และบุคคลเช่นว่านั้นจำต้องรับผิดเสียค่าฤชาธรรมเนียม สำหรับ
กระบวนพิจารณาภายหลังที่ศาลได้ถอนอนุญาตนั้นแล้ว
                                             ส่วนที่ 2 

                           ความรับผิดในค่าฤชาธรรมเนียม
    มาตรา 161 ภายใต้บังคับบทบัญญัติห้ามาตราต่อไปนี้ ความรับผิดชั้นที่สุดสำหรับ
ค่าฤชาธรรมเนียมของคู่ความในคดี   ย่อมตกอยู่แก่คู่ความฝ่ายที่แพ้คดีแต่อย่างไรก็ดี
ไม่ว่าคู่ความฝ่ายใดจะชนะคดีเต็มตามข้อหาหรือแต่บางส่วนศาลมีอำนาจที่จะพิพากษา
ให้คู่ความฝ่ายที่ชนะคดีนั้น เสียค่าฤชาธรรมเนียมทั้งปวง หรือให้คู่ความแต่ละฝ่ายเสีย
ค่าฤชาธรรมเนียมส่วนของตน หรือตามส่วนแห่งค่าฤชาธรรมเนียมทั้งปวงซึ่งคู่ความ
ทั้งสองฝ่ายได้เสียไปก็ได้  ตามที่ศาลจะใช้ดุลพินิจ  โดยคำนึงถึงเหตุสมควรและความ
สุจริตในการสู้ความหรือการดำเนินคดีของคู่ความทั้งปวง
    ถ้ามิได้ระบุค่าฤชาธรรมเนียมชนิดใดไว้โดยเฉพาะ ค่าฤชาธรรมเนียมนั้นให้รวมถึง
ค่าป่วยการพยาน  ค่าทนายความ ค่าธรรมเนียมในการส่งเอกสารและบังคับคดี และ
ค่าฤชาธรรมเนียมหรือค่าธรรมเนียมอื่น ๆ บรรดาที่กฎหมายบังคับให้เสีย
    คดีที่ไม่มีข้อพิพาท ให้ฝ่ายเริ่มคดีเป็นผู้เสียค่าฤชาธรรมเนียม
     มาตรา 162 บุคคลที่เป็นโจทก์ร่วมกันหรือจำเลยร่วมกันนั้นหาต้องรับผิดร่วมกันใน
ค่าฤชาธรรมเนียมไม่ หากต้องรับผิดเป็นส่วนเท่า ๆ กัน เว้นแต่จะได้เป็นเจ้าหนี้ร่วม
หรือลูกหนี้ร่วม หรือศาลได้มีคำสั่งเป็นอย่างอื่น
     มาตรา 163  ถ้าคดีได้เสร็จเด็ดขาดลงโดยการตกลงหรือการประนีประนอมยอมความ
หรืออนุญาโตตุลาการ  คู่ความแต่ละฝ่ายย่อมรับผิดในค่าฤชาธรรมเนียมในส่วนการ
ดำเนินกระบวนพิจารณาของตน  เว้นแต่คู่ความจะได้ตกลงกันไว้เป็นอย่างอื่น
     มาตรา 164 ในกรณีที่วางเงินต่อศาลตามมาตรา 135,136 นั้น จำเลยไม่ต้องรับผิด
ในค่าฤชาธรรมเนียมแห่งจำนวนเงินที่วางนั้นอันเกิดขึ้นภายหลัง
    ถ้าโจทก์ยอมรับเงินที่วางต่อศาลเป็นการพอใจเต็มตามที่เรียกร้องแล้วจำเลยต้องเป็น
ผู้รับผิดในค่าฤชาธรรมเนียม
    ถ้าโจทก์ยอมรับเงินที่วางต่อศาลนั้นเป็นการพอใจเพียงส่วนหนึ่งแห่งจำนวนเงินที่
เรียกร้อง และดำเนินคดีต่อไป จำเลยต้องรับผิดในค่าฤชาธรรมเนียม เว้นแต่ศาลจะได้
พิพากษาให้โจทก์แพ้คดี  ในกรณีเช่นนี้โจทก์ต้องเป็นผู้รับผิดในค่าฤชาธรรมเนียมทั้งสิ้น
อันเกิดแต่การที่ตนไม่ยอมรับเงินที่วางต่อศาลเป็นการพอใจตามที่เรียกร้อง
     มาตรา 165  ในกรณีที่มีการชำระหนี้ดั่งบัญญัติไว้ในมาตรา 137  ถ้าโจทก์ยอมรับ
การชำระหนี้นั้นเป็นการพอใจเต็มตามที่เรียกร้องแล้ว จำเลยต้องเป็นผู้รับผิดในค่าฤชา
ธรรมเนียมเว้นแต่ศาลจะเห็นสมควรมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น
    ถ้าโจทก์ไม่พอใจในการชำระหนี้เช่นว่านั้น  และดำเนินคดีต่อไปค่าฤชาธรรมเนียม
ให้อยู่ในดุลพินิจของศาล แต่ถ้าศาลเห็นว่าการชำระหนี้นั้นเป็นการพอใจเต็มตามที่
โจทก์เรียกร้องแล้ว  ค่าฤชาธรรมเนียมทั้งสิ้นอันเกิดแต่การที่โจทก์ปฏิเสธไม่ยอมรับ
ชำระหนี้นั้น โจทก์ต้องเป็นผู้รับผิด
     มาตรา 166 คู่ความฝ่ายใดทำให้ต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมในกระบวนพิจารณาใดๆ
ที่ได้ดำเนินไปโดยไม่จำเป็น หรือที่ต้องดำเนินไปเพราะความผิดหรือความประมาท
เลินเล่ออย่างร้ายแรง  คู่ความฝ่ายนั้นต้องรับผิดในค่าฤชาธรรมเนียมนั้น โดยมิพัก
คำนึงว่าคู่ความฝ่ายนั้นจักได้ชนะคดีหรือไม่
     มาตรา 167 คำสั่งในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียมนั้น  ไม่ว่าคู่ความทั้งปวงหรือแต่ฝ่ายใด
ฝ่ายหนึ่ง  จักมีคำขอหรือไม่ก็ดี  ให้ศาลสั่งลงไว้ในคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดคดีหรือ
ในคำสั่งจำหน่ายคดีออกจากสารบบความแล้วแต่กรณีแต่ถ้าเพื่อชี้ขาดตัดสินคดีใดศาล
ได้มีคำสั่งอย่างใดในระหว่างการพิจารณาศาลจะมีคำสั่งเรื่องค่าฤชาธรรมเนียมสำหรับ
กระบวนพิจารณาที่เสร็จไปในคำสั่งฉบับนั้นหรือในคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดคดีก็ได้
แล้วแต่จะเลือก
    ในกรณีที่มีข้อพิพาทในเรื่องที่ไม่เป็นประเด็นในคดี ให้ศาลมีคำสั่งในเรื่องค่าฤชา
ธรรมเนียมสำหรับข้อพิพาทเช่นว่านี้ในคำสั่งชี้ขาดข้อพิพาทนั้น
    ในกรณีที่มีการพิจารณาใหม่ ให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งเรื่องค่าฤชาธรรมเนียมสำหรับ
การพิจารณาครั้งแรก   และการพิจารณาใหม่ในคำพิพากษาหรือคำสั่งได้
     มาตรา 168  ในกรณีที่คู่ความอาจอุทธรณ์หรือฎีกาคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาล
ได้นั้น ห้ามมิให้คู่ความอุทธรณ์หรือฎีกาในปัญหาเรื่องค่าฤชาธรรมเนียมแต่อย่างเดียว
เว้นแต่อุทธรณ์หรือฎีกานั้นจะได้ยกเหตุว่า  ค่าฤชาธรรมเนียมนั้นมิได้กำหนดหรือ
คำนวณให้ถูกต้องตามกฎหมาย
     มาตรา 169 เมื่อมีคำวินิจฉัยชี้ขาดในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียมแล้วให้จ่าศาลในศาล
ชั้นต้นทำบัญชีแสดงค่าฤชาธรรมเนียมที่คู่ความทุกฝ่ายได้เสียไปโดยลำดับ และ
จำนวนที่คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งหรือทั้งสองฝ่ายจะต้องรับผิดตามคำวินิจฉัยชี้ขาด
ของศาล  คู่ความหรือบุคคลที่เกี่ยวข้องอาจขอสำเนาบัญชีเช่นว่านั้นได้
                                               ภาค 2 

                               วิธีพิจารณาในศาลชั้นต้น
                                          ลักษณะ 1 

                            วิธีพิจารณาสามัญในศาลชั้นต้น
    มาตรา 170 ห้ามมิให้ฟ้องพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีเป็นครั้งแรกในศาลหรือโดย
ศาลอื่นนอกจากศาลชั้นต้นเว้นแต่จะมีกฎหมายบัญญัติไว้ชัดแจ้งเป็นอย่างอื่น
    ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติในภาคนี้ว่าด้วยคดีไม่มีข้อพิพาท  คดีมโนสาเร่คดี
ขาดนัด  และคดีที่มอบให้อนุญาโตตุลาการชี้ขาด การฟ้องการพิจารณาและชี้ขาดตัดสิน
คดีในศาลชั้นต้น  นอกจากจะต้องบังคับตามบทบัญญัติทั่วไปแห่งภาค 1 แล้ว ให้บังคับ
ตามบทบัญญัติในลักษณะนี้ด้วย
     มาตรา 171 คดีที่ประมวลกฎหมายนี้บัญญัติว่าจะฟ้องยังศาลชั้นต้น  หรือจะเสนอ
ปัญหาต่อศาลชั้นต้นเพื่อชี้ขาดตัดสินโดยทำเป็นคำร้องขอก็ได้นั้น ให้นำบทบัญญัติแห่ง
ประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยสิทธิและหน้าที่ของโจทก์และจำเลย และวิธีพิจารณาที่ต่อ
จากการยื่นคำฟ้องมาใช้บังคับแก่ผู้ยื่นคำขอ และคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งถ้าหากมี และบังคับ
แก่วิธีพิจารณาที่ต่อจากการยื่นคำร้องขอด้วยโดยอนุโลม
     มาตรา 172 ภายใต้บังคับบทบัญญัติมาตรา 57 ให้โจทก์เสนอข้อหาของตนโดยทำ
คำฟ้องเป็นหนังสือยื่นต่อศาลชั้นต้น
    คำฟ้องต้องแสดงโดยแจ้งชัดซึ่งสภาพแห่งข้อหาของโจทก์และคำขอบังคับทั้งข้ออ้าง
ที่อาศัยเป็นหลักแห่งข้อหาเช่นว่านั้น 

    ให้ศาลตรวจคำฟ้องนั้นแล้วสั่งให้รับไว้ หรือให้ยกเสีย หรือให้คืนไปตามที่บัญญัติไว้
ในมาตรา 18

     มาตรา 173 เมื่อศาลได้รับคำฟ้องแล้ว  ให้ศาลออกหมายส่งสำเนาคำฟ้องให้แก่จำเลย
เพื่อแก้คดี และภายในกำหนดเจ็ดวันนับแต่วันยื่นคำฟ้อง  ให้โจทก์ร้องขอต่อพนักงาน
เจ้าหน้าที่เพื่อให้ส่งหมายนั้น
    นับแต่เวลาที่ได้ยื่นคำฟ้องแล้วคดีนั้นอยู่ในระหว่างพิจารณา  และผลแห่งการนี้
    (1) ห้ามไม่ให้โจทก์ยื่นคำฟ้องเรื่องเดียวกันนั้นต่อศาลเดียวกัน หรือต่อศาลอื่น และ
    (2) ถ้ามีเหตุเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นในพฤติการณ์อันเกี่ยวด้วยการยื่นฟ้องคดีต่อศาลที่
มีเขตศาลเหนือคดีนั้น  เช่นการเปลี่ยนแปลงภูมิลำเนาของจำเลยการเปลี่ยนแปลงเช่นว่า
นี้หาตัดอำนาจศาลที่รับฟ้องคดีไว้ในอันที่จะพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีนั้นไม่
หมายเหตุ    แก้ไขโดย พระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 10) พ.ศ.2527

     มาตรา 174 ในกรณีต่อไปนี้ให้ถือว่าโจทก์ได้ทิ้งฟ้อง คือ 

    (1) ภายหลังที่ได้เสนอคำฟ้องแล้ว โจทก์เพิกเฉยไม่ร้องขอต่อพนักงานเจ้าหน้าที่
เพื่อให้ส่งหมายเรียกให้แก้คดีแก่จำเลยและไม่แจ้งให้ศาลทราบเหตุแห่งการเพิกเฉย
เช่นว่านั้นภายในกำหนดเจ็ดวัน นับแต่วันยื่นคำฟ้อง
    (2) โจทก์เพิกเฉยไม่ดำเนินคดีภายในเวลาตามที่ศาลเห็นสมควรกำหนดไว้เพื่อการนั้น
โดยได้ส่งคำสั่งให้แก่โจทก์โดยชอบแล้ว
หมายเหตุ    แก้ไขโดย พระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 10) พ.ศ.2527

     มาตรา 175 ก่อนจำเลยยื่นคำให้การ  โจทก์อาจถอนคำฟ้องได้โดยยื่นคำบอกกล่าว
เป็นหนังสือต่อศาล
    ภายหลังจำเลยยื่นคำให้การแล้ว  โจทก์อาจยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลชั้นต้น
เพื่ออนุญาตให้โจทก์ถอนคำฟ้องได้ ศาลจะอนุญาตหรือไม่อนุญาตหรืออนุญาตภายใน
เงื่อนไขตามที่เห็นสมควรก็ได้ แต่
    (1) ห้ามไม่ให้ศาลให้อนุญาตโดยมิได้ฟังจำเลยหรือผู้ร้องสอด ถ้าหากมีก่อน
    (2) ในกรณีที่โจทก์ถอนคำฟ้อง  เนื่องจากมีข้อตกลงหรือประนีประนอมยอมความ
กับจำเลย ให้ศาลอนุญาตไปตามคำขอนั้น
     มาตรา 176 การทิ้งคำฟ้องหรือถอนคำฟ้องย่อมลบล้างผลแห่งการยื่นคำฟ้องนั้น
รวมทั้งกระบวนพิจารณาอื่น ๆ อันมีมาต่อภายหลังยื่นคำฟ้อง และกระทำให้คู่ความ
กลับคืนเข้าสู่ฐานะเดิมเสมือนหนึ่งมิได้มีการยื่นฟ้องเลย แต่ว่าคำฟ้องใด ๆ ที่ได้ทิ้ง
หรือถอนแล้ว อาจยื่นใหม่ได้ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติของกฎหมายว่าด้วยอายุความ
    มาตรา 177 เมื่อได้ส่งหมายเรียกและคำฟ้องให้จำเลยแล้ว ให้จำเลยทำคำให้การเป็น
หนังสือยื่นต่อศาลภายในสิบห้าวัน
    ให้จำเลยแสดงโดยชัดแจ้งในคำให้การว่า จำเลยยอมรับหรือปฏิเสธข้ออ้างของ
โจทก์ทั้งสิ้นหรือแต่บางส่วน รวมทั้งเหตุแห่งการนั้น
    จำเลยจะฟ้องแย้งมาในคำให้การก็ได้ แต่ถ้าฟ้องแย้งนั้นเป็นเรื่องอื่นไม่เกี่ยวกับคำฟ้อง
เดิมแล้ว ให้ศาลสั่งให้จำเลยฟ้องเป็นคดีต่างหาก
    ให้ศาลตรวจดูคำให้การนั้นแล้วสั่งให้รับไว้ หรือให้คืนไป  หรือสั่งไม่รับตามที่บัญญัติไว้
ในมาตรา 18

    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้ ให้ใช้บังคับแก่บุคคลภายนอกที่ถูกเรียกเข้ามาเป็นผู้ร้องสอด
ตามมาตรา 57(3) โดยอนุโลม
หมายเหตุ   พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง   

(ฉบับที่ 13) พ.ศ.2535

     มาตรา 178 ถ้าจำเลยฟ้องแย้งรวมมาในคำให้การ  ให้โจทก์ทำคำให้การแก้ฟ้องแย้ง
ยื่นต่อศาลภายในสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้ส่งคำให้การถึงโจทก์
    บทบัญญัติแห่งมาตราก่อนให้ใช้บังคับแก่คำให้การแก้ฟ้องแย้งนี้โดยอนุโลม
หมายเหตุ  พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 13)  พ.ศ.2535

     มาตรา 179 โจทก์หรือจำเลยจะแก้ไขข้อหา ข้อต่อสู้ ข้ออ้าง หรือข้อเถียง อันกล่าวไว้
ในคำฟ้องหรือคำให้การที่เสนอต่อศาลแต่แรกก็ได้
    การแก้ไขนั้น โดยเฉพาะอาจเป็นการแก้ไขในข้อต่อไปนี้
    (1) เพิ่ม หรือลด จำนวนทุนทรัพย์  หรือราคาทรัพย์สินที่พิพาทในฟ้องเดิม หรือ
    (2) สละข้อหาในฟ้องเดิมเสียบางข้อ  หรือเพิ่มเติมฟ้องเดิมให้บริบูรณ์โดยวิธีเสนอ
คำฟ้องเพิ่มเติม หรือเสนอคำฟ้องเพื่อคุ้มครองสิทธิของตนในระหว่างการพิจารณา หรือ
เพื่อบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่ง หรือ
    (3) ยกข้อต่อสู้ขึ้นใหม่เป็นข้อแก้ข้อหาเดิมหรือที่ยื่นภายหลัง  หรือเปลี่ยนแปลงแก้ไข
ข้ออ้างหรือข้อเถียงเพื่อสนับสนุนข้อหาหรือเพื่อหักล้างข้อหาของคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง
    แต่ห้ามมิให้คู่ความฝ่ายใดเสนอคำฟ้องใดต่อศาล  ไม่ว่าโดยวิธีฟ้องเพิ่มเติมหรือฟ้อง
แย้ง ภายหลังที่ได้ยื่นคำฟ้องเดิมต่อศาลแล้วเว้นแต่คำฟ้องเดิมและคำฟ้องภายหลังนี้
จะเกี่ยวข้องกันพอที่จะรวมการพิจารณาและชี้ขาดตัดสินเข้าด้วยกันได้
     มาตรา 180  การแก้ไขคำฟ้องหรือคำให้การที่คู่ความเสนอต่อศาลไว้แล้ว ให้ทำเป็น
คำร้องยื่นต่อศาลก่อนวันชี้สองสถานหรือก่อนวันสืบพยานไม่น้อยกว่าเจ็ดวัน  ในกรณี
ที่ไม่มีการชี้สองสถาน เว้นแต่มีเหตุอันสมควรที่ไม่อาจยื่นคำร้องได้ก่อนนั้น หรือเป็น
การขอแก้ไขในเรื่องที่เกี่ยวกับความสงบเรียบร้อยของประชาชนหรือเป็นการ
แก้ไขข้อผิดพลาดเล็กน้อย หรือข้อผิดหลงเล็กน้อย
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538

     มาตรา 181 เว้นแต่ในกรณีที่คำร้องนั้นอาจทำได้แต่ฝ่ายเดียว
    (1) ห้ามไม่ให้มีคำสั่งยอมรับการแก้ไข  เว้นแต่จะได้ส่งสำเนาคำร้องให้แก่คู่ความอีก
ฝ่ายหนึ่งทราบล่วงหน้าอย่างน้อยสามวัน ก่อนกำหนดนัดพิจารณาคำร้องนั้น
    (2) ห้ามมิให้ศาลพิพากษาหรือมีคำสั่งชี้ขาดในประเด็นที่คู่ความได้แก้ไขคำฟ้อง
หรือคำให้การ เว้นแต่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งจะได้มีโอกาสบริบูรณ์ในอันที่จะตรวจโต้แย้ง
และหักล้างข้อหาหรือข้อต่อสู้ใหม่หรือข้ออ้างหรือข้อเถียงใหม่ที่กล่าวไว้ในคำร้องขอแก้ไข
นั้น
    มาตรา 182 เมื่อได้ยื่นคำฟ้อง  คำให้การ  และคำให้การแก้ฟ้องแย้งถ้าหากมีแล้ว
ให้ศาลทำการชี้สองสถานโดยแจ้งกำหนดวันชี้สองสถานให้คู่ความทราบล่วงหน้า
ไม่น้อยกว่าสิบห้าวัน เว้นแต่ในกรณีดังต่อไปนี้
    (1) จำเลยคนใดคนหนึ่งขาดนัดยื่นคำให้การ
    (2) คำให้การของจำเลย เป็นการยอมรับโดยชัดแจ้งตามคำฟ้องโจทก์ทั้งสิ้น
    (3) คำให้การของจำเลยเป็นคำให้การปฏิเสธข้ออ้างของโจทก์ทั้งสิ้นโดยไม่มีเหตุ
แห่งการปฏิเสธ  ซึ่งศาลเห็นว่าไม่จำเป็นต้องมีการชี้สองสถาน
    (4) ศาลเห็นสมควรวินิจฉัยชี้ขาดคดีให้เสร็จไปทั้งเรื่องโดยไม่ต้องสืบพยาน
    (5) คดีมโนสาเร่ตามมาตรา  189  หรือคดีไม่มีข้อยุ่งยากตามมาตรา 196

    (6) คดีที่ศาลเห็นว่ามีประเด็นข้อพิพาทไม่ยุ่งยากหรือไม่จำเป็นที่จะต้องชี้สองสถาน    

    ในกรณีที่ไม่ต้องมีการชี้สองสถาน  ให้ศาลมีคำสั่งงดการชี้สองสถานและกำหนด
วันสืบพยาน  ถ้าหากมี   แล้วให้ส่งคำสั่งดังกล่าวให้คู่ความทราบตามมาตรา 184

เว้นแต่คู่ความฝ่ายใดจะได้ทราบหรือถือว่าได้ทราบคำสั่งดังกล่าวแล้ว
    คู่ความอาจตกลงกันกะประเด็นข้อพิพาทโดยยื่นคำแถลงร่วมกันต่อศาลในกรณี
เช่นว่านี้ ให้กำหนดประเด็นข้อพิพาทไปตามนั้น แต่ถ้าศาลเห็นว่าคำแถลงนั้นไม่ถูกต้อง
ก็ให้ศาลมีอำนาจที่จะมีคำสั่งยกคำแถลงนั้น แล้วดำเนินการชี้สองสถานไปตามมาตรา 183         

   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538

     มาตรา 182ทวิ (ยกเลิก)
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538 

     มาตรา 183  ในวันชี้สองสถาน  ให้คู่ความมาศาล และให้ศาลตรวจคำคู่ความและ
คำแถลงของคู่ความแล้วนำข้ออ้างข้อเถียงที่ปรากฏในคำคู่ความและคำแถลงของคู่ความ
เทียบกันดู และสอบถามคู่ความทุกฝ่ายถึงข้ออ้าง  ข้อเถียง   และพยานหลักฐานที่จะยื่น
ต่อศาลว่าฝ่ายใดยอมรับหรือโต้แย้งข้ออ้าง ข้อเถียงนั้นอย่างไร   ข้อเท็จจริงใดที่คู่ความ
ยอมรับกันก็เป็นอันยุติไปตามนั้นส่วนข้อกฎหมายหรือข้อเท็จจริงที่คู่ความฝ่ายหนึ่ง
ยกขึ้นอ้างแต่คู่ความฝ่ายอื่นไม่รับและเกี่ยวเนื่องโดยตรงกับประเด็นข้อพิพาทตามคำ
คู่ความ  ให้ศาลกำหนดไว้เป็นประเด็นข้อพิพาทและกำหนดให้คู่ความฝ่ายใดนำพยาน
หลักฐานมาสืบในประเด็นข้อใดก่อนหรือหลังก็ได้
    ในการสอบถามคู่ความตามวรรคหนึ่ง  คู่ความแต่ละฝ่ายต้องตอบคำถามที่ศาลถาม
เองหรือถามตามคำขอของคู่ความฝ่ายอื่น เกี่ยวกับข้อเท็จจริงที่คู่ความฝ่ายอื่นยกขึ้น
เป็นข้ออ้าง ข้อเถียง และพยานหลักฐานต่าง ๆ ที่คู่ความจะยื่นต่อศาล  ถ้าคู่ความฝ่ายใด
ไม่ตอบคำถามเกี่ยวกับข้อเท็จจริงใด   หรือปฏิเสธข้อเท็จจริงใดโดยไม่มีเหตุผลอันสมควร
ให้ถือว่ายอมรับข้อเท็จจริงนั้นแล้ว  เว้นแต่คู่ความฝ่ายนั้นไม่อยู่ในวิสัยที่จะตอบ  หรือ
แสดงเหตุผลแห่งการปฏิเสธได้ในขณะนั้น
    คู่ความมีสิทธิคัดค้านว่าประเด็นข้อพิพาทหรือหน้าที่นำสืบที่ศาลกำหนดไว้นั้นไม่
ถูกต้องโดยแถลงด้วยวาจาต่อศาลในขณะนั้นหรือยื่นคำร้องต่อศาลภายในเจ็ดวัน
นับแต่วันที่ศาลสั่งกำหนดประเด็นข้อพิพาท หรือหน้าที่นำสืบ  ให้ศาลชี้ขาดคำคัดค้าน
นั้นก่อนวันสืบพยาน คำชี้ขาดคำคัดค้านดังกล่าวให้อยู่ภายใต้บังคับมาตรา 226

หมายเหตุ แก้ไขโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 14) พ.ศ.2538

     มาตรา 183ทวิ  (ยกเลิก)
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538 

      มาตรา 183 ตรี   ในกรณีที่คู่ความทุกฝ่ายหรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งไม่มาศาลในวันชี้สอง
สถาน  ให้ศาลทำการชี้สองสถานโดยให้ถือว่า   คู่ความไม่มาศาลได้ทราบกระบวน
พิจารณาในวันนั้นแล้ว  และคู่ความกำหนดประเด็นข้อพิพาทหรือหน้าที่นำสืบโดยขัด
ต่อบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้  ทั้งไม่มีสิทธิที่จะยื่นคำขอตามมาตรา 40  ขอเลื่อน
วันสืบพยานที่ศาลกำหนดไว้ด้วย เว้นแต่คู่ความนั้นยื่นคำร้องต่อศาลในวันสืบพยาน
ได้นั้น เป็นเพราะเหตุสุดวิสัยและมีเหตุจำเป็นที่จะต้องขอเลื่อนวันสืบพยาน ศาลจะ
อนุญาตให้เลื่อนวันสืบพยานออกไปก็ได้   แต่ถ้าการยื่นคำร้องเช่นว่านั้นเป็นเหตุสุดวิสัย
ตามที่กล่าวอ้างได้ไม่ว่าคู่ความนั้นจะมาศาลในวันสืบพยานที่ศาลสั่งเลื่อนไปหรือไม่ก็ตาม
ให้ศาลดำเนินกระบวนพิจารณาต่อไปโดยคู่ความไม่มีสิทธิเรียกหรือนำพยานของตน
เข้าสืบ  แต่อาจสาบานตนให้การเป็นพยานเองกับถามค้านพยานของคู่ความฝ่ายอื่นได้
      ในการที่คู่ความไม่มาศาลในวันชี้สองสถานตามวรรคหนึ่ง  ให้เลื่อนการยื่นพยาน
หลักฐานของคู่ความทุกฝ่ายตามมาตรา 183 วรรคหนึ่ง และการสอบถามคู่ความถึงข้ออ้าง
ข้อเถียง และพยานหลักฐานตามมาตรา 183 วรรคหนึ่ง  ในประเด็นข้อพิพาทที่ศาล
กำหนดไว้ตามวรรคหนึ่งไปดำเนินการในวันสืบพยานแทนถ้าคู่ความทุกฝ่ายหรือแต่
ละฝ่ายเพียงบางคนมาศาลในวันสืบพยาน    หากศาลทำการสอบถามคู่ความตามที่ได้
กล่าวข้างต้นแล้ว  เห็นว่าประเด็นข้อพิพาท หรือหน้าที่นำสืบที่กำหนดไว้เดิมควรจะต้อง
เปลี่ยนแปลงไป ให้ศาลกำหนดประเด็นข้อพิพาทหรือหน้าที่นำสืบเสียใหม่และถ้าศาล
เห็นสมควร จะมีคำสั่งให้เลื่อนการสืบพยานออกไปก็ได้   แต่ให้ถือว่าวันสืบพยานที่ศาล
กำหนดไว้เดิมตามวรรคนี้ยังคงเป็นวันสืบพยานตามความหมายแห่งมาตรา 1(10)

     ในกรณีตามวรรคสอง ถ้าคู่ความฝ่ายใดมิได้ยื่นพยานหลักฐานตามมาตรา 183

วรรคหนึ่ง  ให้นำมาตรา 183 ทวิ วรรคสอง   มาใช้บังคับแก่คู่ความฝ่ายนั้นโดยอนุโลม
ถ้าคู่ความทุกฝ่ายหรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งไม่มาศาล ให้ศาลดำเนินกระบวนพิจารณาต่อไป
ตามบทบัญญัติว่าด้วยการพิจารณาโดยขาดนัด
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  13)  พ.ศ.2538

     มาตรา 183จัตวา  (ยกเลิก) 

   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  14)  พ.ศ.2538 

     มาตรา 184 ในกรณีที่มีการชี้สองสถาน  ให้ศาลกำหนดวันสืบพยานซึ่งมีระยะเวลา
ไม่น้อยกว่าสิบวันนับแต่วันชี้สองสถาน
    ในกรณีที่ไม่มีการชี้สองสถาน  ให้ศาลออกหมายกำหนดวันสืบพยานส่งให้แก่คู่ความ
ทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าสิบวัน
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 13)  พ.ศ.2535 

     มาตรา 185 ในวันนัดสืบพยาน  เมื่อศาลเห็นสมควร  หรือเมื่อคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
มีคำขอ ศาลจะอ่านให้คู่ความฟังซึ่งคำฟ้องคำให้การและคำให้การแก้ฟ้องแย้ง ถ้าหากมี
หรือรายงานพิสดารแห่งการชี้สองสถานแล้วแต่กรณี และคำร้องขอแก้ไขเพิ่มเติม (ที่ได้
ยื่นต่อศาลและส่งไปให้แก่คู่ความแล้วโดยชอบ) ก็ได้
    ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติสามมาตราต่อไปนี้   ให้ศาลสืบพยานตามประเด็น
ในข้อพิพาทตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยพยานหลักฐาน และฟัง
คำแถลงการณ์ด้วยวาจาของคู่ความทั้งปวง
     มาตรา 186 เมื่อสืบพยานเสร็จแล้ว ให้ศาลอนุญาตให้โจทก์แถลงการณ์ด้วยวาจาก่อน
แล้วจึ่งให้จำเลยแถลงการณ์ด้วยวาจาทบทวนข้อเถียงแสดงผลแห่งพยานหลักฐานใน
ประเด็นที่พิพาท  ต่อจากนี้ให้ศาลอนุญาตให้โจทก์แถลงตอบจำเลยได้อีกครั้งหนึ่ง   

นอกจากนี้ห้ามไม่ให้คู่ความแถลงการณ์ด้วยวาจาอย่างใดอีกเว้นแต่จะได้รับอนุญาตจาก
ศาล
    ก่อนพิพากษาคดี ไม่ว่าคู่ความฝ่ายใดจะได้แถลงการณ์ด้วยวาจาแล้วหรือไม่ คู่ความ
ฝ่ายนั้นจะยื่นคำแถลงการณ์เป็นหนังสือต่อศาลก็ได้ แต่ต้องส่งสำเนานั้น ๆ ไปยังคู่ความ
อื่น ๆ 

     มาตรา 187 เมื่อได้สืบพยานตามที่จำเป็นและคู่ความได้แถลงการณ์ ถ้าหากมี
เสร็จแล้ว ให้ถือว่าการพิจารณาเป็นอันสิ้นสุด แต่ตราบใดที่ยังมิได้มีคำพิพากษา  ศาล
อาจทำการพิจารณาต่อไปอีกได้ตามที่เห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
     มาตรา 188 ในคดีที่ไม่มีข้อพิพาท ให้ใช้ข้อบังคับต่อไปนี้
    (1) ให้เริ่มคดีโดยยื่นคำร้องขอต่อศาล
    (2) ศาลอาจเรียกพยานมาสืบได้เองตามที่เห็นจำเป็นและวินิจฉัยชี้ขาดตามที่เห็น
สมควรและยุติธรรม
    (3) ทางแก้แห่งคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลนั้นให้ใช้ได้แต่โดยวิธียื่นอุทธรณ์หรือ
ฎีกาเท่านั้น  และให้อุทธรณ์ฎีกาได้แต่เฉพาะในสองกรณีต่อไปนี้
       (ก) ถ้าศาลได้ยกคำร้องขอ   ของคู่ความฝ่ายที่เริ่มคดีเสียทั้งหมดหรือแต่บางส่วน
หรือ
       (ข) ในเหตุที่มิได้ปฏิบัติตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการพิจารณา
หรือพิพากษาหรือคำสั่ง
    (4) ถ้าบุคคลอื่นใดนอกจากคู่ความที่ได้ยื่นฟ้องคดีอันไม่มีข้อพิพาทได้เข้ามาเกี่ยวข้อง
ในคดีโดยตรงหรือโดยอ้อม ให้ถือว่าบุคคลเช่นว่ามานี้เป็นคู่ความและให้ดำเนินคดีไปตาม
บทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยคดีอันมีข้อพิพาทแต่ในคดีที่ยื่นคำร้องขอต่อศาล
เพื่อให้ศาลมีคำพิพากษาหรือคำสั่งให้คำอนุญาตที่ผู้แทนโดยชอบธรรมได้ปฏิเสธเสีย หรือ
ให้ศาลมีคำพิพากษาหรือคำสั่งถอนคืนคำอนุญาตอันได้ให้ไว้แก่ไร้ความสามารถนั้นให้
ถือว่าเป็นคดีไม่ข้อพิพาท แม้ถึงว่าผู้แทนโดยชอบธรรมหรือผู้ไร้ความสามารถนั้นจะได้
มาศาล และแสดงข้อคัดค้านในการให้คำอนุญาตหรือถอนคืนคำอนุญาตเช่นว่านั้น
                                          ลักษณะ 2 

                          วิธีพิจารณาวิสามัญในศาลชั้นต้น  

                                          หมวด 1 

                                วิธีพิจารณาคดีมโนสาเร่
    มาตรา 189 คดีมโนสาเร่ คือ
    (1) คดีที่มีคำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันอาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ไม่เกินสามแสนบาท
    (2) คดีฟ้องขับไล่บุคคลใด ๆ  ออกจากอสังหาริมทรัพย์อันมีค่าเช่าหรืออาจให้เช่าได้
ในขณะยื่นคำฟ้องไม่เกินเดือนละสามหมื่นบาท
หมายเหตุ แก้ไขเพิ่มเติมโดย พ.ร.ฎ.กำหนดจำนวนเงินในคดีมโนสาเร่ พ.ศ. 2546

ให้ไว้  ณ วันที่ 13 ตุลาคม พ.ศ. 2546 ประกาศใช้บังคับเมื่อพ้นกำหนดหกสิบวัน
นับแต่วันประกาศในราชกิจจานุเบกษา (รก. เล่ม 120 ตอนที่ 107 ก วันที่ 30 ต.ค. 46)

-----------------------------------------------

ข้อความเดิมก่อนแก้ไขโดย พ.ร.ฎ. กำหนดจำนวนเงินในคดีมโนสาเร่ พ.ศ. 2546

    มาตรา 189 คดีมโนสาเร่ คือ
    (1) คดีที่มีคำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันอาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ไม่เกินสี่หมื่นบาท
หรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา
    (2) คดีฟ้องขับไล่บุคคลใด ๆ  ออกจากอสังหาริมทรัพย์อันมีค่าเช่าหรืออาจให้เช่าได้
ในขณะยื่นคำฟ้องไม่เกินเดือนละสี่พันบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 190 จำนวนทุนทรัพย์หรือราคาอันพิพาทกันในคดีนั้นให้คำนวณดั่งนี้
    (1) จำนวนทุนทรัพย์หรือราคานั้นให้คำนวณตามคำเรียกร้องของโจทก์ส่วนดอกผล
อันมิถึงกำหนดเกิดขึ้นในเวลายื่นคำฟ้องหรือค่าธรรมเนียมศาลซึ่งอาจเป็นอุปกรณ์รวม
อยู่ในคำเรียกร้อง  ห้ามมิให้คำนวณรวมไปด้วย
    (2) ในกรณีมีข้อสงสัยหรือมีข้อโต้แย้ง จำนวนทุนทรัพย์หรือราคานั้นให้ศาลกะ
ประมาณตามที่เป็นอยู่ในเวลายื่นฟ้องคดี
   (3) คดีอันเกี่ยวด้วยทรัพย์สินที่มีข้อหาหลายข้อ อันมีจำนวนทุนทรัพย์หรือราคา
ไม่เกินสี่หมื่นบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา ให้รวมจำนวน
ทุนทรัพย์หรือราคาเหล่านั้นเข้าด้วยกัน แต่ถ้าข้อหาเหล่านั้นจะต้องเรียกร้องเอาแก่
จำเลยหลายคน ถึงแม้ว่าถ้ารวมความรับผิดของจำเลยหลายคนนั้นเข้าด้วยกันแล้ว
จะไม่เป็นคดีมโนสาเร่ก็ตาม ให้ถือเอาจำนวนที่เรียกร้องเอาจากจำเลยคนหนึ่ง ๆ นั้น
เป็นประมาณแก่การที่จะถือว่าคดีนั้นเป็นคดีมโนสาเร่หรือไม่
   หมายเหตุ   แก้ไขโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 190 ทวิ ในคดีมโนสาเร่ ให้ศาลดำเนินกระบวนพิจารณาไปตามบทบัญญัติ
ในหมวดนี้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542     

     มาตรา 190 ตรี ในคดีมโนสาเร่ ให้ศาลมีอำนาจที่จะออกคำสั่งขยายหรือย่นระยะ
เวลาตามที่กำหนดไว้ในประมวลกฎหมายนี้หรือตามที่ศาลได้กำหนดไว้ หรือระยะเวลา
ที่เกี่ยวด้วยวิธีพิจารณาความแพ่งอันกำหนดไว้ในกฎหมายอื่น เพื่อให้ดำเนินหรือมิให้
ดำเนินกระบวนพิจารณาใด ๆ ก่อนสิ้นระยะเวลานั้นได้ เมื่อมีความจำเป็นเพื่อประโยชน์
แห่งความยุติธรรม
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 190 จัตวา ในคดีมโนสาเร่  ให้โจทก์เสียค่าขึ้นศาลในศาลชั้นต้นเท่ากับ
จำนวนค่าขึ้นศาลที่เรียกเก็บในคดีที่มีคำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันไม่อาจคำนวณ
เป็นราคาเงินได้
    ค่าขึ้นศาลในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกานั้น ให้ผู้อุทธรณ์หรือผู้ฎีกาเสียตามจำนวน
ทุนทรัพย์ หรือราคาทรัพย์สินที่พิพาทกันในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกา แล้วแต่กรณี
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 191 วิธีฟ้องคดีมโนสาเร่นั้น   โจทก์อาจยื่นคำฟ้องเป็นหนังสือหรือมาแถลง
ข้อหาด้วยวาจาต่อศาลก็ได้
    ในกรณีที่โจทก์ยื่นคำฟ้องเป็นหนังสือ หากศาลเห็นว่าคำฟ้องดังกล่าวไม่ถูกต้อง
หรือขาดสาระสำคัญบางเรื่อง ศาลอาจมีคำสั่งให้โจทก์แก้ไขคำฟ้องในส่วนนั้นให้ถูกต้อง
หรือชัดเจนขึ้นก็ได้
    ถ้าโจทก์มาแถลงข้อหาด้วยวาจาดังกล่าวแล้ว ให้ศาลบันทึกรายการแห่งข้อหา
เหล่านั้นไว้อ่านให้โจทก์ฟัง แล้วให้โจทก์ลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 192  เมื่อศาลเห็นว่าคดีที่ฟ้องไม่ใช่คดีมโนสาเร่และศาลนั้นมีเขตอำนาจที่จะ
พิจารณาคดีนั้นอย่างคดีสามัญได้  ถ้าคดีนั้นได้ฟ้องโดยคำแถลงด้วยวาจา ก็ให้ศาลมี
คำสั่งให้โจทก์ยื่นคำฟ้องเป็นหนังสืออย่างคดีสามัญ แต่ถ้าคดีนั้นได้ยื่นคำฟ้องเป็น
หนังสืออยู่แล้วห้ามมิให้ศาลออกหมายเรียกอย่างอื่นนอกจากที่บัญญัติไว้สำหรับคดี
สามัญ
    ถ้าคดีนั้นไม่เป็นคดีมโนสาเร่ต่อไปเนื่องจากได้มีคำฟ้องเพิ่มเติมยื่นเข้ามาภายหลัง
และศาลนั้นมีเขตอำนาจที่จะพิจารณาคดีนั้นอย่างคดีสามัญได้  ก็ให้ศาลดำเนินการ
พิจารณาไปอย่างคดีสามัญ
    ในกรณีใดกรณีหนึ่งดั่งกล่าวมาแล้ว ถ้าศาลไม่มีเขตอำนาจพิจารณาคดีนั้นอย่าง
คดีสามัญ ให้ศาลมีคำสั่งคืนคำฟ้องนั้นไปเพื่อยื่นต่อศาลที่มีเขตอำนาจ
    ในกรณีที่จำเลยฟ้องแย้งเข้ามาในคดีมโนสาเร่และฟ้องแย้งนั้นมิใช่คดีมโนสาเร่ หรือ
ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งให้พิจารณาคดีสามัญรวมกับคดีมโนสาเร่ ให้ศาลดำเนินการ
พิจารณาคดีมโนสาเร่ไปอย่างคดีสามัญ แต่เมื่อศาลพิจารณาถึงจำนวนทุนทรัพย์
ลักษณะคดี สถานะของคู่ความ หรือเหตุสมควรประการอื่นแล้วเห็นว่า การนำบท
บัญญัติในหมวดนี้ไปใช้บังคับแก่คดีในส่วนของฟ้องแย้งหรือคดีสามัญเช่นว่านั้นจะทำ
ให้การดำเนินคดีเป็นไปด้วยความรวดเร็วและเป็นธรรมแก่คู่ความทุกฝ่าย ก็ให้ศาลมี
อำนาจพิจารณาคดีในส่วนของฟ้องแย้งหรือคดีสามัญนั้นอย่างคดีมโนสาเร่ได้
    คำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่งของศาลตามวรรคสี่ ไม่กระทบถึงค่าขึ้นศาลที่คู่ความแต่
ละฝ่ายต้องชำระอยู่ก่อนที่ศาลจะมีคำสั่งเช่นว่านั้น
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 193 ในคดีมโนสาเร่ ให้ศาลกำหนดวันนัดพิจารณาโดยเร็วและออกหมายเรียก
ไปยังจำเลย ในหมายนั้นให้จดแจ้งประเด็นแห่งคดีและจำนวนทุนทรัพย์หรือราคาที่
เรียกร้อง และข้อความว่าให้จำเลยมาศาลเพื่อการไกล่เกลี่ย ให้การ และสืบพยานในวัน
เดียวกัน และให้ศาลสั่งให้โจทก์มาศาลในวันนัดพิจารณานั้นด้วย
    ในวันนัดพิจารณา เมื่อโจทก์และจำเลยมาพร้อมกันแล้ว ให้ศาลไกล่เกลี่ยให้คู่ความ
ได้ตกลงกันหรือประนีประนอมยอมความกันในข้อที่พิพาทนั้นก่อน
    ถ้าคู่ความไม่อาจตกลงกันหรือไม่อาจประนีประนอมยอมความกันได้และจำเลยยัง
ไม่ได้ยื่นคำให้การให้ศาลสอบถามคำให้การของจำเลย โดยจำเลยจะยื่นคำให้การเป็น
หนังสือ หรือจะให้การด้วยวาจาก็ได้ ในกรณียื่นคำให้การเป็นหนังสือให้นำมาตรา 191 

วรรคสอง มาใช้บังคับโดยอนุโลม ในกรณีให้การด้วยวาจา ให้ศาลบันทึกคำให้การรวม
ทั้งเหตุแห่งการนั้นไว้ อ่านให้จำเลยฟัง แล้วให้จำเลยลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
    ถ้าจำเลยไม่ให้การตามวรรคสาม ให้ศาลมีอำนาจใช้ดุลพินิจมีคำสั่งไม่ยอมเลื่อนเวลา
ให้จำเลยยื่นคำให้การ และดำเนินการพิจารณาคดีต่อไป โดยถือว่าจำเลยขาดนัดยื่น
คำให้การ
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 193ทวิ ในคดีมโนสาเร่ เมื่อโจทก์ได้ทราบคำสั่งให้มาศาลตามมาตรา 193

แล้ว ไม่มาในวันนัดพิจารณาโดยมิได้ร้องขอเลื่อนคดีหรือแจ้งเหตุขัดข้องที่ไม่มาศาล
ให้ถือว่าโจทก์ไม่ประสงค์จะดำเนินคดีต่อไป ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่ายคดีออกเสียจาก
สารบบความ
    เมื่อจำเลยได้รับหมายเรียกให้มาศาลตามมาตรา 193 แล้วไม่มาในวันนัดพิจารณา
โดยมิได้ร้องขอเลื่อนคดีหรือแจ้งเหตุขัดข้องที่ไม่มาศาล ให้ถือว่าจำเลยขาดนัด
พิจารณาและให้บังคับตามมาตรา 202 และถ้าจำเลยไม่ได้ยื่นคำให้การก่อนหรือใน
วันนัดดังกล่าวให้ถือว่าจำเลยขาดนัดยื่นคำให้การด้วย
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 193ตรี เมื่อศาลได้รับคำให้การของจำเลยตามมาตรา 193 วรรคสาม หรือ
จำเลยตกเป็นผู้ขาดนัดยื่นคำให้การตามมาตรา 193 วรรคสี่ หรือมาตรา 193ทวิ แล้ว
ให้ศาลดำเนินการพิจารณาคดีต่อไปโดยเร็ว โดยจะกำหนดให้คู่ความฝ่ายใดนำพยาน
มาสืบก่อนหรือหลังก็ได้ และให้ศาลสอบถามคู่ความฝ่ายที่จะต้องนำพยานเข้าสืบว่า
ประสงค์จะอ้างอิงพยานหลักฐานใดแล้วบันทึกไว้ หรือสั่งให้คู่ความจัดทำบัญชีระบุ
พยานยื่นต่อศาลภายในระยะเวลาตามที่เห็นสมควร
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 193 จัตวา ในคดีมโนสาเร่ เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรมให้ศาลมีอำนาจ
เรียกพยานหลักฐานมาสืบได้เองตามที่เห็นสมควร
   ในการสืบพยานไม่ว่าจะเป็นพยานที่คู่ความฝ่ายใดอ้างหรือที่ศาลเรียกมาเอง ให้ศาล
เป็นผู้ซักถามพยานก่อน เสร็จแล้วจึงให้ตัวความหรือทนายความซักถามเพิ่มเติมได้
   ให้ศาลมีอำนาจซักถามพยานเกี่ยวกับข้อเท็จจริงใด ๆ ที่เกี่ยวเนื่องกับคดี แม้จะ
ไม่มีคู่ความฝ่ายใดยกขึ้นอ้างก็ตาม
    ในการบันทึกคำเบิกความของพยาน เมื่อศาลเห็นสมควร จะบันทึกข้อความแต่
โดยย่อก็ได้แล้วให้พยานลงลายมือชื่อไว้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 193 เบญจ ในคดีมโนสาเร่ ให้ศาลนั่งพิจารณาคดีติดต่อกันไปโดยไม่ต้อง
เลื่อนเว้นแต่มีเหตุจำเป็น ศาลจะมีคำสั่งเลื่อนได้ครั้งละไม่เกินเจ็ดวัน
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 194 คดีมโนสาเร่นั้น ให้ศาลมีอำนาจออกคำสั่งหรือคำพิพากษาด้วยวาจา
ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 141

     มาตรา 195 นอกจากที่บัญญัติมาแล้วให้นำบททั่วไปแห่งประมวลกฎหมายนี้และ
บทบัญญัติในคดีสามัญมาใช้บังคับแก่การพิจารณา  และการชี้ขาดตัดสินคดีมโนสาเร่ด้วย
     มาตรา 196  ในคดีสามัญซึ่งโจทก์ฟ้องเพียงขอให้ชำระเงินจำนวนแน่นอนตามตั๋วเงิน
ซึ่งการรับรองหรือการชำระเงินตามตั๋วเงินนั้นได้ถูกปฏิเสธหรือตามสัญญาเป็นหนังสือ
ซึ่งปรากฏในเบื้องต้นว่าเป็นสัญญาอันแท้จริงมีความสมบูรณ์และบังคับได้ตามกฎหมาย
โจทก์จะยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลพร้อมกับคำฟ้องขอให้ศาลพิจารณาคดีนั้น
โดยรวบรัดก็ได้
    ถ้าศาลเห็นว่าคดีนั้นปรากฏในเบื้องต้นว่าเป็นคดีไม่มีข้อยุ่งยาก ไม่ว่าโจทก์จะได้ยื่น
คำขอตามวรรคหนึ่งหรือไม่  ก็ให้ศาลมีคำสั่งให้นำบทบัญญัติในหมวดนี้ว่าด้วยวิธี
พิจารณาคดีมโนสาเร่ เว้นแต่มาตรา 190 จัตวา มาใช้บังคับแก่คดีเช่นว่านั้นได้ภายใน
บังคับต่อไปนี้
    (1) ให้ศาลออกหมายเรียกไปยังจำเลย  แสดงจำนวนเงินที่เรียกร้องและเหตุแห่งการ
เรียกร้องและให้จำเลยมาศาลและให้การในวันใดวันหนึ่งตามที่ศาลเห็นสมควรกำหนด
โดยมิให้เป็นการเสียหายแก่การต่อสู้คดี
    (2) ถ้าจำเลยมาศาล  ให้ศาลจดคำแถลงของจำเลยลงไว้ในรายงานพิสดาร และถ้า
ศาลได้พิจารณาคำแถลงและคำให้การของจำเลยแล้ว เห็นว่าจำเลยไม่มีเหตุต่อสู้คดีนั้น
ก็ให้ศาลพิจารณาพิพากษาคดีนั้นโดยเร็วเท่าที่พึงกระทำได้ แต่ถ้าปรากฏต่อศาลว่า
จำเลยอาจมีข้อต่อสู้อันสมควร  ก็ให้ศาลดำเนินการพิจารณาไปโดยไม่ชักช้า  และฟัง
พยานหลักฐานทั้งสองฝ่ายก่อนพิพากษา
    (3) ถ้าจำเลยได้รับหมายเรียกของศาลแล้วไม่มาศาลตามกำหนดนัด ให้ศาลมีคำสั่ง
โดยไม่ชักช้าว่าจำเลยขาดนัดพิจารณา  แล้วให้ศาลพิจารณาคดีไปฝ่ายเดียว และ
พิพากษาโดยเร็วเท่าที่พึงกระทำได้
    คดีอันอยู่ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติมาตรานี้  ห้ามมิให้ศาลอนุญาตตามคำขอของ
จำเลยเพื่อเลื่อนเวลายื่นคำให้การ หรือเพื่อเลื่อนคดี เว้นแต่จำเลยจะแสดงให้เป็นที่พอใจ
แก่ศาลว่า  คำขอของตนมีเหตุผลดี  และสันนิษฐานได้ในเบื้องต้นว่าจำเลยมีข้อต่อสู้คดี
อันสมควร   หรือเมื่อศาลเห็นว่าโดยพฤติการณ์นอกเหนือไม่อาจบังคับได้เป็นการพ้น
วิสัยที่จำเลยจะมาศาล หรือยื่นคำให้การก่อน หรือในวันที่กำหนดไว้ได้
    ถ้าในระหว่างการพิจารณาปรากฏว่าคดีไม่ตกอยู่ภายใต้บังคับแห่งมาตรานี้ศาลอาจ
มีคำสั่งเพิกถอนคำสั่งเดิม    แล้วดำเนินการพิจารณาต่อไปตามข้อบังคับแห่งคดีสามัญได้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

                                             หมวด 2  

                              การพิจารณาโดยขาดนัด   

                                          ส่วนที่ 1 

                                การขาดนัดยื่นคำให้การ
   มาตรา 197 เมื่อจำเลยได้รับหมายเรียกให้ยื่นคำให้การแล้ว จำเลยมิได้ยื่นคำให้การ
ภายในระยะเวลาที่กำหนดไว้ตามกฎหมายหรือตามคำสั่งศาลให้ถือว่าจำเลยขาดนัดยื่น
คำให้การ
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 14 

มีนาคม 2543)

     มาตรา 198  ถ้าจำเลยขาดนัดยื่นคำให้การให้โจทก์มีคำขอต่อศาลภายในสิบห้าวัน
นับแต่ระยะเวลาที่กำหนดให้จำเลยยื่นคำให้การได้สิ้นสุดลง เพื่อให้ศาลมีคำพิพากษา
หรือคำสั่งชี้ขาดให้คนเป็นฝ่ายชนะคดีโดยขาดนัด
    ถ้าโจทก์ไม่ยื่นคำขอต่อศาลในกำหนดระยะเวลาดังกล่าวแล้ว ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่าย
คดีนั้นเสียจากระบบความ
    ถ้าโจทก์ยื่นคำขอต่อศาลภายในกำหนดระยะเวลาดังกล่าวแล้ว ให้ศาลมีคำพิพากษา
หรือคำสั่งชี้ขาดคดีโดยขาดนัดไปตามมาตรา 198 ทวิ แต่ถ้าศาลมีเหตุสงสัยว่าจำเลย
จะไม่ทราบหมายเรียกให้ยื่นคำให้การ ก็ให้ศาลมีคำสั่งให้มีการส่งหมายเรียกใหม่โดยวิธี
ส่งหมายธรรมดาหรือโดยวิธีอื่นแทน และจะกำหนดเงื่อนไขอย่างใดตามที่เห็นสมควรเพื่อ
ให้จำเลยได้ทราบหมายเรียกนั้นก็ได้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 198 ทวิ ศาลจะมีคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดให้โจทก์เป็นฝ่ายชนะคดีโดย
จำเลยขาดนัดยื่นคำให้การมิได้ เว้นแต่ศาลเห็นว่าคำฟ้องของโจทก์มีมูลและไม่ขัดต่อ
กฎหมายในการนี้ ศาลจะยกขึ้นอ้างโดยลำพังซึ่งข้อกฎหมายอันเกี่ยวด้วยความสงบ
เรียบร้อยของประชาชนก็ได้
    เพื่อประโยชน์ในการพิพากษาหรือมีคำสั่งชี้ขาดคดีตามวรรคหนึ่ง ศาลอาจสืบพยาน
เกี่ยวกับข้ออ้างอิงของโจทก์หรือพยานหลักฐานอื่นไปฝ่ายเดียวตามที่เห็นว่าจำเป็น
ก็ได้แต่ในคดีเกี่ยวด้วยสิทธิแห่งสภาพบุคคล สิทธิในครอบครัวหรือคดีพิพาทเกี่ยวด้วย
กรรมสิทธิ์ในอสังหาริมทรัพย์ ให้ศาลสืบพยานหลักฐานโจทก์ไปฝ่ายเดียวและศาลอาจ
เรียกพยานหลักฐานอื่นมาสืบได้เองตามที่เห็นว่าจำเป็นเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
    ในการกำหนดจำนวนเงินตามคำขอบังคับของโจทก์ ให้ศาลปฏิบัติดังนี้
    (1) ในกรณีที่โจทก์มีคำขอบังคับให้จำเลยชำระหนี้เป็นเงินจำนวนแน่นอนให้ศาล
มีคำสั่งให้โจทก์ส่งพยานเอกสารตามที่ศาลเห็นว่าจำเป็นแทนการสืบพยาน
    (2) ในกรณีที่โจทก์มีคำขอบังคับให้จำเลยชำระหนี้เป็นเงินอันไม่อาจกำหนดจำนวน
ได้โดยแน่นอน ให้ศาลสืบพยานหลักฐานโจทก์ไปฝ่ายเดียว และศาลอาจเรียกพยาน
หลักฐานอื่นมาสืบได้เองตามที่เห็นว่าจำเป็น
    ถ้าจำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การไม่มาศาลในวันสืบพยานตามมาตรานี้ มิให้ถือว่า
จำเลยนั้นขาดนัดพิจารณา
    ถ้าโจทก์ไม่นำพยานหลักฐานมาสืบตามความในมาตรานี้ภายในระยะเวลาที่ศาล
กำหนด ให้ถือว่าคดีของโจทก์ไม่มีมูล และให้ศาลยกฟ้องของโจทก์
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 198 ตรี ในคดีที่จำเลยบางคนขาดนัดยื่นคำให้การ ให้ศาลมีคำพิพากษา
หรือคำสั่งชี้ขาดคดีโดยขาดนัดยื่นคำให้การระหว่างโจทก์กับจำเลยที่ขาดนัดยื่นคำ
ให้การนั้นไปก่อนและดำเนินการพิจารณาคดีระหว่างโจทก์กับจำเลยที่ยื่นคำให้การ
ต่อไปแต่ถ้ามูลความแห่งคดีนั้นเป็นการชำระหนี้ซึ่งแบ่งแยกจากกันมิได้ ให้ศาล
รอการพิพากษาหรือมีคำสั่งชี้ขาดคดีโดยขาดนัดยื่นคำให้การไว้ก่อนเมื่อศาลดำเนิน
การพิจารณาสำหรับจำเลยที่ยื่นคำให้การเสร็จสิ้นแล้วก็ให้ศาลมีคำพิพากษาหรือ
คำสั่งชี้ขาดคดีไปตามรูปคดีสำหรับจำเลยทุกคน
    ในกรณีที่จำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การไม่มาศาลในวันสืบพยานของคู่ความอื่น
มิให้ถือว่าจำเลยนั้นขาดนัดพิจารณา
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 199 ถ้าจำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การมาก่อนศาลวินิจฉัยชี้ขาดคดีและแจ้งต่อ
ศาลในโอกาสแรกว่าตนประสงค์จะต่อสู้คดี เมื่อศาลเห็นว่าการขาดนัดยื่นคำให้การนั้น
มิได้เป็นไปโดยจงใจหรือมีเหตุอันสมควร ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตให้จำเลยยื่นคำให้การ
ภายในกำหนดเวลาตามที่ศาลเห็นสมควรและดำเนินกระบวนการพิจารณาใหม่ตั้งแต่
เวลาที่จำเลยขาดนัดยื่นคำให้การ
    ในกรณีตามวรรคหนึ่ง ถ้าจำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การมิได้แจ้งต่อศาลก็ดีหรือศาล
เห็นว่าการขาดนัดยื่นคำให้การนั้นเป็นไปโดยจงใจหรือไม่มีเหตุอันสมควรก็ดี ให้ศาล
ดำเนินกระบวนพิจารณาต่อไป ในกรณีเช่นนี้ จำเลยอาจถามค้านพยานโจทก์ที่อยู่
ระหว่างการสืบได้แต่จะนำสืบพยานหลักฐานของตนไม่ได้
    ในกรณีที่จำเลยมิได้ยื่นคำให้การภายในกำหนดเวลาตามวรรคหนึ่ง หรือศาลไม่
อนุญาตให้จำเลยยื่นคำให้การตามวรรคสอง หรือศาลเคยมีคำสั่งให้พิจารณาคดีใหม่
ตามคำขอของจำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การตามมาตรา 199 ตรี มาก่อน จำเลยนั้นจะ
ขอยื่นคำให้การตามมาตรานี้อีกหรือจะร้องขอให้พิจารณาคดีใหม่ไม่ได้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 199 ทวิ เมื่อศาลพิพากษาให้จำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การแพ้คดีศาลอาจ
กำหนดการอย่างใด ตามที่เห็นสมควรเพื่อส่งคำบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งให้
แก่จำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การโดยวิธีส่งหมายธรรมดาหรือโดยวิธีอื่นแทนหรือศาล
จะให้เลื่อนการบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งเช่นว่านั้นไปภายในระยะเวลาที่
ศาลเห็นสมควรก็ได้
    การบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งแก่จำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การนั้นให้บังคับ
ตามมาตรา 273 มาตรา 292 และมาตรา 317 

     มาตรา 199 ตรี จำเลยซึ่งศาลมีคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดให้แพ้คดีโดยขาดนัด
ยื่นคำให้การ ถ้ามิได้ยื่นอุทธรณ์คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น จำเลยนั้นอาจมีคำขอให้
พิจารณาคดีใหม่ได้ เว้นแต่
    (1) ศาลเคยมีคำสั่งให้พิจารณาคดีนั้นใหม่มาครั้งหนึ่งแล้ว
    (2) คำขอให้พิจารณาคดีใหม่นั้นต้องห้ามตามกฎหมาย
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 199 จัตวา คำขอให้พิจารณาคดีใหม่นั้น ให้ยื่นต่อศาลภายในสิบห้าวันนับ
จากวันที่ได้ส่งคำบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งให้แก่จำเลยที่ขาดนัดยื่นคำให้การ
แต่ถ้าศาลได้กำหนดการอย่างใด ๆ เพื่อส่งคำบังคับเช่นว่านี้โดยวิธีส่งหมายธรรมดา
หรือโดยวิธีอื่นแทน จะต้องได้มีการปฏิบัติตามข้อกำหนดนั้นแล้ว ในกรณีที่จำเลยที่
ขาดนัดยื่นคำให้การไม่สามารถยื่นคำขอภายในระยะเวลาที่กำหนดโดยพฤติการณ์
นอกเหนือไม่อาจบังคับได้ จำเลยนั้นอาจยื่นคำขอให้พิจารณาคดีใหม่ได้ภายใน
กำหนดสิบห้าวัน นับแต่วันที่พฤติการณ์นั้นได้สิ้นสุดลงแต่กรณีจะเป็นอย่างไรก็ตาม
ห้ามมิให้ยื่นคำขอเช่นว่านี้เมื่อพ้นกำหนดหกเดือนนับแต่วันที่ได้ยึดทรัพย์หรือได้มี
การบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งโดยวิธีอื่น
    คำขอตามวรรคหนึ่งให้กล่าวโดยชัดแจ้งซึ่งเห็นที่จำเลยได้ขาดนัดยื่นคำให้การและ
ข้อคัดค้านคำตัดสินชี้ขาดของศาลที่แสดงให้เห็นว่าหากศาลได้พิจารณาคดีนั้นใหม่
ตนอาจเป็นฝ่ายชนะ และในกรณีที่ยื่นคำขอล่าช้า ให้แสดงเหตุแห่งการที่ล่าช้านั้นด้วย
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 199 เบญจ เมื่อศาลได้รับคำขอให้พิจารณาคดีใหม่แล้ว หากเห็นสมควรศาล
จะมีคำสั่งให้งดการบังคับคดีไว้ก่อนก็ได้ ในกรณีเช่นนี้ให้ศาลแจ้งคำสั่งให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีทราบ
    ในการพิจารณาคำขอให้พิจารณาคดีใหม่ ถ้ามีเหตุควรเชื่อว่าการขาดนัดยื่นคำให้
การนั้นมิได้เป็นไปโดยจงใจหรือมีเหตุอันสมควร และศาลเห็นว่าเหตุผลที่อ้างมาใน
คำขอนั้นผู้ขออาจมีทางชนะคดีได้ ทั้งในกรณีที่ยื่นคำขอล่าช้านั้น ผู้ขอได้ยื่นภายใน
ระยะเวลาที่กำหนด ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอในกรณีเช่นนี้ถ้ามีการอุทธรณ์หรือ
ฎีกาคำพิพากษาหรือคำสั่งที่ให้คู่ความฝ่ายที่ขาดนัดยื่นคำให้การแพ้คดี ให้ศาลแจ้ง
คำสั่งดังกล่าวให้ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาแล้วแต่กรณีทราบด้วย
    เมื่อศาลได้มีคำสั่งอนุญาตตามคำขอให้พิจารณาคดีใหม่ตามวรรคสอง คำพิพากษา
หรือคำสั่งของศาลโดยจำเลยขาดนัดยื่นคำให้การและคำพิพากษาหรือคำสั่งอื่น ๆ ของ
ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาในคดีเดียวกันนั้น และวิธีการบังคับคดีที่ได้ดำเนินไปแล้ว
ให้ถือว่าเป็นอันเพิกถอนไปในตัว และให้ศาลแจ้งให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทราบ แต่ถ้า
เป็นการพ้นวิสัยที่จะให้คู่ความกลับคืนสู่ฐานะเดิมดังเช่นก่อนบังคับคดีได้ หรือเมื่อ
ศาลเห็นว่าไม่จำเป็นที่จะบังคับเช่นนั้น เพื่อประโยชน์แก่คู่ความหรือบุคคลภายนอก
ให้ศาลมีอำนาจสั่งอย่างใด ๆ ตามที่เห็นสมควร แล้วให้ศาลพิจารณาคดีนั้นใหม่ตั้งแต่
เวลาที่จำเลยขาดนัดยื่นคำให้การ โดยให้จำเลยยื่นคำให้การภายในกำหนดเวลาตามที่
ศาลเห็นสมควร
    คำสั่งศาลที่อนุญาตให้พิจารณาคดีใหม่ ให้เป็นที่สุด แต่ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งไม่
อนุญาตผู้ขออาจอุทธรณ์คำสั่งดังกล่าวได้ คำพิพากษาของศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
    ถ้าจำเลยขาดนัดยื่นคำให้การโดยจงใจ หรือไม่มีเหตุอันสมควรเป็นเหตุให้คู่ความ
อีกฝ่ายหนึ่งต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมมากกว่าที่ควรจะต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมที่
เพิ่มขึ้นนั้นให้ถือว่าเป็นค่าฤชาธรรมเนียมอันไม่จำเป็นตามความหมายแห่งมาตรา 166 

หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 199 ฉ ในการที่โจทก์มิได้ให้การแก้ฟ้องแย้งของจำเลยภายในระยะเวลาที่
กำหนดไว้ให้นำบทบัญญัติในส่วนที่ 1 นี้ มาใช้บังคับเพียงเท่าที่เกี่ยวกับฟ้องแย้ง
เช่นว่านั้นโดยอนุโลม
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

                                             ส่วนที่ 2 

                                  การขาดนัดพิจารณา
    มาตรา 200  ภายใต้บังคับมาตรา 198 ทวิ และมาตรา 198 ตรี ถ้าคู่ความฝ่ายใด
ฝ่ายหนึ่งไม่มาศาลในวันสืบพยานและไม่ได้รับอนุญาตจากศาลให้เลื่อนคดีให้ถือว่า
คู่ความฝ่ายนั้นขาดนัดพิจารณา
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดไม่มาศาลในวันนัดอื่นที่มิใช่วันสืบพยาน ให้ถือว่าคู่ความฝ่ายนั้น
สละสิทธิการดำเนินกระบวนพิจารณาของตนในนัดนั้น และทราบกระบวนพิจารณา
ที่ศาลได้ดำเนินไปในนัดนั้นด้วยแล้ว
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 201  ถ้าคู่ความทั้งสองฝ่ายขาดนัดพิจารณา ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่ายคดีนั้น
เสียจากสารบบความ
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 202   ถ้าโจทก์ขาดนัดพิจารณา ให้ศาลมีคำสั่งคดีนั้นเสียจากสารบบความ
เว้นแต่จำเลยจะได้แจ้งต่อศาลในวันสืบพยานขอให้ดำเนินการพิจารณาคดีต่อไป ก็ให้
ศาลพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีนั้นไปฝ่ายเดียว
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 203 ห้ามมิให้โจทก์อุทธรณ์คำสั่งจำหน่ายคดีตามมาตรา 201 และมาตรา 202

แต่ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งกฎหมายว่าด้วยอายุความ คำสั่งเช่นว่านี้ไม่ตัดสิทธิโจทก์
ที่จะเสนอคำฟ้องของตนใหม่
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 204  ถ้าจำเลยขาดนัดพิจารณา ให้ศาลพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีนั้น
ไปฝ่ายเดียว
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 205 ในกรณีดังกล่าวมาในมาตรา 202 และมาตรา 204 ถ้ายังไม่เป็นที่พอใจ
ของศาลว่าได้ส่งหมายกำหนดวันนัดสืบพยานไปให้คู่ความฝ่ายที่ขาดนัดทราบโดย
ชอบแล้ว ให้ศาลมีคำสั่งเลื่อนวันสืบพยานไปและกำหนดวิธีการอย่างใดตามที่เห็น
สมควร เพื่อให้มีการส่งหมายกำหนดวันนัดสืบพยานใหม่แก่คู่ความฝ่ายที่ขาดนัด
พิจารณาโดยวิธีส่งหมายธรรมดาหรือโดยวิธีอื่นแทน ถ้าได้กระทำดังเช่นว่ามาแล้ว
คู่ความฝ่ายนั้นยังไม่มาศาลก่อนเริ่มสืบพยานในวันที่กำหนดไว้ในหมายนั้น ก็ให้ศาล
ดำเนินคดีนั้นไปดังที่บัญญัติไว้ในมาตรา 202 หรือมาตรา 204 แล้วแต่กรณี
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 206 คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะร้องต่อศาลให้วินิจฉัยชี้ขาดคดีให้ตนเป็นฝ่าย
ชนะโดยอาศัยเหตุแต่เพียงว่าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งขาดนัดพิจารณานั้นหาได้ไม่ให้ศาล
วินิจฉัยชี้ขาดคดี ให้คู่ความที่มาศาลเป็นฝ่ายชนะต่อเมื่อศาลเห็นว่าข้ออ้างของคู่ความ
เช่นว่านี้มีมูลและไม่ขัดต่อกฎหมาย ในการนี้ ศาลจะยกขึ้นอ้างโดยลำพังซึ่งข้อกฎหมาย
อันเกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชนก็ได้
    เพื่อประโยชน์ในการวินิจฉัยชี้ขาดคดีตามวรรคหนึ่ง ให้นำบทบัญญัติมาตรา 188 ทวิ
วรรคสองและวรรคสาม มาใช้บังคับแก่คดีของคู่ความที่มาศาลโดยอนุโลม
    ในระหว่างการพิจารณาคดีฝ่ายเดียว ถ้าคู่ความฝ่ายที่ขาดนัดพิจารณามาศาลภายหลัง
ที่เริ่มต้นสืบพยานไปบ้างแล้วและแจ้งต่อศาลในโอกาสแรกว่าตนประสงค์จะดำเนินคดีเมื่อ
ศาลเห็นว่าการขาดนัดพิจารณานั้นมิได้เป็นไปโดยจงใจหรือมีเหตุอันสมควร และศาล
ไม่เคยมีคำสั่งให้พิจารณาคดีใหม่ตามคำขอของคู่ความฝ่ายนั้นก่อนตามมาตรา 199 ตรี
ซึ่งให้นำมาใช้บังคับกับการขาดนัดพิจารณาตามมาตรา 207 ด้วย ให้ศาลมีคำสั่งให้
พิจารณาคดีนั้นใหม่ ในกรณีเช่นนี้หากคู่ความนั้นขาดนัดพิจารณาอีก จะขอให้พิจารณา
คดีใหม่ตามมาตรานี้ไม่ได้
    ในกรณีตามวรรคสาม ถ้าคู่ความฝ่ายที่ขาดนัดพิจารณามิได้แจ้งต่อศาลก็ดีหรือศาล
เห็นว่าการขาดนัดพิจารณานั้นเป็นไปโดยจงใจหรือไม่มีเหตุอันสมควรก็ดี หรือคำขอให้
พิจารณาคดีใหม่นั้นต้องห้ามตามกฎหมายก็ดีให้ศาลดำเนินกระบวนพิจารณาต่อไป แต่
    (1) ห้ามมิให้ศาลอนุญาตให้คู่ความที่ขาดนัดพิจารณานำพยานเข้าสืบถ้าคู่ความนั้น
มาศาลเมื่อพ้นเวลาที่จะนำพยานของตนเข้าสืบแล้ว
    (2) ถ้าคู่ความที่ขาดนัดพิจารณามาศาลเมื่อคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งได้นำพยานหลักฐาน
เข้าสืบไปแล้ว ห้ามไม่ให้ศาลยอมให้คู่ความที่ขาดนัดพิจารณาคัดค้านพยานหลักฐาน
เช่นว่านั้น โดยวิธีถามค้านพยานของคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งที่ได้สืบไปแล้ว หรือโดยวิธี
คัดค้านการระบุเอกสาร หรือคัดค้านคำขอที่ให้ศาลไปทำการตรวจหรือให้ตั้งผู้เชี่ยวชาญ
ของศาล แต่ถ้าคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งนำพยานหลักฐานเข้าสืบยังไม่บริบูรณ์ให้ศาลอนุญาต
ให้คู่ความที่ขาดนัดพิจารณาหักล้างได้แต่เฉพาะพยานหลักฐานที่นำสืบภายหลังที่ตน
มาศาล
   (3) ในกรณีเช่นนี้คู่ความที่ขาดนัดพิจารณาไม่มีสิทธิที่จะร้องขอให้พิจารณาคดีใหม่
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 207   เมื่อศาลพิพากษาให้คู่ความฝ่ายที่ขาดนัดพิจารณาแพ้คดีให้นำบท
บัญญัติมาตรา 199 ทวิ มาใช้บังคับโดยอนุโลม และคู่ความฝ่ายนั้นอาจมีคำขอให้
พิจารณาคดีใหม่ได้ ทั้งนี้ ให้นำบทบัญญัติมาตรา 199 ตรี มาตรา 199 จัตวา และมาตรา
199 เบญจ มาใช้บังคับโดยอนุโลม
หมายเหตุ แก้ไขครั้งสุดท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ร.จ. เล่ม 117 ตอนที่ 19ก 

14 มีนาคม 2543)

     มาตรา 208 คำขอให้พิจารณาใหม่นั้น  ให้ยื่นต่อศาลภายในสิบห้าวันนับจากวันที่
ได้ส่งคำบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งให้แก่จำเลย   แต่ถ้าศาลได้กำหนดการอย่าง
ใด ๆ เพื่อส่งคำบังคับเช่นว่านี้ โดยวิธีส่งหมายธรรมดาหรือโดยวิธีอื่นแทน จะต้องได้มี
การปฏิบัติตามคำกำหนดนั้นแล้ว อนึ่ง  ถ้าคู่ความที่ขาดนัดไม่สามารถยื่นคำขอภายใน
ระยะเวลาที่บัญญัติไว้ข้างบนนี้โดยพฤติการณ์นอกเหนือไม่อาจบังคับได้  คู่ความฝ่ายนั้น
อาจยื่นคำขอให้พิจารณาใหม่ได้ภายในกำหนดสิบห้าวันนับแต่วันที่พฤติการณ์นั้นได้
สิ้นสุดลง แต่กรณีจะเป็นอย่างไรก็ตาม   ห้ามมิให้ยื่นคำขอเช่นว่านี้เมื่อพ้นกำหนด
หกเดือนนับแต่วันที่ได้ยึดทรัพย์หรือได้มีการบังคับตามคำพิพากษาหรือคำสั่งโดยวิธีอื่น
    คำขอเช่นว่ามานี้ให้กล่าวโดยละเอียดชัดแจ้ง ซึ่งเหตุที่คู่ความได้ขาดนัดและข้อ
คัดค้านคำตัดสินชี้ขาดของศาล  และในกรณีที่ยื่นคำขอล่าช้า  เหตุแห่งการที่ล่าช้านั้นด้วย
     มาตรา 209 การยื่นคำขอให้พิจารณาใหม่นั้น ถ้าศาลเห็นว่าคำขอนั้นถูกต้องตาม
บทบัญญัติแห่งสองมาตราก่อนนี้  และมีเหตุสมควรเชื่อว่าคู่ความฝ่ายที่ขาดนั้นมาศาล
ไม่ได้  และในกรณีที่ยื่นคำขอล่าช้านั้นคู่ความที่ขาดนัดได้ยื่นภายในระยะเวลาที่
กำหนด ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอและให้งดการบังคับคดีไว้และแจ้งให้
เจ้าพนักงานบังคับคดีทราบด้วย  คำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลโดยคู่ความขาดนัด
และคำพิพากษาหรือคำสั่งอื่น ๆ ของศาลสูงในคดีเดียวกันนั้น และวิธีการบังคับคดี
ที่ได้ดำเนินไปแล้วนั้น ให้ถือว่าเป็นอันเพิกถอนไปในตัว แต่ถ้าเป็นการพ้นวิสัยที่จะให้
คู่ความกลับคืนสู่ฐานะเดิมดั่งเช่นก่อนบังคับคดีได้   หรือเมื่อศาลเห็นว่าไม่จำเป็นที่จะ
บังคับเช่นนั้นเพื่อประโยชน์แก่คู่ความ หรือบุคคลภายนอก ให้ศาลมีอำนาจสั่งอย่างใดๆ
ตามที่เห็นสมควร
    เมื่อได้อนุญาตตามคำขอให้พิจารณาใหม่ดั่งที่กล่าวข้างต้นแล้ว  ให้ศาลพิจารณาคดี
นั้นใหม่ตั้งแต่เวลาที่ขาดนัด ตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้
    ถ้าคู่ความฝ่ายหนึ่งขาดนัดยื่นคำให้การหรือขาดนัดพิจารณาโดยจงใจหรือไม่มี
เหตุอันสมควร  เป็นเหตุให้คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมมากกว่าที่
ควรจะต้องเสีย ค่าฤชาธรรมเนียมที่เพิ่มขึ้นนั้น ให้ถือว่าเป็นค่าฤชาธรรมเนียมอันไม่
จำเป็นตามความหมายแห่งมาตรา 166  และคู่ความฝ่ายนั้นต้องเป็นผู้เสีย
                                               หมวด 3  

                                       อนุญาโตตุลาการ
    มาตรา 210  บรรดาคดีทั้งปวงซึ่งอยู่ในระหว่างพิจารณาของศาลชั้นต้นคู่ความ
จะตกลงกันเสนอข้อพิพาทอันเกี่ยวกับประเด็นทั้งปวงหรือแต่ข้อใดข้อหนึ่งให้
อนุญาโตตุลาการคนเดียวหรือหลายคนเป็นผู้ชี้ขาดก็ได้   โดยยื่นคำขอร่วมกันกล่าวถึง
ข้อความแห่งข้อตกลงเช่นว่านั้นต่อศาล
    ถ้าศาลเห็นว่าข้อตกลงนั้นไม่ผิดกฎหมาย ให้ศาลอนุญาตตามคำขอนั้น
     มาตรา 211 ถ้าในข้อตกลงมิได้กำหนดข้อความไว้เป็นอย่างอื่นการตั้งอนุญาโตตุลาการ
ให้ใช้ข้อบังคับดั่งต่อไปนี้
    (1) คู่ความชอบที่จะตั้งอนุญาโตตุลาการได้ฝ่ายละคน  แต่ถ้าคดีมีโจทก์ร่วมหรือจำเลย
ร่วมหลายคน ให้ตั้งอนุญาโตตุลาการเพียงคนหนึ่งแทนโจทก์ร่วมทั้งหมด และ คนหนึ่ง
แทนจำเลยร่วมทั้งหมด
    (2) ถ้าคู่ความจะตั้งอนุญาโตตุลาการคนเดียวหรือหลายคนด้วยความเห็นชอบพร้อมกัน
การตั้งเช่นว่านี้ให้ทำเป็นหนังสือ ลงวัน เดือน ปี และให้คู่ความลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
    (3) ถ้าตกลงกันให้คู่ความฝ่ายหนึ่ง หรือบุคคลภายนอกเป็นผู้ตั้งอนุญาโตตุลาการ การ
ตั้งเช่นว่านี้  ให้ทำเป็นหนังสือ ลงวัน เดือน ปี และลงลายมือชื่อของคู่ความหรือบุคคล
ภายนอกนั้น แล้วส่งไปให้คู่ความอื่น ๆ 

    (4) ถ้าศาลไม่เห็นชอบด้วยบุคคลที่คู่ความตั้งหรือที่เสนอตั้งเป็นอนุญาโตตุลาการ ให้
ศาลสั่งให้คู่ความตั้งบุคคลอื่นหรือเสนอบุคคลอื่นตั้งเป็นอนุญาโตตุลาการถ้าคู่ความมิได้
ตั้งหรือเสนอให้ตั้งบุคคลใดเป็นอนุญาโตตุลาการ  ให้ศาลมีอำนาจตั้งบุคคลใดเป็น
อนุญาโตตุลาการได้ตามที่เห็นสมควร  แล้วให้ศาลส่งคำสั่งเช่นว่านี้ไปยังอนุญาโตตุลาการ
ที่ตั้งขึ้นและคู่ความที่เกี่ยวข้องโดยโดยทางเจ้าพนักงานศาล
     มาตรา 212  ข้อความในหมวดนี้มิได้ให้อำนาจศาลที่จะตั้งบุคคลใดเป็นอนุญาโต
ตุลาการโดยมิได้รับความยินยอมจากบุคคลนั้น
     มาตรา 213  เมื่อบุคคลหรือคู่ความที่มีสิทธิ  ได้ตั้งอนุญาโตตุลาการขึ้นแล้ว ห้ามมิ
ให้บุคคลหรือคู่ความนั้นถอนการตั้งเสีย  เว้นแต่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งจะได้ยินยอมด้วย
    อนุญาโตตุลาการที่ตั้งขึ้นโดยชอบนั้น ถ้าเป็นกรณีที่ศาลหรือบุคคลภายนอกเป็นผู้ตั้ง
คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะคัดค้านก็ได้หรือถ้าเป็นกรณีที่คู่ความฝ่ายหนึ่งเป็นผู้ตั้ง คู่ความ
อีกฝ่ายหนึ่งจะคัดค้านก็ได้   โดยอาศัยเหตุดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 11  หรือเหตุที่
อนุญาโตตุลาการนั้นเป็นผู้ไร้ความสามารถหรือไม่สามารถทำหน้าที่อนุญาโตตุลาการได้
ในกรณีที่มีการคัดค้านอนุญาโตตุลาการดั่งว่านี้   ให้นำบทบัญญัติว่าด้วยการคัดค้าน
ผู้พิพากษามาใช้บังคับโดยอนุโลม
    ถ้าการคัดค้านอนุญาโตตุลาการนั้นฟังขึ้น  ให้ตั้งอนุญาโตตุลาการขึ้นใหม่
     มาตรา 214  ถ้าในข้อตกลงมิได้กำหนดค่าธรรมเนียมอนุญาโตตุลาการไว้ อนุญาโต
ตุลาการชอบที่จะเสนอความข้อนี้ต่อศาลโดยทำเป็นคำร้อง  และให้ศาลมีอำนาจมีคำสั่ง
ให้ชำระค่าธรรมเนียมตามที่เห็นสมควร
     มาตรา 215 เมื่อได้ตั้งอนุญาโตตุลาการขึ้นแล้ว  ถ้าในข้อตกลงหรือในคำสั่งศาล
แล้วแต่กรณี  มิได้กำหนดประเด็นข้อพิพาทไว้ให้อนุญาโตตุลาการกำหนดประเด็นข้อ
พิพาทเหล่านั้นแล้วจดลงในรายงานพิสดารกลัดไว้ในสำเนาคดีอนุญาโตตุลาการ
     มาตรา 216 ก่อนที่จะทำคำชี้ขาด ให้อนุญาโตตุลาการฟังคู่ความทั้งปวงและอาจ
ทำการไต่สวนตามที่เห็นสมควรในข้อพิพาทอันเสนอมาให้พิจารณานั้น
    อนุญาโตตุลาการอาจตรวจเอกสารทั้งปวงที่ยื่นขึ้นมาและฟังพยานหรือผู้เชี่ยวชาญ
ซึ่งเต็มใจมาให้การ ถ้าอนุญาโตตุลาการขอให้ศาลส่งคำคู่ความหรือบรรดาเอกสารอื่นๆ
ในสำนวนเช่นว่านี้มาให้ตรวจดูให้ศาลจัดการให้ตามคำร้องขอนั้น
    ถ้าอนุญาโตตุลาการเห็นว่าจำต้องดำเนินกระบวนพิจารณาอย่างใดที่ต้องดำเนินทาง
ศาล  (เช่นหมายเรียกพยาน  หรือให้พยานสาบานตน หรือให้ส่งเอกสาร) อนุญาโต
ตุลาการอาจยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาล ให้ศาลดำเนินกระบวนพิจารณาเช่นว่านั้น
ถ้าศาลเห็นว่ากระบวนพิจารณานั้นอยู่ในอำนาจศาลและพึงรับทำให้ได้แล้ว   ให้ศาล
จัดการให้ตามคำขอเช่นว่านี้โดยเรียกค่าธรรมเนียมศาล ตามอัตราที่กำหนดไว้สำหรับ
กระบวนพิจารณาที่ขอให้จัดการนั้นจากอนุญาโตตุลาการ
    ภายใต้บังคับบทบัญญัติมาตรา 215  และมาตรานี้  อนุญาโตตุลาการมีอำนาจที่จะ
ดำเนินตามวิธีพิจารณาใด ๆ ตามที่เห็นสมควรก็ได้  เว้นแต่ในข้อตกลงจะกำหนดไว้
เป็นอย่างอื่น 

     มาตรา 217 ถ้าในข้อตกลงมิได้กำหนดไว้เป็นอย่างอื่น คำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการ
นั้นให้อยู่ภายในบังคับต่อไปนี้
    (1) ในกรณีที่มีอนุญาโตตุลาการหลายคน ให้ชี้ขาดตามคะแนนเสียงฝ่ายข้างมาก
    (2) ถ้าคะแนนเสียงเท่ากัน  ให้อนุญาโตตุลาการตั้งบุคคลภายนอกเป็นประธานขึ้น
คนหนึ่ง เพื่อออกคะแนนเสียงชี้ขาดถ้าอนุญาโตตุลาการไม่ตกลงกันในการตั้งประธาน
ให้ยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลให้มีคำสั่งตั้งประธาน
     มาตรา 218 ให้นำบทบัญญัติมาตรา 140,141  และ 142 ว่าด้วยคำพิพากษา  และ
คำสั่งของศาลมาใช้บังคับแก่คำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการโดยอนุโลม
    ให้อนุญาโตตุลาการยื่นคำชี้ขาดของตนต่อศาลและให้ศาลพิพากษาตามคำชี้ขาดนั้น
    แต่ถ้าศาลเห็นว่าคำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการขัดต่อกฎหมายประการใดประการหนึ่ง
ให้ศาลมีอำนาจทำคำสั่งปฏิเสธไม่ยอมพิพากษาตามคำชี้ขาดนั้นแต่ถ้าคำชี้ขาดนั้นอาจ
แก้ไขให้ถูกต้องได้ศาลอาจให้อนุญาโตตุลาการหรือคู่ความที่เกี่ยวข้องแก้ไขเสียก่อน
ภายในเวลาอันสมควรที่ศาลจะกำหนดไว้
     มาตรา 219  ถ้าในข้อตกลงมิได้กำหนดข้อความไว้เป็นอย่างอื่นในกรณีที่ไม่อาจ
ดำเนินตามข้อตกลงเสนอข้อพิพาทให้อนุญาโตตุลาการชี้ขาด  เพราะบุคคลภายนอก
ซึ่งรับมอบหมายให้เป็นผู้ตั้งอนุญาโตตุลาการมิได้ตั้งอนุญาโตตุลาการขึ้น หรืออนุญาโต
ตุลาการที่ตั้งขึ้นคนเดียวหรือหลายคนนั้นปฏิเสธไม่ยอมรับหน้าที่หรือตายเสียก่อน
หรือตกเป็นผู้ไร้ความสามารถ หรือด้วยเหตุประการอื่นไม่อาจที่จะปฏิบัติหน้าที่ของ
ตนได้ก่อนให้คำชี้ขาดหรือปฏิเสธหรือเพิกเฉยไม่กระทำตามหน้าที่ของตนภายใน
เวลาอันสมควรถ้าคู่ความไม่สามารถทำความตกลงกันเป็นอย่างอื่น  ให้ถือว่าข้อตกลง
นั้นเป็นอันสิ้นสุด
     มาตรา 220 ถ้ามีข้อพิพาทเกิดขึ้นเนื่องจากการดำเนินตามข้อตกลงเสนอข้อพิพาท
ให้อนุญาโตตุลาการชี้ขาด หรือมีข้อพิพาทกันว่าข้อตกลงนั้นได้สิ้นสุดลงตามมาตรา
ก่อนแล้วหรือหาไม่ ข้อพิพาทนั้นให้เสนอต่อศาลที่เห็นชอบด้วยข้อตกลงดั่งกล่าวแล้ว
     มาตรา 221 การเสนอข้อพิพาทให้อนุญาโตตุลาการชี้ขาดนอกศาลให้เป็นไปตาม
กฎหมายว่าด้วยอนุญาโตตุลาการ
หมายเหตุ   ความเดิมถูกยกเลิกและให้ใช้ความใหม่แทนโดย 

พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง
(ฉบับที่ 11) พ.ศ.2530

     มาตรา 222 ห้ามมิให้อุทธรณ์คำสั่งศาลซึ่งปฏิเสธไม่ยอมพิพากษาตามคำสั่งชี้ขาดของ
อนุญาโตตุลาการ หรือคำพิพากษาของศาลตามคำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการ เว้นแต่ใน
เหตุต่อไปนี้
    (1) เมื่อมีข้ออ้างแสดงอนุญาโตตุลาการหรือประธานมิได้กระทำการโดยสุจริต หรือ
คู่ความฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งใช้กลฉ้อฉล
    (2) เมื่อคำสั่งหรือคำพิพากษานั้นฝ่าฝืนต่อบทกฎหมายอันเกี่ยวด้วยความสงบ
เรียบร้อยของประชาชน
    (3) เมื่อคำพิพากษานั้นไม่ตรงกับคำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการ
                                               ภาค 3 

                                      อุทธรณ์และฎีกา
                                        ลักษณะ 1 

                                        อุทธรณ์
    มาตรา 223 ภายใต้บังคับบทบัญญัติมาตรา 138,168,188  และ 222 และในลักษณะนี้
คำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลชั้นต้นนั้นให้ยื่นอุทธรณ์ต่อศาลอุทธรณ์  เว้นแต่คำพิพากษา
หรือคำสั่งนั้นประมวลกฎหมายนี้หรือกฎหมายอื่นจะได้บัญญัติว่าให้เป็นที่สุด
     มาตรา 223ทวิ ในกรณีที่มีการอุทธรณ์เฉพาะปัญหาข้อกฎหมาย ผู้อุทธรณ์อาจขอ
อนุญาตยื่นอุทธรณ์โดยตรงต่อศาลฎีกา   โดยทำเป็นคำร้องมาพร้อมคำฟ้องอุทธรณ์
เมื่อศาลชั้นต้นซึ่งมีคำพิพากษาหรือคำสั่งได้สั่งรับอุทธรณ์และส่งสำเนาคำฟ้องอุทธรณ์
และคำร้องแก่จำเลยอุทธรณ์แล้ว  หากไม่มีคู่ความอื่นยื่นอุทธรณ์ต่อศาลอุทธรณ์ตามมาตรา
223  และจำเลยอุทธรณ์มิได้คัดค้านคำร้องดังกล่าวต่อศาลภายในกำหนดเวลายื่นคำแก้
อุทธรณ์ และศาลชั้นต้นเห็นว่าเป็นการอุทธรณ์เฉพาะปัญหาข้อกฎหมาย   ให้สั่งอนุญาต
ให้ผู้อุทธรณ์ยื่นอุทธรณ์โดยตรงต่อศาลฎีกาได้   มิฉะนั้นให้สั่งยกคำร้องในกรณีที่ศาล
ชั้นต้นสั่งยกคำร้องให้ถือว่าอุทธรณ์เช่นว่านั้นได้ยื่นต่อศาลอุทธรณ์ตามมาตรา 223 คำสั่ง
ของศาล ชั้นต้นที่อนุญาตหรือยกคำร้องในกรณีนี้ให้เป็นที่สุด เว้นแต่ในกรณีที่ศาลชั้นต้น
สั่งยกคำร้องเพราะเห็นว่าเป็นการอุทธรณ์ในปัญหาข้อเท็จจริง  ผู้อุทธรณ์อาจอุทธรณ์
คำสั่งศาลชั้นต้นไปยังศาลฎีกาภายในกำหนดสิบห้าวัน นับแต่วันที่ศาลชั้นต้นได้มีคำสั่ง
    ถ้าศาลฎีกาเห็นว่าอุทธรณ์ตามวิธีการในวรรคหนึ่งเป็นอุทธรณ์ในปัญหาข้อเท็จจริง
ให้ศาลฎีกาส่งสำนวนไปให้ศาลอุทธรณ์วินิจฉัยชี้ขาดต่อไป
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     มาตรา 224  ในคดีที่ราคาทรัพย์สินหรือจำนวนทุนทรัพย์ที่พิพาทกันในชั้นอุทธรณ์
ไม่เกินห้าหมื่นบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา ห้ามมิให้คู่ความ
อุทธรณ์ในข้อเท็จจริง  เว้นแต่ผู้พิพากษาที่นั่งพิจารณาคดีนั้นในศาลชั้นต้นได้ทำความ
เห็นแย้งไว้ หรือได้รับรองว่ามีเหตุอันควรอุทธรณ์ได้ หรือถ้าไม่มีความเห็นแย้งหรือคำ
รับรองเช่นว่านี้ ต้องได้รับอนุญาตให้อุทธรณ์เป็นหนังสือจากอธิบดีผู้พิพากษาศาลชั้นต้น
หรืออธิบดีผู้พิพากษาภาคผู้มีอำนาจ แล้วแต่กรณี
    บทบัญญัติในวรรคหนึ่งมิให้ใช้บังคับในคดีเกี่ยวด้วยสิทธิแห่งสภาพบุคคลหรือสิทธิ
ในครอบครัวและคดีฟ้องขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันไม่อาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ เว้นแต่
ในคดีฟ้องขับไล่บุคคลใด ๆ  ออกจากอสังหาริมทรัพย์อันมีค่าเช่าหรืออาจให้เช่าได้ ใน
ขณะยื่นคำฟ้องไม่เกินเดือนละสี่พันบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา
    การขอให้ผู้พิพากษาที่นั่งพิจารณาคดีในศาลชั้นต้น รับรองว่ามีเหตุอันควรอุทธรณ์
ได้ให้ผู้อุทธรณ์ยื่นคำร้องถึงผู้พิพากษานั้นพร้อมกับคำฟ้องอุทธรณ์ต่อศาลชั้นต้น  เมื่อ
ศาลได้รับคำร้องเช่นว่านั้น   ให้ศาลส่งคำร้องพร้อมด้วยสำนวนความไปยังผู้พิพากษา
ดังกล่าวเพื่อพิจารณารับรอง
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     มาตรา 225 ข้อเท็จจริงหรือข้อกฎหมายที่จะยกขึ้นอ้างในการยื่นอุทธรณ์นั้น คู่ความ
จะต้องกล่าวไว้โดยชัดแจ้งในอุทธรณ์ และต้องเป็นข้อที่ได้ยกขึ้นว่ากันมาแล้วโดยชอบใน
ศาลชั้นต้น   ทั้งจะต้องเป็นสาระแก่คดีอันควรได้รับการวินิจฉัยด้วย
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดมิได้ยกปัญหาข้อใดอันเกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชน
ขึ้นกล่าวในศาลชั้นต้นหรือคู่ความฝ่ายใดไม่สามารถยกปัญหาข้อกฎหมายใด ๆ ขึ้น
กล่าวในศาลชั้นต้นเพราะพฤติการณ์ไม่เปิดช่องให้กระทำได้ หรือเพราะเหตุเป็นเรื่องที่
ไม่ปฏิบัติตามบทบัญญัติว่าด้วยกระบวนพิจารณาชั้นอุทธรณ์ คู่ความที่เกี่ยวข้องย่อมมี
สิทธิที่จะยกขึ้นอ้างซึ่งปัญหาเช่นว่านั้นได้
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     มาตรา 226 ก่อนศาลชั้นต้นได้มีคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดี ถ้าศาลนั้นได้
มีคำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่งนอกจากที่ระบุไว้ในมาตรา 227 และ228

    (1) ห้ามมิให้อุทธรณ์คำสั่งนั้นในระหว่างพิจารณา
    (2) ถ้าคู่ความฝ่ายใดโต้แย้งคำสั่งใด  ให้ศาลจดข้อโต้แย้งนั้นลงไว้ในรายงาน คู่ความ
ที่โต้แย้งชอบที่จะอุทธรณ์คำสั่งนั้นได้ภายในกำหนดหนึ่งเดือนนับแต่วันที่ศาลได้มี
คำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดีนั้นเป็นต้นไป
    เพื่อประโยชน์แห่งมาตรานี้  ไม่ว่าศาลจะได้มีคำสั่งให้รับคำฟ้องไว้แล้วหรือไม่  ให้
ถือว่าคำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่งของศาลนับตั้งแต่มีการยื่นคำฟ้องต่อศาล นอกจากที่ระบุไว้
ในมาตรา 227 และ 228 เป็นคำสั่งระหว่างพิจารณา
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     มาตรา 227 คำสั่งของศาลชั้นต้นที่ไม่รับหรือให้คืนคำคู่ความตามมาตรา 18  หรือ
คำสั่งวินิจฉัยชี้ขาดเบื้องต้นตามมาตรา 24  ซึ่งทำให้คดีเสร็จไปทั้งเรื่องนั้น   มิให้ถือ
ว่าเป็นคำสั่งในระหว่างพิจารณาและให้อยู่ภายในข้อบังคับของการอุทธรณ์คำพิพากษา
หรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดี
     มาตรา 228 ก่อนศาลชี้ขาดตัดสินคดี  ถ้าศาลมีคำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่งดั่งต่อไปนี้ คือ
    (1) ให้กักขัง หรือปรับไหม หรือจำขังผู้ใด ตามประมวลกฎหมายนี้
    (2) มีคำสั่งอันเกี่ยวด้วยคำขอเพื่อคุ้มครองประโยชน์ของคู่ความในระหว่างการ
พิจารณา   หรือมีคำสั่งอันเกี่ยวด้วยคำขอเพื่อจะบังคับคดีตามคำพิพากษาต่อไป หรือ
    (3) ไม่รับหรือคืนคำคู่ความตามมาตรา 18  หรือวินิจฉัยชี้ขาดเบื้องต้นตามมาตรา
 24  ซึ่งมิได้ทำให้คดีเสร็จไปทั้งเรื่อง  หากเสร็จไปเฉพาะแต่ประเด็นบางข้อ
    คำสั่งเช่นว่านี้  คู่ความย่อมอุทธรณ์ได้ภายในกำหนดหนึ่งเดือนนับแต่วันมีคำสั่ง
เป็นต้นไป
    แม้ถึงว่าจะมีอุทธรณ์ในระหว่างพิจารณา   ให้ศาลดำเนินคดีต่อไปและมีคำพิพากษา
หรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดีนั้นแต่ถ้าในระหว่างพิจารณาคู่ความอุทธรณ์คำสั่งชนิดที่ระบุไว้
ในอนุมาตรา (3) ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่าการกลับหรือแก้ไขคำสั่งที่คู่ความอุทธรณ์นั้นจะ
เป็นการวินิจฉัยชี้ขาดคดี หรือวินิจฉัยชี้ขาดประเด็นข้อใดที่ศาลล่างมิได้วินิจฉัยไว้ ให้
ศาลอุทธรณ์มีอำนาจทำคำสั่งให้ศาลล่างงดการพิจารณาไว้ในระหว่างอุทธรณ์ หรืองด
การวินิจฉัยคดีไว้จนกว่าศาลอุทธรณ์จะได้วินิจฉัยชี้ขาดอุทธรณ์นั้น
    ถ้าคู่ความมิได้อุทธรณ์คำสั่งในระหว่างพิจารณาตามที่บัญญัติไว้ใน มาตรานี้ ก็ให้
อุทธรณ์ได้ในเมื่อศาลพิพากษาคดีแล้วตามความในมาตรา 223

     มาตรา 229  การอุทธรณ์นั้นให้ทำเป็นหนังสือยื่นต่อศาลชั้นต้นซึ่งมีคำพิพากษา
หรือคำสั่งภายในกำหนดหนึ่งเดือน  นับแต่วันที่ได้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น และ
ผู้อุทธรณ์ต้องนำเงินค่าธรรมเนียมซึ่งจะต้องใช้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งตามคำพิพากษา
หรือคำสั่งมาวางศาลพร้อมกับอุทธรณ์นั้นด้วย  ให้ผู้อุทธรณ์ยื่นสำเนาอุทธรณ์ต่อศาล
เพื่อส่งให้แก่จำเลยอุทธรณ์    (คือฝ่ายโจทก์หรือจำเลยความเดิมซึ่งเป็นฝ่ายที่มิได้
อุทธรณ์ความนั้น)  ตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 235  และ 236

     มาตรา 230 คดีตามมาตรา 224 ถ้าคู่ความอุทธรณ์ในข้อเท็จจริง  ให้ศาลชั้นต้นตรวจ
เสียก่อนว่าฟ้องอุทธรณ์นั้นจะรับไว้พิจารณาได้หรือไม่
    ถ้าผู้พิพากษาที่ได้พิจารณาคดีนั้นมีความเห็นแย้ง หรือได้รับรองไว้แล้วหรือรับรอง
ในเวลาที่ตรวจอุทธรณ์นั้น  ว่ามีเหตุอันควรอุทธรณ์ในปัญหาข้อเท็จจริงนั้นได้  ก็ให้
ศาลมีคำสั่งรับอุทธรณ์นั้นไว้พิจารณาในปัญหาข้อเท็จจริงดั่งกล่าวแล้ว
    ถ้าไม่มีความเห็นแย้งหรือคำรับรองเช่นว่านั้น ให้ศาลมีคำสั่งไม่รับอุทธรณ์ในปัญหา
ข้อเท็จจริงที่กล่าวแล้ว   ในกรณีเช่นนี้ถ้าอธิบดีผู้พิพากษาหรืออธิบดีผู้พิพากษาภาค
มิได้เป็นคณะในคำสั่งนั้น   ผู้อุทธรณ์ชอบที่จะยื่นคำร้องต่อศาลถึงอธิบดีผู้พิพากษาหรือ
อธิบดีผู้พิพากษาภาคภายในเจ็ดวัน  เมื่อศาลได้รับคำร้องเช่นว่านั้น   ให้ศาลส่งคำร้อง
นั้นพร้อมด้วยสำนวนความไปยังอธิบดีผู้พิพากษาหรืออธิบดีผู้พิพากษาภาค  เพื่อมี
คำสั่งยืนตามหรือกลับคำสั่งของศาลนั้น คำสั่งของอธิบดีผู้พิพากษาหรืออธิบดีผู้พิพากษา
ภาคเช่นว่านี้ ให้เป็นที่สุด
    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้  ไม่ห้ามศาลในอันที่จะมีคำสั่งตามมาตรา 232 ปฏิเสธไม่ส่ง
อุทธรณ์ในเหตุอื่น   หรือในอันที่ศาลจะมีคำสั่งให้ส่งอุทธรณ์นั้นไปเท่าที่เป็นอุทธรณ์ใน
ข้อกฎหมาย
     มาตรา 231 การยื่นอุทธรณ์ย่อมไม่เป็นการทุเลาการบังคับ ตามคำพิพากษาหรือ
คำสั่งของศาลชั้นต้น   แต่คู่ความที่ยื่นอุทธรณ์อาจยื่นคำขอต่อศาลอุทธรณ์ไม่ว่าเวลา
ใด ๆ  ก่อนพิพากษา  โดยทำเป็นคำร้องชี้แจงเหตุผลอันสมควรแห่งการขอ ให้ศาล
อุทธรณ์ทุเลาการบังคับไว้
    คำขอเช่นว่านั้น  ให้ผู้อุทธรณ์ยื่นต่อศาลชั้นต้นได้จนถึงเวลาที่ศาลมีคำสั่งอนุญาต
ให้อุทธรณ์  ถ้าภายหลังศาลได้มีคำสั่งเช่นว่านี้แล้ว  ให้ยื่นตรงต่อศาลอุทธรณ์ ถ้าได้ยื่น
คำขอต่อศาลชั้นต้นก็ให้ศาลรีบส่งคำขอนั้นไปยังศาลอุทธรณ์ในกรณีที่มีเหตุฉุกเฉิน
อย่างยิ่ง   เมื่อศาลชั้นต้นได้รับคำขอไว้ก็ให้มีอำนาจทำคำสั่งให้ทุเลาการบังคับไว้รอ 

คำวินิจฉัยชี้ขาดของศาลอุทธรณ์ในคำขอเช่นว่านั้น
    ถ้าผู้อุทธรณ์วางเงินต่อศาลชั้นต้น เป็นจำนวนพอชำระหนี้ตามคำพิพากษารวมทั้ง
ค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องและการบังคับคดี  หรือได้หาประกันมาให้สำหรับ
เงินจำนวนเช่นว่านี้จนเป็นที่พอใจของศาล ให้ศาลที่กล่าวมาแล้วงดการบังคับคดีไว้
ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตรา 295 (1)

    เมื่อได้รับคำขอเช่นว่านี้  ศาลอุทธรณ์จะอนุญาตให้ทุเลาการบังคับไว้ในกรณีที่มี
เหตุฉุกเฉินก็ได้โดยมิต้องฟ้องคู่ความอีกฝ่ายหนึ่ง    แต่ในกรณีเช่นว่านี้ให้ถือว่าคำสั่ง
นี้เป็นการชั่วคราว  จนกว่าศาลจะได้ฟังคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งในภายหลัง  ถ้าศาลมีคำสั่ง
ให้ทุเลาการบังคับไว้ตามที่ขอ คำสั่งนี้อาจอยู่ภายใต้บังคับเงื่อนไขใด ๆ หรือไม่ก็ได้ 

ศาลจะมีคำสั่งให้ผู้อุทธรณ์ทำทัณฑ์บนว่าจะไม่ยักย้ายจำหน่ายทรัพย์สินของตนใน
ระหว่างอุทธรณ์ หรือให้หาประกันมาให้ศาลให้พอกับเงินที่ต้องใช้ตามคำพิพากษา
หรือจะให้วางเงินจำนวนนั้นต่อศาลก็ได้ ถ้าผู้อุทธรณ์ไม่ปฏิบัติตามคำสั่งนั้น ศาลจะสั่ง
ให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินของผู้อุทธรณ์นั้นก็ได้ และถ้าทรัพย์สินเช่นว่านั้น  หรือส่วน
ใดส่วนหนึ่งเป็นสังหาริมทรัพย์ ศาลอาจมีคำสั่งให้เอาออกขายทอดตลาดก็ได้ถ้า
ปรากฏว่าการขายนั้นเป็นการจำเป็น  และสมควรเพราะทรัพย์สินนั้นมีสภาพเป็น
ของเสียได้ง่ายหรือว่าการเก็บรักษาไว้ในระหว่างอุทธรณ์น่าจะนำไปสู่ความยุ่งยาก
หรือจะต้องเสียค่าใช้จ่ายเป็นจำนวนมาก
     มาตรา 232 เมื่อได้รับอุทธรณ์แล้ว  ให้ศาลชั้นต้นตรวจอุทธรณ์และมีคำสั่งให้ส่งหรือ
ปฏิเสธไม่ส่งอุทธรณ์นั้นไปยังศาลอุทธรณ์ตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ ถ้า
ศาลปฏิเสธไม่ส่งให้ศาลแสดงเหตุที่ไม่ส่งนั้นไว้ในคำสั่งทุกเรื่องไป ถ้าคู่ความทั้งสอง
ฝ่ายได้ยื่นอุทธรณ์ ศาลจะวินิจฉัยอุทธรณ์ทั้งสองฉบับนั้นในคำสั่งฉบับเดียวกันก็ได้
     มาตรา 233  ถ้าศาลยอมรับอุทธรณ์และมีความเห็นว่าการอุทธรณ์นั้นคู่ความที่ศาล
พิพากษาให้ชนะจะต้องเสียค่าฤชาธรรมเนียมเพิ่มขึ้นให้ศาลมีอำนาจกำหนดไว้ในคำสั่ง
ให้ผู้อุทธรณ์นำเงินมาวางศาลอีก ให้พอกับจำนวนค่าฤชาธรรมเนียมซึ่งจะต้องเสีย
ดั่งกล่าวแล้ว ตามอัตราที่ใช้บังคับอยู่ในเวลานั้น ก่อนสิ้นระยะเวลาอุทธรณ์  หรือภายใน
ระยะเวลาตามที่ศาลจะเห็นสมควรอนุญาตหรือตามแต่ผู้อุทธรณ์ไม่นำเงินจำนวนที่
กล่าวข้างต้น มาวางศาลภายในกำหนดเวลาที่อนุญาตไว้ก็ให้ศาลยกอุทธรณ์นั้นเสีย
     มาตรา 234 ถ้าศาลชั้นต้นไม่รับอุทธรณ์  ผู้อุทธรณ์อาจอุทธรณ์คำสั่งศาลนั้นไปยัง
ศาลอุทธรณ์โดยยื่นคำขอเป็นคำร้องต่อศาลชั้นต้นและนำค่าฤชาธรรมเนียมทั้งปวงมา
วางศาลและนำเงินมาชำระตามคำพิพากษา หรือหาประกันให้ไว้ต่อศาลภายในกำหนด
สิบห้าวันนับแต่วันที่ศาลได้มีคำสั่ง
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 235 เมื่อศาลชั้นต้นได้รับอุทธรณ์แล้ว ให้ส่งสำเนาอุทธรณ์นั้นให้แก่จำเลย
อุทธรณ์ภายในกำหนดเจ็ดวันนับแต่วันที่จำเลยอุทธรณ์ยื่นคำแก้อุทธรณ์หรือถ้าจำเลย
อุทธรณ์ไม่ยื่นคำแก้อุทธรณ์ภายในกำหนดเจ็ดวันนับแต่ระยะเวลาที่กำหนดไว้ในมาตรา
237 สำหรับการยื่นคำแก้อุทธรณ์ได้สิ้นสุดลง   ให้ศาลส่งอุทธรณ์และคำแก้อุทธรณ์  

ถ้าหากมีพร้อมทั้งสำนวนและหลักฐานต่าง ๆ ไปยังศาลอุทธรณ์  เมื่อศาลอุทธรณ์ได้รับ
ฟ้องอุทธรณ์และสำนวนความไว้แล้ว ให้นำคดีลงสารบบความของศาลอุทธรณ์โดยพลัน
     มาตรา 236  เมื่อคู่ความยื่นคำร้องอุทธรณ์คำสั่งศาลที่ปฏิเสธไม่ยอมรับอุทธรณ์ ให้
ศาลส่งคำร้องเช่นว่านั้นไปยังศาลอุทธรณ์โดยไม่ชักช้าพร้อมด้วยคำพิพากษาหรือคำสั่ง
ชี้ขาดคดีของศาลชั้นต้นและฟ้องอุทธรณ์ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นเป็นการจำเป็นที่จะต้อง
ตรวจสำนวน  ให้มีคำสั่งให้ศาลชั้นต้นส่งสำนวนไปยังศาลอุทธรณ์ ในกรณีเช่นนี้ให้
ศาลอุทธรณ์พิจารณาคำร้อง แล้วมีคำสั่งยืนตามคำปฏิเสธของศาลชั้นต้น  หรือมีคำสั่ง
ให้รับอุทธรณ์คำสั่งนี้ให้เป็นที่สุด  แล้วส่งไปให้ศาลชั้นต้นอ่าน
    เมื่อได้อ่านคำสั่งศาลอุทธรณ์ให้รับอุทธรณ์แล้ว   ให้ศาลชั้นต้นส่งสำเนาอุทธรณ์แก่
จำเลยอุทธรณ์ และภายในกำหนดเจ็ดวัน  นับแต่วันที่จำเลยอุทธรณ์ยื่นคำแก้อุทธรณ์
หรือนับแต่ระยะเวลาที่กำหนดไว้ในมาตรา 237 สำหรับการยื่นคำแก้อุทธรณ์ได้สิ้นสุดลง
ให้ศาลส่งคำแก้อุทธรณ์ไปยังศาลอุทธรณ์หรือแจ้งให้ทราบว่าไม่มีคำแก้อุทธรณ์ เมื่อศาล
อุทธรณ์ได้รับคำแก้อุทธรณ์หรือแจ้งความเช่นว่าแล้ว ให้นำคดีลงสารบบความของศาล
อุทธรณ์โดยพลัน
     มาตรา 237  จำเลยอุทธรณ์อาจยื่นคำแก้อุทธรณ์ต่อศาลชั้นต้นได้ภายในกำหนด
สิบห้าวันนับแต่วันส่งสำเนาอุทธรณ์
    ไม่ว่าในกรณีใด ๆ  ห้ามมิให้ศาลแสดงว่า  จำเลยอุทธรณ์ขาดนัดเพราะไม่ยื่นคำแก้
อุทธรณ์
     มาตรา 238 ภายใต้บังคับมาตรา 243(3) ในคดีที่อุทธรณ์ได้แต่เฉพาะในปัญหาข้อ
กฎหมายนั้น การวินิจฉัยปัญหาเช่นว่านี้  ศาลอุทธรณ์จำต้องถือตามข้อเท็จจริงที่ศาล
ชั้นต้นได้วินิจฉัยจากพยานหลักฐานในสำนวน
     มาตรา 239 อุทธรณ์คำสั่งนั้นจะต้องพิจารณาก่อนอุทธรณ์คำพิพากษาเท่าที่สามารถ
จะทำได้  แม้ถึงว่าอุทธรณ์คำพิพากษานั้นจะได้ลงไว้ในสารบบความของศาลอุทธรณ์ก่อน
อุทธรณ์คำสั่งนั้นก็ดี
     มาตรา 240  ศาลอุทธรณ์มีอำนาจที่จะวินิจฉัยคดีโดยเพียงแต่พิจารณาฟ้องอุทธรณ์
คำแก้อุทธรณ์ เอกสารและหลักฐานทั้งปวงในสำนวนความซึ่งศาลชั้นต้นส่งขึ้นมา
เว้นแต่
    (1) ศาลอุทธรณ์ได้นัดฟังคำแถลงการณ์ด้วยวาจาตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา  241

แต่ถ้าคู่ความฝ่ายใดหรือทั้งสองฝ่ายไม่มาศาลในวันกำหนดนัดศาลอุทธรณ์อาจดำเนิน
คดีไปได้  และคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลอุทธรณ์นั้นไม่ให้ถือเป็นคำพิพากษาโดย
ขาดนัด
    (2) ถ้าศาลอุทธรณ์ไม่เป็นที่พอใจในการพิจารณาฟ้องอุทธรณ์ คำแก้อุทธรณ์และ
พยานหลักฐานที่ปรากฏในสำนวน  ภายใต้บังคับแห่งมาตรา  238 และเฉพาะในปัญหา
ที่อุทธรณ์   ให้ศาลมีอำนาจที่จะกำหนดประเด็นทำการสืบพยานที่สืบมาแล้ว หรือพยาน
ที่เห็นควรสืบต่อไป และพิจารณาคดีโดยทั่ว ๆ ไปดั่งที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายนี้
สำหรับการพิจารณาในศาลชั้นต้น  และให้นำบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้ว่า
ด้วยการพิจารณาในศาลชั้นต้น  มาใช้บังคับด้วยโดยอนุโลม
    (3) ในคดีที่คู่ความอุทธรณ์ในปัญหาข้อกฎหมาย ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่าศาลชั้นต้น
ยังมิได้พิจารณา หรือวินิจฉัยปัญหาข้อเท็จจริงอันเป็นสารสำคัญในประเด็น   ให้ศาล
อุทธรณ์มีอำนาจทำคำสั่งให้ศาลชั้นต้นพิจารณาปัญหาข้อเท็จจริงเช่นว่านั้น แล้วพิพากษา
ไปตามรูปความ
     มาตรา 241 ถ้าคู่ความฝ่ายใดประสงค์จะมาแถลงการณ์ด้วยวาจาในชั้นศาลอุทธรณ์
ให้ขอมาในตอนท้ายคำฟ้องอุทธรณ์หรือคำแก้อุทธรณ์แล้วแต่กรณีและให้ศาลอุทธรณ์
กำหนดนัดฟังคำแถลงการณ์ด้วยวาจานั้น  เว้นแต่ศาลอุทธรณ์จะพิจารณาเห็นว่าการ
แถลงการณ์ด้วยวาจาไม่จำเป็นแก่คดี จะสั่งงดฟังคำแถลงการณ์เสียก็ได้ ในกรณีที่ศาล
อุทธรณ์นัดฟังคำแถลงการณ์ด้วยวาจาคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งชอบที่จะไปแถลงการณ์ด้วย
วาจาในชั้นศาลอุทธรณ์ได้ด้วย ถึงแม้ว่าตนจะมิได้แสดงความประสงค์ไว้
    การแถลงการณ์ด้วยวาจา ผู้ขอแถลงเป็นผู้แถลงก่อน แล้วอีกฝ่ายหนึ่งแถลงแก้
แล้วผู้ขอแถลง  แถลงได้อีกครั้งหนึ่ง  ถ้าขอแถลงทั้งสองฝ่ายให้ผู้อุทธรณ์แถลงก่อน
ถ้าทั้งสองฝ่ายอุทธรณ์และต่างขอแถลง   ให้ศาลอุทธรณ์พิจารณาสั่ง
     มาตรา 242 เมื่อศาลอุทธรณ์ได้ตรวจสำนวนความและฟังคู่ความทั้งปวงหรือสืบพยาน
ต่อไปดังบัญญัติไว้ในมาตรา 240  เสร็จแล้วให้ศาลอุทธรณ์ชี้ขาดตัดสินอุทธรณ์โดย
ประการใดประการหนึ่งในสี่ประการนี้
    (1) ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่า  อุทธรณ์นั้นต้องห้ามตามกฎหมาย ก็ให้ยกอุทธรณ์นั้นเสีย
โดยไม่ต้องวินิจฉัยในประเด็นแห่งอุทธรณ์
    (2) ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่า  คำวินิจฉัยของศาลชั้นต้นถูกต้อง ไม่ว่าโดยเหตุเดียวกัน
หรือเหตุอื่น ก็ให้พิพากษายืนตามศาลชั้นต้นนั้น
    (3) ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่า  คำชี้ขาดของศาลชั้นต้นไม่ถูกต้องให้กลับคำพิพากษาของ
ศาลชั้นต้นเสีย และพิพากษาในปัญหาเหล่านั้นใหม่
    (4) ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่า  คำวินิจฉัยของศาลชั้นต้นถูกแต่บางส่วนและผิดบางส่วน
ก็ให้แก้คำพิพากษาศาลชั้นต้นไปตามนั้นโดยพิพากษายืนบางส่วนกลับบางส่วน และมี
คำพิพากษาใหม่แทนส่วนที่กลับนั้น
     มาตรา 243 ให้ศาลอุทธรณ์มีอำนาจดั่งต่อไปนี้ด้วยคือ
    (1) เมื่อคดีปรากฏเหตุที่มิได้ปฏิบัติตามบทบัญญัติ  แห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วย
คำพิพากษาและคำสั่ง และศาลอุทธรณ์เห็นว่ามีเหตุอันสมควรก็ให้ศาลอุทธรณ์มีคำสั่ง
ยกคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลชั้นต้นนั้นเสีย แล้วส่งสำนวนคืนไปยังศาลชั้นต้นเพื่อให้
พิพากษาหรือมีคำสั่งใหม่   ในกรณีเช่นนี้ศาลชั้นต้นอาจประกอบด้วยผู้พิพากษาอื่น
นอกจากที่ได้พิพากษาหรือมีคำสั่งมาแล้ว และคำพิพากษาหรือคำสั่งใหม่นี้อาจวินิจฉัย
ชี้ขาดคดีเป็นอย่างอื่น นอกจากคำพิพากษาหรือคำสั่งที่ถูกยกได้
    (2) เมื่อคดีปรากฏที่มิได้ปฏิบัติตามบทบัญญัติ  แห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการ
พิจารณา  หรือมีเหตุที่ศาลได้ปฏิเสธไม่สืบพยานตามที่ผู้อุทธรณ์ร้องขอและศาลอุทธรณ์
เห็นว่ามีเหตุอันสมควร  ก็ให้ศาลอุทธรณ์มีคำสั่งยกคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลชั้นต้นนั้น
แล้วกำหนดให้ศาลชั้นต้นซึ่งประกอบด้วยผู้พิพากษาคณะเดิม  หรือผู้พิพากษาอื่น  หรือ
ศาลชั้นต้นอื่นใดตามที่ศาลอุทธรณ์จะเห็นสมควรพิจารณาคดีนั้นใหม่ทั้งหมดหรือบางส่วน
และพิพากษาหรือมีคำสั่งใหม่
    (3) ในกรณีที่ศาลอุทธรณ์จำต้องถือตามข้อเท็จจริงของศาลชั้นต้นถ้าปรากฏว่า
    (ก) การที่ศาลชั้นต้นวินิจฉัยข้อเท็จจริงนั้นผิดต่อกฎหมาย  ศาลอุทธรณ์อาจฟังข้อ
เท็จจริงใหม่แทนข้อเท็จจริงของศาลชั้นต้น แล้วมีคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดี
ไปตามนั้น หรือ
    (ข) ข้อเท็จจริงที่ศาลชั้นต้นฟังมาไม่พอแก่การวินิจฉัย  ข้อกฎหมายศาลอุทธรณ์
อาจทำคำสั่งให้ยกคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลชั้นต้นนั้นเสีย  แล้วกำหนดให้ศาลชั้นต้น
ซึ่งประกอบด้วยผู้พิพากษาคณะเดิม หรือผู้พิพากษาอื่น หรือศาลชั้นต้นอื่นใด   ตาม
ที่ศาลอุทธรณ์เห็นสมควรพิจารณาคดีนั้นใหม่ทั้งหมดหรือบางส่วน  โดยดำเนินตาม
คำชี้ขาดของศาลอุทธรณ์แล้วมีคำพิพากษาหรือคำสั่งวินิจฉัยชี้ขาดคดีไปตามรูปความ
ทั้งนี้ไม่ว่าจะปรากฏจากการอุทธรณ์หรือไม่
    ในคดีทั้งปวงที่ศาลชั้นต้นได้มีคำพิพากษา หรือคำสั่งใหม่ตามมาตรานี้คู่ความชอบ
ที่จะอุทธรณ์คำพิพากษาหรือคำสั่งใหม่เช่นว่านี้ไปยังศาลอุทธรณ์ได้ตามบทบัญญัติ
แห่งลักษณะนี้
     มาตรา 244  ศาลอุทธรณ์จะอ่านคำพิพากษานั้นเองหรือจะส่งไปให้ศาลชั้นต้นอ่าน
ก็ได้ ในกรณีเหล่านี้ให้ศาลที่อ่านคำพิพากษามีคำสั่งกำหนดนัดวันอ่านส่งให้แก่คู่ความ
อุทธรณ์ทุกฝ่าย
     มาตรา 245  คำพิพากษาหรือคำสั่งชั้นอุทธรณ์ให้มีผลเฉพาะระหว่างคู่ความชั้น
อุทธรณ์ เว้นแต่ในกรณีต่อไปนี้
    (1) ถ้าคำพิพากษาหรือคำสั่งที่อุทธรณ์นั้นเกี่ยวด้วยการชำระหนี้อันไม่อาจแบ่งแยก
ได้  และคู่ความแต่บางฝ่ายเป็นผู้อุทธรณ์ซึ่งทำให้คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้นมีผลเป็นที่สุด
ระหว่างคู่ความอื่น ๆ  ถ้าศาลอุทธรณ์เห็นว่าควรกลับคำพิพากษาหรือคำสั่งที่อุทธรณ์ ให้
ศาลอุทธรณ์มีอำนาจชี้ขาดว่าคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลอุทธรณ์ให้มีผลระหว่างคู่ความทุก
ฝ่ายในคดีศาลชั้นต้นด้วย
    (2) ถ้าได้มีการอนุญาตให้ผู้ร้องสอดเข้ามาในคดีแทนคู่ความฝ่ายใด คำพิพากษาศาล
อุทธรณ์ย่อมมีผลบังคับแก่คู่ความฝ่ายนั้นด้วย
     มาตรา 246 เว้นแต่ที่ได้บัญญัติไว้ดังกล่าวมาข้างต้น  บทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมาย
นี้ว่าด้วยการพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีในศาลชั้นต้นนั้น ให้ใช้บังคับแก่การพิจารณา
และการชี้ขาดตัดสินคดีในชั้นอุทธรณ์ได้โดยอนุโลม
                                           ลักษณะ 2 

                                             ฎีกา
    มาตรา 247  ในกรณีที่ศาลอุทธรณ์ได้พิพากษาหรือมีคำสั่งในชั้นอุทธรณ์แล้วนั้น ให้
ยื่นฎีกาได้ภายในกำหนดหนึ่งเดือนนับแต่วันที่ได้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลอุทธรณ์
นั้น  และภายใต้บังคับบทบัญญัติสี่มาตราต่อไปนี้กับกฎหมายอื่นว่าด้วยการฎีกา  ให้นำ
บทบัญญัติในลักษณะ 1  ว่าด้วยอุทธรณ์มาใช้บังคับด้วยโดยอนุโลม
     มาตรา 248  ในคดีที่ราคาทรัพย์สินหรือจำนวนทุนทรัพย์ที่พิพาทกันในชั้นฎีกาไม่เกิน
สองแสนบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราชกฤษฎีกา ห้ามมิให้คู่ความฎีกาใน
ข้อเท็จจริง เว้นแต่ผู้พิพากษาที่ได้นั่งพิจารณาคดีนั้นในศาลอุทธรณ์ได้มีความเห็นแย้ง
หรือผู้พิพากษาที่ได้นั่งพิจารณาคดีในศาลชั้นต้นก็ดี ศาลอุทธรณ์ก็ดี ได้รับรองไว้หรือ
รับรองในเวลาตรวจฎีกาว่ามีเหตุสมควรที่จะฎีกาได้  ถ้าไม่มีความเห็นแย้งหรือคำรับรอง
เช่นว่านี้ต้องได้รับอนุญาตให้ฎีกาเป็นหนังสือจากอธิบดีผู้พิพากษาศาลอุทธรณ์
    บทบัญญัติในวรรคหนึ่งมิให้ใช้บังคับในคดีเกี่ยวด้วยสิทธิแห่งสภาพบุคคลหรือสิทธิ
ในครอบครัว  และคดีฟ้องขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันไม่อาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ เว้นแต่
ในคดีฟ้องขับไล่บุคคลใด ๆ ออกจากอสังหาริมทรัพย์อันมีค่าเช่าหรืออาจให้เช่าได้  ใน
ขณะยื่นคำฟ้องไม่เกินเดือนละหนึ่งหมื่นบาทหรือไม่เกินจำนวนที่กำหนดในพระราช
กฤษฎีกา
    คดีเกี่ยวกับการบังคับวงศ์ญาติทั้งหลายและบริวารของผู้ถูกฟ้องขับไล่ ซึ่งอยู่บน
อสังหาริมทรัพย์ซึ่งคู่ความในคดีฟ้องขับไล่นั้นต้องห้ามฎีกาข้อเท็จจริงตามวรรคสอง
ถ้าศาลอุทธรณ์พิพากษายืนตามคำพิพากษาหรือคำสั่งศาลชั้นต้น หรือเพียงแต่แก้ไข
เล็กน้อย  ไม่ว่าศาลจะฟังว่าบุคคลดังกล่าวสามารถแสดงอำนาจพิเศษให้ศาลเห็นได้
หรือไม่   ห้ามมิให้ฎีกาในข้อเท็จจริงเว้นแต่จะได้มีความเห็นแย้งหรือคำรับรอง หรือ
หนังสืออนุญาตให้ฎีกาตามที่บัญญัติไว้ในวรรคหนึ่ง
    การขอให้ผู้พิพากษาที่นั่งพิจารณาคดีในศาลชั้นต้น หรือศาลอุทธรณ์รับรองว่ามี
เหตุสมควรมี่จะฎีกาได้ ให้ผู้ฎีกายื่นคำร้องถึงผู้พิพากษานั้นพร้อมกับคำฟ้องฎีกาต่อ
ศาลชั้นต้น  เมื่อศาลได้รับคำร้องเช่นว่านั้น   ให้ส่งคำร้องพร้อมด้วยสำนวนความไป
ยังผู้พิพากษาดังกล่าวเพื่อพิจารณารับรอง
หมายเหตุ  พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง 

(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 249 ข้อเท็จจริงหรือข้อกฎหมายที่จะยกขึ้นอ้างในการยื่นฎีกานั้นคู่ความจะ
ต้องกล่าวไว้โดยชัดแจ้งในฎีกา  และต้องเป็นข้อที่ได้ยกขึ้นว่ากันมาแล้วโดยชอบในศาล
ชั้นต้นและศาลอุทธรณ์   ทั้งจะต้องเป็นสาระแก่คดีอันควรได้รับการวินิจฉัยด้วย การ
วินิจฉัยว่าข้อเท็จจริงหรือข้อกฎหมายที่เป็นสาระแก่คดีข้อใดไม่ควรได้รับการวินิจฉัยจาก
ศาลฎีกา ให้กระทำโดยความเห็นชอบของรองประธานศาลฎีกาซึ่งประธานศาลฎีกา
มอบหมาย  แต่ทั้งนี้ไม่กระทบถึงอำนาจของประธานศาลฎีกาตามมาตรา 140 วรรคสอง
    ถ้าคู่ความฝ่ายใดมิได้ยกปัญหาข้อใดอันเกี่ยวด้วยความสงบเรียบร้อยของประชาชน
ขึ้นกล่าวในศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์ หรือคู่ความฝ่ายใดไม่สามารถยกปัญหาข้อ
กฎหมายใด ๆ   ขึ้นกล่าวในศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์เพราะพฤติการณ์ไม่เปิดช่อง
ให้กระทำได้ หรือเพราะเหตุเป็นเรื่องที่ไม่ปฏิบัติตามบทบัญญัติว่าด้วยกระบวน
พิจารณาชั้นฎีกา   คู่ความที่เกี่ยวข้องย่อมมีสิทธิที่จะยกขึ้นอ้างซึ่งปัญหาเช่นว่านั้นได้
หมายเหตุ  การแก้ไขโดยพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง(ฉบับที่ 12) พ.ศ.2534

     มาตรา 250  (ยกเลิกทั้งมาตรา)
หมายเหตุ
    ยกเลิกโดยมาตรา 26  แห่งพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2499 (ราชกิจจา
นุเบกษา เล่มที่ 73 ตอนที่ 21 หน้า 278)

     มาตรา 251  ถ้าคู่ความซึ่งแพ้คดีในศาลชั้นต้นได้อุทธรณ์และศาลอุทธรณ์ได้พิพากษา
กลับให้ตนชนะในข้อสารสำคัญอย่างใดอย่างหนึ่ง คู่ความฝ่ายนั้นจะยื่นคำขอต่อศาลชั้นต้น
ให้ถอนการยึดหรืออายัดทรัพย์สินหรือคืนเงินจำนวนที่วางไว้ต่อศาลในข้อนั้น ๆ ก็ได้
     มาตรา 252 ถ้าคู่ความยื่นคำร้องอุทธรณ์คำสั่งที่ไม่ยอมรับฎีกาให้ศาลชั้นต้นส่งคำร้อง
เช่นว่านั้นไปยังศาลฎีกาพร้อมกับฎีกา และคำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดคดีของศาลชั้นต้น
และศาลอุทธรณ์    ถ้าศาลฎีกาเห็นจำเป็นจะต้องตรวจสำนวน ให้มีคำสั่งให้ศาลล่างส่ง
สำนวนนั้นไปยังศาลฎีกา
                                              ภาค 4

             วิธีการชั่วคราวก่อนพิพากษาและการบังคับตามคำสั่งศาล 

                                        ลักษณะ 1

                           วิธีการชั่วคราวก่อนพิพากษา
                                หมวด 1  หลักทั่วไป
   *มาตรา 253 ถ้าโจทก์มิได้มีภูมิลำเนาหรือสำนักทำการงานอยู่ในราชอาณาจักรและ
ไม่มีทรัพย์สินที่อาจถูกบังคับคดีได้อยู่ในราชอาณาจักรหรือถ้าเป็นที่เชื่อได้ว่า  เมื่อโจทก์
แพ้คดีแล้วจะหลีกเลี่ยงไม่ชำระค่าฤชาธรรมเนียมและค่าใช้จ่าย  จำเลยอาจยื่นคำร้องต่อ
ศาลไม่ว่าเวลาใด ๆ  ก่อนพิพากษาขอให้ศาลมีคำสั่งให้โจทก์วางเงินต่อศาลหรือหา
ประกันมาให้เพื่อการชำระค่าฤชาธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายดังกล่าวได้
    ถ้าศาลไต่สวนแล้วเห็นว่า มีเหตุอันสมควรหรือมีเหตุเป็นที่เชื่อได้ แล้วแต่กรณี  ก็ให้
ศาลมีคำสั่งให้โจทก์วางเงินต่อศาลหรือหาประกันมาให้ตามจำนวนและภายในระยะเวลา
ที่กำหนด  โดยจะกำหนดเงื่อนไขใด ๆ ตามที่เห็นสมควรก็ได้
    ถ้าโจทก์มิได้ปฏิบัติตามคำสั่งศาลตามวรรคสอง  ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่ายคดีออกจาก
สารบบความ เว้นแต่จำเลยจะขอให้ดำเนินการพิจารณาต่อไปหรือมีการอุทธรณ์คำสั่ง
ศาลตามวรรคสอง
   *หมายเหตุ มาตรานี้ความเดิมถูกยกเลิกโดยมาตรา 3 แห่ง 

พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538 ซึ่งประกาศในราชกิจจาฯ เล่ม 112 

ตอนที่ 54 ก.   ลงวันที่ 28 ธันวาคม พ.ศ.2538 มีผลใช้บังคับ
ถัดจากวันประกาศในราชกิจจาฯ 

   ** เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัติฉบับนี้ คือ โดยที่เป็น
การสมควรแก้ไขเพิ่มเติมบทบัญญัติของประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพ่งว่าด้วยการชั่วคราวก่อนพิพากษาเสียใหม่ 

โดยกำหนดให้จำเลยมีสิทธิยื่นคำร้องขอให้โจทก์วางเงินต่อศาล
หรือหาประกันมาให้เพื่อการชำระค่าฤชาธรรมเนียมในชั้นอุทธรณ์
หรือชั้นฎีกาได้ด้วย ทั้งนี้เพื่อความเป็นธรรมแก่จำเลยในกรณีที่
ปรากฏข้อเท็จจริงในชั้นการพิจารณาของศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกา
ว่าโจทก์จะหลีกเลี่ยงไม่ชำระค่าฤชาธรรมเนียมและปรับปรุงวิธีการ
ชั่วคราวก่อนพิพากษาให้คุมถึงการขอให้ระงับแก้ไข หรือเพิกถอน 

การดำเนินการทางทะเบียนที่เกี่ยวกับทรัพย์สินที่พิพาทหรือ
ทรัพย์สินของจำเลยหรือที่เกี่ยวกับการกระทำที่ถูกฟ้องร้อง กับแก้ไข
ผลบังคับของคำสั่งศาลตามคำขอในวิธีการชั่วคราวก่อนพิพากษา
ในส่วนที่เกี่ยวกับทรัพย์สินที่พิพาทหรือทรัพย์สินของจำเลย ให้มีผล
ใช้บังคับได้ทันทีรวมทั้งแก้ไขเพิ่มเติมบทบัญญัติอื่นที่เกี่ยวข้องให้
สอดคล้องกันด้วย เพื่อให้มาตรการในการคุ้มครองโจทก์ในระหว่าง
การพิจารณาของศาลและการบังคับชำระหนี้ตามคำพิพากษาของศาล
เป็นไปโดยมีประสิทธิภาพ ตลอดจนเพิ่มเติมหลักเกณฑ์ให้จำเลยมี
สิทธิจะขอให้ศาลสั่งให้โจทก์ชดใช้ค่าสินไหมทดแทนอันเนื่องมาจาก
การถูกบังคับโดยวิธีการชั่วคราว และการพิจารณาคำขอดังกล่าว 

เพื่อให้การคุ้มครองสิทธิของจำเลยชัดเจนยิ่งขึ้น จึงจำเป็นต้องตรา
พระราชบัญญัตินี้
     มาตรา 253ทวิ ในกรณีที่โจทก์ได้ยื่นอุทธรณ์หรือฎีกาคัดค้านคำพิพากษาถ้ามีเหตุใด
เหตุหนึ่งตามมาตรา 253วรรคหนึ่ง  จำเลยอาจยื่นคำร้องต่อศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกา
แล้วแต่กรณีไม่ว่าเวลาใด ๆ ก่อนพิพากษา  ขอให้ศาลมีคำสั่งให้โจทก์วางเงินต่อศาล
หรือหาประกันมาให้เพื่อชำระค่าฤชาธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายดังกล่าวได้
   ในระหว่างที่ศาลชั้นต้นยังมิได้ส่งสำนวนความไปยังศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกา  คำร้อง
ตามวรรคหนึ่งให้ยื่นต่อศาลชั้นต้น  และให้ศาลชั้นต้นทำการไต่สวนแล้วส่งคำร้องนั้น
พร้อมด้วยสำนวนความไปให้ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาสั่ง
   ให้นำความในมาตรา 253 วรรคสองและวรรคสาม  มาใช้บังคับแก่การพิจารณา
ในชั้นอุทธรณ์และฎีกาโดยอนุโลม"
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15) พ.ศ.2538

    มาตรา 254  ในคดีอื่น ๆ นอกจากคดีมโนสาเร่ โจทก์ชอบที่จะยื่นต่อศาลพร้อมกับ
คำฟ้อง หรือในเวลาใด ๆ ก่อนพิพากษาซึ่งคำขอฝ่ายเดียว ร้องขอให้ศาลมีคำสั่งภายใน
บังคับแห่งเงื่อนไขซึ่งจะกล่าวต่อไป เพื่อจัดให้มีวิธีคุ้มครองใด ๆ ดังต่อไปนี้
    (1) ให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินที่พิพาท  หรือทรัพย์สินของจำเลยทั้งหมดหรือบางส่วน
ไว้ก่อนพิพากษา  รวมทั้งจำนวนเงินหรือทรัพย์สินของบุคคลภายนอกซึ่งถึงกำหนดชำระ
แก่จำเลย  

    (2) ให้ศาลมีคำสั่งห้ามชั่วคราวมิให้จำเลยกระทำซ้ำหรือกระทำต่อไปซึ่ง การละเมิด
หรือการผิดสัญญา หรือการกระทำที่ถูกฟ้องร้องหรือมีคำสั่งอื่นใดในอันที่จะบรรเทา
ความเดือดร้อนเสียหายที่โจทก์อาจได้รับต่อไปเนื่องจากการกระทำของจำเลย หรือมี
คำสั่งห้ามชั่วคราวมิให้จำเลยโอนขายยักย้ายหรือจำหน่ายซึ่งทรัพย์สินที่พิพาทหรือ
ทรัพย์สินของจำเลย หรือมีคำสั่งให้หยุดหรือป้องกันการเปลืองไปเปล่าหรือการบุบสลาย
ซึ่งทรัพย์สินดังกล่าว ทั้งนี้ จนกว่าคดีจะถึงที่สุดหรือศาลมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น
    (3) ให้ศาลมีคำสั่งให้นายทะเบียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจหน้าที่
ตามกฎหมาย ระงับการจดทะเบียน การแก้ไขเปลี่ยนแปลงทางทะเบียนหรือการเพิกถอน
การจดทะเบียนที่เกี่ยวกับทรัพย์สินที่พิพาท หรือทรัพย์สินของจำเลยหรือที่เกี่ยวกับการ
กระทำที่ถูกฟ้องร้องไว้ชั่วคราวจนกว่าคดีจะถึงที่สุด  หรือศาลมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น  ทั้งนี้
เท่าที่ไม่ขัดหรือแย้งต่อบทบัญญัติแห่งกฎหมายที่เกี่ยวข้อง    

    (4) ให้จับกุมและกักขังจำเลยไว้ชั่วคราว
    ในระหว่างระยะเวลานับแต่ศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์ได้อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่ง
ชี้ขาดคดีหรือชี้ขาดอุทธรณ์  ไปจนถึงเวลาที่ศาลชั้นต้นได้ส่งสำนวนความที่อุทธรณ์หรือ
ฎีกาไปยังศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาแล้วแต่กรณี  คำขอตามมาตรานี้ให้ยื่นต่อศาลชั้นต้น 

ให้ศาลชั้นต้นมีอำนาจที่จะสั่งอนุญาตหรือยกคำขอเช่นว่านี้
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 255 ในการพิจารณาอนุญาตตามคำขอที่ยื่นไว้ตามมาตรา 254 ต้องให้เป็นที่
พอใจของศาลว่า คำฟ้องมีมูลและมีเหตุเพียงพอที่จะนำวิธีคุ้มครองตามที่ขอนั้นมาใช้ได้
ตามหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้
    (1) ในกรณีที่ยื่นคำขอให้ศาลมีคำสั่งตามมาตรา 254 (1) ต้องให้เป็นที่พอใจของศาล
ว่า
     (ก) จำเลยตั้งใจจะยักย้ายทรัพย์สินที่พิพาทหรือทรัพย์สินของตนทั้งหมดหรือแต่
บางส่วนไปให้พ้นจากอำนาจศาล หรือจะโอน ขายหรือจำหน่ายทรัพย์สินดังกล่าวเพื่อ
ประวิงหรือขัดขวางต่อการบังคับคามคำบังคับใด ๆ  ซึ่งอาจจะออกบังคับเอาแก่จำเลย
หรือเพื่อจะทำให้โจทก์เสียเปรียบ หรือ
     (ข)  มีเหตุจำเป็นอื่นใด  ตามที่ศาลจะพิเคราะห์เห็นเป็นการยุติธรรมและสมควร
    (2) ในกรณีที่ยื่นคำขอให้ศาลมีคำสั่งตามมาตรา 254(2) ต้องให้เป็นที่พอใจของศาลว่า
     (ก)  จำเลยตั้งใจจะกระทำซ้ำหรือกระทำต่อไปซึ่งการละเมิด การผิดสัญญา หรือการ
กระทำที่ถูกฟ้องร้อง 

     (ข) โจทก์จะได้รับความเดือดร้อนเสียหายต่อไปเนื่องจากการกระทำของจำเลย
     (ค)  ทรัพย์สินที่พิพาทหรือทรัพย์สินของจำเลยนั้นมีพฤติการณ์ว่าจะมีการกระทำ
ให้เปลืองไปเปล่าหรือบุบสลายหรือโอนไปยังผู้อื่น หรือ
     (ง) มีเหตุตาม (1) (ก) หรือ (ข)                 

    (3) ในกรณีที่ยื่นคำขอให้ศาลมีคำสั่งตามมาตรา 254 (3) ต้องให้เป็นที่พอใจของศาล
ว่า
     (ก)   เป็นที่เกรงว่าจำเลยจะดำเนินการให้มีการจดทะเบียนแก้ไขเปลี่ยนแปลง
ทางทะเบียน    หรือเพิกถอนทางทะเบียนการจดทะเบียนเกี่ยวกับทรัพย์สินที่พิพาท
หรือทรัพย์สินของจำเลยหรือที่เกี่ยวกับการกระทำที่ถูกฟ้องร้อง   ซึ่งการดำเนินการ
ดังกล่าวจะก่อให้เกิดความเสียหายแก่โจทก์ หรือ
     (ข) มีเหตุตาม (1) (ข)
    (4) ในกรณีที่ยื่นคำขอให้ศาลมีคำสั่งตามมาตรา 254 (4) ต้องให้เป็นที่พอใจของศาล
ว่าเพื่อที่จะประวิงหรือขัดขวางต่อการพิจารณาคดีหรือการบังคับตามคำบังคับใด ๆ
ซึ่งอาจจะออกบังคับเอาแก่จำเลยหรือเพื่อจะทำให้โจทก์เสียเปรียบ      

     (ก)  จำเลยซ่อนตัวเพื่อจะไม่รับหมายเรียกหรือคำสั่งของศาล
     (ข)  จำเลยได้ยักย้ายไปให้พ้นอำนาจศาลหรือซุกซ่อนเอกสารใด ๆ   ซึ่งพอจะเห็นได้
ว่า  จะใช้เป็นพยานหลักฐานยันจำเลยในคดีที่อยู่ในระหว่างพิจารณาหรือทรัพย์สินที่
พิพาท  หรือทรัพย์สินของจำเลยทั้งหมดหรือแต่บางส่วนหรือเป็นที่เกรงว่าจำเลยจะ
จำหน่าย หรือทำลายเอกสารหรือทรัพย์สินเช่นว่านั้น หรือ
     (ค) ปรากฏตามกิริยาหรือตามวิธีที่จำเลยประกอบการงานหรือการค้าของตนว่าจำเลย
จะหลีกหนี หรือพอเห็นได้ว่าจะหลีกหนีไปให้พ้นอำนาจศาล
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

    มาตรา 256  ในกรณีที่ยื่นคำขอให้ศาลมีคำสั่งตามมาตรา 254 (2)หรือ (3) ถ้าศาลเห็น
ว่าหากให้โอกาสจำเลยคัดค้านก่อนจะไม่เสียหายแก่โจทก์ ก็ให้ศาลแจ้งกำหนดวันนั่ง
พิจารณาพร้อมทั้งส่งสำเนาคำขอให้แก่จำเลยโดยทางเจ้าพนักงานศาล จำเลย
จะเสนอข้อคัดค้านของตนในการที่ศาลนั่งพิจารณาคำขอนั้นก็ได้
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 257 ให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 ได้
ภายในขอบเขตหรือโดยมีเงื่อนไขอย่างใดก็ได้ แล้วแต่จะเห็นสมควร 

    ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (2)  ให้ศาลแจ้งคำสั่ง
นั้นให้จำเลยทราบ
    ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งห้ามชั่วคราวมิให้จำเลยโอน  ขาย  ยักย้าย  หรือจำหน่ายซึ่ง
ทรัพย์สินที่พิพาทหรือทรัพย์สินของจำเลย    ศาลจะกำหนดวิธีการโฆษณาตามที่เห็น
สมควรเพื่อป้องกันการฉ้อฉลก็ได้
    ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งห้ามชั่วคราวมิให้จำเลยโอน ขาย   ยักย้าย  หรือจำหน่ายซึ่ง
ทรัพย์สินที่พิพาท หรือทรัพย์สินของจำเลยที่กฎหมายกำหนดไว้ให้จดทะเบียน หรือมี
คำสั่งให้นายทะเบียน พนักงานเจ้าหน้าที่หรือบุคคลผู้มีอำนาจหน้าที่ตามกฎหมาย ระงับ
การจดทะเบียน การแก้ไขเปลี่ยนแปลงทางทะเบียน หรือการเพิกถอนการจดทะเบียน
ที่เกี่ยวกับทรัพย์สินดังกล่าว หรือที่เกี่ยวข้องกับการกระทำที่ถูกฟ้องร้องให้ศาลแจ้งคำสั่ง
นั้นให้นายทะเบียน  พนักงานเจ้าหน้าที่  หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจหน้าที่ตามกฎหมาย
ทราบ  และให้บุคคลดังกล่าวบันทึกคำสั่งของศาลไว้ในทะเบียน
   ไม่ว่าในกรณีใด ๆ ก่อนที่จะศาลจะออกหมายยึด หมายอายัด  หมายห้ามชั่วคราว
หมายจับหรือคำสั่งใดๆ  ศาลจะสั่งให้ผู้ขอนำเงินหรือหาประกันตามจำนวนที่เห็นสมควร
มาวางศาลเพื่อการชำระค่าสินไหมทดแทน ซึ่งจำเลยอาจได้รับตามมาตรา 263 ก็ได้
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

      มาตรา 258  คำสั่งศาลซึ่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (1) นั้น ให้บังคับ
จำเลยได้ทันทีแล้วแจ้งคำสั่งนั้นให้จำเลยทราบโดยไม่ชักช้าแต่จะใช้บังคับบุคคลภายนอก
ซึ่งพิสูจน์ได้ว่าได้รับโอนโดยสุจริตและเสียค่าตอบแทนก่อนการแจ้งคำสั่งให้จำเลยทราบ
มิได้
    คำสั่งศาลซึ่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (2) นั้นให้บังคับจำเลยได้ทันที
ถึงแม้ว่าจำเลยจะยังมิได้รับแจ้งคำสั่งเช่นว่านั้นก็ตาม เว้นแต่ศาลจะได้พิเคราะห์
พฤติการณ์แห่งคดีแล้วเห็นสมควรให้คำสั่งมีผลบังคับเมื่อจำเลยได้รับแจ้งคำสั่งเช่นว่า
นั้นแล้ว
    คำสั่งศาลซึ่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (3)  ที่เกี่ยวกับทรัพย์สินที่
พิพาทหรือทรัพย์สินของจำเลยนั้น มีผลใช้บังคับได้ทันที ถึงแม้ว่านายทะเบียน พนักงาน
เจ้าหน้าที่หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจหน้าที่ตามกฎหมายจะยังมิได้รับแจ้งคำสั่งเช่นว่านั้น
ก็ตาม เว้นแต่ศาลจะได้พิเคราะห์พฤติการณ์แห่งคดีแล้วเห็นสมควร ให้คำสั่งมีผลบังคับ
เมื่อบุคคลดังกล่าวได้รับแจ้งคำสั่งเช่นว่านั้นแล้ว
    คำสั่งศาลซึ่งอนุญาตตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (3)  ที่เกี่ยวกับการกระทำที่
ถูกฟ้องร้องให้มีผลใช้บังคับแก่นายทะเบียน พนักงานเจ้าหน้าที่หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจ
หน้าที่ตามกฎหมาย    ต่อเมื่อบุคคลดังกล่าวได้รับแจ้งคำสั่งเช่นว่านั้นแล้ว
    หมายจับจำเลยที่ศาลออกตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา  254  (4) ให้บังคับได้ทั่ว
ราชอาณาจักร การกักขังตามหมายจับเช่นว่านี้   ห้ามมิให้กระทำเกินหกเดือนนับแต่วันจับ
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

    มาตรา 258ทวิ  การที่จำเลยได้ก่อให้เกิด โอน หรือเปลี่ยนแปลงซึ่งสิทธิในทรัพย์สิน
ที่พิพาท หรือทรัพย์สินของจำเลยภายหลังที่คำสั่งของศาลที่ห้ามโอน ขาย ยักย้ายหรือ
จำหน่าย ซึ่งออกตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา254 (2) มีผลใช้บังคับแล้วนั้น   หาอาจ
ใช้ยันแก่โจทก์หรือเจ้าพนักงานบังคับคดีได้ไม่ถึงแม้ว่าราคาแห่งทรัพย์สินนั้นเกินกว่า
จำนวนหนี้และค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องและการบังคับคดี และจำเลยได้จำหน่าย
ทรัพย์สินเพียงส่วนที่เกินจำนวนนั้นก็ตาม
   การที่นายทะเบียน พนักงานเจ้าหน้าที่   หรือบุคคลผู้มีอำนาจหน้าที่ตามกฎหมาย
รับจดทะเบียนหรือแก้ไขเปลี่ยนแปลงทางทะเบียนหรือเพิกถอนการจดทะเบียนที่เกี่ยว
กับทรัพย์สินที่พิพาทหรือทรัพย์สินของจำเลยภายหลังที่คำสั่งของศาลซึ่งออกตาม
คำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (3) มีผลใช้บังคับแล้วนั้นหาใช้ยันแก่โจทก์หรือเจ้า
พนักงานบังคับคดีได้ไม่ เว้นแต่ผู้รับโอนจะพิสูจน์ได้ว่าได้รับโอนโดยสุจริต   และ
เสียค่าตอบแทนก่อนที่นายทะเบียน  พนักงานเจ้าหน้าที่ หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจ
หน้าที่ตามกฎหมายจะได้รับแจ้งคำสั่ง
   การที่นายทะเบียน พนักงานเจ้าหน้าที่ หรือบุคคลอื่นผู้มีอำนาจหน้าที่ตามกฎหมาย
รับจดทะเบียนหรือแก้ไขเปลี่ยนแปลงทางทะเบียน หรือเพิกถอนการจดทะเบียนที่
เกี่ยวกับการกระทำที่ถูกฟ้องร้องภายหลังที่บุคคลดังกล่าว ได้รับแจ้งคำสั่งของศาล
ซึ่งออกตามคำขอที่ได้ยื่นตามมาตรา 254 (3) แล้วนั้นยังไม่มีผลใช้บังคับตามกฎหมาย
ในระหว่างใช้วิธีการชั่วคราวก่อนพิพากษา
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 259  ให้นำบทบัญญัติลักษณะ 2 แห่งภาคนี้ว่าด้วยการบังคับคดีตาม
คำพิพากษาหรือคำสั่งมาใช้บังคับแก่วิธีการชั่วคราวก่อนพิพากษาด้วย โดยอนุโลม
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 260  ในกรณีที่คำพิพากษาหรือคำสั่งชี้ขาดตัดสินคดีมิได้กล่าวถึงวิธีการ
ชั่วคราวก่อนพิพากษาที่ศาลได้สั่งไว้ในระหว่างการพิจารณา
    (1) ถ้าคดีนั้นศาลตัดสินให้จำเลยเป็นฝ่ายชนะคดีเต็มตามข้อหาหรือบางส่วนคำสั่ง
ของศาลเกี่ยวกับวิธีการชั่วคราวในส่วนที่จำเลยชนะคดีนั้น ให้ถือว่าเป็นอันยกเลิกเมื่อ
พ้นกำหนดเจ็ดวันนับแต่วันที่ศาลมีคำพิพากษาหรือคำสั่ง เว้นแต่โจทก์จะได้ยื่นคำขอ
ฝ่ายเดียวต่อศาลชั้นต้นภายในกำหนดเวลาดังกล่าวแสดงว่าตนประสงค์จะยื่นอุทธรณ์
หรือฎีกาคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น    และมีเหตุอันสมควรที่ศาลจะมีคำสั่งให้วิธีการ
ชั่วคราวเช่นว่านั้นยังคงมีผลใช้บังคับต่อไป  ในกรณีเช่นว่านี้ ถ้าศาลชั้นต้นมีคำสั่งให้
ยกคำขอของโจทก์  คำสั่งของศาลให้เป็นที่สุด ถ้าศาลชั้นต้นมีคำสั่งให้ศาลให้วิธีการ
ชั่วคราวยังคงมีผลใช้บังคับต่อไป คำสั่งของศาลชั้นต้นมีผลใช้บังคับต่อไปจนกว่าจะ
ครบกำหนดยื่นอุทธรณ์หรือฎีกา   หรือศาลมีคำสั่งถึงที่สุดไม่รับอุทธรณ์หรือฎีกา
แล้วแต่กรณี  เมื่อมีการอุทธรณ์หรือฎีกาแล้ว คำสั่งของศาลชั้นต้นให้มีผลใช้บังคับต่อไป
จนกว่าศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาจะมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น       

    (2) ถ้าศาลนั้นศาลตัดสินให้โจทก์เป็นฝ่ายชนะคดี คำสั่งของศาลเกี่ยวกับวิธีการ
ชั่วคราวยังคงมีผลต่อไปเท่าที่จำเป็นเพื่อปฏิบัติตามคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาล
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 261 จำเลยหรือบุคคลภายนอกซึ่งได้รับหมายยึดหมายอายัดหรือ  คำสั่งตาม
มาตรา 254 (1) (2) หรือ (3)หรือจะต้องเสียหายเพราะหมาย ยึด หมายอายัด หรือคำสั่ง
ดังกล่าว อาจมีคำขอต่อศาลให้ถอนหมาย  เพิกถอนคำสั่ง  หรือแก้ไขเปลี่ยนแปลงคำสั่ง 

หมายยึดหรือหมายอายัดซึ่งออกตามคำสั่งดังกล่าวได้  แต่ถ้าบุคคลภายนอกเช่นว่านั้น
ขอให้ปล่อยทรัพย์สินที่ยึดหรือคัดค้านคำสั่งอายัดให้นำมาตรา 288 หรือมาตรา 312

แล้วแต่กรณีมาใช้บังคับโดยอนุโลม
    จำเลยซึ่งถูกศาลออกคำสั่งจับกุมตามมาตรา 254 (4)  อาจมีคำขอต่อศาลให้เพิกถอน
คำสั่งถอนหมายหรือปล่อยตัวไปโดยไม่มีเงื่อนไขหรือให้ปล่อยตัวไปชั่วคราวโดยมีหลัก
ประกันตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควรหรือไม่ก็ได้
    ถ้าปรากฏว่าวิธีการที่กำหนดไว้ในมาตรา 254 นั้น ไม่มีเหตุผลเพียงพอหรือมีเหตุอัน
สมควรประการอื่น ศาลจะมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอหรือมีคำสั่งอื่นใดตามที่เห็นสมควร
เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรมก็ได้ ทั้งนี้ศาลจะกำหนดให้ผู้ขอวางเงินต่อศาล หรือหา
ประกันมาให้ตามจำนวนและภายในระยะเวลาที่เห็นสมควรหรือจะกำหนดเงื่อนไขใดๆ
ตามที่เห็นสมควรก็ได้  แต่ในกรณีที่เป็นการฟ้องเรียกเงิน  ห้ามไม่ให้ศาลเรียกประกัน
เกินกว่าจำนวนเงินที่ฟ้องรวมทั้งค่าฤชาธรรมเนียม
   หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 262  ถ้าข้อเท็จจริงหรือพฤติการณ์ที่ศาลอาศัยเป็นหลักในการมีคำสั่งอนุญาต
ตามคำขอในวิธีการชั่วคราวอย่างใดอย่างหนึ่งนั้นเปลี่ยนแปลงไป เมื่อศาลเห็นสมควร
หรือเมื่อจำเลยหรือบุคคลภายนอกตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 261  มีคำขอศาลที่คดีนั้น
อยู่ในระหว่างพิจารณา  จะมีคำสั่งแก้ไขหรือยกเลิกวิธีการเช่นว่านั้นเสียก็ได้
    ในระหว่างระยะเวลานับแต่ศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์ได้อ่านคำพิพากษาหรือ
คำสั่งชี้ขาดคดีหรือชี้ขาดอุทธรณ์ไปจนถึงเวลาที่ศาลชั้นต้นได้ส่งสำนวนความที่อุทธรณ์
หรือฎีกาไปยังศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกา แล้วแต่กรณี คำขอตามมาตรานี้ให้ยื่นต่อ
ศาลชั้นต้น      และให้เป็นอำนาจของศาลชั้นต้นที่จะมีคำสั่งคำขอเช่นว่านั้น
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

    มาตรา 263 ในกรณีที่ศาลได้มีคำสั่งอนุญาตตามคำขอในวิธีการชั่วคราวตามลักษณะ
นี้ จำเลยซึ่งต้องถูกบังคับโดยวิธีการนั้น อาจยื่นคำขอต่อศาลชั้นต้นภายในสามสิบวัน
นับแต่วันที่คำพิพากษาของศาลที่มีคำสั่งตามวิธีการชั่วคราวนั้นขอให้มีคำสั่งให้โจทก์
ชดใช้ค่าสินไหมทดแทนแก่ตนได้ในกรณีดังต่อไปนี้     

    (1) คดีนั้นศาลตัดสินให้โจทก์เป็นฝ่ายแพ้   และปรากฏว่าศาลมีคำสั่งโดยมีความเห็น
หลงไปว่าสิทธิเรียกร้องของผู้ขอมีมูล โดยความผิดหรือเลินเล่อของผู้ขอ
    (2) ไม่ว่าคดีนั้นศาลจะชี้ขาดตัดสินให้โจทก์ชนะหรือแพ้คดี  ถ้าปรากฏว่าศาลมีคำสั่ง
โดยมีความเห็นหลงไปว่าวิธีการเช่นว่านี้มีเหตุผลเพียงพอโดยความผิดหรือเลินเล่อของ
ผู้ขอ
    เมื่อได้รับคำขอตามวรรคหนึ่ง  ศาลมีอำนาจสั่งให้แยกการพิจารณาเป็นสำนวน
ต่างหากจากคดีเดิม   และเมื่อศาลทำการไต่สวนแล้วเห็นว่าคำขอนั้นรับฟังได้ก็ให้มี
คำสั่งให้โจทก์ชดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่จำเลยได้ตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควร ถ้า
ศาลที่มีคำสั่งตามวิธีการชั่วคราวเป็นศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกา เมื่อศาลชั้นต้นทำการ
ไต่สวนแล้วให้ส่งสำนวนให้ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาแล้วแต่กรณี เป็นผู้สั่งคำขอนั้น
ถ้าโจทก์ไม่ปฏิบัติตามคำสั่งศาล ศาลมีอำนาจบังคับโจทก์เสมือนหนึ่งว่าเป็นลูกหนี้ตาม
คำพิพากษา แต่ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งให้โจทก์ชดใช้ค่าสินไหมทดแทนตาม  (1)    ให้
งดการบังคับคดีไว้จนกว่าศาลจะมีคำพิพากษาถึงที่สุดให้โจทก์แพ้คดี  

    คำสั่งของศาลชั้นต้นหรือศาลอุทธรณ์ตามวรรคสอง ให้อุทธรณ์หรือฎีกาได้ตามบท
บัญญัติว่าด้วยการอุทธรณ์หรือฎีกา
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

      มาตรา 264 นอกจากกรณีที่บัญญัติไว้ในมาตรา 253 และมาตรา 254  คู่ความชอบ
ที่จะยื่นคำขอต่อศาล เพื่อให้มีคำสั่งกำหนดวิธีการเพื่อคุ้มครองประโยชน์ของผู้ขอใน
ระหว่างการพิจารณาหรือเพื่อบังคับตามคำพิพากษาเช่น   ให้นำทรัพย์สินหรือเงินที่
พิพาทมาวางต่อศาลหรือต่อบุคคลภายนอกหรือให้ตั้งผู้จัดการหรือผู้รักษาทรัพย์สิน
ของห้างร้านที่ทำการค้าที่พิพาท หรือให้จัดให้บุคคลผู้ไร้ความสามารถอยู่ในความ
ปกครองของบุคคลภายนอก
    คำขอตามวรรคหนึ่งให้บังคับตามมาตรา 21 มาตรา  25 มาตรา 227 มาตรา 228

มาตรา 260 และ มาตรา 262

หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 265  ในกรณีที่ศาลยอมรับเอาบุคคลเป็นประกันตามที่บัญญัติไว้ในประมวล
กฎหมายนี้และบุคคลนั้นแสดงกิริยาซึ่งพอจะเห็นได้ว่าจะทำให้โจทก์เสียเปรียบ หรือ
จะหลีกเลี่ยง ขัดขวางหรือกระทำให้เนิ่นช้าซึ่งการปฏิบัติตามหน้าที่ของตน ให้นำบท
บัญญัติแห่งหมวดนี้มาใช้บังคับโดยอนุโลม
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

                                            หมวด 2 

                                   คำขอในเหตุฉุกเฉิน
    มาตรา 266  ในกรณีมีเหตุฉุกเฉินเมื่อโจทก์ยื่นคำขอตามมาตรา 254 โจทก์จะยื่น
คำร้องรวมไปด้วยเพื่อให้ศาลมีคำสั่งหรือออกหมายตามที่ขอโดยไม่ชักช้าก็ได้
    เมื่อได้ยื่นคำร้องเช่นว่ามานี้ วิธีพิจารณาและชี้ขาดคำขอนั้นให้อยู่ภายใต้บังคับบท
บัญญัติมาตรา 267 มาตรา 268 และมาตรา 269

หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 267 ให้ศาลพิจารณาคำขอเป็นการด่วน  ถ้าเป็นที่พอใจจากคำแถลงของโจทก์
หรือพยานหลักฐานที่โจทก์ได้นำมาสืบหรือที่ศาลได้เรียกมาสืบเองว่า คดีนั้นเป็นคดีมี
เหตุฉุกเฉิน และคำขอนั้นมีเหตุผลสมควรอันแท้จริงให้ศาลมีคำสั่งหรือออกหมายตามที่ขอ
ภายในขอบเขต  และเงื่อนไขไปตามที่เห็นจำเป็นทันที ถ้าศาลมีคำสั่งให้ยกคำขอ คำสั่ง
เช่นว่านี้ให้เป็นที่สุด
    จำเลยอาจยื่นคำขอโดยพลัน ให้ศาลยกเลิกคำสั่งหรือหมายนั้นเสีย และให้นำบท
บัญญัติแห่งวรรคก่อนมาใช้บังคับโดยอนุโลม คำขอเช่นว่านี้อาจทำเป็นคำขอฝ่ายเดียว
โดยได้รับอนุญาตจากศาล ถ้าศาลมีคำสั่งยกเลิกคำสั่งเดิมตามคำขอ คำสั่งเช่นว่านี้ให้
เป็นที่สุด
    การที่ศาลยกคำขอในเหตุฉุกเฉิน หรือยกเลิกคำสั่งที่ได้ออกตามคำขอในเหตุฉุกเฉิน
นั้นย่อมไม่ตัดสิทธิโจทก์ที่จะนำเสนอคำขอตามมาตรา 254 นั้นใหม่
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 268  ในกรณีที่มีคำขอในเหตุฉุกเฉิน  ให้ศาลมีอำนาจที่จะใช้ดุลพินิจวินิจฉัย
ว่าคดีนั้นมีเหตุฉุกเฉินหรือไม่ ส่วนวิธีการที่ศาลจะกำหนดนั้น หากจำเป็นต้องเสื่อมเสีย
แก่สิทธิของคู่ความในประเด็นแห่งคดี    ก็ให้เสื่อมเสียเท่าที่จำเป็นแก่กรณี
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 269 คำสั่งศาลซึ่งอนุญาตตามคำขอในเหตุฉุกเฉินนั้น  ให้มีผลบังคับตามที่บท
บัญญัติไว้ในมาตรา 258 และมาตรา 258 ทวิอนึ่ง ศาลจะสั่งให้โจทก์รอการบังคับไว้
จนกว่าศาลจะได้วินิจฉัยชี้ขาดคำขอให้ยกเลิกคำสั่งหรือจนกว่าโจทก์จะได้วางประกันก็ได้
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

     มาตรา 270 บทบัญญัติในหมวดนี้ให้ใช้บังคับแก่คำขออื่น ๆ นอกจากคำขอตามมาตรา
254 ได้ต่อเมื่อประมวลกฎหมายนี้หรือกฎหมายอื่นบัญญัติไว้โดยชัดแจ้ง
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่  15)  พ.ศ.2538

                                             ลักษณะ 2

                        การบังคับคดีตามคำพิพากษาหรือคำสั่ง
                                     หมวด 1 หลักทั่วไป
    มาตรา 271  ถ้าคู่ความหรือบุคคลซึ่งเป็นฝ่ายแพ้คดี (ลูกหนี้ตามคำพิพากษา) มิได้
ปฏิบัติตามคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลทั้งหมดหรือบางส่วนคู่ความหรือบุคคลซึ่งเป็น
ฝ่ายชนะ (เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา) ชอบที่จะร้องขอให้บังคดีตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
ได้ภายในสิบปีนับแต่วันมีคำพิพากษาหรือคำสั่ง โดยอาศัยและตามคำบังคับที่ออกตาม
คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
     มาตรา 272  ถ้าศาลได้พิพากษาหรือมีคำสั่งอย่างใดซึ่งจะต้องมีการบังคับคดี ก็ให้ศาล
มีคำบังคับกำหนดวิธีที่จะปฏิบัติตามคำบังคับในวันที่อ่านคำพิพากษาหรือคำสั่ง และให้
เจ้าพนักงานศาลส่งคำบังคับนั้นไปยังลูกนี้ตามคำพิพากษา เว้นแต่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
ได้อยู่ในศาลในเวลาที่ศาลมีคำบังคับนั้น และศาลได้สั่งให้ลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญ
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 273 ถ้าในคำบังคับได้กำหนดให้ใช้เงิน  หรือให้ส่งทรัพย์สินหรือให้กระทำการ
หรืองดเว้นกระทำการอย่างใด ๆ ให้ศาลระบุไว้ในคำบังคับนั้นโดยชัดแจ้ง ซึ่งระยะเวลา
และเงื่อนไขอื่น ๆ อันจะต้องใช้เงิน ส่งทรัพย์สิน กระทำการหรืองดเว้นกระทำการใด ๆ 

นั้น แต่ถ้าเป็นคดีมโนสาเร่ ศาลไม่จำต้องให้เวลาแก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาเกินกว่าสิบห้า
วันในอันที่จะปฏิบัติตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
    ถ้าศาลได้พิพากษาหรือมีคำสั่งโดยขาดนัด ให้ศาลให้เวลาไม่ต่ำกว่าเจ็ดวันแก่คู่ความ
ฝ่ายที่ขาดนัดในอันที่จะปฏิบัติตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
    ระยะเวลาที่ระบุไว้นั้น ให้เริ่มนับแต่วันที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ลงลายมือชื่อไว้ใน
คำบังคับ  หรือวันที่ได้ส่งคำบังคับให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา  แล้วแต่กรณี  เว้นแต่
ศาลจะได้กำหนดไว้โดยชัดแจ้งว่าให้นับตั้งแต่วันใดวันหนึ่งในภายหลังต่อมาตามที่ศาล
จะเห็นสมควรกำหนดเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม
    นอกจากนี้ให้ศาลระบุไว้โดยชัดแจ้งในคำบังคับว่าในกรณีที่มิได้มีการปฏิบัติตาม
คำบังคับเช่นว่านี้ภายในระยะเวลาหรือภายในเงื่อนไขที่ได้กำหนดไว้  ลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาจะต้องถูกยึดทรัพย์หรือถูกจับและจำขังดั่งที่บัญญัติไว้ในหมวดนี้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 274  ถ้าบุคคลใด ๆ ได้เข้าเป็นผู้ค้ำประกันในศาลโดยทำหนังสือประกันหรือ
โดยวิธีอื่น ๆ เพื่อการชำระหนี้ตามคำพิพากษาหรือคำสั่งหรือแต่ส่วนใดส่วนหนึ่งแห่ง
คำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น    คำพิพากษาหรือคำสั่งเช่นว่านั้นย่อมใช้บังคับแก่การประกัน
นั้นได้โดยไม่ต้องฟ้องผู้ค้ำประกันขึ้นใหม่
     มาตรา 275 ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาจะขอให้บังคับคดีให้ยื่นคำขอฝ่ายเดียวต่อศาล
เพื่อให้ออกหมายบังคับคดี 

    คำขอนั้นให้ระบุโดยชัดแจ้ง
    (1) คำพิพากษาหรือคำสั่งซึ่งจะขอให้มีการบังคับคดีตามนั้น
    (2) จำนวนที่ยังมิได้รับชำระตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น
    (3) วิธีการบังคับคดีซึ่งขอให้ออกหมายนั้น
     มาตรา 276  ถ้าศาลเห็นว่าคำบังคับที่ขอให้บังคับนั้นได้ส่งให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
หรือลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นสำคัญแล้วและระยะเวลาที่ศาลได้
กำหนดไว้เพื่อให้ปฏิบัติตามคำบังคับนั้นได้ล่วงพ้นไปแล้วและคำขอนั้นมีข้อความระบุไว้
ครบถ้วนให้ศาลออกหมายบังคับคดีให้ทันทีหมายเช่นว่านี้ให้ศาลแจ้งให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีทราบ เว้นแต่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษานั้นจะได้นำหมายไปให้แก่เจ้าพนักงานเอง
ส่วนลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้น ให้ส่งสำเนาหมายให้ต่อเมื่อศาลได้มีคำสั่งให้เจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาเป็นผู้จัดการส่ง แต่ถ้ามิได้มีการส่งหมายดั่งกล่าวแล้ว ให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีมีหน้าที่ต้องแสดงหมายนั้น
    ในกรณีออกหมายบังคับคดีแก่ทรัพย์สินอย่างใดอย่างหนึ่งโดยเฉพาะ ถ้าศาลสงสัย
ว่าไม่สมควรยึดทรัพย์สินนั้น ศาลจะมีคำสั่งให้ผู้ขอยึดวางเงินต่อศาลหรือหาประกันมา
ให้ตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควรในเวลาที่ออกหมายก็ได้ เพื่อป้องกันการบุบสลายหรือ
สูญหายอันจะพึงเกิดขึ้นเนื่องจากการยึดทรัพย์ผิด
    ในกรณีที่ออกหมายบังคับคดีให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษาส่งมอบทรัพย์สิน กระทำการ
หรืองดเว้นกระทำการอย่างใดอย่างหนึ่ง  หรือให้ขับไล่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา  ให้ศาล
ระบุเงื่อนไขแห่งการบังคับคดีลงในหมายนั้นตามมาตรา 213  แห่งประมวลกฎหมาย
แพ่งและพาณิชย์ ให้ศาลกำหนดการบังคับคดีเพียงเท่าที่สภาพแห่งการบังคับคดีจะเปิด
ช่องให้ทำได้โดยทางศาลหรือโดยทางเจ้าพนักงานบังคับคดี
หมายเหตุ แก้ไขเพิ่มเติมวรรคสามโดย พ.ร.บ.ประมวลกฎหมาย
              วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 20) รก.เล่ม 117 

              ตอนที่ 103 ก 13 พ.ย.2543

     มาตรา 277  ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเชื่อว่าลูกหนี้ตามคำพิพากษามีทรัพย์สินที่
จะต้องถูกบังคับมากกว่าที่ตนทราบแล้ว เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาอาจยื่นคำขอฝ่ายเดียว
โดยทำเป็นคำร้องต่อศาล   ขอให้ศาลทำการไต่สวนและออกหมายเรียกลูกหนี้
ตามคำพิพากษาหรือบุคคลอื่นที่เชื่อว่าอยู่ในฐานะที่จะให้ถ้อยคำอันเป็นประโยชน์มาใน
การไต่สวนเช่นว่านั้น
    เมื่อมีคำขอเช่นว่านี้ ให้ศาลทำการไต่สวนตามกำหนดและเงื่อนไขใด ๆ ที่เห็นสมควร
    ในคดีมโนสาเร่ หากศาลเห็นเป็นการสมควร ศาลจะออกหมายเรียกลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาหรือบุคคลอื่นมาไต่สวนเกี่ยวกับทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาก่อน
ออกหมายบังคับคดี แล้วจดแจ้งผลการไต่สวนไว้ในหมายบังคับคดีด้วยก็ได้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542

     มาตรา 278 ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งภาคนี้ว่าด้วยอำนาจและหน้าที่ของ
เจ้าพนักงานบังคับคดี   นับแต่วันที่ได้ส่งหมายบังคับคดีให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
หรือถ้าหมายนั้นมิได้ส่งนับแต่วันออกหมายนั้นเป็นต้นไป  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีมี
อำนาจในฐานะเป็นผู้แทนเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาในอันที่จะรับชำระหนี้หรือทรัพย์สิน
ที่ลูกหนี้นำมาวางและออกใบรับให้ กับมีอำนาจที่จะยึดหรืออายัดและยึดถือทรัพย์สิน
ของลูกหนี้ตามคำพิพากษาไว้   และมีอำนาจที่จะเอาทรัพย์สินเช่นว่านี้ออกขาย
ทอดตลาดทั้งมีอำนาจที่จะจำหน่ายทรัพย์สิน หรือเงินรายได้จากการนั้น และดำเนิน
วิธีการบังคับทั่ว ๆ ไป ตามที่ศาลได้กำหนดไว้ในหมายบังคับคดี
    ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีเป็นผู้รับผิดในการรักษาไว้โดยปลอดภัย ซึ่งเงินหรือ
ทรัพย์สินหรือเอกสารทั้งปวงที่ยึดมาหรือที่ได้ชำระหรือส่งมอบให้แก่เจ้าพนักงานตาม
หมายบังคับคดี
    ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำบันทึกแล้วรักษาไว้ในที่ปลอดภัย   ซึ่งวิธีการบังคับ
ทั้งหลายที่ได้จัดทำไป และรายงานต่อศาลเป็นระยะ ๆ ไป
     มาตรา 279  เจ้าพนักงานบังคับคดีจะต้องดำเนินการบังคับคดีแต่ในระหว่าง
พระอาทิตย์ขึ้นและพระอาทิตย์ตกในวันทำการงานปกติเว้นแต่ในกรณีมีเหตุฉุกเฉิน
โดยได้รับอนุญาตจากศาล
    ในกรณีที่จะดำเนินการบังคับคดี เจ้าพนักงานบังคับคดีย่อมมีอำนาจเท่าที่มีความ
จำเป็นเพื่อที่จะค้นสถานที่ใด ๆ อันเป็นของลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือที่ลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาได้ปกครองอยู่เช่น บ้านที่อยู่ คลังสินค้า โรงงาน  และร้านค้าขาย ทั้งมี
อำนาจที่จะยึดและตรวจสมุด บัญชี  หรือแผ่นกระดาษ  และกระทำการใด ๆ ตามสมควร
เพื่อเปิดสถานที่หรือบ้านที่อยู่หรือโรงเรือนดั่งกล่าวแล้ว รวมทั้งตู้นิรภัย ตู้หรือที่เก็บของ
อื่น ๆ 

    ถ้ามีผู้ขัดขวาง เจ้าพนักงานบังคับคดีชอบที่จะร้องขอความช่วยเหลือจาก
เจ้าพนักงานตำรวจเพื่อดำเนินการบังคับคดีจนได้
     มาตรา 280 เพื่อประโยชน์แห่งบทบัญญัติในภาคนี้ บุคคลต่อไปนี้ให้ถือว่ามีส่วน
ได้เสียในวิธีบังคับคดีอันเกี่ยวด้วยทรัพย์สินอย่างใดอย่างหนึ่ง หรือสิทธิเรียกร้องของ
ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    (1) เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา  และในกรณีที่มีการอายัดสิทธิ
เรียกร้องลูกหนี้แห่งสิทธิเรียกร้องนั้น
    (2) บุคคลอื่นใดซึ่งชอบที่จะใช้สิทธิอันได้จดทะเบียนไว้โดยชอบหรือที่ได้ยื่นคำร้องขอ
ตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 288,289 และ 290 อันเกี่ยวกับทรัพย์สินหรือสิทธิเรียกร้อง
เช่นว่ามานั้น  เว้นแต่คำร้องขอเช่นว่านี้จะได้ถูกยกเสียในชั้นที่สุด
     มาตรา 281  บุคคลผู้มีส่วนได้เสียในวิธีการบังคับคดีอาจมาอยู่ด้วยในเวลาบังคับ
คดีนั้น แต่ต้องไม่ทำการป้องกันหรือขัดขวางแก่การบังคับคดี บุคคลที่กล่าวนั้นอาจ
ร้องขอสำเนาบันทึกที่เจ้าพนักงานบังคับคดีทำขึ้นทั้งสิ้นหรือแต่บางฉบับอันเกี่ยว
ด้วยวิธีการบังคับคดีนั้นโดยเสียค่าธรรมเนียมตามที่กำหนดไว้
     มาตรา 282 ถ้าคำพิพากษาหรือคำสั่งใดกำหนดให้ชำระเงินจำนวนหนึ่งภายใต้
บังคับแห่งบทบัญญัติห้ามาตราต่อไปนี้ เจ้าพนักงานบังคับคดีย่อมมีอำนาจที่จะ
รวบรวมเงินให้พอชำระตามคำพิพากษาหรือคำสั่งโดยวิธียึดหรืออายัดและขาย
ทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาตามบทบัญญัติในลักษณะนี้ คือ
    (1) โดยวิธียึดและขายทอดตลาดสังหาริมทรัพย์อันมีรูปร่าง และอสังหาริมทรัพย์
    (2) โดยวิธีอายัดสังหาริมทรัพย์อันมีรูปร่างและอสังหาริมทรัพย์รวมทั้งสิทธิทั้งปวง
อันมีอยู่ในทรัพย์เหล่านั้น  ซึ่งบุคคลภายนอกจะต้องส่งมอบหรือโอนมายังลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาในภายหลัง และเมื่อได้ส่งมอบหรือโอนมาแล้วเอาทรัพย์สินหรือสิทธิ
เหล่านั้นออกขายหรือจำหน่าย ในกรณีเช่นว่านี้เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจจะยึด
บรรดาเอกสารทั้งปวงที่ให้สิทธิแก่ลูกหนี้ในอันที่จะได้รับส่งมอบหรือรับโอนทรัพย์สิน
หรือสิทธิเช่นว่ามานั้น
    (3) โดยวิธีอายัดเงินที่บุคคลภายนอกจะต้องชำระให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาใน
ภายหลัง แล้วเรียกเก็บตามนั้น ในกรณีเช่นว่านี้ เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจที่จะยึด
บรรดาเอกสารทั้งปวงที่ให้สิทธิแก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาในอันที่จะได้รับชำระเงิน
เช่นว่านั้น
    (4) โดยวิธียึดเอกสารอื่น ๆ ทั้งปวง เช่นสัญญากระทำการงานต่าง ๆ ซึ่งได้ชำระเงิน
ทั้งหมดหรือแต่บางส่วนแล้ว ซึ่งการบังคับตามสัญญาเช่นว่านี้อาจทวีจำนวนหรือ
ราคาทรัพย์ของลูกหนี้ตามคำพิพากษา  และเพื่อที่จะนำบทบัญญัติแห่งมาตรา 310(4)

มาใช้บังคับ
    เพื่อประโยชน์แห่งมาตรานี้ ทรัพย์สินที่เป็นของภรรยาหรือที่เป็นของบุตรผู้เยาว์
ของลูกหนี้ตามคำพิพากษา   ซึ่งตามกฎหมายอาจถือได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกหนี้
ตามคำพิพากษา   หรือเป็นทรัพย์สินที่อาจบังคับเอาชำระหนี้ตามคำพิพากษาได้นั้น
เจ้าพนักงานบังคับคดีอาจยึดหรืออายัดและเอาออกขายได้ตามที่บัญญัติไว้ข้างบนนี้
     มาตรา 283  ถ้าจะต้องยึดหรืออายัดและขายทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
ตามความในมาตราก่อน  เจ้าพนักงานบังคับคดีชอบที่จะยึดหรืออายัดหรือขายบรรดา
ทรัพย์สินที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาอ้างว่าเป็นของลูกหนี้ตามคำพิพากษาภายใต้บังคับ
บทบัญญัติมาตรา 284 และ 288

    ถ้าเจ้าพนักงานบังคับคดีไม่ยึดทรัพย์อันจะต้องยึดภายในเวลาอันควรต้องทำ โดย
ปราศจากความระมัดระวังหรือโดยสมรู้เป็นใจกับลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือบุคคลใด
ซึ่งเป็นเจ้าของทรัพย์ที่จะต้องยึด หรือเพิกเฉยไม่กระทำการโดยเร็วตามสมควร เจ้าหนี้
ตามคำพิพากษาผู้ต้องเสียหายเพราะการนั้น  อาจยื่นคำร้องต่อศาลขอให้ปลดเปลื้องทุกข์
ถ้าศาลไต่สวนเป็นที่พอใจว่าข้ออ้างนั้นเป็นความจริง  ก็ให้ศาลมีคำสั่งว่าเจ้าพนักงาน
ผู้นั้นตกอยู่ในความรับผิด  จำต้องชดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
ไม่เกินกว่าจำนวนตามคำพิพากษา ถ้าเจ้าพนักงานไม่ชำระค่าสินไหมทดแทนตามคำสั่ง
ของศาล ศาลอาจออกหมายบังคับเอาแก่ทรัพย์สินของเจ้าพนักงานผู้นั้นได้   แต่ถ้าเจ้า
พนักงานมีความสงสัยในการยึดหรืออายัดทรัพย์สินที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้นำชี้
ดั่งกล่าวแล้ว  ซึ่งบุคคลอื่นนอกจากลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือบุคคลซึ่งเป็นเจ้าของ
ทรัพย์ที่ยึดนั้นมีชื่อเป็นเจ้าของในทะเบียน เจ้าพนักงานนั้นชอบที่จะงดเว้นยึดหรืออายัด
ทรัพย์สินนั้น  และร้องต่อศาลให้กำหนดการอย่างใด ๆ เพื่อมิให้ตนต้องรับผิดในค่า
สินไหมทดแทนดั่งกล่าวมาแล้ว
     มาตรา 284 เว้นแต่จะได้มีกฎหมายบัญญัติไว้ หรือศาลจะได้มีคำสั่งเป็นอย่างอื่น
ห้ามไม่ให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาเกินกว่าที่พอจะชำระหนี้
ให้แก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาพร้อมทั้งค่าฤชาธรรมเนียมในการบังคับคดี   อนึ่งถ้าได้เงิน
มาพอจำนวนที่จะชำระหนี้แล้ว ห้ามไม่ให้เอาทรัพย์สินที่ยึดหรืออายัดออกขายทอดตลาด
หรือจำนำด้วยวิธีอื่น
    ความรับผิดต่อลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือต่อบุคคลภายนอกเพื่อความเสียหาย ถ้า
หากมี อันเกิดจากการยึดและขายทรัพย์สินโดยมิชอบ หรือยึดทรัพย์สินเกินกว่าที่
จำเป็นแก่การบังคับคดีนั้นย่อมไม่ตกแก่เจ้าพนักงานบังคับคดี  แต่ตกอยู่แก่เจ้าหนี้
ตามคำพิพากษา  เว้นแต่ในกรณีที่เจ้าพนักงานบังคับคดีได้กระทำการฝ่าฝืนต่อบท
บัญญัติแห่งประมวลกฎหมายนี้
     มาตรา 285 ทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาต่อไปนี้   ย่อมไม่อยู่ในความรับผิด
แห่งการบังคับคดี
    (1) เครื่องนุ่งห่มหลับนอน หรือเครื่องใช้ในครัวเรือนโดยประมาณรวมกันราคาไม่เกิน
ห้าพันบาท  ในกรณีที่ศาลเห็นสมควรศาลจะกำหนดทรัพย์สินดังกล่าวที่มีราคาเกิน
ห้าพันบาทให้เป็นทรัพย์สินที่ไม่ต้องอยู่ในความรับผิดแห่งการบังคับคดีก็ได้ ทั้งนี้โดย
คำนึงถึงความจำเป็นตามฐานะของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    (2) เครื่องมือ  หรือเครื่องใช้ที่จำเป็นในการเลี้ยงชีพหรือประกอบวิชาชีพโดยประมาณ
รวมกันราคาไม่เกินหนึ่งหมื่นบาท แต่ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษามีคำขอโดยทำเป็นคำร้อง
ต่อศาลขออนุญาตยึดหน่วงและใช้เครื่องมือหรือเครื่องใช้อันจำเป็นเพื่อดำเนินการเลี้ยงชีพ
หรือการประกอบวิชาชีพอันมีราคาเกินกว่าจำนวนราคาดังกล่าวแล้ว   ให้ศาลมีอำนาจที่
จะใช้ดุลพินิจอนุญาตหรือไม่อนุญาตภายในบังคับแห่งเงื่อนไขตามที่ศาลเห็นสมควร
    (3) วัตถุ เครื่องใช้ และอุปกรณ์ที่จำเป็นต้องใช้ทำหน้าที่แทน หรือช่วยอวัยวะของ
ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    (4) ทรัพย์สินอย่างใดที่โอนกันไม่ได้ตามกฎหมาย หรือตามกฎหมายย่อมไม่อยู่ใน
ความรับผิดแห่งการบังคับคดี
    ทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาอันมีลักษณะเป็นของส่วนตัวโดยแท้เช่นหนังสือ
สำหรับวงศ์ตระกูลโดยเฉพาะ  จดหมายหรือสมุดบัญชีต่าง ๆ นั้น อาจยึดมาตรวจดูเพื่อ
ประโยชน์แห่งการบังคับคดีได้ ถ้าจำเป็นแต่ห้ามมิให้เอาออกขายทอดตลาด
    ประโยชน์แห่งข้อยกเว้นที่บัญญัติไว้ในมาตรานี้   ให้ขยายไปถึงทรัพย์สินตามวรรคหนึ่ง
อันเป็นของภริยาหรือของบุตรผู้เยาว์ของลูกหนี้ตามคำพิพากษาซึ่งทรัพย์สินเช่นว่านี้
ตามกฎหมายอาจถือได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือเป็นทรัพย์สิน
ที่อาจบังคับเอาชำระหนี้ตามคำพิพากษาได้
    คำสั่งของศาลตามวรรคหนึ่ง (1) และ (2) ให้อุทธรณ์ไปยังศาลอุทธรณ์ได้ และ
คำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 286  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งกฎหมายอื่นสิทธิเรียกร้องเป็นเงินของ
ลูกหนี้ตามคำพิพากษาต่อไปนี้ ไม่อยู่ในความรับผิดแห่งการบังคับคดี
    (1) เบี้ยเลี้ยงชีพซึ่งกฎหมายกำหนดไว้   และเงินรายได้เป็นคราว ๆ อันบุคคลภายนอก
ได้ยกให้เพื่อเลี้ยงชีพเป็นจำนวนตามที่ศาลเห็นสมควร
    (2) เงินเดือน ค่าจ้าง บำนาญ บำเหน็จ และเบี้ยหวัดของข้าราชการหรือลูกจ้างของ
รัฐบาล และเงินสงเคราะห์หรือบำนาญที่รัฐบาลได้จ่ายให้แก่คู่สมรสหรือญาติที่ยังมีชีวิต
ของบุคคลเหล่านั้น
    (3) เงินเดือน ค่าจ้าง บำนาญ ค่าชดใช้  เงินสงเคราะห์หรือรายได้อื่นในลักษณะเดียวกัน
ของพนักงาน ลูกจ้าง  หรือคนงานนอกจากที่กล่าวไว้ใน (2) ที่นายจ้างจ่ายให้แก่บุคคล
เหล่านั้นหรือคู่สมรส   หรือญาติที่ยังมีชีวิตของบุคคลเหล่านั้นเป็นจำนวนตามที่ศาล
เห็นสมควร
    (4) เงินฌาปนกิจสงเคราะห์ที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้รับอันเนื่องมาแต่ความตายของ
บุคคลอื่น เป็นจำนวนตามที่จำเป็นในการดำเนินการฌาปนกิจศพตามฐานะของผู้ตายที่
ศาลเห็นสมควร
    ในการกำหนดจำนวนเงินตาม (1) และ (3) ให้ศาลกำหนดให้ไม่น้อยกว่าอัตราเงินเดือน
ขั้นต่ำสุดของข้าราชการพลเรือนในขณะนั้น ทั้งนี้โดยคำนึงถึงฐานะในทางครอบครัวของ
ลูกหนี้ตามคำพิพากษาและจำนวนบุพการีและผู้สืบสันดานซึ่งอยู่ในความอุปการะของ
ลูกหนี้ตามคำพิพากษาด้วย
    ในกรณีที่เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจออกคำสั่งอายัดตามมาตรา 311 วรรคสอง
ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจกำหนดจำนวนเงินตาม (1) (3) และ (4) และให้นำความ
ในวรรคสองมาใช้บังคับแก่การกำหนดจำนวนเงินตาม (1) และ (3) โดยอนุโลม แต่ถ้า
เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสียใน
การบังคับคดีไม่เห็นด้วยกับจำนวนเงินที่เจ้าพนักงานบังคับคดีกำหนด บุคคลดังกล่าว
อาจยื่นคำร้องต่อศาลภายในสิบห้าวันนับแต่วันที่ได้ทราบถึงการกำหนดจำนวนเงิน
เช่นว่านั้น เพื่อขอให้ศาลกำหนดจำนวนเงินใหม่ได้
    ในกรณีที่พฤติการณ์แห่งการดำรงชีพของลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้เปลี่ยนแปลงไป
บุคคลตามวรรคสามจะยื่นคำร้องให้ศาลหรือเจ้าพนักงานบังคับคดี แล้วแต่กรณี กำหนด
จำนวนเงินตาม (1) และ (3) ใหม่ก็ได้
    คำสั่งของศาลที่เกี่ยวกับการกำหนดจำนวนเงินตามมาตรานี้ให้อุทธรณ์ไปยังศาล
อุทธรณ์ได้และคำพิพากษาหรือคำสั่งของศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 287   ภายใต้บังคับแห่งบทบัญญัติมาตรา 288 และ 289  บทบัญญัติแห่ง
ประมวลกฎหมายนี้ ว่าด้วยการบังคับคดีแก่ทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้น
ย่อมไม่กระทบกระทั่งถึงบุริมสิทธิหรือสิทธิอื่น ๆ ซึ่งบุคคลภายนอกอาจร้องขอให้บังคับ
เหนือทรัพย์สินนั้นได้ตามกฎหมาย
     มาตรา 288  ภายใต้บังคับบทบัญญัติแห่งมาตรา 55  ถ้าบุคคลใดกล่าวอ้างว่าจำเลย
หรือลูกหนี้ตามคำพิพากษาไม่ใช่เจ้าของทรัพย์สินที่เจ้าพนักงานบังคับคดีได้ยึดไว้ ก่อนที่
ได้เอาทรัพย์สินเช่นว่านี้ออกขายทอดตลาด หรือจำหน่ายโดยวิธีอื่น บุคคลนั้นอาจยื่น
คำร้องขอต่อศาลที่ออกหมายบังคับคดีให้ปล่อยทรัพย์สินเช่นว่านั้น ในกรณีเช่นนี้ ให้
ผู้กล่าวอ้างนั้นนำส่งสำเนาคำร้องขอแก่โจทก์หรือเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา และจำเลย
หรือลูกหนี้ตามคำพิพากษาและเจ้าพนักงานบังคับคดีโดยลำดับ เมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดี
ได้รับคำร้องขอเช่นว่านี้ ให้งดการขายทอดตลาดหรือจำหน่ายทรัพย์สินที่พิพาทนั้นไว้ใน
ระหว่างรอคำวินิจฉัยชี้ขาดของศาลดั่งที่บัญญัติไว้ต่อไปนี้
    เมื่อได้ยื่นคำร้องขอต่อศาลแล้ว   ให้ศาลพิจารณาและชี้ขาดตัดสินคดีนั้นเหมือนอย่าง
คดีธรรมดา เว้นแต่
    (1) เมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้ยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้อง ไม่ว่าในเวลาใด ๆ  ก่อน
วันกำหนดชี้สองสถานหรือก่อนวันสืบพยานหากมีพยานหลักฐานเบื้องต้นแสดงว่า
คำร้องขอนั้นไม่มีมูลและยื่นเข้ามาเพื่อประวิงให้ชักช้าศาลมีอำนาจที่จะมีคำสั่งให้ผู้กล่าว
อ้างวางเงินต่อศาลภายในระยะเวลาที่ศาลจะกำหนดไว้ในคำสั่งตามจำนวนที่ศาลเห็น
สมควร  เพื่อเป็นประกันการชำระค่าสินไหมทดแทนแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาสำหรับ
ความเสียหายที่อาจได้รับเนื่องจากเหตุเนิ่นช้าในการบังคับคดีอันเกิดแต่การยื่นคำร้องขอ
นั้น ถ้าผู้กล่าวอ้างไม่ปฏิบัติตามคำสั่งของศาล ให้ศาลมีคำสั่งจำหน่ายคดีออกจากสารบบ
ความ
    (2) ถ้าทรัพย์สินที่พิพาทนั้นเป็นสังหาริมทรัพย์และมีพยานหลักฐานเบื้องต้นแสดง
ว่าคำร้องขอนั้นไม่มีเหตุอันควรฟัง  หรือถ้าปรากฏว่าทรัพย์สินที่ยึดนั้นเป็นสังหาริมทรัพย์
ที่เก็บไว้นานไม่ได้ศาลมีอำนาจที่จะมีคำสั่งให้เจ้าพนักงานบังคับคดีขายทอดตลาดหรือ
จำหน่ายทรัพย์สินเช่นว่านี้โดยไม่ชักช้า
    คำสั่งของศาลตามวรรคสอง (1) และ (2) ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 289  ถ้าบุคคลใดชอบที่จะบังคับการชำระหนี้เอาจากทรัพย์สินของลูกหนี้
ตามคำพิพากษาที่เจ้าพนักงานบังคับคดีได้ยึดไว้หรือชอบที่จะได้เงินที่ขายหรือ
จำหน่ายทรัพย์สินเหล่านั้นได้โดยอาศัยอำนาจแห่งการจำนองที่อาจบังคับได้ก็ดี
หรืออาศัยอำนาจแห่งบุริมสิทธิก็ดี  บุคคลนั้นอาจยื่นคำร้องขอต่อศาลที่ออกหมาย
บังคับคดีให้เอาเงินที่ได้มานั้นชำระหนี้ตนก่อนเจ้าหนี้อื่น ๆ ตามบทบัญญัติแห่ง
ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ ในกรณีที่อาจบังคับเอาทรัพย์สินซึ่งจำนองหลุด
ผู้รับจำนองจะมีคำขอดั่งกล่าวข้างต้นให้เอาทรัพย์สินซึ่งจำนองนั้นหลุดก็ได้
    ในกรณีจำนองอสังหาริมทรัพย์หรือบุริมสิทธิเหนืออสังหาริมทรัพย์อันได้ไปจด
ทะเบียนไว้นั้น ให้ยื่นคำร้องขอก่อนเอาทรัพย์สินนั้นออกขายทอดตลาด ส่วนในกรณี
อื่น ๆ ให้ยื่นคำร้องขอเสียก่อนส่งคำบอกกล่าวตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 319

    ถ้าศาลมีคำสั่งอนุญาตให้เอาทรัพย์ที่จำนองหลุด การยึดทรัพย์ที่จำนองนั้นเป็น
อันเพิกถอนไปในตัว ในกรณีอื่น ๆ ที่ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำร้องขอเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาชอบที่จะได้รับแต่เงินที่เหลือ ถ้าหากมี  ภายหลังที่หักชำระค่าธรรมเนียม
การบังคับจำนองและชำระหนี้ผู้รับจำนองหรือเจ้าหนี้บุริมสิทธิแล้ว
     มาตรา 290 เมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดีได้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินอย่างใดของลูกหนี้
ตามคำพิพากษาไว้แทนเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาแล้วห้ามไม่ให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
อื่นยึดหรืออายัดทรัพย์สินนั้นซ้ำอีก แต่ให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเช่นว่านี้มีอำนาจยื่น
คำขอโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลที่ออกหมายบังคับให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินนั้น เพื่อให้
ศาลมีคำสั่งให้ตนเข้าเฉลี่ยในทรัพย์สินหรือเงินที่ขายหรือจำหน่ายทรัพย์สินนั้นได้ ตาม
ที่บัญญัติไว้ในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์
    ไม่ว่าในกรณีใด ๆ ห้ามมิให้ศาลอนุญาตตามคำขอเช่นว่ามานี้ เว้นแต่ศาลเห็นว่าผู้ยื่น
คำขอไม่สามารถเอาชำระได้จากทรัพย์สินอื่น ๆ ของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    เจ้าพนักงานผู้มีอำนาจตามกฎหมายว่าด้วยภาษีอากรในอันที่จะสั่งยึด หรืออายัด
ทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาเพื่อชำระค่าภาษีอากรค้าง  ให้มีสิทธิเฉลี่ยใน
ทรัพย์สินที่เจ้าพนักงานดังกล่าวได้ยึดหรืออายัดไว้ก่อนแล้วเช่นเดียวกับเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาตามความในวรรคหนึ่ง   แต่ถ้าเจ้าพนักงานมิได้ยึดหรืออายัดไว้ก่อน ให้
ขอเฉลี่ยได้ภายในบังคับของบทบัญญัติวรรคสอง
    ในกรณีที่ยึดทรัพย์สินเพื่อขายทอดตลาดหรือจำหน่ายโดยวิธีอื่น คำขอเช่นว่านี้ให้
ยื่นก่อนสิ้นระยะเวลาสิบสี่วันนับแต่วันที่มีการขายทอดตลาดหรือจำหน่ายทรัพย์สินนั้น
    ในกรณีที่อายัดทรัพย์สิน  ให้ยื่นคำขอเสียก่อนสิ้นระยะเวลาสิบสี่วันนับแต่ชำระเงิน
หรือส่งทรัพย์สินตามที่อายัดไว้
    ในกรณียึดเงินให้ยื่นคำขอเสียก่อนสิ้นระยะเวลาสิบสี่วันนับแต่วันยึด
    เมื่อได้ส่งสำเนาคำขอให้เจ้าพนักงานบังคับคดีแล้ว    ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีงดการ
จ่ายเงินหรือทรัพย์สินตามคำบังคับไว้จนกว่าศาลจะได้มีคำวินิจฉัยชี้ขาด  เมื่อศาลได้มี
คำสั่งประการใดและส่งให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทราบแล้ว ก็ให้เจ้าพนักงานบังคับคดี
ปฏิบัติไปตามคำสั่งเช่นว่านั้น
    ในกรณีที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาผู้ยึดสละสิทธิในการบังคับคดี หรือเพิกเฉยไม่
ดำเนินการบังคับคดีภายในเวลาที่เจ้าพนักงานบังคับคดีกำหนด   ผู้ขอเฉลี่ยหรือผู้ยื่น
คำร้องตามมาตรา 287  หรือตามมาตรา 289  มีสิทธิขอให้ดำเนินการบังคับคดีต่อไป
    คำสั่งอนุญาตของศาลตามวรรคแปดให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 291 เมื่อศาลได้ยกคำร้องขอเฉลี่ยเสียโดยเหตุที่ยื่นไม่ทันกำหนด  ผู้ขอเฉลี่ย
คำร้องต่อศาลได้อีกครั้งหนึ่งก่อนที่จะมีการส่งคำบอกกล่าวตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 319

เพื่อขอให้ศาลมีคำสั่งอย่างใดอย่างหนึ่ง   ดั่งต่อไปนี้
    (1) ให้ผู้ยื่นคำขอมีสิทธิได้รับชำระจากเงินที่เหลือภายหลังที่ได้ชำระให้แก่เจ้าหนี้
ผู้ยึดแล้ว
    (2) ในกรณีที่ศาลมีคำสั่งให้ถอนการยึด หรือเจ้าหนี้ผู้ยึดสละสิทธิในการบังคับคดี
ให้ถือว่าผู้ขอเป็นเจ้าหนี้ผู้ยึดต่อไปตั้งแต่วันที่ได้ยื่นคำร้องและให้ดำเนินการบังคับคดีไป
ตามนั้น
   คำสั่งอนุญาตของศาลตามมาตรานี้ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 292 เจ้าพนักงานบังคับคดีต้องงดการบังคับคดีไว้ในกรณี ต่อไปนี้
    (1) ถ้าคำพิพากษาหรือคำสั่งใดได้กระทำไปโดยขาดนัด  และได้มีการขอให้บังคับคดี
ตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น   หากลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ยื่นคำขอให้พิจารณาใหม่
เมื่อศาลได้ส่งคำสั่งให้งดการบังคับคดีไปยังเจ้าพนักงานบังคับคดีตามที่บัญญัติไว้ใน
มาตรา  209 แต่ทั้งนี้ไม่ตัดสิทธิเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา   ในอันที่จะขอต่อศาลให้มีคำสั่ง
กำหนดวิธีการชั่วคราวเพื่อคุ้มครองอย่างใด ๆ ตามที่เห็นสมควร
    (2) ถ้าศาลได้มีคำสั่งให้งดการบังคับคดีไว้  เมื่อศาลได้ส่งคำสั่งนั้นไปให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีทราบ ในกรณีเช่นนี้ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีงดการบังคับคดีไว้ภายในระยะ
เวลาหรือเงื่อนไขตามที่ศาลจะได้กำหนดไว้
     (3) ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้แจ้งเป็นหนังสือไปยังเจ้าพนักงานบังคับคดี
ว่าตนตกลงงดการบังคับคดีไว้ชั่วระยะเวลาที่กำหนดไว้หรือภายในเงื่อนไขอย่างใด
อย่างหนึ่งโดยได้รับความยินยอมเป็นหนังสือจากลูกหนี้ตามคำพิพากษาและบุคคล
ภายนอกผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดี
    (4) เมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาไม่ปฏิบัติตามข้อความแห่งมาตรา 54

    ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีส่งคำบอกกล่าวงดการบังคับคดีนั้น ให้แก่เจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาและบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสีย  เว้นแต่จะได้งดการบังคับคดีตามคำขอ
ของบุคคลเหล่านั้นเอง
หมายเหตุ แก้ไขเพิ่มเติมโดย มาตรา 3 แห่ง พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
   วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 21) พ.ศ. 2547 (รก. เล่ม 122 ตอนที่ 3 ก ลงวันที่
    8 มกราคม 2548

****************************************************************************

ข้อความเดิมก่อนแก้ไข (ฉบับที่ 21)

    มาตรา 292 เจ้าพนักงานบังคับคดีต้องงดการบังคับคดีไว้ในกรณี ต่อไปนี้
    (1) ถ้าคำพิพากษาหรือคำสั่งใดได้กระทำไปโดยขาดนัด  และได้มีการขอให้บังคับคดี
ตามคำพิพากษาหรือคำสั่งนั้น   หากลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ยื่นคำขอให้พิจารณาใหม่
เมื่อศาลได้ส่งคำสั่งให้งดการบังคับคดีไปยังเจ้าพนักงานบังคับคดีตามที่บัญญัติไว้ใน
มาตรา  209 แต่ทั้งนี้ไม่ตัดสิทธิเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา   ในอันที่จะขอต่อศาลให้มีคำสั่ง
กำหนดวิธีการชั่วคราวเพื่อคุ้มครองอย่างใด ๆ ตามที่เห็นสมควร
    (2) ถ้าศาลได้มีคำสั่งให้งดการบังคับคดีไว้  เมื่อศาลได้ส่งคำสั่งนั้นไปให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีทราบ ในกรณีเช่นนี้ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีงดการบังคับคดีไว้ภายในระยะ
เวลาหรือเงื่อนไขตามที่ศาลจะได้กำหนดไว้
    (3) ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้แจ้งเป็นหนังสือไปยังเจ้าพนักงานบังคับว่าตนตกลง
งดการบังคับคดีไว้ชั่วระยะที่กำหนดไว้หรือภายในเงื่อนไขอย่างใดอย่างหนึ่ง
    (4) เมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาไม่ปฏิบัติตามข้อความแห่งมาตรา 54

    ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีส่งคำบอกกล่าวงดการบังคับคดีนั้น ให้แก่เจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาและบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสีย  เว้นแต่จะได้งดการบังคับคดีตามคำขอ
ของบุคคลเหล่านั้นเอง
     มาตรา 293 ลูกหนี้ตามคำพิพากษาอาจยื่นคำขอทำเป็นคำร้องต่อศาลให้งดการบังคับ
คดีไว้ โดยเหตุที่ตนได้ยื่นฟ้องเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเป็นคดีเรื่องอื่นในศาลเดียวกันนั้น
ซึ่งศาลยังมิได้วินิจฉัยชี้ขาด และถ้าหากตนเป็นฝ่ายชนะจะไม่ต้องมีการขายทอดตลาดหรือ
จำหน่ายทรัพย์สินของตนโดยวิธีอื่น  เพราะสามารถจะหักกลบลบหนี้กันได้
    ถ้าศาลเห็นว่าข้ออ้างของลูกหนี้ตามคำพิพากษามีเหตุฟังได้และถ้างดบังคับคดีไว้ไม่น่า
จะเป็นที่เสียหายแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ศาลอาจมีคำสั่งงดการบังคับคดีไว้ภายใน
ระยะเวลาและเงื่อนไขตามที่เห็นสมควร 

    คำสั่งของศาลตามมาตรานี้ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 294  ถ้าได้งดการบังคับคดีไว้ตามที่บัญญัติในประมวลกฎหมายนี้ให้เจ้า
พนักงานบังคับคดีดำเนินการบังคับคดีต่อไป    เมื่อศาลได้สั่งคำสั่งให้ดำเนินคดีต่อไป
ยังเจ้าพนักงานบังคับคดีแล้ว โดยศาลเป็นผู้ออกคำสั่งเอง หรือโดยเจ้าหนี้ตามคำ
พิพากษายื่นคำขอให้ดำเนินการบังคับคดีต่อไป   เนื่องจากระยะเวลาที่ให้งดการบังคับ
คดีนั้นได้ล่วงพ้นไปแล้ว  หรือเนื่องจากมิได้ปฏิบัติตามเงื่อนไขที่ศาลหรือเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาได้กำหนดไว้ แล้วแต่กรณี  หรือเนื่องจากศาลที่คดีนั้นอยู่ในระหว่างพิจารณา
ในชั้นอุทธรณ์หรือฎีกาได้พิพากษายืนตามคำพิพากษาที่อยู่ในระหว่างบังคับคดี  แต่ถ้า
คำพิพากษาที่อยู่ในระหว่างบังคับคดีนั้น ศาลอุทธรณ์หรือศาลฎีกาพิพากษายืนแต่
บางส่วน   เจ้าพนักงานบังคับคดีจะดำเนินการบังคับคดีต่อไปยังหาได้ไม่ ถ้าปรากฏว่า
เงินที่รวบรวมได้ก่อนงดการบังคับคดีนั้นพอที่จะชำระเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้แล้ว
    ถ้าได้งดการบังคับคดีตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา 154  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีดำเนิน
การบังคับคดีต่อไปโดยพลัน เมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้ปฏิบัติตามข้อความที่กล่าว
ไว้ในมาตรานั้นแล้ว
     มาตรา 295 ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีถอนการบังคับคดีในกรณี ต่อไปนี้
    (1) เจ้าพนักงานบังคับคดีถอนการบังคับคดีนั้นเอง  หรือถอนโดยคำสั่งศาล
แล้วแต่กรณี   เมื่อลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้วางเงินต่อศาลหรือต่อเจ้าพนักงานบังคับ
คดีเป็นจำนวนพอชำระหนี้ตามคำพิพากษาพร้อมทั้งค่าฤชาธรรมเนียมแห่งคดี  หรือ
ค่าธรรมเนียมในการบังคับคดีหรือได้หาประกันมาจนเป็นที่พอใจของศาล สำหรับ
จำนวนเงินเช่นว่านี้
    (2) ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้แจ้งไปยังเจ้าพนักงานบังคับคดี  เป็นหนังสือว่า
ตนสละสิทธิในการบังคับคดีนั้น
    (3) ถ้าคำพิพากษาในระหว่างบังคับคดีได้ถูกกลับในชั้นที่สุด  หรือหมายบังคับคดี
ได้ถูกยกเลิกเสีย  เมื่อศาลที่ออกหมายบังคับคดีได้ส่งคำสั่งให้แก่เจ้าพนักงานบังคับคดี
แต่ถ้าคำพิพากษาในระหว่างบังคับคดีนั้น ได้ถูกกลับแต่เพียงบางส่วน การบังคับคดี
อาจดำเนินต่อไปจนกว่าเงินที่รวบรวมได้นั้นจะพอชำระแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
     มาตรา 295ทวิ ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเพิกเฉยไม่ดำเนินการบังคับคดีภายใน
ระยะเวลาที่เจ้าพนักงานบังคับคดีกำหนด  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีขอให้ศาลสั่ง
ถอนการบังคับคดีนั้นเสีย
   หมายเหตุ   แก้ไขโดย พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง  (ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 295ตรี ในกรณีที่มีการยึดทรัพย์สินซึ่งมิใช้ตัวเงิน  หรือในกรณียึดหรืออายัดเงิน
หรืออายัดทรัพย์สินแล้วไม่มีการขายหรือจำหน่ายเนื่องจากเจ้าพนักงานบังคับคดีถอน
การบังคับคดีนั้นเองหรือถอนโดยคำสั่งศาล และผู้ขอให้ยึดหรืออายัดไม่ชำระค่าธรรมเนียม
เจ้าพนักงานบังคับคดี  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีขอหมายบังคับคดีแก่ทรัพย์สินของผู้นั้น
เพื่อชำระค่าธรรมเนียม ในกรณีเช่นว่านี้   ให้ถือว่าเจ้าพนักงานบังคับคดีเป็นเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาในส่วนที่เกี่ยวกับค่าธรรมเนียมนั้น และให้เจ้าพนักงานบังคับคดีบังคับคดี
ได้เอง  โดยได้รับยกเว้นค่าธรรมเนียมทั้งปวงเพื่อประโยชน์ในการบังคับคดีนั้น
หมายเหตุ   พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296 ในกรณีที่คำบังคับ หมายบังคับคดี หรือคำสั่งศาลในชั้นบังคับคดีฝ่าฝืน
ต่อบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้ เมื่อศาลเห็นสมควรไม่ว่าในเวลาใดก่อนการบังคับคดีได้
เสร็จลง หรือเมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดีรายงานต่อศาล หรือเมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีซึ่งต้อง
เสียหายเพราะเหตุดังกล่าวยื่นคำร้องต่อศาล ให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งเพิกถอนหรือแก้ไข
คำบังคับ หมายบังคับคดี หรือคำสั่งดังกล่าวทั้งหมดหรือบางส่วนหรือมีคำสั่งอย่างใด
ตามที่ศาลเห็นสมควร
    ภายใต้บังคับมาตรา 309 ทวิ วรรคสอง ถ้าเจ้าพนักงานบังคับคดีดำเนินการบังคับ
คดีฝ่าฝืนต่อบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้ เมื่อศาลเห็นสมควรไม่ว่าในเวลาใดก่อนการ
บังคับคดีได้เสร็จลง หรือเมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือ
บุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีซึ่งต้องเสียหายเพราะเหตุดังกล่าวยื่น
คำร้องต่อศาลให้ศาลมีอำนาจที่จะสั่งเพิกถอนหรือแก้ไขกระบวนวิธีการบังคับคดีทั้งปวง
หรือวิธีการบังคับใด ๆ โดยเฉพาะ หรือมีคำสั่งกำหนดวิธีการอย่างใดตามที่ศาลเห็นสมควร
    การยื่นคำร้องตามมาตรานี้อาจกระทำได้ไม่ว่าในเวลาใดก่อนการบังคับคดีได้เสร็จลง
แต่ต้องไม่ช้ากว่าสิบห้าวันนับแต่วันที่ทราบข้อความหรือพฤติการณ์อันเป็นมูลแห่งข้อ
อ้างนั้น แต่ทั้งนี้ผู้ยื่นคำร้องต้องมิได้ดำเนินการอันใดขึ้นใหม่หลังจากได้ทราบเรื่องฝ่าฝืน
ต่อบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้แล้ว หรือต้องมิได้ให้สัตยาบรรณแก่การกระทำนั้น และใน
กรณีเช่นว่านี้ ผู้ยื่นคำร้องจะขอต่อศาลในขณะเดียวกันนั้นให้มีคำสั่งงดการบังคับคดีไว้
ในระหว่างวินิจฉัยชี้ขาดก็ได้
    เพื่อประโยชน์แห่งมาตรานี้ให้ถือว่าการบังคับคดีได้เสร็จลง เมื่อได้มีการดำเนินการ
ดังต่อไปนี้
    (1) ในกรณีที่คำบังคับหรือหมายบังคับคดีกำหนดให้ส่งมอบทรัพย์สินการกระทำ
หรืองดเว้นการกระทำอย่างใด เมื่อได้มีการปฏิบัติตามคำบังคับหรือหมายบังคับคดีที่ให้
ส่งมอบทรัพย์สินกระทำการหรืองดเว้นกระทำการอย่างนั้นแล้ว แต่ถ้าการปฏิบัติการ
ตามคำบังคับหรือหมายบังคับคดีดังกล่าวอาจแยกได้เป็นส่วน ๆ  เมื่อได้มีการปฏิบัติ
ตามคำบังคับหรือหมายบังคับคดีในส่วนใดแล้ว ให้ถือว่าการบังคับคดีได้เสร็จลงเฉพาะ
ในส่วนนั้น
    (2) ในกรณีที่คำบังคับหรือหมายบังคับคดีกำหนดให้ใช้เงิน เมื่อเจ้าพนักงานบังคับ
คดีได้จ่ายเงินตามมาตรา 318 มาตรา 319 มาตรา 320  มาตรา 321 หรือมาตรา 322

แล้วแต่กรณี แล้วแต่ถ้าทรัพย์สินที่ถูกบังคับคดีมีหลายรายการเมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดี
ได้จ่ายเงินที่ได้จากการขายทอดตลาดทรัพย์สินรายการใดแล้ว ให้ถือว่าการบังคับคดีได้
เสร็จลงเฉพาะทรัพย์สินรายการนั้น
    ในการยื่นคำร้องต่อศาลตามมาตรานี้ หากมีพยานหลักฐานเบื้องต้นแสดงว่าคำร้อง
นั้นไม่มีมูลและยื่นเข้ามาเพื่อประวิงให้ชักช้า เมื่อศาลเห็นสมควรหรือเมื่อเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาหรือบุคคลอื่นที่อาจได้รับความเสียหายเนื่องจากการคำร้องดังกล่าวร้องขอ
ศาลมีอำนาจที่จะสั่งให้ผู้ยื่นคำร้องวางเงินหรือหาประกันต่อศาลตามจำนวนและภายใน
ระยะเวลาที่ศาลเห็นสมควรกำหนด เพื่อเป็นประกันการชำระค่าสินไหมทดแทนแก่
เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาหรือบุคคลนั้นได้ ถ้าผู้ยื่นคำร้องไม่ปฏิบัติตามคำสั่งศาล ให้ศาล
มีคำสั่งยกคำร้องนั้นเสียคำสั่งของศาลที่ออกตามความในวรรคนี้ให้เป็นที่สุด
    ในกรณีที่ศาลได้มีคำสั่งยกคำร้องที่ยื่นไว้ตามวรรคหนึ่งและวรรคสองถ้าเจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาหรือบุคคลอื่นที่ได้รับความเสียหายเนื่องจากการยื่นคำร้องดังกล่าวเห็นว่า
คำร้องนั้นไม่มีมูลและยื่นเข้ามาเพื่อประวิงให้ชักช้าบุคคลดังกล่าวอาจยื่นคำร้องต่อศาล
ภายในสามสิบวันนับแต่วันที่มีคำสั่งยกคำร้องเพื่อขอให้ศาลมีคำสั่งให้ผู้ยื่นคำร้องนั้น
ชดใช้ค่าสินไหมทดแทนแก่ตนได้ในกรณีเช่นว่านี้ ให้ศาลมีอำนาจสั่งให้แยกการพิจารณา
เป็นสำนวนต่างหากจากคดีเดิม และเมื่อศาลไต่สวนแล้วเห็นว่าคำร้องนั้นรับฟังได้ให้ศาล
มีคำสั่งให้ผู้ยื่นคำร้องนั้นชดใช้ค่าสินไหมทดแทนแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาหรือบุคคล
ที่ได้รับความเสียหายดังกล่าวตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควร ถ้าผู้ยื่นคำร้องนั้นไม่ปฏิบัติ
ตามคำสั่งศาล ศาลมีอำนาจบังคับผู้ยื่นคำร้องนั้นได้เสมือนหนึ่งว่าเป็นลูกหนี้ตาม
คำพิพากษา
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 296ทวิ  ในกรณีที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาถูกพิพากษาให้ขับไล่ หรือต้อง
ออกไปหรือต้องรื้อถอนสิ่งปลูกสร้างออกไปจากอสังหาริมทรัพย์ ที่อยู่อาศัยหรือทรัพย์ที่
ครอบครอง ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษาไม่ปฏิบัติตามคำบังคับ เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
ชอบที่จะยื่นคำขอฝ่ายเดียวโดยทำเป็นคำร้องต่อศาลให้มีคำสั่งตั้งเจ้าพนักงานบังคับคดี
ให้จัดการให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเข้าครอบครองทรัพย์ดังกล่าว
    เมื่อศาลมีคำสั่งตั้งเจ้าพนักงานบังคับคดีตามวรรคหนึ่งแล้ว  ให้เจ้าพนักงานบังคับ
คดีมีอำนาจดำเนินการตามที่บัญญัติไว้ในห้ามาตราต่อไปนี้
   หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพ่ง  (ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296ตรี ถ้าทรัพย์ที่ต้องจัดการตามคำสั่งศาลนั้นไม่มีบุคคลใดอยู่อาศัย
เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจมอบทรัพย์นั้นทั้งหมดหรือบางส่วนให้เจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษาเข้าครอบครองได้ทันที และถ้ามีความจำเป็น  ให้มีอำนาจทำลายสิ่ง
กีดขวางอันเป็นอุปสรรคในการที่จะจัดการให้เข้าครอบครองได้ตามสามควร
    ในกรณีตามวรรคหนึ่ง  ถ้ายังมีสิ่งของของลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือของบุคคลใด
อยู่ในทรัพย์ดังกล่าวนั้น  เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจจัดการมอบให้เจ้าหนี้ตาม
คำพิพากษารักษาไว้ หรือจัดการขนย้ายไปเก็บรักษา ณ สถานที่ใดโดยให้ลูกหนี้
ตามคำพิพากษาเป็นผู้เสียค่าใช้จ่ายก็ได้ ในการนี้ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำบัญชี
สิ่งของไว้และแจ้งหรือประกาศให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษารับคืนไปภายในเวลาที่
เจ้าพนักงานบังคับคดีกำหนด  ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษาไม่รับสิ่งของนั้นคืนภายใน
เวลาที่กำหนด เจ้าพนักงานบังคับคดี โดยได้รับอนุญาตจากศาล มีอำนาจขาย
ทอดตลาดสิ่งของนั้นแล้วเก็บรักษาเงินสุทธิหลังจากหักค่าใช้จ่ายไว้แทนสิ่งของนั้น 

    ในกรณีที่สิ่งของของลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือของบุคคลใดที่อยู่ในทรัพย์
ตามวรรคสองมีสภาพเป็นของสดของเสียได้ ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจที่
จะขายได้ทันที โดยวิธีขายทอดตลาดหรือวิธีอื่นที่สมควร
    ในกรณีสิ่งของนั้นถูกยึดหรืออายัดในการบังคับคดี เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจ
ย้ายสถานที่เก็บรักษาตามที่เห็นสมควร ค่าใช้จ่ายในการนี้ให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
ผู้ถูกบังคับคดีเป็นผู้เสีย
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296จัตวา  ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาแจ้งต่อเจ้าพนักงานบังคับคดีว่าลูกหนี้
ตามคำพิพากษาหรือบริวารยังไม่ออกไปตามคำบังคับของศาล  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดี
ปฏิบัติดังต่อไปนี้
    (1) รายงานต่อศาลเพื่อมีคำสั่งจับกุมและกักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือบริวาร
ดังกล่าวนั้น และศาลมีอำนาจสั่งจับกุมและกักขังได้ทันที  ในกรณีนี้ให้นำมาตรา 300

มาใช้บังคับโดยอนุโลม
    (2) เมื่อศาลมีคำสั่งให้จับกุมและกักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือบริวารตาม (1) แล้ว
หรือลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือบริวารหลบหนี ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีดำเนินการ
มาตรา 296ตรี โดยอนุโลม
    (3) ปิดประกาศกำหนดเวลาให้ผู้ที่อ้างว่าไม่ใช่บริวารของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
ยื่นคำร้องแสดงอำนาจพิเศษต่อศาลภายในกำหนดเวลาแปดวันนับแต่วันปิดประกาศ
ถ้าไม่ยื่นภายในกำหนดเวลาดังกล่าว  ให้สันนิษฐานไว้ก่อนว่าเป็นบริวารของลูกหนี้
ตามคำพิพากษา
    บุคคลที่เข้ามาอยู่อาศัยในทรัพย์นั้นในระหว่างที่เจ้าพนักงานบังคับคดี จัดการให้
เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเข้าครอบครอง  ให้ถือว่าเป็นบริวารของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296เบญจ    ในกรณีที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาต้องรื้อถอนสิ่งปลูกสร้างออก
ไปจากทรัพย์นั้นด้วย เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจจัดการรื้อถอนสิ่งปลูกสร้างนั้น
และให้มีอำนาจขนย้ายสิ่งของออกจากสิ่งปลูกสร้างที่มีการรื้อถอนนั้นด้วย ค่าใช้จ่ายใน
การรื้อถอนและขนย้ายสิ่งของให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษาเป็นผู้เสีย
    ในการรื้อถอน ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีปิดประกาศกำหนดการรื้อถอนไว้ ณ บริเวณ
นั้นไม่น้อยกว่าเจ็ดวัน และให้เจ้าพนักงานบังคับคดีใช้ความระมัดระวังตามสมควรแก่
พฤติการณ์ในการรื้อถอนนั้น
    เจ้าพนักงานบังคับคดีไม่ต้องรับผิดในการปฏิบัติหน้าที่ตามมาตรานี้เว้นแต่จะได้
กระทำโดยมีเจตนาร้ายหรือประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรง
    วัสดุก่อสร้างที่ถูกรื้อถอนรวมทั้งสิ่งของที่ขนย้ายออกจากสิ่งปลูกสร้าง ถ้าเจ้าของ
หรือผู้ครอบครองมิได้รับคืนไป เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจเก็บรักษาไว้  หรือขาย
แล้วเก็บเงินสุทธิไว้แทนตัวทรัพย์นั้น ถ้าเจ้าของมิได้เรียกเอาทรัพย์หรือเงินนั้นภายใน
กำหนดห้าปี นับแต่มีประกาศกำหนดการรื้อถอนให้ทรัพย์หรือเงินดังกล่าวตกเป็นของ
แผ่นดิน
    ในกรณีที่สิ่งปลูกสร้างนั้นถูกยึดในการบังคับคดี   เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจ
ขายทอดตลาดสิ่งปลูกสร้างนั้น แล้วเก็บเงินสุทธิที่เหลือจากหักค่าใช้จ่ายและค่าธรรม
เนียมไว้แทน
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296ฉ  เจ้าหนี้ตามคำพิพากษามีหน้าที่ช่วยเจ้าพนักงานบังคับคดีในการ
ดำเนินการบังคับคดีดังกล่าวและทดรองค่าใช้จ่ายในการนั้น
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 296สัตต    ในการปฏิบัติหน้าที่ของเจ้าพนักงานบังคับคดีตามมาตรา 296ตรี
มาตรา 296จัตวา (3)  และมาตรา 296เบญจ เจ้าพนักงานบังคับคดีอาจร้องขอความช่วย
เหลือจากพนักงานฝ่ายปกครอง   หรือตำรวจเพื่อให้สามารถดำเนินการตามมาตรา 296ตรี 

มาตรา 296จัตวา(3) และมาตรา 296เบญจ ได้ และในการนี้ ให้พนักงานฝ่ายปกครองหรือ
ตำรวจมีอำนาจจับกุมและควบคุมตัวผู้ขัดขวางไว้เท่าที่จำเป็นในการปฏิบัติหน้าที่ ของ
เจ้าพนักงานบังคับคดี
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 297 ภายใต้บังคับมาตรา 296ทวิ  เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาชอบที่จะยื่นคำขอ
ฝ่ายเดียว โดยทำเป็นคำร้องต่อศาลไม่ว่าเวลาใด ๆ  นับแต่ระยะเวลาที่กำหนดไว้เพื่อการ
ปฏิบัติตามคำพิพากษาหรือคำสั่งขอให้มีการบังคับได้ล่วงพ้นไปจนถึงเวลาที่การบังคับคดี
ได้เสร็จสิ้นลง  ขอให้ศาลมีคำสั่งจับกุมและกักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษาซึ่งจงใจไม่ปฏิบัติ
ตามหมายบังคับคดี
    ห้ามไม่ให้ศาลอนุญาตตามคำขอนั้น  เว้นแต่จะเป็นที่พอใจจากพยานหลักฐานซึ่งผู้ร้อง
นำมาสืบที่ศาลเรียกมาสืบว่า
    (1) ลูกหนี้ตามคำพิพากษาสามารถที่จะปฏิบัติตามคำพิพากษา หรือคำสั่งนั้นได้
ถ้าได้กระทำการโดยสุจริต และ
    (2) ไม่มีวิธีบังคับอื่นใดที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาจะใช้บังคับได้
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 298 เมื่อมีคำขอให้จับตัวลูกหนี้ตามคำพิพากษาโดยเหตุจงใจขัดขืนไม่ปฏิบัติ
ตามคำบังคับ  ให้ศาลออกหมายเรียกลูกหนี้ตามคำพิพากษามาศาล
    ถ้าได้ออกหมายเรียกตามวรรคหนึ่งแล้ว  ลูกหนี้นั้นไม่มาศาล และมิได้แจ้งเหตุอัน
สมควรในการที่ไม่มาให้ศาลทราบ   หากศาลเห็นว่าลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้รับ
หมายเรียกแล้ว  ศาลจะออกหมายจับลูกหนี้ตามคำพิพากษาก็ได้หรือถ้าลูกหนี้ตาม
คำพิพากษามาศาล  แต่แสดงเหตุอันสมควรในการปฏิบัติตามคำบังคับมิได้ ศาลมี
อำนาจสั่งกักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้นทันที หรือตั้งแต่วันใดวันหนึ่งที่ศาลเห็น
สมควรกำหนดก็ได้ ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษายังคงขัดขืนอยู่จนถึงวันนั้น 

    ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษาไม่ได้รับหมายเรียก  หรือได้แจ้งเหตุอันสมควรต่อศาล
ในการที่ไม่มานั้น   ให้ศาลเลื่อนการนั่งพิจารณาคำขอนั้นไปแต่ถ้าศาลเห็นว่าลูกหนี้
ตามคำพิพากษาหลีกเลี่ยงไม่รับหมาย  ศาลจะออกหมายจับตามที่ขอทันทีก็ได้
    ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษามาศาลและแสดงเหตุอันสมควรได้  ศาลจะมีคำสั่งให้ยก
คำขอหรือมีคำสั่งเป็นอย่างอื่นก็ได้
    กรณีเหล่านี้ ศาลมีอำนาจที่จะทำการไต่สวนตามที่เห็นสมควร   และลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาย่อมนำพยานมาสืบแก้ได้
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 299  การจับและกักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษาตามมาตรา 296จัตวา  และ
มาตรา 298 และการจับกุมและควบคุมตัวผู้ขัดขวางตามมาตรา 296สัตต ไม่ตัดสิทธิ
ที่จะดำเนินคดีในความผิดอาญา
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 300    ลูกหนี้ตามคำพิพากษาที่ถูกจับกุมโดยเหตุจงใจขัดขืนคำบังคับจะต้อง
ถูกกักขังไว้จนกว่าจะมีประกัน หรือประกันและหลักประกันตามจำนวนที่ศาลเห็น
สมควรกำหนดว่าตนยินยอมที่จะปฏิบัติตามคำบังคับทุกประการ แต่ทั้งนี้ ห้ามไม่ให้
กักขังลูกหนี้ตามคำพิพากษาแต่ละครั้ง  เกินกว่าหกเดือนนับแต่วันจับหรือกักขัง
แล้วแต่กรณี
    ในกรณีที่ผิดสัญญาประกัน ศาลมีอำนาจสั่งบังคับตามสัญญาประกันหรือตามจำนวน
เงินที่ศาลเห็นสมควรโดยมิต้องฟ้องผู้ทำสัญญาประกัน
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 301 ในกรณีที่ศาลยอมรับบุคคลเป็นประกัน  และบุคคลนั้นจงใจขัดขวางการ
บังคับคดีหรือร่วมกับลูกหนี้ตามคำพิพากษาขัดขืนไม่ปฏิบัติตามคำบังคับให้นำบท
บัญญัติแห่งมาตรา 297 มาตรา 298  มาตรา 299  และมาตรา 300 มาใช้บังคับโดย
อนุโลม
หมายเหตุ พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

     มาตรา 302 ศาลที่มีอำนาจออกหมายบังคับคดีหรือหมายจับลูกหนี้ตามคำพิพากษา
หรือมีอำนาจทำคำวินิจฉัยชี้ขาดในเรื่องใด  ๆ อันเกี่ยวด้วยการบังคับคดีตามคำพิพากษา
หรือคำสั่ง ซึ่งได้เสนอต่อศาลตามบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้คือศาลที่ได้พิจารณา
และชี้ขาดตัดสินคดีในชั้นต้น
    ถ้าศาลอุทธรณ์ได้ส่งคดีไปยังศาลชั้นต้นแห่งอื่นที่มิได้มีคำพิพากษาหรือคำสั่งที่
อุทธรณ์นั้นเพื่อการพิจารณาและพิพากษาใหม่ตามมาตรา  243(2)  และ(3) ให้ศาล
ที่มีคำพิพากษาหรือคำสั่งใหม่นั้นเป็นศาลที่มีอำนาจในการบังคับคดีเว้นแต่ศาลอุทธรณ์
จะได้กำหนดไว้เป็นอย่างอื่น
    ในกรณีที่ศาลได้ออกหมายบังคับคดีส่งไปให้อีกศาลหนึ่งบังคับคดีแทนให้ส่งทรัพย์
ที่ยึดได้หรือเงินที่ได้จากการขายทรัพย์นั้น แล้วแต่กรณี  ไปยังศาลที่ออกหมาย เพื่อ
ดำเนินการไปตามกฎหมาย
หมายเหตุ   พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง  

(ฉบับที่ 10)  พ.ศ.2527

                                            หมวด 2

                      วิธีการยึดทรัพย์  อายัดทรัพย์  และการจ่ายเงิน
    มาตรา 303  การยึดเอกสารและสังหาริมทรัพย์มีรูปร่างของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้น
ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจัดทำโดย
    (1) นำเอาเอกสารหรือทรัพย์สินนั้นมาและฝากไว้ ณ สถานที่ใดหรือแก่บุคคลใดตาม
ที่เห็นสมควร   และแจ้งการยึดนั้นให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษาทราบ หรือ
    (2) มอบไว้ในความอารักขาของลูกหนี้ตามคำพิพากษาโดยความยินยอมของเจ้าหนี้
ตามคำพิพากษา   หรือมอบไว้ในอารักขาของบุคคลอื่นใดซึ่งครอบครองทรัพย์สินนั้นอยู่
และแจ้งการยึดให้ลูกหนี้หรือบุคคลเช่นว่านั้นทราบ  กับต้องกระทำให้การยึดนั้นเห็น
ประจักษ์แจ้งโดยการประทับตราหรือกระทำโดยวิธีอื่นใดที่สมควร
    การยึดสังหาริมทรัพย์มีรูปร่างนั้น ครอบไปถึงดอกผลแห่งทรัพย์นั้นด้วย
     มาตรา 304 การยึดอสังหาริมทรัพย์ของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้นให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีจัดทำโดยนำเอาหนังสือสำคัญสำหรับทรัพย์สินนั้นมา และฝากไว้ ณ สถานที่ใด
หรือแก่บุคคลใดตามที่เห็นสมควร  และแจ้งการยึดนั้นให้ลูกหนี้ตามคำพิพากษาและ
เจ้าพนักงานที่ดินผู้มีหน้าที่ทราบ   ให้เจ้าพนักงานที่ดินบันทึกการยึดไว้ในทะเบียน ถ้า
หนังสือสำคัญยังไม่ได้ออก  หรือนำมาแสดงไม่ได้หรือหาไม่พบ ให้ถือว่าการที่ได้แจ้งการ
ยึดต่อลูกหนี้ตามคำพิพากษาและเจ้าพนักงานที่ดินนั้น เป็นการยึดตามกฎหมายแล้ว
    การยึดอสังหาริมทรัพย์นั้น   ครอบไปถึงเครื่องอุปกรณ์และดอกผลนิตินัยของ
อสังหาริมทรัพย์นั้นด้วย เว้นแต่จะได้มีกฎหมายบัญญัติไว้เป็นอย่างอื่น ดอกผลธรรมดา
ที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาจะต้องเป็นผู้เก็บเกี่ยวหรือบุคคลอื่นเก็บเกี่ยวในนามของลูกหนี้
นั้นเมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดีได้แจ้งเป็นหนังสือให้ทราบในขณะทำการยึดว่า จะทำการ
เก็บเกี่ยวเองแล้วเจ้าพนักงานบังคับคดีอาจจัดให้เก็บเกี่ยวดอกผลนั้นได้เมื่อถึงกำหนด
และทำการขายทอดตลาดตามบทบัญญัติในลักษณะนี้
     มาตรา 305  การยึดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาดั่งบัญญัติไว้ในสองมาตรา
ก่อนนี้ มีผลดั่งต่อไปนี้
    (1) การที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ก่อให้เกิด  โอนหรือเปลี่ยนแปลงซึ่งสิทธิในทรัพย์สิน
ที่ถูกยึดภายหลังที่ได้ทำการยึดไว้แล้วนั้น  หาอาจใช้ยันแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาหรือ
เจ้าพนักงานบังคับคดีได้ไม่ ถึงแม้ว่าราคาแห่งทรัพย์สินนั้นจะเกินกว่าจำนวนหนี้ตาม
คำพิพากษาและค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องและการบังคับคดี   และลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาได้จำหน่ายทรัพย์สินเพียงส่วนที่เกินจำนวนนั้นก็ตาม
    (2) ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้รับมอบให้เป็นผู้อารักขาสังหาริมทรัพย์มีรูปร่างที่
ถูกยึด หรือเป็นผู้ครอบครองอสังหาริมทรัพย์ที่ถูกยึดลูกหนี้ชอบที่จะใช้ทรัพย์สินเช่นว่า
นั้นได้ตามสมควร  แต่ถ้าพนักงานบังคับคดีเห็นว่าลูกหนี้ตามคำพิพากษาจะทำให้ทรัพย์
ที่ได้รับมอบไว้ในอารักขา   หรือทรัพย์ที่อยู่ในครอบครองเสียหาย  หรือเกลือกจะเสียหาย
โดยเจ้าพนักงานบังคับคดีเห็นเองหรือเมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาหรือบุคคลผู้มีส่วนได้
เสียในการบังคับคดีแก่ทรัพย์สินนั้นร้องขอ   เจ้าพนักงานบังคับคดีจะระวังรักษาทรัพย์สิน
นั้นเสียเอง หรือตั้งให้ผู้ใดเป็นผู้จัดการทรัพย์สินนั้นก็ได้
     มาตรา 306 เมื่อได้ยึดสังหาริมทรัพย์มีรูปร่างเหมือนอสังหาริมทรัพย์ทั้งหมดหรือ
บางส่วนของลูกหนี้ตามคำพิพากษาแล้วให้เจ้าพนักงานบังคับคดียื่นคำขอต่อศาลขอ
ให้สั่งอนุญาตให้ขายทอดตลาดทรัพย์สินนั้น ถ้าไม่มีผู้คัดค้านในการขายทรัพย์ ภายใต้
บังคับบทบัญญัติมาตรา 307 ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำขอ แล้วให้เจ้าพนักงานบังคับ
คดีแจ้งให้ทราบซึ่งคำสั่งขอศาลและวันขายทอดตลาดแก่บรรดาผู้มีส่วนได้เสียในการ
บังคับคดีแก่ทรัพย์สินที่จะขายทอดตลาดซึ่งทราบได้ตามทะเบียน หรือโดยประการอื่น
    คำสั่งอนุญาตของศาลตามมาตรานี้ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 307   ถ้ารายได้ประจำปีจากอสังหาริมทรัพย์หรือการประกอบอุตสาหกรรม
พาณิชยกรรม หรือกสิกรรมของลูกหนี้ตามคำพิพากษา อาจเพียงพอที่จะชำระหนี้ตาม
คำพิพากษา  พร้อมด้วยค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องและการบังคับคดี   เมื่อศาล
เห็นสมควรหรือเมื่อลูกหนี้ตามคำพิพากษาร้องขอ  ศาลอาจมีคำสั่งตั้งผู้จัดการอสังหาริม-
ทรัพย์หรือการประกอบกิจการเหล่านั้นได้และบังคับให้มอบเงินรายได้ทั้งหมดหรือแต่
บางส่วนต่อเจ้าพนักงานบังคับคดีภายในเวลาและกำหนดตามที่ศาลเห็นสมควร แทน
การสั่งขายทอดตลาดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    คำสั่งของศาลตามมาตรานี้ให้อุทธรณ์ไปยังศาลอุทธรณ์ได้และคำพิพากษาหรือ
คำสั่งของศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 308 เมื่อศาลได้มีคำสั่งอนุญาตให้ขายแล้วเจ้าพนักงานบังคับคดีอาจขาย
ทอดตลาดทรัพย์สินที่ยึดได้เมื่อพ้นระยะเวลาอย่างน้อยห้าวันนับแต่วันที่ยึด  การขาย
นั้นให้ดำเนินตามบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์และกฎกระทรวง
ว่าด้วยการนั้น และตามข้อกำหนดของศาลซึ่งระบุไว้ในคำสั่งอนุญาตให้ขายทรัพย์สิน
นั้น ถ้าหากมี
    บทบัญญัติแห่งมาตรานี้  ไม่ให้ใช้บังคับแก่ทรัพย์อันมีสภาพเป็นของสดของเสียได้
ซึ่งเจ้าพนักงานบังคับคดีย่อมมีอำนาจที่จะขายได้ทันที โดยวิธีขายทอดตลาด หรือวิธี
อื่นที่สมควร
     มาตรา 309 ในการขายทอดตลาดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้นให้
เจ้าพนักงานบังคับคดีปฏิบัติตามข้อบังคับต่อไปนี้
    (1) ในการขายทรัพย์สินที่มีหลายสิ่งด้วยกัน ให้แยกขายทีละสิ่งต่อเนื่องกันไป แต่
    (ก) เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจจัดสังหาริมทรัพย์ซึ่งมีราคาเล็กน้อยรวมขายเป็น
กอง ๆ ได้เสมอ และ
    (ข) เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจจัดสังหาริมทรัพย์หรืออสังหาริมทรัพย์สองสิ่งหรือ
กว่านั้นขึ้นไป   รวมขายไปด้วยกันได้ในเมื่อเป็นที่คาดหมายได้ว่า เงินรายได้ในการขาย
จะเพิ่มขึ้นเพราะเหตุนั้น
    (2) ในการขายอสังหาริมทรัพย์รายใหญ่  และทรัพย์สินนั้นอาจแบ่งแยกออกได้เป็น
ตอน ๆ  เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจขายทรัพย์สินนั้นเป็นตอน ๆ ได้   ในเมื่อเป็น
ที่คาดหมายได้ว่าเงินรายได้ในการขายทรัพย์สินบางตอนจะเพียงพอแก่พอแก่การ
บังคับคดี หรือว่าเงินรายได้ทั้งหมดจะเพิ่มขึ้นเพราะเหตุนั้น
    (3) ในการขายทรัพย์สินหลายสิ่งด้วยกัน เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอำนาจกำหนด
ลำดับที่จะขายทรัพย์สินนั้น
    บุคคลผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีแก่ทรัพย์สินซึ่งจะต้องขาย  อาจร้องขอให้
เจ้าพนักงานบังคับคดีรวมหรือแยกทรัพย์สิน   หรือขอให้ขายทรัพย์สินนั้นตามลำดับ
ที่กำหนดไว้  หรือจะร้องคัดค้านคำสั่งของเจ้าพนักงานบังคับคดีที่สั่งตามสามอนุมาตรา
ก่อนนั้นก็ได้ ในกรณีที่เจ้าพนักงานบังคับคดีไม่ยอมปฏิบัติตามคำร้องขอหรือคำคัดค้าน
เช่นว่านั้น ผู้ร้องจะยื่นคำขอต่อศาลโดยทำเป็นคำร้องภายในสองวันนับตั้งแต่วันปฏิเสธ
เพื่อขอให้มีคำสั่งชี้ขาดในเรื่องนั้นก็ได้  คำสั่งของศาลให้เป็นที่สุด  และให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีเลื่อนการขายไปจนกว่าศาลจะได้มีคำสั่ง หรือจนกว่าจะได้พ้นระยะเวลาซึ่ง
ให้นำเรื่องขึ้นสู่ศาลได้
      มาตรา 309 ทวิ ในการขายทอดตลาดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้น
ก่อนที่เจ้าพนักงานบังคับคดีจะเคาะไม้ขายให้แก่ผู้เสนอราคาสูงสุดที่เจ้าพนักงาน
บังคับคดีเห็นว่าเป็นราคาที่สมควรขายได้ เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตาม
คำพิพากษา หรือบุคคลผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีอาจคัดค้านว่าราคาดังกล่าว
มีจำนวนต่ำเกินสมควร ในกรณีเช่นว่านี้ ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีเลื่อนการขาย
ทอดตลาดทรัพย์สินไป เพื่อให้เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือ
บุคคลผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดี ไม่ว่าจะเป็นบุคคลที่คัดค้านหรือไม่ก็ตาม หา
ผู้ซื้อที่จะเสนอซื้อในราคาที่บุคคลดังกล่าวต้องการมาเสนอซื้อในการขายทอดตลาด
ทรัพย์สินครั้งต่อไป โดยให้ผู้เสนอราคาสูงสุดต้องผูกพันกับการเสนอราคาดังกล่าว
เป็นระยะสามสิบวันนับแต่วันที่เสนอราคานั้น และในการขายทอดตลาดทรัพย์สิน
ครั้งต่อไป หากมีผู้เสนอราคาสูงสุดในจำนวนไม่สูงกว่าจำนวนที่ผู้เสนอราคาสูงสุด
ได้เสนอในการขายทอดตลาดทรัพย์สินครั้งก่อน หรือไม่มีผู้ใดเสนอราคาเลย ให้
เจ้าพนักงานบังคับคดีเคาะไม้ขายให้แก่ผู้เสนอราคาสูงสุดในการขายทอดตลาด
ทรัพย์สินครั้งก่อน แต่หากมีผู้เสนอราคาสูงสุดในการขายทอดตลาดทรัพย์สินครั้ง
ต่อไปในจำนวนสูงกว่าจำนวนที่ผู้เสนอราคาสูงสุดได้เสนอในการขายทอดตลาด
ทรัพย์สินครั้งก่อน ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีเคาะไม้ขายให้แก่ผู้เสนอราคาสูงสุดใน
การขายทอดตลาดทรัพย์สินนั้น
    ในกรณีที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือบุคคลผู้มีส่วน
ได้เสียในการบังคับคดีเห็นว่าราคาที่ได้จากการขายทอดตลาดทรัพย์สินมีจำนวน
ต่ำเกินสมควร และการขายขายทอดตลาดทรัพย์สินในราคาต่ำเกินสมควรนั้นเกิด
จากการคบคิดกันฉ้อฉลในระหว่างผู้ที่เกี่ยวข้องในการเข้าสู้ราคาหรือความไม่สุจริต
หรือความประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของเจ้าพนักงานบังคับคดีในการปฏิบัติ
หน้าที่ บุคคลดังกล่าวอาจยื่นคำร้องต่อศาลเพื่อขอให้มีคำสั่งเพิกถอนการขาย
ทอดตลาดทรัพย์สินตามบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้ได้  และเมื่อศาลไต่สวนแล้ว
เห็นว่าคำร้องรับฟังได้ ให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำร้องหรือแก้ไขหรือมีคำสั่ง
กำหนดวิธีการอย่างใดตามที่ศาลเห็นสมควรให้เสร็จภายในกำหนดเก้าสิบวัน
นับแต่วันได้รับคำร้องนั้น
     ให้นำบทบัญญัติในวรรคสาม วรรคสี่ วรรคห้า และวรรคหกของมาตรา 296

มาใช้บังคับแก่การยื่นคำร้องตามวรรคสองโดยอนุโลม
     คำสั่งศาลตามวรรคสองให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขเพิ่มเติมโดย มาตรา 4 แห่ง พ.ร.บ. แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
   วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉบับที่ 21) พ.ศ. 2547 (รก. เล่ม 122 ตอนที่ 3 ก ลงวันที่
    8 มกราคม 2548

****************************************************************************

ข้อความเดิมก่อนแก้ไข (ฉบับที่ 21)

    มาตรา 309ทวิ ในการขายทอดตลาดทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษานั้นก่อน
ที่เจ้าพนักงานบังคับคดีจะเคาะไม้ขายให้แก่ผู้เสนอราคาสูงสุดที่เจ้าพนักงานบังคับคดี
เห็นว่าเป็นราคาที่สมควรขายได้ เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือ
บุคคลผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีอาจคัดค้านว่าราคาดังกล่าวมีจำนวนต่ำเกินสมควร
ในกรณีเช่นว่านี้ ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีเลื่อนการขายทอดตลาดทรัพย์สินไป และใน
การขายทอดตลาดทรัพย์สินครั้งต่อ ๆ ไป หากมีผู้เสนอราคาสูงสุดในจำนวนไม่น้อย
กว่าจำนวนที่ผู้เสนอราคาสูงสุดได้เสนอในการขายทอดตลาดทรัพย์สินครั้งก่อนให้เจ้า
พนักงานบังคับคดีเคาะไม้ขายให้แก่ผู้เสนอราคานั้นได้
    ในกรณีที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา ลูกหนี้ตามคำพิพากษา หรือบุคคลผู้มีส่วนได้เสีย
ในการบังคับคดีเห็นว่าราคาที่ได้จากการขายทอดตลาดทรัพย์สินมีจำนวนต่ำเกิน
สมควรและการขายทอดตลาดทรัพย์สินในราคาต่ำเกินสมควรนั้นเกิดจากการคบคิด
กันฉ้อฉลในระหว่างผู้ที่เกี่ยวข้องในการเข้าสู้ราคาหรือความไม่สุจริตหรือความ
ประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของเจ้าพนักงานบังคับคดีในการปฏิบัติหน้าที่  บุคคล
ดังกล่าวอาจยื่นคำร้องต่อศาลเพื่อขอให้มีคำสั่งเพิกถอนการขายทอดตลาดทรัพย์สิน
ตามบทบัญญัติแห่งลักษณะนี้และเมื่อศาลไต่สวนแล้วเห็นว่าคำร้องนั้นรับฟังได้ ให้
ศาลมีคำสั่งอนุญาตตามคำร้องนั้น
    ให้นำบทบัญญัติในวรรคสาม วรรคสี่ วรรคห้า และวรรคหกของมาตรา 296 มาใช้
บังคับแก่การยื่นคำร้องตามวรรคสองโดยอนุโลม
   คำสั่งของศาลตามวรรคสองให้อุทธรณ์ไปยังศาลอุทธรณ์ได้ และคำพิพากษาหรือ
คำสั่งของศาลอุทธรณ์ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542 

     มาตรา 310 เมื่อได้มีการยึดทรัพย์แล้ว สิทธิเรียกร้องของลูกหนี้อันมีต่อบุคคลภายนอก
นั้น ให้จัดการดังต่อไปนี้
    (1) ถ้าเป็นพันธบัตรและหลักทรัพย์ที่เป็นประกันซึ่งเป็นของลูกหนี้ตามคำพิพากษา
(ออกให้แก่ผู้ถือหรือออกในนามของลูกหนี้ตามคำพิพากษา)  เจ้าพนักงานบังคับคดีจะ
ร้องขอต่อศาลให้มีคำสั่งอนุญาตให้จำหน่ายสิ่งเหล่านั้นตามรายการขานราคาในวันที่ขาย
ก็ได้    หากสิ่งเหล่านั้นได้มีรายการขานราคากำหนดไว้ ณ สถานแลกเปลี่ยนหรือจะขาย
โดยวิธีขายทอดตลาดดังบัญญัติไว้ในลักษณะนี้ก็ได้ ถ้ามิได้ทำคำขอเช่นว่านั้น หรือคำ
ขอถูกยกเสีย ให้ขายสิ่งเหล่านั้นโดยวิธีขายทอดตลาด
    (2) ถ้าเป็นตราสารเปลี่ยนมือ ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีร้องขอให้ศาลมีคำสั่งอนุญาต
ให้จำหน่ายตามราคาที่ปรากฏในตราสารหรือราคาต่ำกว่านั้นตามที่ศาลเห็นสมควร
กำหนดถ้าศาลสั่งยกคำขอให้นำตราสารนั้นออกขายทอดตลาด
    (3) ถ้าเป็นสิทธิเรียกร้องอื่นนอกจากที่กำหนดไว้ในมาตรา 310 ทวิ ให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีร้องขอให้ศาลออกหมายเรียกบุคคลซึ่งต้องรับผิดในการชำระหนี้ตามสิทธิ
เรียกร้องนั้น ๆ ให้มาศาล ถ้าบุคคลนั้นมาศาลและยินยอมชำระหนี้ให้แก่เจ้าพนักงาน
บังคับคดี ให้ศาลจดรายงานไว้ ถ้าบุคคลนั้นไม่มาศาลหรือไม่ยินยอมชำระหนี้ดังกล่าว
แล้วเมื่อเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาร้องขอให้ศาลมีคำสั่งอนุญาตให้เจ้าหนี้ฟ้องตามเอกสาร
ที่ได้ยึดนั้น และถ้าศาลพิพากษาในที่สุดให้เจ้าหนี้เป็นผู้ชนะคดี เจ้าหนี้ต้องให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดทราบจำนวนเงินที่รับชำระหนี้จากการนั้นด้วย
    คำสั่งอนุญาตของศาลในมาตรานี้ให้เป็นที่สุด
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 310 ทวิ ถ้าลูกหนี้ตามคำพิพากษามีสิทธิเรียกร้องต่อบุคคลภายนอกให้
ชำระเงินจำนวนเงินหรือเรียกให้ส่งมอบสิ่งของนอกจากที่กำหนดไว้ในมาตรา 310

ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีอายัดและจำหน่ายไปตามที่บัญญัติไว้ในห้ามาตราต่อไปนี้
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542 

     มาตรา 311  สิทธิเรียกร้องซึ่งระบุไว้ในมาตรา 310ทวิ นั้นให้อายัดได้โดยคำสั่งอายัด
ซึ่งศาลได้ออกให้ตามที่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาได้ยื่นคำขอโดยทำเป็นคำร้องฝ่ายเดียว
และเจ้าหนี้ได้นำส่งให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาและบุคคลซึ่งต้องรับผิดเพื่อการชำระเงิน
หรือส่งมอบสิ่งของนั้น
    เมื่อศาลเห็นสมควร ศาลอาจกำหนดไว้ในหมายบังคับคดีให้เจ้าพนักงานบังคับคดีมี
อำนาจบังคับสิทธิเรียกร้องตามมาตรา 310ทวิ ก็ได้ ในกรณีเช่นว่านี้ ให้ถือว่าคำสั่งอายัด
ของเจ้าพนักงานบังคับคดีเป็นคำสั่งอายัดของศาล
    คำสั่งอายัดนั้นอาจออกให้ได้ไม่ว่าหนี้ของบุคคลภายนอกนั้นจะมีข้อโต้แย้งหรือมีข้อ
จำกัดหรือเงื่อนไขหรือว่าได้กำหนดจำนวนไว้แน่นอนหรือไม่
    คำสั่งนั้นต้องมีข้อห้ามลูกหนี้ตามคำพิพากษาให้งดเว้นการจำหน่ายสิทธิเรียกร้อง
ตั้งแต่ขณะที่ได้ส่งคำสั่งนั้นให้ และมีข้อห้ามบุคคลภายนอกไม่ให้ชำระเงินหรือส่งมอบ
สิ่งของให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา แต่ให้ชำระหรือส่งมอบให้แก่เจ้าพนักงานบังคับคดี
ณ เวลา หรือภายในเวลาตามที่กำหนดไว้ในคำสั่ง
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.18) พ.ศ.2542

     มาตรา 312  ถ้าบุคคลภายนอกที่ได้รับคำสั่งอายัดทรัพย์ปฏิเสธหรือโต้แย้งหนี้ที่
เรียกร้องเอาแก่ตน ศาลอาจทำการไต่สวนและ (1) ถ้าศาลเป็นที่พอใจว่าหนี้ที่เรียกร้องนั้น
มีอยู่จริง ก็ให้มีคำสั่งให้บุคคลภายนอกปฏิบัติตามคำสั่งอายัด  หรือ (2) ถ้าศาลเห็นว่า
รูปเรื่องจะทำให้เสร็จเด็ดขาดไม่ได้สะดวกโดยวิธีไต่สวน ก็ให้มีคำสั่งอย่างอื่นใดในอันที่
จะให้เรื่องเสร็จเด็ดขาดไปได้ตามที่เห็นสมควร
    ถ้าคำสั่งอายัดทรัพย์นั้นไม่มีการคัดค้าน    หรือศาลได้มีคำสั่งรับรองดัง กล่าวแล้ว
และบุคคลภายนอกมิได้ปฏิบัติตามนั้น เจ้าพนักงานบังคับคดีอาจร้องขอให้ศาลออก
หมายบังคับคดีแก่บุคคลภายนอกนั้นและดำเนินการไปเสมือนหนึ่งว่าบุคคลนั้นเป็น
ลูกหนี้ตามคำพิพากษา
    ถ้าค่าแห่งสิทธิเรียกร้องซึ่งอายัดไว้นั้นต้องเสื่อมเสียไปเพราะความผิดของบุคคล
ภายนอก  เนื่องจากการที่ไม่ปฏิบัติตามคำสั่งศาลไม่ว่าด้วยประการใด ๆ  บุคคล
ภายนอกเช่นว่านั้นต้องรับผิดใช้ค่าสินไหมทดแทนแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษาเพื่อ
ความเสียหายใด ๆ ซึ่งเกิดขึ้นแก่เจ้าหนี้นั้น
     มาตรา 313 การอายัดสิทธิเรียกร้องแห่งรายได้เป็นคราว ๆ นั้นรวมตลอดถึงจำนวน
เงินซึ่งถึงกำหนดชำระภายหลังการอายัดนั้นด้วย
    ถ้าสิทธิเรียกร้องของลูกหนี้ตามคำพิพากษาซึ่งมีต่อบุคคลภายนอกในอันที่จะเรียก
ให้ชำระเงินจำนวนหนึ่งนั้น มีการจำนองเป็นประกัน  การอายัดสิทธิเรียกร้องให้รวม
ตลอดถึงการจำนองด้วย   แต่ทั้งนี้เจ้าพนักงานบังคับคดีต้องแจ้งคำสั่งอายัดทรัพย์นั้น
ไปยังเจ้าพนักงานที่ดิน   และให้เจ้าพนักงานที่ดินจดแจ้งไว้ในทะเบียนที่ดิน
     มาตรา 314 การอายัดสิทธิเรียกร้องดั่งบัญญัติไว้ในสองมาตราก่อนนี้ให้มีผลดั่งต่อไปนี้
    (1) การที่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ก่อให้เกิด  โอนหรือเปลี่ยนแปลงซึ่งสิทธิเรียกร้อง
ที่ได้ถูกอายัดภายหลังที่ได้ทำการอายัดไว้แล้วนั้น  หาอาจใช้ยันแก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา
หรือเจ้าพนักงานบังคับคดีได้ไม่ถึงแม้ว่าราคาแห่งสิทธิเรียกร้องนั้นจะเกินกว่าจำนวนหนี้
ตามคำพิพากษาและค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องและการบังคับคดี   และลูกหนี้ตาม
คำพิพากษาได้จำหน่ายสิทธิเรียกร้องนั้นเพียงส่วนที่เกินจำนวนนั้นก็ตาม
    (2) ถ้าค่าแห่งสิทธิเรียกร้องซึ่งอายัดไว้นั้นต้องเสื่อมเสียไปเพราะความผิดของเจ้าหนี้
ตามคำพิพากษา ๆ ต้องรับผิดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาเพื่อ
ความเสียหายใด ๆ ซึ่งเกิดขึ้นแก่ลูกหนี้นั้น
    (3) การชำระหนี้โดยบุคคลภายนอกตามที่ระบุไว้ในคำสั่งอายัดทรัพย์นั้นให้ถือว่า
เป็นการชำระหนี้ตามกฎหมาย
     มาตรา 315  ถ้าสิ่งของที่จะต้องส่งมอบตามสิทธิเรียกร้องที่ถูกอายัดนั้นได้ส่งมอบ
ให้แก่เจ้าพนักงานบังคับคดีไปแล้ว  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีนำออกขายโดยการขาย
ทอดตลาดดั่งที่บัญญัติไว้ในลักษณะนี้
    ถ้าการจำหน่ายสิทธิเรียกร้องที่ถูกอายัดนั้นกระทำได้โดยยาก เนื่องจากการชำระ
หนี้นั้นต้องอาศัยการชำระหนี้ตอบแทน   หรือด้วยเหตุอื่นใดและการบังคับคดีอาจ
ล่าช้าเป็นการเสียหายแก่คู่ความทุกฝ่าย หรือฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง หรือแก่บุคคลผู้มีส่วน
ได้เสีย  เมื่อคู่ความหรือบุคคลเช่นว่านั้นหรือเจ้าพนักงานบังคับคดีร้องขอ ศาลจะมี
คำสั่งกำหนดให้การจำหน่ายโดยวิธีอื่นก็ได้
     มาตรา 316  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำบัญชีรายละเอียดแสดงจำนวนเงินทั้งหมด
ที่ได้ยึดหรือได้มาจากการจำหน่ายทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคำพิพากษาหรือที่ได้วาง
ไว้กับตน นอกจากนี้ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำบัญชีพิเศษสำหรับทรัพย์สินแต่ละ
รายซึ่งอยู่ในบังคับการจำนองหรือบุริมสิทธิพิเศษ  ซึ่งได้มีการแจ้งให้ทราบโดยชอบแล้ว
ตามที่กล่าวไว้ในมาตรา 289

    ภายใต้บังคับมาตรา 44 แห่งพระราชบัญญัติลักษณะล้มละลาย และมาตรา 292  ถึง
295  แห่งประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการรอหรือการงดการบังคับคดีให้เจ้าพนักงาน
บังคับคดีจัดสรรหรือแบ่งเฉลี่ยเงินนั้นดั่งบัญญัติไว้ในมาตราต่อไปนี้
     มาตรา 317  ในกรณีที่จะต้องบังคับคดีตามคำพิพากษาหรือคำสั่งซึ่งได้พิพากษา
หรือสั่งโดยจำเลยขาดนัดนั้นห้ามมิให้เฉลี่ยเงินที่ได้มาจนกว่าระยะหกเดือนจะได้
ล่วงพ้นไปแล้วนับแต่วันยึดทรัพย์  หรืออายัดทรัพย์ของลูกหนี้ตามคำพิพากษา แต่
ถ้าเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาแสดงให้ศาลเป็นที่พอใจว่าลูกหนี้ตามคำพิพากษาได้ทราบ
ถึงคดีซึ่งขอให้มีการบังคับแล้วมิให้นำบทบัญญัติแห่งมาตรานี้มาใช้บังคับ
     มาตรา 318  ในกรณีที่มีเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาแต่คนเดียวขอร้องให้บังคับคดี และ
มิได้มีการแจ้งให้ทราบซึ่งการจำนองหรือบุริมสิทธิเหนือทรัพย์สินที่จำหน่ายได้มาดั่งที่
บัญญัติไว้ในมาตรา 289  เมื่อได้จัดการจำหน่ายทรัพย์สินเสร็จ  และได้หักค่าฤชาธรรม
เนียมในการบังคับคดีไว้แล้ว  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจ่ายเงินตามจำนวนหนี้ในคำ
พิพากษา  และค่าฤชาธรรมเนียมในการฟ้องร้องให้แก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา เพียง
เท่าที่เงินรายได้จำนวนสุทธิจะพอแก่การที่จะจ่ายให้ได้
     มาตรา 319  ในกรณีที่มีเจ้าหนี้ตามคำพิพากษาหลายคนร้องขอให้บังคับคดี   หรือ
ได้มีการแจ้งให้ทราบซึ่งการจำนองหรือบุริมสิทธิเหนือทรัพย์สินที่จำหน่ายได้มาดั่งที่
บัญญัติไว้ในมาตรา 289  เมื่อได้จัดการจำหน่ายทรัพย์สินเสร็จและได้หักค่าฤชาธรรม
เนียมในการบังคับคดีไว้แล้ว  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำบัญชีส่วนเฉลี่ยแสดงจำนวน
เงินที่จ่ายให้แก่เจ้าหนี้ตามคำพิพากษา หรือเจ้าหนี้บุริมสิทธิแต่ละคน   จากเงินรายได้
จำนวนสุทธิที่พอแก่การที่จะจ่ายให้ตามสิทธิเรียกร้องของเจ้าหนี้เหล่านั้น ตามบท
บัญญัติแห่งประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ หรือตามประมวลกฎหมายนี้ว่าด้วยการ
จ่ายเงินเช่นว่านี้  และให้เจ้าพนักงานบังคับคดีส่งคำบอกกล่าวไปยังเจ้าหนี้เหล่านั้น
ขอให้ตรวจสอบบัญชีเช่นว่านั้น และให้แถลงข้อคัดค้านภายในเจ็ดวันนับแต่วันที่ส่ง
คำบอกกล่าว
    ถ้าไม่ยื่นคำแถลงภายในเวลาที่กำหนด  ให้ถือว่าบัญชีส่วนเฉลี่ยนั้นเป็นที่สุด  และ
ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจ่ายเงินให้แก่เจ้าหนี้เหล่านั้นตามบัญชี
     มาตรา 320 ในกรณีดั่งบัญญัติไว้ในมาตราก่อนนี้   ถ้ามีเจ้าหนี้คนเดียวหรือหลายคน
ดั่งกล่าวแล้ว ยื่นคำแถลงคัดค้านบัญชีส่วนเฉลี่ยต่อเจ้าพนักงานบังคับคดีภายในเวลา
ที่กำหนดไว้  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีออกหมายเรียกให้เจ้าหนี้ทุกคนมาในเวลา และ
ณ สถานที่ตามที่เห็นสมควร   แต่ต้องให้ทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าสามวัน
    เจ้าหนี้จะไปตามหมายเรียกเช่นว่านั้นด้วยตนเอง  หรือจะให้ผู้แทนที่ได้รับมอบอำนาจ
โดยชอบไป และกระทำการแทนในกิจการทั้งหลายอันเกี่ยวแก่เรื่องนั้นก็ได้
    เมื่อได้ตรวจพิจารณาคำแถลงและฟังคำชี้แจงของเจ้าหนี้ผู้ที่มาตามหมายเรียกแล้ว
ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีทำคำสั่งยืนตาม  หรือแก้ไขบัญชีส่วนเฉลี่ยนั้น แล้วให้อ่านให้
เจ้าหนี้ที่มานั้นฟัง  และให้เจ้าหนี้ลงลายมือชื่อรับทราบไว้เป็นหลักฐาน  และให้ส่งคำสั่ง
นั้นไปยังเจ้าหนี้ผู้ซึ่งมิได้มาตามหมายเรียกด้วยถ้าหากมี
    ถ้าเจ้าหนี้คนใดไม่พอใจคำสั่งของเจ้าพนักงานบังคับคดี เจ้าหนี้นั้นชอบที่จะยื่นคำ
ขอโดยทำเป็นคำร้องคัดค้านคำสั่งนั้นต่อศาลชั้นต้นได้  ภายในเจ็ดวันนับแต่วันที่ได้
อ่าน  หรือที่ได้ส่งคำสั่งแล้วแต่กรณีแต่ถ้าเจ้าหนี้ที่ยื่นคำยื่นคำขอนั้นมิได้ไปตามหมาย
เรียกของเจ้าพนักงานบังคับคดี  และไม่สามารถแสดงเหตุผลดีในการที่ไม่ไปต่อหน้า
เจ้าพนักงานบังคับคดีนั้น  ให้ศาลนั้นยกคำขอนั้นเสีย คำสั่งของศาลที่ออกตามความ
ในวรรคนี้ให้เป็นที่สุด
    ถ้าเจ้าหนี้ซึ่งได้มาตามหมายเรียกทุกคนได้ยินยอมตามคำสั่งของเจ้าพนักงาน
บังคับคดีและลงลายมือชื่อไว้เป็นพยานหลักฐานในการยินยอมนั้นแล้วและถ้าเจ้าหนี้
ผู้ไม่มา ซึ่งมีสิทธิคัดค้านคำสั่งได้  มิได้ยื่นคำคัดค้านภายในเวลากำหนด ให้ถือว่า
บัญชีส่วนเฉลี่ยนั้นเป็นที่สุด  และให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจ่ายเงินให้แก่เจ้าหนี้ตามนั้น
    ถ้าเจ้าหนี้ผู้มีสิทธิคัดค้านคำสั่งได้ยื่นคำคัดค้าน   ดั่งที่บัญญัติไว้ข้างต้นแล้ว ให้
เจ้าพนักงานบังคับคดีเลื่อนการจ่ายส่วนเฉลี่ยไปจนกว่าศาลได้มีคำสั่งแล้ว หรือทำ
การจ่ายส่วนเฉลี่ยชั่วคราว ดั่งที่บัญญัติไว้ในมาตราต่อไป
    บทบัญญัติมาตรานี้ ให้ใช้บังคับแก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษา ในเรื่องค่าฤชาธรรมเนียม
ในการบังคับคดีด้วยโดยอนุโลม
     มาตรา 321 เมื่อเจ้าพนักงานบังคับคดีเห็นว่า ถ้าจะเลื่อนการจ่ายส่วนเฉลี่ยไป
จนกว่าได้จำหน่ายทรัพย์สินที่ประสงค์จะบังคับทั้งหมด หรือจนกว่าการร้องทั้งหมด
ที่มาสู่ศาลได้เสร็จเด็ดขาดแล้ว จะทำให้บุคคลผู้มีส่วนเฉลี่ยในเงินรายได้แห่งทรัพย์สิน
ที่บังคับนั้นทุกคนหรือคนใดคนหนึ่งได้รับความเสียหาย เจ้าพนักงานบังคับคดีมีสิทธิที่จะ
แบ่งเงินรายได้เท่าที่พอแก่การที่จะจ่ายให้ดั่งที่บัญญัติไว้ในสองมาตราก่อนได้  ในเมื่อ
เจ้าพนักงานบังคับคดีได้กันเงินไว้สำหรับชำระค่าฤชาธรรมเนียมทั้งหมดในการบัง
คับคดีที่เกิดขึ้น หรือจะเกิดขึ้นต่อไป  และสำหรับชำระการเรียกร้องใด ๆ ที่ยังมี
ข้อโต้แย้งไว้แล้ว
     มาตรา 322 เมื่อผู้มีส่วนได้เสียในการบังคับคดีทุกคนได้รับส่วนแบ่งเป็นที่พอใจแล้ว
ถ้ายังมีเงินที่จำหน่ายทรัพย์สินได้เหลืออยู่   และเงินที่ยังเหลือเช่นว่านั้นได้ถูกอายัด
ตามมาตรา  291  หรือโดยประการอื่นให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจำหน่ายส่วนที่เหลือนั้น
ตามมาตรา  291  หรือตามคำสั่งอายัดทรัพย์แล้วแต่กรณี
    ถ้าเงินรายได้จำนวนสุทธิที่จำหน่ายทรัพย์สินได้มานั้น ไม่ต้องการใช้สำหรับการ
บังคับคดีต่อไปก็ดี  หรือมีเงินเหลืออยู่ภายหลังที่ได้หักชำระค่าฤชาธรรมเนียมและจ่าย
ให้แก่เจ้าหนี้ทุกคนเป็นที่พอใจแล้วก็ดี  ให้เจ้าพนักงานบังคับคดีจ่ายเงินรายได้จำนวน
สุทธิหรือส่วนที่เหลือนั้นให้แก่ลูกหนี้  ตามคำพิพากษา และถ้าทรัพย์สินของบุคคล
ภายนอกต้องถูกจำหน่ายไป  เพื่อประโยชน์แก่ลูกหนี้ตามคำพิพากษาให้จ่ายเงินรายได้
จำนวนสุทธินั้นแก่บุคคลภายนอกตามสิทธิเรียกร้องของบุคคลภายนอกที่มีอยู่ต่อลูกหนี้
ตามคำพิพากษา
    ถ้าได้จำหน่ายสังหาริมทรัพย์รายใดไปแล้วตามมาตรา 288 และได้มีคำพิพากษา
ถึงที่สุดเป็นคุณแก่ผู้เรียกร้อง   ให้ศาลหรือเจ้าพนักงานบังคับคดีจ่ายเงินที่จำหน่าย
ได้แก่ผู้เรียกร้องไป
     มาตรา 323 บรรดาเงินต่าง ๆ ที่ค้างจ่ายอยู่ในศาลหรือที่เจ้าพนักงานบังคับคดี
ถ้าผู้มีสิทธิมิได้เรียกเอาภายในห้าปี ให้ตกเป็นของแผ่นดิน
หมายเหตุ แก้ไขครั้งโดยท้ายโดย พ.ร.บ.แก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความแพ่ง (ฉ.17) พ.ศ.2542 

                                    ตารางที่ 1                      

                       ค่าขึ้นศาล (เสียในขณะขึ้นศาล)      

 (1) คดีที่มีคำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันอาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ ให้คิดค่าขึ้นศาลตาม
ทุนทรัพย์ดังต่อไปนี้
   (ก) คำฟ้องนอกจากที่ระบุไว้ใน (ข) และ(ค)ต่อไปนี้  ให้เรียกโดยอัตราสองบาท
ห้าสิบสตางค์ต่อทุกหนึ่งร้อยบาท แต่ไม่ให้เกินสองแสนบาท
   (ข) คำฟ้องขอให้ศาลบังคับตามคำชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการตามมาตรา 221

ให้เรียกโดยอัตราหนึ่งบาทต่อทุกหนึ่งร้อยบาท  ตามจำนวนที่อนุญาโตตุลาการกำหนด
ไว้ในคำชี้ขาด  แต่ไม่เกินแปดหมื่นบาท
   (ค) คำฟ้องขอให้บังคับจำนอง หรือบังคับเอาทรัพย์สินจำนองหลุด   ให้เรียกโดย
อัตราหนึ่งบาทต่อทุกหนึ่งร้อยบาท  ตามจำนวนหนี้ที่เรียกร้อง แต่ไม่ให้เกินหนึ่งแสน
บาทต่อเมื่อจำเลยให้การต่อสู้คดี จึงเรียกโดยอัตราตาม(ก) 

   ในการคำนวณ  ถ้าทุนทรัพย์ไม่ถึงหนึ่งร้อยบาทให้นับเป็นหนึ่งร้อยบาทเศษ ของ
หนึ่งร้อยบาท ถ้าถึงห้าสิบบาทให้นับเป็นหนึ่งร้อยบาท  ถ้าต่ำกว่าห้าสิบบาทให้ปัดทิ้ง
 (2) คดีที่มีคำขอให้ปลดเปลื้องทุกข์อันไม่อาจคำนวณเป็นราคาเงินได้
  (ก) คดีทั่วไปรวมทั้งคดีไม่มีข้อพิพาท ให้เรียกเรื่องละสองร้อยบาท
  (ข) อุทธรณ์หรือฎีกาคำสั่งตามมาตรา 227 หรือมาตรา 228  ให้เรียกเรื่องละสองร้อยบาท  

 (3) คดีที่มีคำขอปลดเปลื้องทุกข์อันอาจคำนวณเป็นราคาเงินได้ และไม่อาจคำนวณเป็น
ราคาเงินได้รวมอยู่ด้วย  ให้คิดค่าขึ้นศาลตมอัตราใน (1)  แต่ไม่ให้น้อยกว่าอัตราใน (2)

(ก)หรือ (2)(ข)แล้วแต่กรณี
 (4) คดีที่ขอให้ชำระค่าเสียหาย  ค่าเลี้ยงดู  หรือค่าเลี้ยงชีพก็ดี  เงินปี เงินเดือน เงิน
เบี้ยบำนาญ ค่าบำรุงรักษาหรือรักษาหรือเงินอื่น ๆ ก็ดี บรรดาที่จ่ายให้กำหนดในอนาคต
นอกจากดอกเบี้ย  ค่าเช่าหรือค่าเสียหายที่ศาลมีอำนาจพิพากษา  หรือสั่งตามมาตรา
142 อยู่แล้ว ให้คิดค่าขึ้นศาลหนึ่งร้อยบาท    ถ้าคดีนั้นมีคำขอให้ชำระหนี้ในเวลา
ปัจจุบันหรือมีคำขอในข้อก่อน ๆ รวมอยู่ด้วย   ให้คิดค่าขึ้นศาล
สำหรับคำขอในข้อนี้เป็นอีกส่วนหนึ่ง
                             ตาราง 2          

                        ค่าธรรมเนียมอื่น ๆ    

  ลักษณะแห่ง           ศาลฎีกาและ     ศาลชั้นต้น     ชำระเมื่อ     

กระบวนพิจารณา          ศาลอุทธรณ์             

(1) ค่ายื่นคำร้องขอตาม
มาตรา 101 ในกรณีที่                                      เมื่อยื่น  

ยังไม่มีคดีอยู่ในศาล        ----          40 บาท      คำร้องขอ
(2) ค่ายื่นคำขอให้ออก
หมายเรียกหรือหมายอื่นๆ
นอกจากคำขอให้ออกหมาย
เรียกจำเลยไม่ว่าออกกี่
ฉบับ คำขอละ             20 บาท       10 บาท    เมื่อยื่นคำขอ
(3)คำยื่นคำขออื่นๆที่ต้องทำเป็นคำร้อง             

                             40 บาท       20 บาท    เมื่อยื่นคำขอ
(4)ค่าแต่งทนายตามมาตรา 61                               

                             40 บาท       20 บาท    เมื่อยื่นใบแต่งทนาย        

(5)ค่าอ้างเอกสารเป็น
พยาน ฉบับละ             10 บาท        5 บาท  

แต่ไม่เกิน                 400 บาท    200 บาท     เมื่อส่ง
(6)ค่าหนังสือประกัน     40 บาท     20 บาท  เมื่อทำหนังสือประกัน
(7)ค่าคำสั่งที่มีคำขอตามมาตรา 296 หรือมีคำขอโดยทางอุทธรณ์
คำสั่งของเมื่อยื่นคำขอหรือ เจ้าพนักงานบังคับคดี       

                           100 บาท      50 บาท      เมื่อยื่นคำร้อง
(8)ค่าส่งประเด็นไปสืบที่ศาลอื่นไม่เกี่ยวถึงการชำระค่าฤชาธรรมเนียม
อื่นๆที่จะต้องเสียเนื่องจากกระบวนพิจารณาเพื่อสืบพยานในศาลก่อนส่ง
ที่ได้รับแต่งตั้ง                            40 บาท    ประเด็นไปสืบ
(9)ค่าคัดสำเนาเอกสารต่างๆ โดยจ่าศาลหรือเจ้าพนักงานบังคับคดีเป็น
ผู้คัดให้คิดร้อยคำต้น 2 บาท ต่อไปร้อยคำต่อ 50 สตางค์ ค่ารับรองตาม
มาตรา 54 และมาตรา 281 ฉบับละ 20 บาท 

(10)ค่าคัดและรับรองสำเนา
บัญชี ค่าฤชาธรรมเนียมตาม 

มาตรา 168                 15 บาท     15 บาท   เมื่อมีคำขอ   

(11) ใบสำคัญเพื่อแสดงว่า
คำพิพากษาหรือคำสั่งได้ถึงที่ 

สุดแล้ว                     15 บาท     15 บาท     

                          ตาราง 3

                      ค่าสืบพยานนอกศาล      

    ในกรณีที่พิพากษาต้องไปสืบพยานนอกศาล ให้คิดค่าป่วยการให้
ผู้พิพากษานายละ วันละสองร้อยบาท
    ถ้าไม่จัดพาหนะมาให้  จะต้องชดใช้ค่าพาหนะที่เสียไปตามสมควร
                                   ตาราง 4

             ค่าป่วยการและค่าพาหนะพยานกับค่ารังวัดทำแผนที่    

 (1) ให้ศาลกำหนดค่าป่วยการพยานตามรายได้และฐานะของพยาน
ซึ่งหมายเรียก  แต่ไม่ให้เกินวันละหนึ่งร้อยห้าสิบบาท  กับค่าพาหนะ
เดินทางและค่าเช่าที่พักที่เสียไปตามสมควร
 (2) ในกรณีที่มีการรังวัดทำแผนที่โดยให้เจ้าพนักงานศาลจัดทำ   

ให้ศาลกำหนดค่าป่วยการให้แก่เจ้าพนักงานศาลในอัตราคนละ วันละ
ไม่เกินห้าสิบบาท แต่ไม่เกินหนึ่งร้อยบาท  กับค่าพาหนะและคาเช่า
ที่พักของเจ้าพนักงานศาลที่เสียไปด้วยตามสมควร 

                                 ตาราง 5

                ค่าธรรมเนียมเจ้าพนักงานบังคับคดี      

  ค่าธรรมเนียม             จำนวน               หมายเหตุ                         

1.ขายทอดตลาดหรือ
จำหน่ายโดยวิธีอื่นซึ่ง     ร้อยละ 5 ของจำนวน     ทั้งนี้ ต้องเสียค่า
ทรัพย์สินที่ยึดหรืออายัด    เงินที่ขายหรือจำหน่ายให้   ประกาศและค่าใช้
                                          สอยต่างหาก                                         

2.จ่ายเงินที่ยึดหรือ      ร้อยละ 3 ครึ่งของจำนวน
อายัดแก่เจ้าหนี้         เงินที่ยึดหรืออายัด
3.เมื่อยึดทรัพย์สินซึ่ง
ไม่ใช่ตัวเงินแล้วไม่มี     ร้อยละ 3 ครึ่งของ     ส่วนการคำนวณราคา                                         

การขายหรือจำหน่าย     ทรัพย์สินที่ยึด          ทรัพย์สินที่ยึดหรืออายัด
                                       เพื่อเสียค่าธรรมเนียม
                                       ตามหมายเลข 3,4

                                       ให้เจ้าพนักงานบังคับคดี
4.เมื่อยึดหรืออายัด      ร้อยละ 1 ของจำนวน   เป็นผู้กำหนด ถ้าไม่ตกลง
เงินหรืออายัดทรัพย์สิน    เงินที่ยึดหรือราคาทรัพย์  กันให้คู่ความที่เกี่ยว
แล้วไม่มีการขาย        สินที่อายัด            ข้องเสนอเรื่องต่อศาล
                                       ตามที่บัญญัติไว้ในมาตรา
                                       296

5.ขายโดยวิธีประมูล     ร้อยละ 3 ของราคา
ระหว่างคู่ความ         ประมูลสูงสุด                                                                                                      

                        ตาราง 6

                      อัตราค่าทนาย                          

  (1) ให้ศาลกำหนดค่าทนายความตามจำนวนที่ศาลเห็นสมควรระหว่าง
อัตราขั้นต่ำ  และอัตราขั้นสูง ดังที่ระบุไว้ในตารางนี้
  (2) การที่ศาลจะกำหนดค่าทนายความให้แก่ผู้ชนะคดีนั้น   ให้
พิจารณาตามความยากง่ายแห่งคดีกับเทียบดูเวลาและงานที่
ทนายความต้องปฏิบัติในระหว่างว่าคดีเรื่องนั้น  

อัตราค่า      1      2       3       4        5       6

ทนายความ
        ทุนทรัพย์  ทุนทรัพย์   ทุนทรัพย์   ทุนทรัพย์  ทุนทรัพย์  คดีไม่มี 

                 เกิน      เกิน      เกิน     เกิน   ทุนทรัพย์
                2,000    5,000   10,000   25,00

                 บาท      บาท      บาท     บาท
        ไม่เกิน  แต่ไม่เกิน  แต่ไม่เกิน  แต่ไม่เกิน 

        2,000   5,000   10,000   25,000  

อัตราขั้นต่ำไม่
ว่าศาลใด  50 บาท 100 บาท  200 บาท  400 บาท  600 บาท  50บาท
อัตราขั้นสูง
ในศาล
ชั้นต้น    300บาท  600 บาท 1,000    1,200   ร้อยละ 5  3,000 

ในศาล                    บาท     บาท               บาท
อุทธรณ์หรือ
ฎีกา     200บาท  300 บาท  500บาท   600บาท  ร้อยละ3  1,500



